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H.H. Jlanraesa
Poccus, Mocksa, PTAY-MCXA umenu K.A. Tumupssena
Hayunsiii pykoBoaurtens — H.A. SIkoBieBa

BESONDERHEITEN DER SENFDIAGNOSTIK MIT PHOTOMETRISCHEN
INSTRUMENTEN ZUR OPERATIVEN STICKSTOFFNACHDUNGUNG

Der urspriinglich in Asien verbreitete Senf war schon in der Antike als Heil- und
Gewiirzpflanze bekannt. Bereits um 300v. Chr. wurde Senf in Indien als begehrte
Gewiirzpflanze angebaut. Schon dem alten griechischen Philosophen und Mathematiker
Pythagoras war der Senf bekannt. 795 ordnete Karl der Grof3e in einer Schrift den Senfanbau
an, was die Verbreitung des Senfs in Mitteleuropa forderte. Die Senfsamen keimen bei
Temperaturen unter 15 °C und bei nur flacher Bedeckung am besten. Gelangt der Samen in
tiefere Bodenschichten, kann er bis zu 50 Jahren keimfahig bleiben. Das erklért, warum an
Baustellen mit Aushubstellen oftmals Senf zu finden ist. Die kugeligen Kdrner erreichen
einen Durchmesser von 2 bis 2,5 mm. Sie enthalten fettes Ol, Eiweil und Schleimstoffe und
wenig #therische Ole. Als Gewiirzkdrner kénnen sie bis zu 4 Jahren gelagert werden.

Die tief reichenden Wurzeln der Senfpflanze lockern den Boden auf, so dass er gut
durchliiftet wird. Gerade bei Bio-Bauern ist Senf deshalb eine beliebte Zwischenfrucht. Die
Senfpflanze ist relativ anspruchslos und keimt schnell aus. Innerhalb von drei Monaten kann
aus dem ein bis zwei Millimeter kleinen Senfkorn eine ein Meter hohe Pflanze wachsen.
Diese hat ldngliche, behaarte Blitter und leuchtend gelbe, rapsdhnliche Bliiten, aus denen die
Schoten heranreifen. Bevor die Schoten platzen und die wertvollen Samen wieder im
Erdboden ,,verschwinden®, werden sie vorsichtig geerntet.

Es ist sinnvoll genutzte Flichen regelméBig zu diingen. Stickstoff ist der Néhrstoff mit
den groBten Ertrags- und Qualititseinfliissen. Diese Diingemittel konnen natiirlichen
Ursprungs sein oder von der Industrie hergestellt werden.

Weit starker als bei anderen Néhrstoffen bewirkt sowohl ein Zuwenig als auch ein Zuviel
Minderertrdge und Qualititseinbullen. Die hohe Mobilitét, besonders die des Nitratstickstoffs,
bringt es mit sich, dass dieser Pflanzenndhrstoff auch bei Anwendung aller verfligbaren
MaBnahmen der guten fachlichen Praxis unvermeidbaren Auswaschungsverlusten unterliegt.
Geht die Stickstoffzufuhr weit iiber den Pflanzenbedarf und den Ausgleich fiir die
unvermeidbaren Verluste hinaus, sind negative Folgen fiir die Umwelt, insbesondere das
Grundwasser, nicht zu vermeiden. Ziel einer ausgewogenen Stickstoffdiingung ist es, die fiir
den wirtschaftlichen optimalen Ertrag notwendige N-Menge unter Beriicksichtigung des
aktuellen N-Angebotes des Bodens und der N-Nachlieferung aus verschiedenen Quellen zur
Verfiigung zu stellen.

An der Moskauer staatlichen Agraruniversitit wurde eine Forschung zum Thema
,.Besonderheiten der Senfdiagnostik mit photometrischen Instrumenten zur operativen
Stickstoffnachdiingung* durchgefiihrt. Das Ziel dieser Forschung war die Begriindung des
Diagnostik-Verfahrens der Stickstoffernahrung von Pflanzen auf Grundlage der Photometrie.
Dabei wurden folgende Aufgaben gestellt:

— die Einwirkung der Stickstoffdiinger auf den Senfertrag festzustellen,

— die Abhidngigkeit der Gerdteanzeige von Dosen der Stickstoffdiinger zu bewerten,

— die optimalen Dosen der Nachdiingung festzustellen.

Die Forschung wurde 2017 auf den Feldern der Timirjasew Akademie von der Studentin
des 6. Semesters N. Langaewa unter der Leitung der Dozentin Shchuklina durchgefiihrt. Als
Forschungsobjekt wurde die Senfsorte Lugowskaja genommen.
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Es wurde den Einfluss der Stickstoffnachdiingung in verschiedenen Phasen der
Pflanzenentwicklung gepriift: in der Phase der Knospenbildung (8 Varianten) und in der
Phase der Pflanzenbliite (2 Variante).

Die Komplexdiagnostik der Stickstofferndhrung von Pflanzen wihrend der
Vegetation umfasst:

— Halmdiagnostik von V.V. Tserling,

— photometrische Diagnostik mit dem Instrument “Spectrolux”,

— photometrische Diagnostik mit dem ausldndischen Gerét N-Tester YARA.

Bei der Bestimmung der Nitrate nach V.V. Tserling nahmen wir den Pflanzenhalm und
schnitten ihn in 10 Teile. Der frische Schnitt wird auf das Glas gelegt, mit der Sdure getropfelt
und oben mit dem zweiten Glas zusammen gepresst. In kurzer Zeit muss man die sich
ergebende Farbung mit der Schablone vergleichen. Das ist ein sehr gut bewihrtes Verfahren,
das fiir die Kontrolle der Ergebnisse ndtig ist. Aber es ist nicht besonders bequem: dabei ist
das Labor und viel Zeit notwendig.

N-Tester ist fiir die Bestimmung des Stickstoffinhalts in der Pflanze ohne Chemie
bestimmt. Das Blatt wird in die Klemme des Gerdtes untergebracht und in eine Sekunde
bekommen wir die Daten des VVorhandenseins des Chlorophylls.

Der Ernteertrag ist der Schlisselwert, denn nach ihrer Grofle wird das
Versuchsergebnis bewertet. Es stellt sich heraus, dass besonders effektiv die hoheren
Stickstoffdosen waren. Dabei der hochste Ertrag wurde wegen der ungiinstigen
Wetterbedingungen 2017 nicht erreicht.
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B craTee paccMaTpuBarOTCs ONBITHI, IPOBEACHHBIE Kadenpoit «buorexnomorun» PI'AY -
MCXA wumenu K.A. TumupsizeBa. IIpoBeneHHoe uccieOBaHHE I103BOJUIIO YCTAaHOBUTh
BJIMSTHUE a30THBIX YJOOPEHHH Ha ypOXKailHOCTh TOPUYUIIBI, OI[CHUTh 3aBUCUMOCTh MOKa3aHUI
MpUOOPOB OT PA3NIMUHBIX /103 yIOOPEHH; YCTAaHOBUTH ONTUMAJIbHBIE 03Bl MOJKOPMKH IS
MOBBILICHUS YPOKaWHOCTH M KauecTBa ceMsH. [laHHOe uccienoBaHrue UMEET 3HaueHUe JUIs
YBEJIMUEHUS YPOIKANHOCTH 3€TICHBIX YIOOPEHUH.

P.B. JleoeneBnu
Pecniybnuka benapycs, Munck, MI'JTY
Hayunsiii pykoBoaurens — E.I'. 3anBopHas

BEPBAJIM3AIIAS KOMMYHUKATHUBHBIX 3ATPY THEHUI
F'OBOPAIIEI'O TP SKCINIMKALIMA SMOLINOHAJIBHBIX
COCTOAHUU (HA MATEPHAJIE PYCCKOI'O 1 HCITAHCKOTI' O A3BbIKOB)

B xome nauanornyeckoro B3aWMOACWUCTBHUS Yy TOBOPAIIETO MOTYT BO3HHKATh
KOMMYHHKATHBHBIE 3aTpyJHEHHS, OOYCIOBICHHbIC Pa3IUYHBIMU (DaKTOpaMH, B TOM YHCIIE
cBoiictBamu cooOmaemort mHpopmanuu. OgHuM K3 Hauboliee PACIPOCTPAHEHHBIX THUIIOB
TaKUX  3aTPyJHEHUN  SABISAIOTCS  CJIOXXHOCTH, BO3HUKAWOIIME IPU  IKCIUIMKALUU
SMOIMOHATBHBIX COCTOSIHUN TOBOPSILETO.

[Ipouecc KoHUENTyalu3alUU U KaTEropu3allMd OTPAKEHMsI SMOLIMHM B SI3bIKE M peuu
ABJIACTCA ~ NPEIMETOM  AaKTUBHOITO  M3Yy4Y€HUS  JIMHITBUCTOB,  IICHUXOJIMHI'BHCTOB,
JMHTBOKOTHUTOJIOTOB. 3aTpy/JHEHUs MpU BepOalu3allMd SMOLUOHAIBHOTO COCTOSHUS
CBSI3BIBAIOT C LEJBIM DSJOM MPHYUH: CIOKHOCTBIO, HEUETKOCThIO, AU(pdy3HOCTBIO U
MHOTO00pa3ueM SMOIMOHAIBHBIX KoHIenToB [4, c¢.127], HemocTaToyHO OOTaTHIM
HMOIMOHAIBHBIM TE€3aypyCOM TOBOPSILETro, HEMOJIHOM OCO3HAHHOCTbIO COOCTBEHHBIX
NIepSIKUBAHN, MTHTEHCHBHOCTBIO MEPEKUBACMBIX dMoLit u mp. [1, ¢. 95; 2, c. 244].

Ham aHanu3 guanormdeckux (parMeHTOB, BKJIIOYAIOIIMX — 3aTPYAHEHUS TIpU
BepOaIn3aluy SYMOLUOHAILHOTO COCTOSIHUSI TOBOPSIIET0, HA PYCCKOM U HMCIAHCKOM SI3BIKax
(Bcero 120 KOHTEKCTOB) MMO3BOJIMII HaM BBIJICTUTH TPH IPYIMIBI KOHTEKCTOB B 3aBUCUMOCTH OT
crnocoba (opMyIHpPOBaHHUS W CTENEHU OSKCIUIMLIUTHOCTH OTOOpaKeHUs TNepexUBaHUI
KOMMYHHKaHTA.

1. CnencTBreM MHTEHCUBHOTO BIIMSIHMSI 3MOLMI Ha MPOIECC PEUYETIPOU3BOICTBA MOXKET
CTaTh MOJHas OJOKUpPOBKAa CHOCOOHOCTM K BepOanmu3anuu. B Takux ciyyasix TrOBOpSIIMNA
OKa3bIBAaeTCsI HE B COCTOSHUM HHU BepOaln30BaTh HEOOXOAMMYI0 HH(OpMaluio, HU
KOHCTaTHUPOBaTh ()aKT KOMMYHUKATUBHOTO 3aTPYAHEHUSI.

—/Jla 6bi... 0a 5 6ac... — 3A00XHYACA OM 803MYULEHUA MUTUYUOHED.

— A su, a su...! — balbuceo el arqueologo, tan excitado que no pudo continuar hasta
que no hubo tomado aire...

Penepryap sMouuii, BBI3BIBAIOIIMX MOJOOHOE pedeBOe MOBEJCHHE, JOCTATOYHO Y30K H,
KaK [paBWJIO, OTHOCUTCS K CHEKTPY HETaTUBHBIX, HEOXHJIAHHBIX SMOI[MOHAIbHBIX
coctostHUI. CyIuTh 0 XapakTepe NEPEKUBAEMBIX YMOLIMM B TAKUX CIydasX MOXKHO JIMILIb IIPU
HaJIMYUU aBTOPCKUX PEMAPOK (B XYI0KECTBEHHBIX TEKCTAX).

2. Cnenyromyto TpymHny KOHTEKCTOB NPEJICTABISIOT CUTYallMM, KOTJa aJpecaHT He
CMOCOOEH TOYHO OMMCATh CBOM MEPEKMBAHUS U IPU ATOM BepOaIM3yeT caM (PaKT 3aTpyIHEHHUS.
B Ttakux cuTyanusx roBOpsIIMH HCIONB3YET XapaKTEPHbIE METAaKOMMYHHUKATHUBHBIE MapKephbl
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THIIA CLOJHCHO CKA3AMb, MHe MPYOHO 00 3MOM 2080pUMb, 51 He MO2y HO00OPaAms Cl108, No S COMo
decirlo, no puedo explicarlo, to encuentro las palabras u mp.

— U mot npouepvisaem «Konopaoo Deenanury. He mozy onucamv, umo meopuioco 6
oyuie, K020a Mbl YCMYNUIU 8 20CMAX UECMYIO Uepy.

— Es un honor vivir esto. No sé cémo explicarlo.

CobeceqHUK MOXET CYAUTh O KadeCTBE NEPEKUBAEMOW IMOIMU B TaKHUX CIIydasXx,
[JIaBHBIM 00Pa30M OMHUPasCh Ha KOHTEKCTYalIbHbIE JTaHHBIE.

3. TpeTblo Tpynmy COCTABJISIOT KOHTEKCTHI, BKJIIOYAIOIINE KAaK OSKCIUIUIUTHYIO
MaHU(ECTAlMI0O KOMMYHHMKAaTUBHOTO 3aTPyJHEHHS, TaK M TOMBITKY AKCIUTMKAIUU
OMOIMOHAIBHOTO COCTOsIHUA. [oBOpsimuii (PUKCHpPYeT BO3HUKIIYIO y HETO CIOXKHOCTH U
MOJBICKUBACT TNPUOIU3UTENbHYI0 HOMHUHAIUIO TMEPEeKUBAEMBIM SMOIUSM, HCIOIb3YS
CJICIYIOIIHNE CPEICTBA:

a) Mo00p/TIepeYrCIICHHE:

— Coscem Hedaeno 5 y3uan... Tounee... He 3naro, kax ckazamo... A y3nan maxkyrno eeuv,
KOMopas. MeHsi He mo Ymoowsl o2opuuna uiu pazovaposand... Unu yousuna...

— No es que me arrepienta... No sé como explicarlo...;

0) anmpoKCUMAIIHIO:

—lagum Kaxoe-mo... eocnomunaunue, ymo au... Ho maxoe, xomopoe s ne mozy
e6cnomMHums... He 3naro, kak 00vsacHume...

—... me inspiraba..., no sé como decirlo... Y0 lo llamaria... fascinacion;

B) CTHIIMCTUYECKHE (pUrypsl peuu (cpaBHEeHUsI, MeTadOpbl, TUIEPOOIIBI U TIp.):

— He 3uaro, kax o6vsachumo... A kak 6yomo oonaxcen. Kax 6yomo ece nepevt Hapysscy.

— No sé como explicarlo... Es como cuando ti vas contra la corriente y ganas; la
alegria es tres veces mayor.

BaxxHo  oTMeTHUTh, UYTO JOCTAaTOYHO YacTO  BepOanM30BaHHBIA  IMOKa3aTesb
KOMMYHHKATHBHOTO 3aTPYJAHCHHS TOBOPSIIETO BBIOIHSICT IBOSKYIO (PYHKIHIO: (pUKCHUpyeT
pealbHO BO3HUKIIEE 3aTPYAHEHHE C OIHOW CTOPOHBI W UIPaeT pPOJb CBOEOOPA3ZHOTO
WHTEHCU(PHUKATOpPA HSMOIMOHAIBHOTO COCTOsIHUS ¢ Jnpyroil. [lpm »TOomM Takoro pomaa
WHTEHCU(PHUKATOP MOXET HOCUTH OOIIMH, HE CHEHUPUIUPYIONINA MePeKUBAEMYIO0 IMOIIUIO
XapakTep THIIA Henepeddsdaemvle OwyujeHus, Henepeoasaemvle dMoyuu, SENSaciones
indescriptibles, no tengo palabras para expresar lo que siento u uM mogo0HBIE JTHOO
YCHUJIMBATh HAa3BAaHHOE TEPEKUBAHUE, KaK TO Hem Clo8 OJisl 803MYULEHUA, Iy PAOOCMb He
nepeoams crosamu, N0 puedo explicar esa sensacién de soledad, no encuentro palabras para
describir el dolor w momoOuble. Takue KOHTEKCTHI MPAKTHYECKH HEBO3MOXKHO
WHTEPIPETHPOBATh OJHO3HAYHO: HENB3sI MOJHOCTHIO HUCKIIOYHTH BEPOATHOCTH TOTO, YTO
TOBOPSAIINNA OJHOBPEMEHHO MOYCPKHBACT WHTCHCHBHOCTH IEPSKUBAEMOTO COCTOSIHHUS M
MBITACTCS TIOHECTH JO CIYMIAOIIETr0, YTO 3Ta WHTEHCHBHOCTh MEIIAET €My BBIPAa3UTh CBOU
OIIYIICHHUS JOCTATOYHO TOYHO U TTOJTHO.

Takum 00pa3oM, SKCIUTUKALMS AMOLMOHAIBLHOTO COCTOSHUS HEPEIKO CTaHOBHUTCS
HENPOCTOW 3ajadeldl i1 TOBOPSAINIETO HW MOXKET TPHUBECTH K KOMMYHHUKATHBHOMY
3aTpyJHEHUIO, MMEIOIEMY MHOT000pa3HOe OTpaX€HHE B pEYH: OT TMOITHOWH OJOKHPOBKH
CIOCOOHOCTH K BepOaJIM3aIliy JI0 MCIIOJIb30BAHMSI ITUPOKOTO Psijia CPEACTB TSI IPEOOTICHUS
BO3HUKIIIETO 3aTPYAHCHHUS.

BaxHO MOAYEpKHYTH, YTO BBHISBICHHBIC HAMH THITBI BepOAIN3allid KOMMYHHKATHBHOTO
3aTpyJHEHUS TOBOPSIIET0 W HWHAMKATOPHl TAaKUX 3aTPYAHCHHH UIACHTUYHBI IS
JTUAIOTHYECKOTO B3aMMOJICHCTBUS KaK Ha PYCCKOM, TaK M Ha WCIIAHCKOM SI3bIKE, YTO
MO3BOJISIECT CJENIaTh BBIBOJ 00 OOIIMX TEHICHIIMSIX B PEYEBOM MOBEJACHUN TOBOPSIINUX HA ITUX
A3BbIKaxX B paCCMaTPUBAEMbIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaIUsX.
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B PEUYEBOM IOBEJACHUU HOCUTEJIEH PYCCKOTO U UCIIAHCKOTO S3bIKOB.

JLA. JlemuHCcKast
Pecny6nuka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. ITymkuna
Hayumnsiii pykoBogutens — T.}O. Terenbkuna

LE DROIT INTERNATIONAL RELATIF AUX DROITS DE L’HOMME

Les droits de I’homme sont les droits inaliénables de tous les étres humains, sans
distinction, notamment de race, de sexe, de nationalité¢, d’origine éthnique, de langue, de
religion ou de toute autre situation. Les droits de I’homme incluent le droit a la vie et a la
liberté. Ils impliquent que nul ne sera tenu en esclavage, que nul ne sera soumis a la torture.
Chacun a le droit a la liberté d’opinion et d’expression, au travail, a 1’éducation, etc. Nous
avons tous le droit d’exercer nos droits de I’homme sur un pied d’égalité et sans
discrimination [3, c. 54].

L’une des grandes réalisations des Nations Unies est d’avoir créé un ensemble complet de
standards relatifs aux droits de ’homme — un socle de normes universelles et internationalement
protégées auquel toutes les nations du monde peuvent aspirer et souscrire. Il s’agit de droits
largement acceptés, qui incluent les droits civils, culturels, économiques, politiques et sociaux.
L’ONU a également mis en ceuvre un mécanisme destiné a promouvoir et a protéger ces droits,
qui aide également les Etats a endosser leurs obligations en cette matiére.

Les fondements de ces normes sont la Charte des Nations Unies et la Déclaration
universelle des droits de I’homme, adoptés par [’Assemblée générale de 1I’ONU
respectivement en 1945 et 1948. Le terme droits de I’homme™ est mentionné a sept reprises
dans la Charte des Nations Unies, faisant de la promotion et de la protection des droits de
I’homme un objectif prioritaire et un principe directeur de I’Organisation des Nations Unies.

La Déclaration universelle des droits de I’homme est généralement reconnue comme le
fondement du droit international relatif aux droits de I’homme. Définie comme 1’idéal
commun a atteindre pour tous les peuples, la Déclaration universelle des droits de I’homme
(DUDH) a été adoptée par 1I’Assemblée générale des Nations Unies le 10 décembre 1948, a
Paris. Ses 30 articles énumerent les droits civils, culturels, économiques, politiques et sociaux
de base dont tous les étres humains devraient jouir dans tous les pays. Depuis, elle a été
traduite dans plus de 500 langues. Elle reste, a ce jour, le document le plus traduit au monde


http://www.un.org/fr/charter-united-nations/
http://www.un.org/fr/universal-declaration-human-rights/index.html

8

et a inspiré les constitutions de jeunes démocraties et de nombreux Etats ayant nouvellement
accédé a I’indépendance [1].

Sur la base des réalisations de la Déclaration universelle des droits de I’homme, le Pacte
international relatif aux droits civils et politiques et ses deux Protocoles facultatifs, ainsi que
le Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels sont entrés en
vigueur en 1976. Ensemble avec la Déclaration universelle des droits de I’homme, ces Pactes
et leurs protocoles facultatifs constituent ce que ’on appelle la Charte internationale des
droits de ’homme.

Depuis 1945, une série d’instruments est venue compléter le corpus des traités
internationaux relatifs aux droits de ’homme, parmi lesquels figurent la Convention pour la
prévention et la répression du crime de génocide (1948), la Convention internationale sur
I’élimination des toutes les formes de discrimination raciale (1965), la Convention sur
I’élimination de toutes les formes de discrimination a I’égard des femmes — CEDAW (1979),
la Convention relative aux droits de 1’enfant (1989) ou la Convention relative aux droits des
personnes handicapées (2006), entre autres.

Malgré les progrés accomplis dans la codification des normes relatives aux droits de
I’homme et 1’adoption de nombreux documents, pactes, conventions et divers programmes
visant a protéger les droits de I’homme, la situation des droits de ’homme dans différents
pays ne peut étre qualifiée d’idéale. Selon les experts, les Etats qui ont pris part au
développement de la Charte internationale des droits et 1’ont signée ne respectent pas leurs
engagements. Selon le rapport d’Amnesty International, 60 ans aprés [’adoption de la
Déclaration universelle des droits de I’homme, des personnes continuent d’étre torturées et
maltraitées dans au moins 81 pays du monde, des proces inéquitables ont lieu dans au moins
54 pays, dans au moins 77 pays, les citoyens ne sont pas autorisés a parler librement [2].

Ainsi, le probléme de la réalisation des droits de I’homme et de ’efficacité de la
protection juridique est aigu dans de nombreux pays du monde.

Il faut dire, qu’une condition importante pour I’efficacit¢ des normes et principes
internationaux dans le domaine des droits de I’homme est la connaissance et la
compréhension de ses droits par le peuple, I’éducation dans le domaine des droits de
I’homme. La connaissance des droits contribue a la formation d’une véritable société
démocratique, car la compréhension des droits de I’homme permet aux gens de participer a la
prise de décisions qui déterminent leur vie.

Les droits de I’homme peuvent servir d’outil de transformation sociale au niveau
national. Cependant, I’effet de ces changements dépendra de la connaissance et de la
compréhension des droits de I’homme par les personnes elles-mémes.

L’éducation et la formation aux droits de I’homme peuvent apporter une contribution
significative a la sécurité humaine. Le déni des droits de I’homme génére inévitablement des
conditions de conflit a I’intérieur des pays et entre les Etats. L’éducation aux droits de
I’homme est un outil influent pour prévenir les conflits et les violations des droits de
I’homme. Le systéme éducatif devrait promouvoir la compréhension mutuelle, la tolérance, la
paix et le maintien de relations amicales entre les nations.

De tout ce qui précede, il s’ensuit que chaque personne devrait connaitre ses droits et
libertés, car ceux-ci se reflétent dans les lois nationales et les actes internationaux. Cela peut
étre réalisé par I’éducation et la formation dans le domaine des droits de I’homme.

A cet égard, on considére qu’il est opportun d’introduire un programme d’éducation dans
le domaine des droits de I’homme dans les établissements d’enseignement; développer des
manuels thématiques et des outils méthodologiques pour assurer le processus éducatif au


http://www.ohchr.org/FR/ProfessionalInterest/Pages/CCPR.aspx
http://www.ohchr.org/FR/ProfessionalInterest/Pages/CCPR.aspx
http://www.ohchr.org/FR/ProfessionalInterest/Pages/CESCR.aspx
http://www.ohchr.org/FR/ProfessionalInterest/Pages/CrimeOfGenocide.aspx
http://www.ohchr.org/FR/ProfessionalInterest/Pages/CERD.aspx
http://www.ohchr.org/FR/ProfessionalInterest/Pages/CEDAW.aspx
http://www.ohchr.org/FR/ProfessionalInterest/Pages/CRC.aspx
http://www.ohchr.org/FR/ProfessionalInterest/Pages/ConventionRightsPersonsWithDisabilities.aspx
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niveau appropri¢; introduire dans les établissements d’enseignement la position d’un
spécialiste dans le domaine du droit.
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B crarbe packpbiBalOTCS TPOOJIEMBbI, BO3HHUKAIOIMIME B CBSI3M C HEHCIOJIHEHUEM
MOPUHITBIX 00s3aTeNbCTB TOCYJAapCTBAMH, KOTOpBhIE MPHUHUMAIU YydacTHe B pa3paboTke
MexxayHapoaHoro OWJUIsl O TpaBax 4YeJOBEKa W MOAMHUCAIA €ro. ABTOP MOKa3bIBaeT IyTH,
no3BOJIAIOIIKE 10OUThes Ooiee 3 PEeKTUBHOTO ACHCTBUS MEXTYHAPOIHBIX M HAIMOHATIHHBIX
HOPM U TIPUHITUIIOB B c(hepe mpaB yeroBeKa.

A.A. JInHHUK
Poccus, Mocksa, PTAY-MCXA umenu K.A. Tumupszena
Hayunsiii pykoBogutens — A.JO. Anunuues

USE OF FERROMAGNETIC POWER TRANSMITTERS IN HOUSEHOLD
WIRELESS POWER DISTRIBUTION

Wireless power distribution is effected with inductor-based coils combining transformer
action and resonant inductive coupling. Wireless power distribution compensates for the
expenses and difficulties of using wires to power household devices. In the considered case,
use is made of a primary coil connected to the main supply and a secondary coil connected to
the load. Here, distance is the prime factor that reduces efficiency, so this problem can be
overcome by employing ferromagnetic core wound by copper wire as an extender material.
The biggest contribution was made by Nikola Tesla, through his inventions and the infamous
Tesla Tower built to wirelessly transfer electricity over a wide area. His idea was to transfer
energy by electrostatic induction using a plasma medium [2]. Energy is transmitted efficiently
when resonant frequencies of the primary, extender and secondary coils are matched.
The advantage of this method is wireless power distribution to different appliances
minimizing the hardware employed and improving the environment friendliness of the
domestic environment in a strive for a greener world.

The methodology of transmitting electricity from one place to another without the use of
wires is called Wireless Electricity. The major principles associated with this idea are
transformer action and resonant induction coupling. The layout is based on a primary coil
supplied with an AC input power supply. The secondary coil connected to the load receives
energy from the primary coil. Both the primary and the secondary coil are copper wires
wound over a magnetic core, thus forming an electromagnet. According to Faraday’s law, a
conductor carrying current produces a magnetic field around it. The magnetic lines of force
are finite and dependent on the current, the coil inductance, and the number of the coil turns.
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The flux produced by the primary coil is transmitted to the secondary coil thus inducing an
e.m.f. in it. This voltage is applied to the load. The energy transmission is maximum, when
both the primary and secondary coils are working under the same resonant frequencies. This
concept is known as resonant inductive coupling [3]. This enables efficient power distribution
with minimized losses, as compared to the conventional wired distribution.

In the early XIXth century, Nikola Tesla applied electrostatic induction to transmit
wireless power. Tesla conducted various tests to establish an environment where electricity
can be transmitted without wires, most prominent experiment being the Wardenclyffe tower,
also commonly known as the Tesla tower. Tesla wanted to bring electricity from the Niagara
Falls power plant and disperse it all around the globe using the Tower [5].

Further technological progress made it possible to use radio waves for wireless power
transmission. However, radio waves were not feasible due to their dispersive nature and
enormous wastage.

Nikola Tesla invented the Tesla coil and used it to carry out various innovative
experiments. In 1899, he achieved a major breakthrough in his work at Colorado by
transmitting 100 million volts of electric power wirelessly over a distance of 26 miles to light
up a bank of 200 light bulbs and run one electric motor. He claimed to have achieved 95 %
efficiency [1].

However, there were several safety hazards to be taken into account. A Tesla coil
produces high voltage electric arcs, which cause permanent damage to electrical devices.
Many devices can also be damaged without being directly struck by the arc, due to the sheer
amount of voltage being transmitted [3]. Tesla coils also cause damage to hearing aids and
cardiac pacemakers that may happen to be around. Due to these reasons, this technology has
been languishing in obscurity, so limited research has been carried out in the field of wireless
power transfer.

Tesla’s invention embarked a milestone in the development of wireless power. The Tesla
coil was a type of resonant transformer used to generate very high voltage, low current and
high frequency alternating electricity, which was used to transmit electric power over large
distances. In this proposed idea, the usage of Ferro power transmitters for successful energy
transfer between two resonating coils can be achieved even in the presence of physical
objects. Coupling resonant system works remarkably well as the transfer takes place with
minimum losses as the electric energy that is not used up by the receiver during transmission
does not get radiated into the surrounding environment, but remains in the vicinity of the
transmitter thus increasing the working efficiency. Also, the adjacent devices do not utilize
the energy from the primary coil because of the inability to match its frequency with that of
the source coil. Questions have been raised on safety concerns during its working from time
to time. The public safety threshold for the magnetic field produced by the primary coil is
100 mT [4]. Therefore, the primary coil must be designed such that the standards for safety
are met, to avoid any health hazards. Hence, a primary coil producing magnetic field with
intensity much less than 100 mT should be considered.

The distribution of power in a domestic environment is achieved in a wireless way by
placing the primary coil at a location where it has the highest probability of eliminating the
need of a ferromagnetic extender. An extender can be used in cases when the primary coil
cannot effectively transmit its energy to the secondary coil. Extenders act as repeaters by
producing a magnetic field similar to that produced by the primary coil [3].

As long as the magnetic field produced by both the primary and extender coils has their
intensities restricted much within the value of 100 mT, there can be no harm done to people or
other living organisms. The magnetic fields weakly interact with the biological tissues of the
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body and thus are not likely to cause any damage to living organisms. The idea of wireless
power distribution eliminates the expenses for and use of messy wires. A single source coil is
enough to power multiple devices within its coverage range.

In conclusion, we find it reasonable to consider some prospects of the implementation of
this technology. According to researches, wireless energy transfer is efficient for smaller
distances only. The efficiency is said to be around 45 % for 2 meters and they have to be
twice as efficient to compete with the conventional chemical batteries. Research is still being
carried out on the concept, which might change the profile of power distribution in the future.
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B crarhe paccmatpuBaeTcsi uctopusi pazpaboTku O€CpOBOAHON TEXHOJIOTHHU TIepeaadn
SHEPTUM Ui UCTOJIh30BaHUS B OBITOBBIX IENSIX C MOMOIIBbIO (DEPPOMArHUTHBIX YCTPOMCTB.
I[aHHaSI TCXHOJIOTHUA JJICKTPOIICpCAAYn  SABJISACTCA 0onee BKOHOMHqHOﬁ, H 1Opu €€
WCIIONIb30BAaHUU YCTPAHSIIOTCS TPYIHOCTH, CBSI3aHHBIE C MPOKJIaaKol kabeneil. OreHuBaeTcs
BKJIaa Benukoro ydeHoro Hwukonsl Tecna B pa3paOoTky maHHOW TexHojoruu. Jlemaercs
BBIBOJL O ponu OeCrHpOBOAHBIX TEXHOJOTMM B ONTUMH3AIMU H  SKOJOTH3AIUU
HSHEPTrOCHAOKECHHUS.

N.B. JIunn4
Pecniy6onmka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. Ilymkuna
Hayunsit pykosogurens — C.B. Munau

KINDER UND WERBUNG

Werbung ist iiberall. Sie begegnet uns auf Plakaten, in Zeitschriften, im Internet und vor
allem im Fernsehen. 20 Prozent aller Werbung richtet sich mittlerweile an Kinder. Kinder
werden in unterschiedlichen Situationen mit Werbung konfrontiert. Beim Einkaufen locken
bunte, in Sichthdhe platzierte Verpackungen, im Fernsehen gibt es auf Kinder zugeschnittene
Werbespots, unterwegs vermitteln Plakate ihre Botschaft, im Internet sind geschickte Banner
platziert oder bei einem beliebigen Klick tauchen Pop-ups auf. Verschiedene Produkte
erhalten ihren Reiz durch Beigaben wie kleine Figuren oder Sammelkarten, andere kddern mit
einem Gewinnspiel.
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Zwar werden Internet und Soziale Medien von Kindern und Jugendlichen immer
intensiver genutzt, doch die meiste Werbung sehen sie im TV: Bei einem tiglichen
Fernsehkonsum von durchschnittlich 98 Minuten werden sie nach Informationen der
Deutschen Gesellschaft fiir Kinder- und Jugendmedizin mit 20.000 bis 40.000 Spots pro Jahr
konfrontiert [1].

Fiir die Werbewirtschaft sind unsere Sprosslinge hochinteressant. Dafiir gibt es viele
Griinde: Kinder kann man leichter iiberzeugen, weil sie viel empfanglicher und emotional
schwicher als Erwachsene sind. AuBerdem sind sie ganz schon kaufkriftig. Schon
Vorschulkinder und Schulkinder verfiigen dank Taschengeld, Geldgeschenken und
Gespartem iiber eine hohe Kaufkraft. Rund 4,5 Milliarden Euro konnen 6- bis 13-Jéhrige in
Deutschland im Jahr ausgeben, so die Kids-Verbraucheranalyse des Egmont Ehapa Verlags
2010. Ein weiterer Grund dafiir ist, dass Kinder einen groBen Einfluss darauf haben, welche
Produkte ins Haus kommen — vom Brotaufstrich bis hin zum Auto. Zudem repréisentieren
Kinder, wahrscheinlich, den bedeutendsten Markt — ndmlich den Zukunftsmarkt, deshalb
sorgen Werbe- und Marktstrategen darum, moglichst frith eine Praferenz fiir und Bindung an
ein bestimmtes Produkt herzustellen, um den Zukunftsmarkt zu sichern.

Ubrigens: Kinder sind nicht nur eine wichtige Zielgruppe. Die Werbeindustrie nutzt sie
auch als Werbebotschafter fiir ,,Erwachsenenprodukte. Fiir Nahrungsmittel zum Beispiel,
Putzutensilien oder Autos. Rosige Kinderwangen und groBle Kulleraugen — das
Kindchenschema funktioniert immer und Werbung mit Emotionen verkauft einfach besser.

Die Einstellung der Kinder gegeniiber Werbung héngt, neben anderen Aspekten, von
ihrem Alter ab. Das Alter, sowie Erfahrungen und Entwicklungsstand des Kindes spielen auch
beim Verstehen der Werbung und ihrer Wirkung eine groe Rolle. Das hingt mit sogenannter
Werbekompetenz zusammen. Von Werbekompetenz kann erst dann gesprochen werden,
wenn die Zuschauer ERSTENS Werbung vom Programm unterscheiden konnen, wenn sie
ZWEITENS wissen, wer Werbung in Auftrag gibt, wer sie bezahlt und warum Sender sie
ausstrahlen, und wenn sie DRITTENS begreifen, was Werbung vom Zuschauer will.

Kinder im Alter von 3-6 Jahren kénnen noch nicht Werbespots identifizieren. Die Ziele
der Werbung verstehen sie gar nicht oder kaum. Kinder im Vorschulalter und noch zu Beginn
der Grundschulzeit reagieren meist mit hoher visueller Aufmerksamkeit auf audio-visuelles
Medienmaterial, das sich durch bestimmte Pridsentationsweisen auszeichnet: dazu gehoéren
u.a. kurze Sequenzen, hiaufiger Wechsel von Themen, Szenen und Akteuren, lebhafte Musik,
hiufige Wiederholungen und Reime, Auftreten von Personen oder Figuren.

Kinder im Alter von 6-10 Jahren konnen schon Werbung identifizieren. Die meisten
Kinder im Grundschulalter verstehen die Intention der Werbung (sie realisieren, dass durch
Werbung etwas verkauft werden soll), aber sie sehen sich selbst noch nicht als Adressaten.
Sie verstehen auch nicht, dass Hersteller von der Werbung profitiert, sondern sie sehen darin
den Gewinn fiir sich selbst.

Kinder im Alter von 10-13 Jahren haben schon die gut entwickelte Werbekompetenz.
Sie verstehen schon ganz Klar, dass Werbung verkaufen will und sehen sich selbst als
Adressaten. Sie libernehmen von ihren Eltern die Einstellung gegeniiber Werbung [2].

Was ist so schlimm an der Werbung? Die Verteidiger ziigelloser Werbung vertreten ja
die Auffassung, es sei pddagogisch sinnvoll, wenn Kinder schon von klein auf damit vertraut
gemacht werden, wie es im ,,echten Leben* zugeht. Doch Kinderpsychologen warnen, dass
Kinder die Féhigkeit verlieren, ihren Mitmenschen zu vertrauen und sich sicher zu fiihlen,
wenn sie von Erwachsenen getduscht und manipuliert werden. Und: Die Uberbetonung
materieller Giiter im Kindesalter prigt das Konsumverhalten der Erwachsenen entscheidend
mit. Folge davon sind Kaufsucht und Verschuldung.
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Es ist kaum moglich, Kinder vor Werbung abzuschirmen. Die Botschaften sind speziell
auf Kinder zugeschnitten und derart verpackt, dass sie moglichst die gewiinschte manipulative
Wirkung erzielen. Unternehmen investieren ebenso in diesbeziigliche Forschungen wie in die
Werbung selbst. Konnen Eltern dem {tiberhaupt etwas entgegensetzen? Die Wissenschaftler
behaupten, dass die Familie und der Familienalltag als der erste prigende Ort fiir
Medienerfahrungen gelten. Vor allem fiir die Jiingsten regelt sich der Weg zum Fernsehen
und somit auch zur Spotwerbung tiber die Familie. Damit Eltern ihren Kindern hilfreich zur
Seite stehen und die Werbekompetenz ihrer Kinder starken konnen, ist es wichtig, die Kinder
schon friihzeitig iiber Werbung =zu informieren, ihnen verschiedene komplexe
Zusammenhdnge verstdndlich zu machen und ihnen damit einen kritischen Zugang zu
Werbung zu erméglichen. Die folgenden allgemeinen Tipps und Anregungen helfen dabei,
die Fahigkeiten und Kompetenzen von Kindern im Umgang mit Werbung zu stérken.

Einig sind sich die Experten in ihrem Rat, frithzeitig offen mit dem Thema Werbung und
damit verbundenen Kaufentscheidungen umzugehen. So sollten Kinder beim Fernsehen nicht
sich selbst iiberlassen und der Unterschied zwischen einer Sendung und Werbepausen oder
eingeblendeten Werbespots aufgezeigt werden. Dies wird ab einem Alter von drei bis vier
Jahren empfohlen.

Weiterhin konnen Sie mit Ihrem Kind tiber die Eindriicke sprechen, die Werbung bei ihm
hinterldsst, ihm erkldren, was Werbung eigentlich ist und worauf sie abzielt.

Erkldren Sie Threm Kind, dass es vergleichbare Produkte gibt, die giinstiger sind, weil
weniger Werbung fiir sie gemacht wurde oder die Verpackung weniger aufwendig gestaltet ist.

Sprechen Sie mit Threm Kind dariiber, dass Sie Ihr Kaufverhalten nicht von der Werbung
beeinflussen lassen, und legen Sie die fiir Ihre Einkédufe relevanten Kriterien zusammen fest.

Indem Sie ganz offensichtlich kritisch mit Werbung umgehen und dies auch IThrem Kind
nahebringen, lernt es, dasselbe zu tun. Dann kann auch ruhig mal eine Ausnahme erlaubt sein,
die aber ausdriicklich als solche kundgetan wird [3].

Der Einfluss von Werbung auf Kinder ist kaum von der Hand zu weisen. Dennoch ist es
moglich, Kindern einen kritischen Umgang damit nahezubringen.
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“LIVING AND BREATHING” COMPUTERS

Our generation faces the obstacles in the development of knowledge accumulated by
mankind, as throughout its history there has always been only a dead word and a letter. All
thoughts are written in books with the help of words. The recording of these thoughts and
their reading take a lot of time which we do not normally have. The treasure of the thoughts
of the past remains unclaimed in national libraries.

Computer technologies help a person to solve only a number of tasks: simplification of
text writing and editing and storage of knowledge make the search faster, simplifying the
functions of the librarian, performing labor-intensive calculations, using techniques developed
by a man, and processing large amounts of statistical materials. However, all information is
only the output and this output uses the same dead words [3].

A group of scientists from the Munich Max Planck Institute of Biochemistry succeeded
in creating the world’s first neurochip. The chip made by Peter Fromgerz and Gunther Zek
combines electronic elements and nerve cells.

The main problem in creating neurochips has always been the difficulty of fixing nerve
cells in place. When cells begin to form connections with each other, they inevitably shift.
Finally, the scientists managed to avoid this. Taking snail neurons, they fixed them on a silicon
chip using microscopic plastic holders. As a result, each cell was connected to both the
neighboring cells and the chip. By feeding the chip through a certain cell, electric pulses can
control the entire system.

The combination of biological and computer systems is fraught with enormous potential.
According to experts, neurochips will allow to create more advanced, capable computers, as
well as prostheses to replace damaged areas of the brain and highly sensitive biosensors.
As the famous British physicist Stephen Hawking said, if we want biological organisms
continue to outperform electronic ones, we will have to find the way to combine computers
and human brain or try to artificially improve our own genes. However, such projects are still
fantastic. It is still very far from their implementation, but for now the main purpose of
devices like the neuroscheme created in Munich is to study the mechanisms of functioning of
the nervous system and human memory [1].

A group of scientists from the Weizmann Institute, Israel managed to create the world’s
first computer, all the processed data and components of which including hardware, programs
and an input-output system, fit in a single glass vial. The trick is that instead of traditional
silicon chips and metal conductors, a new computer consists of a set of biomolecules — DNA,
RNA and some enzymes. In this case, zymes (or, in other words, enzymes) act as “hardware”,
and programs and data are encrypted by pairs of molecules that form DNA strands.

According to the project manager Professor Ehud Shapiro, the bio-computer can solve
only the simplest tasks so far, giving only two types of answers: “true” or “false”. At the same
time, one trillion is placed simultaneously in a single tube to a trillion elementary
computational modules, which can perform up to a billion operations per second. The
accuracy of the calculations will be 99.8 %. To carry out the calculations, it is necessary to
mix in advance the substances corresponding to the “hardware”, “software” and the initial
data, while the enzymes, DNA and RNA interact in such a way that, as a result, a molecule is
formed in which the result of the calculations is encrypted.
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Commenting on the new achievement, Shapiro says that nature provides the person with
excellent molecular machines for encoding and processing data, and although scientists have
not yet learned how to synthesize such machines on their own, the use of nature’s
achievements will soon solve this problem. In the future, molecular computers can be
embedded in living cells to react quickly to negative changes in the body and trigger the
synthesis of substances that can withstand such changes. In addition, due to some of their
features, bio-computers will be able to displace electronic machines in some areas of
science [2].

An international team of scientists from the USA, Holland, Sweden and Germany, once
again announced the creation of a “living and breathing” biological supercomputer. Experts,
together with the head of the Department of Biomedical Engineering at McGill University,
Professor Dan Nicolau, published an article that describes the architectural model of a
biological computer which is capable of processing information using multiple independent
streams in the same way as it is done in the bowels of big modern supercomputers.

Last year the researchers from Columbia University announced that they had created the
world’s first microchip which nourished the molecule of adenosine triphosphate (ATP). These
molecules are considered to be a universal source of energy for all biochemical processes.
Accordingly, the chip acts as a “living” electronic device in which the ATP formed in adipose
membrane transforms the energy into electrical current, which in turn provides power circuits.

The authors of a new work about the bio-computer creation claim that they are able to
successfully create a functioning prototype, significantly different from the existing one. Its
main advantage is a small size, its processor is just 1.5 centimeters. Furthermore, due to the
use of proteins that exist in all kinds of living cells, the biological supercomputer requires
very tiny amount of energy compared to the energy of “colleagues”.

The authors believe that their development is the first step on the way to the era of
“breathing” supercomputers working on the basis of living cells. Over time, this will help
reduce the volume of energy consumption as well as the size of the computer, significantly
increasing productivity. The scheme, designed by the scientists, looks like a miniature map of
the big city roads with heavy traffic, only instead of cars molecules of various proteins move
on tiny chip channels.

Researchers from Lund University in Sweden have noted that the most effective area of
application of bio-computers working on protein will be cryptography and “mathematical
optimization”, because, in contrast to conventional computers, bio-computers perform
operations not sequentially, but in parallel, repeatedly accelerating the solution of the
problem. They note that in order to perform a computing operation, “live” elements consume
less than one percent of the energy required for conventional transistors.

The fundamental difference of a biocomputer or a living computer is that the information
is filled, stored, and given out in thought patterns. That is why it processes, forms and
generates thoughts, just like a person does.

The biocomputer, in terms of its capabilities, in comparison with the most powerful non-
living computers created by a person, differs in all basic parameters, like an ocean and a drop.

Its main advantages are:

«self-programming, that is, there is no intermediary between the user and the computer;

sindependent filling, maintenance, removal of outdated information without human
participation;

«input of information is carried out with a voice or with an idea;

«the output of information is carried out with the help of a thought or a mental image;
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enot having the usual material element base, it is always in a working condition, does not
break down, does not fail;

«the user does not need to purchase a computer, there is no need to pay any rent and
monthly fees, since it has already been created,

«its space power, which does not have interruptions, outages, voltage drops, is like a
perpetuum mobile;

«the user connected to a biocomputer, wherever he is, has the ability to solve necessary
tasks with its help.

The use of the biocomputer is already possible today, it is expedient and necessary: in
science, education, in all systems of management, design, in the processes of creation. It will
allow to make a revolution in management effectiveness, it will free managers from the state of
uncertainty. Therefore, the XXI century will become for the mankind the century of widespread
use of its own good of Wisdom, since only with its help it is possible for humanity to move
toward perfection and the formation of moral societies will become real [3].
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pa3BUTHS HOBBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH.

A.C. JlobanoBa
Pecny6nuka benapycs, Munck, bI'Y
Hayunsiii pyxoBoaurens — E.I1. Kykpsan

LA ESENCIA DEL DERECHO INTERNACIONAL Y SU RELACION
CON EL DERECHO INTERNO

Actualmente el sistema de relaciones internacionales de naturaleza politica, economica,
humanitaria, cultural, religiosa y legal existe y se desarrolla en la arena internacional. Se trata
de las relaciones juridicas del caracter publico que realizan tanto los estados y sus
instituciones como las organizaciones internacionales.

Con el fin del funcionamiento adecuado y efectivo del mecanismo de la cooperacion
internacional, es necesario subordinar dichas relaciones a ciertas reglas y normas. El conjunto
de normas y principios juridicos forma un sistema del Derecho internacional. El proceso de
formacion del Derecho internacional como el sistema juridico independiente esta relacionado
con la necesidad de reglamentar las relaciones internacionales con el propdsito de la
coexistencia pacifica de los sujetos del Derecho internacional, asi como el mantenimiento de
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la paz y la seguridad internacional. Por lo tanto, el objetivo de la regulacion del Derecho
internacional se fundamenta en el establecimiento del orden juridico y la seguridad,
consalidacion de las relaciones entre los paises, resolucion de los conflictos internacionales y
los problemas que requieren esfuerzos comunes de algunos estados o de la comunidad
mundial en general.

Hay claras diferencias entre el sistema del Derecho internacional y del Derecho interno
en cada estado. El Derecho internacional es un sistema legal que no depende de la legislacion
interna de ninguna nacion. Las normas legales internacionales permanecen igualmente
vinculantes para todos los paises.

Consideramos necesario aclarar diversos aspectos que caracterizan las diferencias obvias
entre el Derecho internacional e interno.

1. Los sujetos del Derecho internacional son las entidades publicas (estados,
organizaciones internacionales, etc.), pero no las personas fisicas ni juridicas. Sin embargo,
el Derecho internacional estd dirigido indirectamente a proteger los derechos de las
personas fisicas y juridicas a través de la regulacion de las relaciones internacionales. Los
sujetos del Derecho interno son los individuos, asi como sus instituciones en forma de las
entidades legales.

2. Los objetos de la regulacion legal del Derecho internacional se consideran las
relaciones tanto entre los estados, como entre las naciones y las organizaciones e instituciones
internacionales con la personalidad juridica reconocida de acuerdo con el Derecho
internacional. El Derecho interno esta disefiado para regular solo las relaciones entre los
ciudadanos de un pais determinado 0 entre los ciudadanos y el estado debidamente.

3. Una de las principales diferencias entre estos dos sistemas legales consiste en el
proceso de elaboracion de las normas legales. La base para la creacion de una norma juridica
internacional se apoya en la coordinacion de las voluntades de los sujetos del Derecho
internacional en caso de que sea necesaria su formacion para la regulacion de determinadas
relaciones sociales. Hay que subrayar, que estos dos sujetos son integramente iguales en sus
derechos y deberes en el marco del Derecho internacional. Por lo tanto, fijémonos ahora en
tres condiciones basicas que determinan la existencia de un sistema legal internacional: una
comunidad, cuyos participantes aceptan la necesidad de regular las relaciones entre ellos. La
segunda condicion es el conjunto de las normas legales disefiadas para garantizar dicha
regulacion. Y la tercera condicion consiste en el consentimiento mutuo de los miembros de la
comunidad en que estas normas deberian Ser vinculantes para todos los sujetos en la arena
mundial debido a su acuerdo reciproco.

Las normas del Derecho interno de un estado estan creadas por los 6rganos establecidos
y dotados de medios para hacerlas cumplir. En este caso hablamos de las autoridades y los
tribunales.

4. Las normas del Derecho internacional se ejecutan voluntariamente en virtud del
acuerdo de los sujetos. Su obligacion también se deriva del principio juridico general pacta
sunt servanda, segun el cual todos los tratados deben ser igualmente respetados por sus
participantes. Lo que diferencia las normas del Derecho nacional es su ejecucion coactiva. Es
decir, estas reglas se emplean en el caso de los sujetos del Derecho nacional bajo la amenaza
de aplicacion de ciertas sanciones, que estan claramente definidas en la legislacion interna de
cada estado.

Sin embargo, a pesar de todas las diferencias mencionadas, estos dos sistemas legales
estan estrechamente vinculados. El Derecho internacional ejerce influencia en el Derecho
interno, mientras que el desarrollo del Derecho interno de un estado influye sobre el
contenido de las nuevas normas del Derecho internacional. La legislacion interna es un medio
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para expresar los intereses nacionales del estado, pero estas expectativas no deben estar en
contradiccion con los intereses de toda la comunidad internacional. Cabe indicar que los
intereses internacionales se expresan en las normas del Derecho internacional, cuyo sistema se
basa en los principios universales que los estados reconocen como vinculantes y
imprescindibles para el establecimiento del orden juridico y la seguridad internacional.

Resumiendo podemos destacar que estos sistemas legales se encuentran en estrecha
interaccion e influencia mutua. Pero la primacia logica del Derecho internacional sobre el
Derecho nacional es obvia. El factor determinante en este caso consta en la mayor
importancia de los intereses de la comunidad mundial en general, mas que en los intereses de
un solo estado. Ademads, las normas del Derecho internacional proceden de los principios del
humanismo y la justicia, y los tramites de su adopcion se benefician del caracter mas
democratico.
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WEBQUEST TECHNOLOGY IN FOREIGN LANGUAGE LEARNING

The rapid development of information technologies over the past 20 years opened up
new possibilities for foreign language education. Educators around the world have developed
a variety of methods and techniques aimed at integrating new technologies in the classroom.
As the issue of reforming the traditional education system becomes increasingly crucial, it is
important to examine such technologies in order to look at foreign experience in language
learning. One of them is Webquest.

Webquest technology is one of the earliest technologies of computer-assisted language
learning using the Internet. A Webquest is an inquiry-oriented, classroom-based lesson format
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in which most or all the information that learners work with comes from the web [1].
Dr. Bernie Dodge, professor of educational technology at San Diego State University,
developed this technology in early 1995 [2; 3]. His aim was to give his student teachers a
format for online lessons that would make the best use of student time while fostering higher-
level thinking skills. Tens of thousands of teachers around the world embraced the
technology, especially in Brazil, Spain, China, Australia and the Netherlands.

A Webquest usually takes the form of a webpage or a text file. It consists of six critical
components:

1. Introduction — background information and overview of learning goals.

2. Task — a formal description of what students will have accomplished by the end of the
Webquest.

3. Process — a description of steps students should take to accomplish the task.

4. Resources — a list of information (bookmarked authentic Web sites, etc.) that the
students will need to complete the task.

5. Evaluation — a rubric for evaluating students’ work, with fair, clear, consistent
standards specific to the task.

6. Conclusion — a component for reflection about the work made by students and the
summation by the teacher.

Webquests can be as short as a single class period or as long as a month-long unit. They
usually (but not always) involve group work, with students taking on specific roles or
perspectives. An important feature of Webquests is that the students work with the sources of
information preselected by the teacher [1].

An example of a Webquest is a Spanish language activity on the topic “Travelling” for
senior high school classes. Students take the role of travel agency workers, who are required
to make a brochure promoting tourism in a Spanish-speaking country. Using the given list
of websites, they search for information on topics important for tourists such as landmarks,
hotels, currency, travel hazards, etc. The students make a PowerPoint presentation based on
the information they have processed; their work is graded according to the criteria of what
information is provided (it should be sufficient, useful and interesting for travellers) and the
way it is presented (in an appropriate and organized way with citations and no grammatical
errors) [4].

Another example of a Webquest is a multi-lesson activity for a high school English class
on the topic “London”. It consists of three parts, each about two lessons long. Students are
required to plan their own trip to London based on authentic on-line travel guides. They are
divided into 4 groups, each responsible for different parts of the trip — accommodation,
transport, activities and sightseeing. During the first part, they watch an overview video about
London on the Internet. Afterwards, they exchange ideas on what they want to do during their
visit. Furthermore, all four groups have a single fixed budget and must decide how to divide
the money between them. During the second part, the groups make a detailed plan of the trip
based on online travel guides and other sources, with each member of the group presents their
own ideas in their presentation. During the third part, the class views and discusses these
presentations. Afterwards, students vote on the best options for all four categories and reflect
on the work they have done during the Webquest. Their efforts are marked according to the
level of organization, the amount of information researched and the way it was presented [5].

Webquests cannot be used to teach specific factual pieces of information. The best use of
this technology is for topics which are not clearly defined and which involve problems that
require creative solutions. The main aim of a Webquest for students is not to copy and paste
information into a presentation, but to transform it in some way, often by presenting their own
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personal opinion. In addition, the use of authentic Internet sources requires students to have
advanced reading comprehension skills.

Webquests can only be used in a computer classroom with a stable Internet connection,
which is not available in all schools. It limits the use of this technology in countries with low
levels of IT development.

To conclude, Webquest is a teaching technology that involves creative work based on
information from authentic foreign websites. It can be used to boost the students’ motivation
and interest in language learning, but it is limited by technical factors.
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THE USE OF PHYTOHORMONES: STATE AND PERSPECTIVES

The rise in crop vyields is particularly relevant in the modern world when there is a
significant reduction in crop areas and an increase in urbanization. The application of a
variety of agrotechnical techniques, helps to solve the problem. The following agrotechnical
methods widely used in crop production: the use of mineral fertilizers, insecticides,
herbicides, fungicides and others are not always effective, since they involve the use of these
compounds in high concentrations, and many of them are toxic substances and affect the
environment in a negative way [1].

According to experts, the main crop losses stem from unfavourable environmental factors
(50-80 % of the genetically determined level) [2]. Modern methods of biotechnology and the
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creation of new varieties of grain crops amend existing breeding methods, within which
10-15 years were required to breed new varieties. In crop production methods of increasing
yields with the help of biologically active phytohormones have also been developed and are
being applied.

A special feature of the action of new bioregulators is the stimulation of the physiological
and biochemical processes of plants with simultaneous increase in the adaptation of plants to
stressful growth conditions, as well as to diseases. This contributes both to an increase in the
productivity of plants, and to the improvement of the quality of seeds. These compounds,
being analogues of natural, are included in the metabolism of plants and do not have harmful
effects on soil and the environment [1].

Brassinosteroids (BS) and steroidal glycosides (SG), which have polyfunctional effects
on plants, have become widespread in modern crop production practice [2]. Taking into
account low consumption rates, low toxicity, environmental safety, it can be assumed that BS
and SG are promising immunoprotectors of a new generation, which is due to their large-scale
application in agricultural practice [3]. Special research is required for the introduction of
these bioregulators in the technology of cultivation of cereals, in relation to soil and climatic
zones. The rationality of using these bioregulators is related to their effect on physiological
and biochemical indices and variety-specific effects on plants.

Steroid compounds are widely distributed in the plant world. They have a 4-6-ring
structure consisting of 26 or more carbohydrate atoms. Our attention was drawn to steroid
glycosides (SG) and brassinosteroids (BS) as new plant growth regulators [2], which exert
protective effects on plants. Together with the inhibition of the growth of fungi, SG and BS
increase the disease resistance of cereals in crops, reducing the damage to plants by diseases
caused by microscopic ectoparasitic fungi. Simultaneously, SG and BS have a great effect on
the physiological and biochemical processes of cereals, stimulating the hormonal and general
exchange of plants. They increase the permeability of biological membranes, increase the
amount of protein and chlorophyll, stimulate the activity of peroxidase. The accumulation of
auxins, cytokinins, abscisic acid and free phenolic carboxylic acids increases particularly
strongly under the action of BS and SG. It is very important that BS and SG stabilize the
hormone exchange at a high level for a long time [1].

The properties of the response of phytopathogenic fungi and the nature of changes in
the physiological and biochemical processes of plants under the influence of steroid
glycosides and brassinosteroids are the basis for selecting the best method for their
treatment. Protection of plants should be carried out as efficiently as possible. And this is
possible only with the treatment of plants with steroid phytohormones before the
penetration of the pathogen. Then the full cycle of development of phytopathogenic fungi
will pass under the action of these compounds, and the metabolism of host plants will be
prepared for the “reception” of the infection.

It has been established that SG can exhibit both a direct protective effect on cereals as a
whole, due to their antifungal and fungist activity, and indirect, associated with the
rearrangement of metabolism of host plants in the desired direction [3]. This was confirmed
while study on barley in the Academy of Sciences of Belarus.

The experimental data obtained so far indicate that BS and SG have great prospects for
increasing the yield of several crops (buckwheat, wheat, barley). They are relatively
environmentally safe due to their low toxicity and low rate of consumption, wide distribution
in plants, and, consequently, habitual consumption of higher animals with food. Also
important is the low demand for the active substance and the associated small volumes of
production, transport, etc., which will additionally reduce the environmental burden in the
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case of a partial replacement of the BS and SG with traditional means of protection and
increasing the yield of cereals cultures.
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LA TRATA DE PERSONAS EN MEXICO

La trata de personas, especialmente de mujeres y nifios, es una actividad criminal
multimillonaria a escala mundial. Segin los datos del informe de la Organizacion
Internacional del Trabajo de 2014, los delincuentes ganan alrededor de 150 mil millones de
dolares al afio [3]. Desafiando a los politicos, los 6rganos encargados de hacer cumplir la ley
y las organizaciones de la sociedad civil que trabajan en el campo de la lucha contra la trata
de personas, ese comercio ilegal continua desarrollindose como un negocio altamente
rentable con un bajo nivel de riesgo.

Hay que destacar que México es uno de los “puntos criticos” de la trata de personas, el
punto de origen, transito, destino y retorno de las victimas. A pesar de que México ha logrado
algunos éxitos significativos en el reconocimiento de la trata de personas como un delito y en
la lucha contra esta crimen, el estado aun enfrenta dificultades grandes para combatir esta
violacion grave de los derechos humanos. El séptimo Secretario General de la ONU, Kofi
Annan, estd convencido de que la trata de personas pertenece a una de las violaciones mas
flagrantes de los derechos humanos. Reconoce que, como fendomeno generalizado e
incontenible, la trata de personas se considera el comercio que insulta la dignidad humana y
desafia a todos los estados, pueblos y comunidades [2].

Desde la adopcion de la primera Ley Federal para Prevenir y Sancionar la Trata de
Personas en 2007, las medidas del gobierno mexicano en las areas de prevencion, proteccion
y enjuiciamiento se han convertido en desiguales, fragmentarias y contradictorias. Aqui
podemos mencionar varios factores que dificultan la lucha contra la trata de personas en
Meéxico: el alto nivel de pobreza, especialmente entre la poblacion no registrada, la migracion
significativa desde América Central, la delincuencia y el indice considerable de impunidad.

Las organizaciones no gubernamentales han identificado varias tendencias en la trata de
personas en México en uno de los estudios [5].
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En primer lugar, se informaron que se habia registrado un aumento en el nimero de casos
en que los funcionarios publicos mexicanos habian estado en convivencia con los traficantes.
Por ejemplo, en los estados centrales de Hidalgo y Puebla, las autoridades municipales
ayudaron a los reclutadores a inducir a los trabajadores desesperados a recoger las uvas,
tomates y fresas en condiciones de trabajo forzado en Baja California.

En segundo lugar, se menciona la definicion confusa del término de la trata de personas.
La actual Ley Federal mencionada anteriormente contiene una explicacion demasiado amplia
y generalizada que confunde los conceptos de trata y explotacion de personas. Naturalmente
eso tiene un impacto negativo: a las verdaderas victimas de la trata de personas de hecho no se
identifican y en ese caso los ultimos no estdn bajo la proteccion, y al revés se castigan a las
personas que en realidad son inocentes.

En tercer lugar, se enfatiza que los grupos de personas mas vulnerables en México
también son las victimas potenciales de la trata de personas. Entre ellos se encuentran
comunidades indigenas y migrantes; tanto los que emigran a México como los que cruzan el
pais desde Centroamérica a los Estados Unidos. Entre las causas podemos subrayar la
pobreza, la educacion limitada, la falta de oportunidades para la participacion en la sociedad,
la violencia en las comunidades y la familia. Cabe destacar también que las personas que
viven en condiciones socio-econdémicas inestables y en condiciones fisicas y psicologicas
inseguras corren el riesgo de convertirse en las victimas de trata de personas.

Fijémonos en los ejemplos tristes del Informe sobre la Trata de Personas de 2016. Entre
los afios 2012 y 2014 en 106 estados se identificaron 63.251 victimas. La mayoria de las
17.752 victimas identificadas en 85 paises en 2014 eran mujeres y nifias, es decir, alrededor
del 70 % del ntimero total de victimas identificadas. Las mujeres representaron la mayoria de
las victimas desde que comenzo la recoleccion de datos sobre la trata de personas en 2003 [4].
La misma tendencia persiste en México. La desigualdad de género, en particular, aumenta la
vulnerabilidad de las mujeres en la trata de personas. Incluye, entre otras cosas, la violencia
contra la mujer, la feminizacion de la pobreza, el fortalecimiento de las actitudes patriarcales,
los estereotipos de género y la discriminacion en el mercado laboral.

Ademas, cabe destacar que la Declaracion politica sobre la aplicacion del Plan de Accion
Mundial de las Naciones Unidas para Combatir la Trata de Personas 2017 [1] condena
enérgicamente la trata de personas que sigue siendo un gran desafio para la humanidad y viola
e impide el disfrute de los derechos humanos y las libertades fundamentales. Es indudable que
el trafico de personas constituye un delito y una amenaza a la dignidad humana, la integridad
fisica y el desarrollo sostenible. En este caso es imprescindible un enfoque integral que
incluya alianzas y medidas para prevenir dicha trata, enjuiciar y castigar a los autores e
identificar y proteger a las victimas, y que permita dar una respuesta de la justicia penal
proporcional a la gravedad del delito.

Por supuesto, la trata de personas, especialmente de mujeres y nifios, es la fuente de
ingresos de mas rapido crecimiento para la delincuencia transnacional, ocupando el primer
lugar entre otros delitos.

Teniendo en cuenta todos los puntos de vista, podemos resumir que la comunidad
mundial deberia tomar medidas urgentes para terminar con esta vergiienza internacional de la
violacion de los derechos humanos.
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B crarbe paccmarpuBaercs mpobOiemMa TOPTOBIM JIIOABMH Ha COBPEMEHHOM JTarle,
OTHONICHHE MEXAYHapOIHOIO COOOIIeCTBA K JaHHOMY SIBIICHHIO, a TaKXe IMpeJyiaractcs
CTaTUCTHKA TIOCIEIHUX HCCIEJAOBAaHUA B HCCIEAyeMOil oO0sacTH. ABTOp aHAIM3HPYET
CUTYallMIO B paMKax OJHOT0 rocyJapcTBa — MEKCUKH, YKa3bIBaeT XapaKTepHbIC Ul JaHHOU
CTpaHbl TEHACHIIMM W BO3MOXKHBIE TIPHYUHBI, CIOCOOCTBYIOIIHE PA3BUTHIO TaKOTO
TPaHCHAIIMOHAIBHOTO MPECTYIICHHsI, KaK TOPTOBJIS JIFOAbMHU.

JLH. JIsacoBuu
Pecny6nuka benapycs, Munck, bI'Y
Hayunsiii pyxoBoaurens — E.I1. Kykpsan

ESTADOUNIDISMO Y SPANGLISH COMO PARTE
DE LA DIVERSIDAD LINGUISTICA DE LA LENGUA ESPANOLA

El idioma espafiol es uno de los seis idiomas oficiales de la Organizacion de las Naciones
Unidas. Es también idioma oficial en algunas organizaciones internacionales, tales como la
Union Europea, la Unidén Africana, la Organizacion de Estados Iberoamericanos y la
Organizacion de Estados Americanos. Esta lengua es hablada en Espafia e Hispanoamérica.

En este articulo vamos a ir abordando el tema de la extension del espaiiol en Estados
Unidos. Podemos mencionar que se utiliza alli en los nombres de calles, medios de
comunicacion, etc. Gracias a la multiculturalidad y la diversidad lingiiistica de este pais, en el
habla cotidiana se puede escuchar todo tipo de combinaciones de varios idiomas.

Consideramos necesario identificar las principales diferencias en el uso de las formas de
confusion lingiiistica como estadounidismo y spanglish.

1. Estadounidismo.

El término estadounidismo que fue reconocido por la Real Academia Espafiola esta
incluido en el Diccionario de la lengua espafiola y significa “palabra 0 uso propios del
espanol hablado en los Estados Unidos de América”. [3].
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Fijémonos ahora en algunos ejemplos de americanismos: “parada” (ingl. parade), se utiliza
en los EE.UU refiriendo al desfile; “departamento” (ingl. department) — Departamento del
Ministerio, la institucion suprema; “aplicar” (ingl. to apply) — usar, utilizar de hecho, etc.

La excelente traductora y miembro de la Academia Norteamericana de la lengua
espafola (ANLE), Leticia Molinero nos explica: “Los estadounidismos forman parte de la
tradicion de las academias de la lengua de denominar los vocablos propios del habla nacional
a partir del nombre de la nacion; asi tenemos argentinismos, chilenismos, mexicanismos v,
por qué no, estadounidismos.” [2, 4].

2. Spanglish.

A menudo los dos términos estadounidismo y spanglish se usan como sinénimos. Sin
embargo, se diferencian en el componente 1éxico y morfoldgico.

Hay varias versiones de la denominacion del vocablo spanglish. Pero hay que subrayar que
la palabra spanglish o espanglish no esta registrada en el Diccionario de la lengua espafiola.
Se entiende por spanglish la fusion morfosintactica y semantica del espafiol con el inglés
britanico.

Vemos oportuno poner aqui unos ejemplos:

La frase en inglés: | went to the store to buy some bananas but they were all sold out.

Su traduccion al espaiiol: Fui a la tienda a comprar bananas pero ya no quedaban.

La misma frase en spanglish: Fui al store a comprar some bananas pero ya estaban sold out.

Por lo tanto, a pesar de la existencia de dos formas diferentes de mezclar inglés y
espafiol, se usan armoniosamente en la vida cotidiana de los ciudadanos en EE.UU.
Actualmente existen tres cadenas de television estadounidenses (Univision, Galavision,
Telemundo) que se transmiten en el idioma espafiol. A través de todos los medios de
comunicacion, locales o nacionales, el spanglish actia como el segundo idioma y se usa con
la intencién explicita de identificar o atraer la atenciéon de ciertos grupos demogréaficos
[5, p. 532].

Concluyendo se debe sefalar que la lengua espafiola une mas de 500 millones de
personas, y esta cifra esta creciendo. Por lo que vemos en los ultimos afos, el castellano ha
adquirido nueva importancia, y estd en un proceso de plena expansion, lo que demuestra su
variedad lingiiistica en todo el mundo.
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COCYIIIECTBOBAHUSI aHTJIMMICKOM M MCMAHCKOM SI3BIKOBBIX cucTeM. IlpencraBieHo omucaHue
COBPEMEHHBIX PEAIUI U TEHACHUMN B Pa3BUTUU JAHHBIX HAIIPABJICHUM.

A.H. MaeBckasi
Pecniyonuka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. Ilymkuna
Hayunsiit pyxkoBoautens — H.B. MBantok

ZHABINKA DISTRICT: CURRENT STATE AND ENVIRONMENTAL
PROTECTION

Nowadays as a result of the excessive impact of human society on the environment, the
problem of nature protection becomes very urgent. At the same time, an extremely important
place in the solution to this problem today is the creation of a scientifically based system of
specially protected natural areas.

The issues of environmental protection are most often considered in the context of
administrative units (countries, regions). This is due to the fact that the administrative-
territorial approach has several advantages: 1) administrative units reflect to some extent the
natural and ecological features of the territory, which are usually influenced by demographic,
economic and other factors; 2) administrative-territorial division is the basis for the formation
of a system of government and local government. Consequently, it is within the
administrative units that the actual implementation of the results obtained is possible.

First of all, it should be noted that the state of the environment in the area is mainly due
to the current state of the area itself, the peculiarities of its natural conditions, as well as to the
anthropogenic load on the territory.

Zhabinka district is located in the west of Brest region, borders on Kamenets, Kobrin,
Brest and Malorita districts. The district is the smallest administrative district in Belarus
(684 km?). There are 98 rural settlements in the district. Administratively the district is
divided into 7 rural councils. The centre of the district is Zhabinka. The population of the
region is 25.1 thousand people. The average population density is 36.6 people per square
kilometre. The region has a developed road infrastructure.

Geologically, the territory of Zhabinka district lies within the Podlasie-Brest Basin, which
is a tectonic structure of the Russian plate. The thickness of the earth’s crust is 4648 km.
The area is in the lowering zone. The thickness of the lithosphere is 190 km. There are mineral
deposits of amber, clay, peat, building sands, mineral waters. The relief of the territory of the
region is lowland-plain. According to geomorphological zoning, the territory of Zhabinka
district is located within the Polesie lowland area, a subregion of the Belarusian Polesie.

The region refers mainly to the southern agroclimatic region. The average annual rainfall
in the district is 523 mm. The average January temperature is —4.6 °C, July 18.6 °C.
The modern hydrographic network of the district is a system of rivers, canals, reservoirs,
ponds, lakes, and marshes.

The following rivers belong to natural waterways in Zhabinka area: the Mukhavets with
tributaries the Osipovka, the Trostyanitsa (left), the Zhabinka (right), as well as the river the
Pupa (the tributary of the Lesnaya Levaya River). Artificial waterways include the rivers
transformed into canals: Palahva, Batynka, as well as the channels Sekhnovichsky, Borisov,
Black Rov.

Soils on the territory of the district are mainly sod-podzolic, peaty-marshy, sandy and
sandy-loamy. According to geobotanical zoning, the district is located within the Bug-Pripyat
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district of the Bug-Polessky District of the subzone of broad-leaved and dark coniferous
forests. According to zoogeographical zoning, the territory of Zhabinka district is located
within the Zapadno-Polessky zoogeographical region.

One of the most important factors that has a significant impact on the state of the
environment in the area is the anthropogenic pressure on the territory, which is primarily
associated with excessive agricultural development of the area (65 % of the arable land).
Consequently, the area is characterised by extremely low forest cover (19.7 %) and low
values of the specific gravity of specially protected natural areas (0.68 %). In addition,
anthropogenic pressure is exerted also by the industrial enterprises of the region: Zhabinka
Sugar Plant, Zhabinka Feed Mill, Torfobriquette Plant Gatcha-Osovskiy.

Thus, all environmental measures that are implemented in the area should be carried out
taking into account the above features of the area and taking into account the anthropogenic
pressure on the territory.

An important aspect of preserving the environment not only in Zhabinka district, but also
in other regions of the Republic is the creation of specially protected natural areas that are
designed to conserve biological and landscape diversity, ensure their rational use, prevent
pollution, damage, depletion, destruction and other harmful effects.

According to the data of Zhabinka District Inspectorate of Natural Resources, as of
01.01.2017, 8 specially protected natural areas are located on the territory of the district: one
nature reserve, three local nature monuments and four nature monuments of national
importance.

Thus, the protected areas of the district are mostly nature monuments, insignificant in
their area, due to the high plowing of the territory and, as a consequence, the low preservation
of geosystems. Therefore, further prospects for the development of the network of protected
areas of the district are seen through the creation of small protected areas, mostly natural
monuments. As such can be: manor parks, natural lakes, the least transformed sections of
riverbeds, springs, glacial boulders, peatlands.

So the state of the environment in the area can be assessed as satisfactory. All issues
related to the protection of nature in the area are coordinated by the Zhabinka District
Inspectorate of Natural Resources. Employees of the inspectorate annually carry out active
work to restore order to the land and improve the territory of the district. These works are
comprehensive and cover the territory of almost the entire area. As a result of these works,
unauthorised landfills of household waste, areas of unauthorised extraction of minerals are
identified. Based on the findings of violations, the district inspectorate provides time for the
responsible organisations to eliminate these violations and then conducts a second review.

In order to promote environmental awareness among the local population, the inspection
annually organises and conducts a number of environmental actions: “A Day Without a Car”,
“Forest Week”, “Let’s Make”, “Clean Coast”, “Cleanliness in My Town”, “Pure Saturday”.

One of the main methods of the inspection activity is the regular conduct of inspections
to comply with the requirements of environmental legislation. The inspection of natural
resources controls the execution by enterprises of the main legislative acts in the field of
environmental protection. In addition, the inspection carries out measures to reduce emissions
of pollutants into the air. Control measurements of pollutant emissions into the air are carried
out for this purpose at the large industrial enterprises of the region annually.

To improve the hydrological status of rivers in the district, water protection zones have
been established, where economic activity is regulated. There are 8 mini-polygons and 2 large
landfills for the storage and disposal of waste on the territory of the district.
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Thus, the main problems of environmental protection in the region are associated with
high agricultural development of the territory and as a result the inability to preserve large
natural complexes in a natural state. In general, regular monitoring of the state of atmospheric
air, water, soil is carried out in the district, and also issues of waste management are
monitored.

B cratpe paccmaTpuBacTCs COBPEMEHHOE COCTOSIHUE OXPAHBI OKPYXKAIOIIEH Cpeisbl
B JKabunkoBckoMm paitone. IlpencraBiena oOmas reorpadguyeckas XapakTepUCTUKA
paiiona, xapakrepusyercsi coBpeMeHHoe cocrosHue cuctembl OOIIT paitona, a Takxke
ONHUCBHIBAIOTCS. OCHOBHbIE HAampaBieHUs JeqaTenbHOCTH JKaOMHKOBCKOW pailOHHOMU
MHCIEKIUU MPUPOJHBIX PECYPCOB.

J1.B. Ma3uiok
Pecniy6onuka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. Ilymkuna
Hayunsiii pykoBoaurtens — B.B. KoBasienko

FUNCTIONS OF SALICYLIC ACID IN PLANTS

Salicylic acid plays an essential role in the formation of plant resistance to pathogens.
This compound is able to induce systemic acquired plant resistance to a variety of pathogens.
If the plant cannot synthesize salicylic acid, its immune response is reduced. Cell non-specific
immunity of plants is based on the recognition of surface molecules of phytopathogens, which
serves as the primary sign, which leads to a complex network of processes of induction and
regulation of phytoimmunity. Salicylic acid is involved in the processes of amplification and
multiplication of signals from receptors to plant cells, which ensures timely activation of
protection [1].

The protective function of salicylic acid is provided by its participation in three main
processes: hypersensitivity reactions; induction of synthesis of many PR-proteins; in
antioxidant reactions.

The hypersensitivity reaction is a mechanism used by plants to prevent the spread of
infection caused by microbial pathogens [2]. It is characterized by rapid cell death in the local
area around the infection. In the case when several plant cells quickly recognize the pathogen
and die with it, the whole organism survives. If cells cannot identify the nature of the
pathogen and develop measures of protection for a long time, the plant dies. The
hypersensitivity reaction starts after the molecular biological recognition of the pathogen by
the plant. It usually occurs when avirulence gene products released by the pathogen interact
with plant resistance gene products. In the cells involved in the hypersensitivity reaction, an
oxidative burst occurs, as a result of which reactive oxygen species, reactive nitrogen species,
hydrogen peroxide are formed. These substances affect the functions of the cell membrane,
causing, in particular, lipid peroxidation, which leads to the membranes damage. Changes in
the ionic composition of the cell, the decay of cellular components in the presence of active
forms of oxygen lead to cell death and the formation of local lesions.

The formation of large amounts of hydrogen peroxide is also the cause of the activation
of the synthesis of salicylic and jasmonic acids.

Increasing the salicylic acid content enhances the hypersensitivity reaction, since it is an
inhibitor of catalase. Thus, hydrogen peroxide, activating the synthesis of salicylic acid,
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contributes to an even greater accumulation of active forms of oxygen and causes an increase
in the reaction of hypersensitivity. As the attenuation of the hypersensitivity reaction, salicylic
acid is converted into a bound form, interacting with glucose and forming glycosides. It is
salicylic acid and the formation of its conjugants that is a key element not only in the
hypersensitivity reaction, but also in the formation of the systemic acquired immunity of the
plant. Thus, during the hypersensitivity reaction in the plant, the formation of immunity to
repeated infections also occurs.

The amount of salicylic acid in plant tissues increases after the infection not only at the
site of penetration of the pathogen, but also in remote areas of the plant. The removal of
endogenous salicylic acid leads to the inability of plants to induce systemic resistance,
resulting in plant tissues becoming susceptible to pathogenic infection.

Exogenous salicylic acid, penetrating into the cells, activates the whole complex of
proteinase-inhibitory system of plants, which can enhance the adaptive response to adverse
environmental factors and increase plant immunity.

Salicylic acid plays a protective function under the action of certain forms of abiotic
stress on plants — salinization, water deficiency, low and high temperatures, heavy metals.

The amount of salicylic acid in plants under abiotic stresses tends to increase more
slowly than the generation of reactive oxygen species increases. In this regard, salicylic acid
can be considered as one of the signal molecules.

The role of salicylic acid in plant resistance to abiotic stress is associated with the
normalization of the functioning of the photosynthetic apparatus, changes in hormonal
balance. Salicylic acid influences many processes of plant growth and development [3].

It was found that salicylic acid affects the growth of seedlings, and plant productivity, as
well as stimulates the formation of additional roots. There is evidence of the inhibitory effect
of salicylic acid on the accumulation of dry mass of the plant.

We conducted a study of the growth-stimulating activity of salicylic acid according to the
complex of morphological and physiological criteria of plant growth and development on
Triticum aestivum L.

It is shown that salicylic acid shows growth-regulating activity and contributes to the
germination of wheat seeds. Thus, presowing treatment of wheat seeds with 0.00005 M
salicylic acid solution increased the germination of seeds in the experiment compared to
the control.
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LES CAUSES ET LES CONSEQUENCES DE L’EPUISEMENT
DE LA COUCHE D’OZONE

Ozone est un gaz qui est composé de trois atomes d’oxygene. La couche d’ozone est une
couche de gaz dans la stratosphére qui contient une concentration assez haute d’ozone.
L’épuisement de la couche d’ozone devient de nos jours un gros probleme. Cet épuisement
arrive sur les deux pdles de notre planéte et a présent un peu partout dans d’autres endroits,
mais le probléme est que c’est notre couche de protection, alors sa diminution aura des
répercutions sur les gens et tous les organismes vivants de la Terre.

La couche d’ozone protége la planéte des rayonnements ultraviolets mortels émis par le
soleil. Deés les années 1970, les scientifiques ont remarqué une nette diminution de la
concentration d’ozone dans la stratosphére de la Terre. Trous d’ozone ont été enregistrés au-
dessus de I’ Antarctique, 1’ Arctique et le Tibet.

Il y a plusieurs facteurs qui causent 1’épuisement de la couche d’ozone. La destruction de
I’ozone stratosphérique est causée par un groupe de produits chimique fabriqués, ces
composants sont appelés des substances appauvrissant la couche d’ozone ou les SAO. Ces
substances sont trés stables et non-toxiques quand elles sont en bas, mais quand elles flottent
en haut dans la stratosphére elles deviennent dangereuses. Il y a plusieurs SAO, elles sont
composées du chlore comme les Chlorofluorocarbones (CFC), les Hydrochlorofluorocarbures
(HCFC) et les Tétrachlorures carboniques, le Chloroforme de méthanol et les Halons. Mais
parce que les SAO sont si stables elles flottent et quand elles atteignent la stratosphére elles
sont cassées a part par les rayons ultra-violets et ceci fait le chlore et le brome, qui contribue
aussi a la destruction de la couche d’ozone [1].

Les mesures de 1’ozone fluctuent d’une journée, d’une saison et d’une année a I’autre.
Les concentrations d’ozone atteignent habituellement leur maximum au printemps et leur
minimum en automne. Malgré ces fluctuations, les scientifiques ont déterminé, apres
I’examen des données recueillies depuis les années 1950, que les niveaux d’ozone sont restés
relativement stables jusqu’a la fin des années 1970. L’observation d’un «trou» d’ozone au-
dessus de 1’Antarctique et les mesures atmosphériques montrant un déclin saisonnier des
concentrations globales d’ozone prouvent de maniere convaincante qu’on assiste a un
appauvrissement global de I’ozone [2].

Les effets sur les humains de 1’épuisement de la couche d’ozone peuvent devenir tres
séveres dans des situations. Mais les humains ne sont pas les seules choses en danger quand
notre couche de protection est détruite, les écosystémes et tous les organismes vivants et la vie
marine et méme nos matériels vont étre affectés aussi. S’il y a plus de rayons ultra-violets qui
pénétrent dans I’atmosphére de la Terre il y aura plus de cancer de la peau et des maladies des
yeux tres graves, ainsi que 1’affaiblissement du systéme immunitaire humain. Notre nourriture
et nos récoltes seront aussi affectées négativement par les rayons ultra-violets, ils aboutiront a
la réduction de la photosynthese et des capacités de floraison. Le plancton est trés vulnérable
aux rayons ultra-violets, mais il est le premier et le plus important maillon de la chaine
alimentaire aquatique. Donc la diminution de la quantité du plancton perturbera de maniere
significative des chaines alimentaires des mers et des océans et ménera a la perte de
biodiversité des animaux et plantes aquatiques.
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Sans solutions viables du probléme de la déstruction de la couche d’ozone, les
conséquences environnementales peuvent étre dévastatrices.

A cet égard, le Protocole de Montréal est unanimement reconnu pour étre une belle
réussite diplomatique, car les objectifs visés au départ sont en passe d’étre atteints. On voit en
effet, les évolutions des concentrations des SOD visées par le protocole Montréal commencer
a s’infléchir. Cependant, il est encore trop tot pour se réjouir. Premiérement parce que,
contrairement a ce que qu’on pourrait penser, le trou n’est pas résorbé. En 2016, il était de
méme taille que lors des 5 années précédentes. Dans une entrevue donnée par Geir Braathen
(Organisation Météorologique Mondiale) a la radio de Radio-Canada, les effets pourraient se
faire sentir pendant encore 10 voire méme 20 ans. En effet, les produits qui ont déja été rejetés
dans I’atmosphére sont tres stables, vont donc y rester encore plusieurs années, et leurs effets
pourront se faire sentir pendant aussi longtemps. On appelle cela un effet d’inertie.

Lors de I’évaluation de I’appauvrissement de 1’ozone en 2016, le Groupe d’évaluation
scientifique de la couche d’ozone, un groupe d’experts rassemblé dans le cadre du Protocole
de Montréal, a publi¢ les importants résultats suivants :

1. La quantité totale de gaz destructeurs d’ozone anthropiques continue a décliner dans la
troposphere apres avoir atteint des sommets entre 1992 et 1994.

2. La quantité¢ totale de gaz destructeurs d’ozone anthropiques décline dans la
stratosphere apres avoir atteint des sommets a la fin des années 1990.

3. Il continue d’y avoir d’importants trous d’ozone au-dessus de 1’ Antarctique. Le degré
d’appauvrissement de 1’ozone au-dessus de I’ Antarctique n’augmente plus depuis la fin des
années 1990 et, depuis 2000, la concentration de 1’ozone dépasse les niveaux antérieurs.

4. L appauvrissement de 1’ozone au-dessus de I’ Arctique est extrémement variable d’une
année a l’autre et dépend des conditions météorologiques. Au cours des quatre dernieres
décennies, celles-ci ont entrainé un important appauvrissement de 1’ozone.

5. Le déclin de I’ozone stratosphérique aux latitudes moyennes (entre 60° S et 60° N)
observé dans les années 1990 ne s’est pas poursuivi [3].

La meilleure solution qui existe pour diminuer la destruction de la couche d’ozone et
augmenter notre protection contre les rayons UV est d’éliminer toute trace de CFC ou de tout
autres gaz nocifs de notre atmoshére. En effet, si tout le monde faisait sa part et décidait
d’arréter la production ou I'utilisation de ces substances nocives, la couche d’ozone aurait
ainsi le temps de se regénérer dans les années a suivre. Méme si cela ne semble pas bien
important, la couche d’ozone est pourtant ce qu’il y a de plus précieux dans notre monde, car
sans elle la vie n’aurait jamais pu exister sur terre a cause de 1’effet destructeur des rayons
UV-B qui atteignent notre planéte. Voici donc pourquoi les gouvernements de plusieurs pays
se sont mis en accord de cesser toute production de CFC dans leurs industries, afin d’éviter
qu’un phénomene de cette envergure ne surgisse.

Cependant, méme si de nombreuses preuves accablent les CFC sur leur capacité a
détruire 1’ozone, plusieurs usines continuent tout de méme de produire ces déchets, sans tenir
compte de la loi adoptée par leur gouvernement. C’est donc pourquoi que ces derniers sont
souvent sujets a de lourdes amendes pour avoir désobéis aux reglements.
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B cratbe paccmartpuBaeTcs mpodieMa HUCTOLICHHS O30HOBOTO CJIOS M BOSHUKHOBCHUSI
O30HOBBIX [IBIP, KOTOpBIC HAONIOAAIOTCA HAJ OOOMMH IIOJIOCAMM, a TaKXKe BO3ZHHKAIOT
¥ B IDYTUX MecTax, Hampumep Haj TuOerom. Pa3pyiieHne 030HOBOTO ClIOsI HAIICH IUIAHETHI
IIPOUCXOJUT B pe3yJbTaTe BbIOPOCOB MPOMBILUIEHHBIX Ia30B, COAEpKalUX XJop. Takxke
IPUBOJSATCS BBIBOJBI TPYIIBI 3KCIEPTOB, HCCICAOBABIINX COCTOSIHUE O30HOBOLO CIIOA,
U TIpEJIaraloTcsi Mepbl 0OPHOBI C ITON IKOJIOTHYECKON MPOOIEMOii.

A.B. MakoBYHK
Pecniy6onuka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. Ilymkuna
Hayunslii pykoBoaurens — A.A. banikos

REGIONAL ACTIVITY AS A MEANS OF PRESERVING HISTORICAL
MEMORY

One of the essential characteristics of the modern world is globalization, which has
affected various aspects of social life. In the socio-cultural environment globalization means
following a certain general idea, according to which in the modern world a single global value
should dominate. It can threaten the loss of national identity and their own culture. So today
there remains the question of preserving the historical memory of the people, which is the
basis of cultural continuity of generations. One of the means of preserving the historical
memory of the people is the development of local history activities.

The tradition of the study of the territory was laid in the eighteenth century and the local
history emerged as a broad social movement in the late nineteenth century [1, c. 308]. Finally,
the term “local history” was established in science only in the early twentieth century
[1, c. 307]. The substantial aspect of the term varied throughout the twentieth century, which
was associated with advise in the country’s political, cultural, and economic changes. So, in
the 1960s, local history was defined as the set of scientific disciplines, different in content and
methods of research leading to comprehensive scientific knowledge of the region [3].
Currently, local history is defined as the study of individual regions from the point of view of
their geographical, cultural, historical, economic and ethnographic features [2, c. 296].

In this article, the local history we have in mind, first and foremost, a so-called
“historical ethnography”, which aims to study at the local level the culture, life and history of
a particular region of the country. Historical study of local lore is a part of history and plays
an important role: it studies the laws of development of society, taking into account the
diversity of local historical conditions, all the features are made concrete, and creative people.

The study of the concept of “historical memory” refers to the 20ies of XX century and is
associated with the name of French sociologist M. Halbwachs. He was the first to substantiate
the thesis about the existence of the phenomenon of collective memory as a means of self-
identification of communities of people. According to M. Halbwachs, every nation has its
own historical memory which determines the identity of the people, but it is very far from the
scientific ideas of the past. In his work M. Halbwachs defines collective memory as a cultural
heritage that evolves under the influence of family, religion and social groups using language
structures, everyday life practices and public institutions [4].
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In general, the historical memory can be characterized as a stable system of ideas about
the past that exist in the public consciousness. It is not so much a rational but emotional
evaluation of the past. It should be noted that historical memory is selective: it has a hierarchy
of facts, highlighting some and delivering others to oblivion. And it also implies a conscious
appeal to the past, with all its pros and cons, negative and positive.

The determining factor in the preservation of the historical memory of the people is the
use of oral historical approach to regional study. It is based on the introduction into scientific
circulation of sources of a new type, based on the memory of living witnesses of their time,
that is, oral historical sources created through interviews, a survey of residents of a particular
locality. In the centre of historical knowledge is the story of a common man who has
previously been on the periphery of research interest.

Oral historical approach to the research of local history contributes to the emergence of
new themes that arise through the use of individual interviews. The interview method
involves a conversation with the respondent about his life and experiences in a certain
historical period, an individual assessment of certain historical events and processes. During
the interview, the researcher deals with the history of the settlement, the origin of its name,
the names of rivers and lakes, records the legends associated with them. The more
respondents will be interviewed, the more varied and more realistic material will be collected.

The interviews revealed a rich seam of popular culture. Matters affecting the spiritual and
material culture of the people, always arouse curiosity on the part of the respondent. In
addition to the mentioned information, polls reveal the spiritual world of a person, his / her
values, traditions, stereotypes, fears and hopes. It is the most valuable sources on local history
and culture of the society, the value of which cannot be overstated.

Despite all possible social and economic shocks, local lore activity continues to be
carried out in modern conditions as well. An important feature of local history is that it is not
only a science, but also an activity: creative activity aimed at preserving the natural, cultural
and historical riches of the region, and popularization — an activity that opens up a completely
new world, valuable to the general public. Regional activities allow you to accumulate, store
and pass on a huge amount of knowledge from generation to generation. The study of local
history heritage is necessary to understand regional peculiarities of historical development of
separate regions of the country.

The modern stage in the development of regional studies is characterized by the
enlargement and deepening of the research theme and the use of oral historical approach,
which allows to reconstruct the events of the past. Using methods of oral history by historians
Is necessary. It is the historian who, while exploring a certain area, is able to draw a complete
picture of it through the prism of a person who lives and creates his own cultural centre.
Academic history, focusing on the activities of structurers, identifying strategic facts, cannot
always take into account the experience of ordinary people. Thus, history serves as a means of
scientific cognition, as well as a tool for preserving historical memory of the people.
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B cratne pacCMaTpuBaAIOTCAd IMEPCICKTHUBBI «MUCTOPUYCCKOI'0» KpacBCACHUSA, LCJIIBIO
KOTOpPOro ABJIACTCA HM3YYCHHUE Ha JIOKAJIbHOM  YPOBHC KYIbBTYPBI W HCTOpHUHU
ONpPCACICHHOTO PCruoHa CTpPAaHBbL. PaCKpBIBaeTCSI CYyTb YCTHO-UCTOPHYCCKOI'O Imoaxonaa
B Kpa€BCAYCCKHUX HMCCICOOBAHUAX, HO,Z[pO6HO OIIUCBIBACTCs HCIIOJIB30BAaHHEC METOOa
HHIWUBHUAYAJIBbHOI'O HHTCPBBIO.

A.I'. MaJjen
Pecniy6onuka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. Ilymkuna
Hayunsiii pykoBoaurens — M. A. [lonesa

DIE STAATSANWALTSCHAFT IN DEUTSCHLAND

Die Staatsanwaltschaft ist heute nicht mehr wegzudenken, allerdings gibt es sie
in Deutschland noch nicht sehr lange.

Die Staatsanwaltschaft, auch Anklagebehorde genannt, ist eine 6ffentliche Behorde, die
fiir die Strafverfolgung und deren Vollstreckung verantwortlich ist. In der Antike gab es keine
Staatsanwaltschaft, dort musste jeder Geschddigte seine Rechte selbst vertreten, spéiter
tibernahm der Richter sowohl die Ermittlungen als auch die Verurteilung. In Frankreich liegt
der Ursprung der heutigen Anklagebehorden, im Mittelalter (ibernahmen dort hohe Beamte
die Aufgabe der Ermittlung, erst im spaten XIX. Jahrhundert wurde auch in Deutschland in
den Reichsjustizgesetzen eine einheitliche Ausgestaltung und Umsetzung einer
Staatsanwaltschaft erreicht. Diese wurde auch mit erheblichen Rechten ausgestattet, die zum
Teil auch bis heute noch Bestand haben. Zu diesem Zeitpunkt formten sich auch im restlichen
Europa solche Anklagebehorden nach franzdsischem Vorbild, lediglich im kleinen Staat
Liechtenstein waren bis zum Jahre 1914 noch Inquisitionsprozesse Standard [1].

Die Staatsanwaltschaft kommt immer dann ins Spiel, wenn es um Straftaten bzw.
potentielle Straftaten geht, wie beispielsweise Diebstdhle, Verkehrsdelikte, Sexualstraftaten,
Totungsdelikte oder dhnliches.

Erlangt sie Kenntnis von verdachtsbegriindenden Tatsachen und Umstinden, wird von
Seiten der Staatsanwaltschaft ermittelt.

Doch was genau ist ein Staatsanwalt bzw. eine Staatsanwaltin eigentlich? Welche
Aufgaben nimmt er? Wann ermittelt die Staatsanwaltschaft und wie lduft ein
Strafverfahren ab? [1].

Als Staatsanwilte werden in Deutschland die obersten Vertreter einer Anklage bei
Gericht bezeichnet. Anders als im Zivilprozess nimmt also die Funktion des Klédgers nicht
etwa ein Biirger ein, sondern der Staat.

Staatsanwalt kann in Deutschland nur werden, wer die Befdhigung zum Richteramt hat.
Diese erlangen Personen, die das erste und zweite juristische Staatsexamen und zudem den
Vorbereitungsdienst (Referendariat) erfolgreich absolviert haben. Bezeichnet werden sie auch
als Volljuristen oder Rechtsassessoren [2].

Die Staatsanwaltschaft ist als unabhidngige Anklagebehdrde ein Organ der Rechtspflege.
Zustandig ist sie fiir die Strafverfolgung und -vollstreckung.
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Die Staatsanwaltschaft ist einerseits Ermittlungsbehorde, andererseits Anklagebehorde.
Im Folgenden sollen die Aufgaben des Staatsanwalts in den jeweiligen Verfahrenssituationen
erlautert werden.

Staatsanwaltschaft als Ermittlungsbehdirde

Zu den Aufgaben der Staatsanwaltschaft gehort es zundchst, jedem Verdacht einer
Straftat nachzugehen. Erlangt sie Kenntnis iiber eine potentielle Straftat, aufgrund einer
Strafanzeige oder auf anderem Wege, und ergibt sich daraus ein sogenannter
Anfangsverdacht, ist die Staatsanwaltschaft von Amts wegen dazu verpflichtet zu ermitteln.
Insofern ist sie Ermittlungsbehorde [2].

Der Anfangsverdacht ist eine Verdachtsstufe bei der Strafverfolgung. Er liegt vor, wenn
zureichende tatsdchliche Anhaltspunkte auf das Vorliegen einer Straftat gegeben sind.

Liegt ein derartiger Anfangsverdacht vor, leitet die Staatsanwaltschaft das sogenannte
Ermittlungsverfahren ein.

In dessen Rahmen wiederum werden die Ermittlungen von der Staatsanwaltschaft und
der Polizei gefiihrt. Es wird tiberpriift, ob sich der Anfangsverdacht zu einem sogenannten
hinreichenden Tatverdacht verdichtet.

Ein hinreichender Tatverdacht ist eine im Vergleich zum Anfangsverdacht hohere
Verdachtsstufe. Er ist zu bejahen, wenn nach der vorldaufigen Beurteilung der Beweislage eine
Verurteilung des Beschuldigten als wahrscheinlich gilt.

Bei ihren Ermittlungen ist die Staatsanwaltschaft stets zur Objektivitit verpflichtet, was
bedeutet, dass sie nicht nur die verdachtsbegriindenden, belastenden Umstinde iiberpriift,
sondern auch die entlastenden. Die Staatsanwaltschaft wird deswegen auch
umgangssprachlich als ,,die objektivste Behorde der Welt* bezeichnet.

Ferner findet auf sie die Bezeichnung ,,Herrin des Ermittlungsverfahrens® Anwendung,
denn ihr obliegt die Leitung dieses Verfahrensabschnittes.

Ein groBer Teil der Ermittlungsarbeit wird in der Praxis von der Polizei durchgefiihrt.
Die Staatsanwaltschaft selbst hat hierbei so gut wie keine eigenen Organe zur Durchfiihrung
der Ermittlungen [2].

Nach Abschluss der Ermittlungen kann die Staatsanwaltschaft einerseits eine 6ffentliche
Anklage erheben oder aber andererseits das Verfahren gegen den Beschuldigten einstellen.

Es gibt verschiedene Einstellungsgriinde, aus denen die Staatsanwaltschaft ein
Ermittlungsverfahren einstellen kann und zwar zum einen mangels hinreichenden
Tatverdachtes im Sinne von § 170 Strafprozessordnung (kurz: StPO), zum anderen wegen
Geringfligigkeit gemill § 153 StPO. Bei Geringfiigigkeit kann ein Verfahren, welches ein
Vergehen zum Gegenstand hat, eingestellt werden, sofern die Schuld des Téters als gering
anzusehen ist und kein 6ffentliches Interesse an einer Strafverfolgung besteht.

Die gesetzlichen Grundlagen der Organisation und Arbeit der Staatsanwaltschaft bildet
neben der bereits erwéhnten Strafprozessordnung das Gerichtsverfassungsgesetz (kurz: GVG) [2].

Hier sind neben dem Staatsanwalt der Beruf des Amtsanwaltes sowie der des
Rechtspflegers zu erwihnen. Auch sie sind Teil der Organisation einer Staatsanwaltschaft.
Ein Amtsanwalt nimmt bestimmte Aufgaben eines Staatsanwalts wahr, iberwiegend im
Bereich der kleinen und mittleren Kriminalitét.

Die Aufgaben der Staatsanwaltschaft werden auf die jeweiligen Abteilungen verteilt.
Rechtspfleger sind fachjuristisch qualifizierte Beamte des gehobenen Justizdienstes. Sie sind
sowohl an Gerichten als auch bei Staatsanwaltschaften titig und nehmen die ihnen durch das
Rechtspflegergesetz (kurz: RPfIG) iibertragenen Aufgaben wahr, die unter anderem die
Strafverfolgung betreffen.
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Im Gegensatz zu einem Richter, der in seiner Urteilsfindung unabhéingig ist, ist ein
Staatsanwalt bei seinen Aufgaben durchaus weisungsgebunden. Die Staatsanwaltschaft ist
dabei hierarchisch aufgebaut. An oberster Stelle steht ein leitender Oberstaatsanwalt, der
wiederum einem Generalstaatsanwalt unterstellt ist. Der Generalstaatsanwalt ist seinerseits
dem Justizministerium unterstellt.

Von unten nach oben bestehen auf der Hierarchieebene Berichtspflichten und von oben
nach unten bestimmte Weisungsbefugnisse.

Staatsanwaltschaft — Vertreter offentlicher Interessen. Und auch die Staatsanwaltschaft
ist ein wesentlicher Bestandteil des Staates, die es ermdglicht den normalen Betrieb.
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B crarbe omuchIBaIOTCS 3a7a4M M OCOOCHHOCTH (D)YHKIIMOHHPOBAHHUS TPOKYPATYPHI
B 'epmanun. ABTOp 1mosicHAeT TpeOOBaHUS U  OOS3aHHOCTH, HEOOXOIUMBIE  JUIs
OCYILIECTBIICHUS TPOKYPOPCKOH ACSITEIBHOCTH.

K.B. Mapucuyu
Pecniy6onuka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. Ilymkuna
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EINFLUSS DER SPRACHPOLITIK IN BELARUS
AUF DEN STAATSSPRACHENSTATUS

Der Zustand der Sprachen im Staat wird durch seine Sprachpolitik beeinflusst.
Sprachpolitik ist ein wesentlicher Bestandteil der nationalen Politik in multinationalen
Staaten. Wie jede andere Art von Politik spiegelt sie die Werte einer bestimmten Klasse oder
Ethnie wieder und zur Losung von Sprachproblemen in der Gesellschaft und im Staat basiert
sich Sprachpolitik auf einer Reihe ideologischen Prinzipien und praktischen Mapnahmen
[2, S. 616]. Ziele der Sprachpolitik bei der Auswahl einer bestimmten Sprache im Staat sind
folgende zu nennen: Erhaltung der bestehenden Sprache, Anderung der bestehenden Sprache,
Erneuerung der Funktionen der toten literarischen Sprache, Schaffung einer neuen
literarischen Sprache, Schaffung von regionalen iibersprachlichen Systemen, Schaffung von
universellen iibersprachlichen Systemen [5, S.1]. Alle genannten Ziele werden durch
Sprachplanung implementiert, und zwar durch individuelle und staatliche Sprachplanung. In
der Republik Belarus wird die staatliche Sprachplanung vom Blidungsministerium der
Republik Belarus durchgefiihrt [1, S. 164-169]. Die Sprachpolitik des Staates bestimmt den
Status der Sprachen darin, und zwar rechtliche Position der Sprache in einem sozialen
System, die rechtlich verankert ist, sowie ihre soziale Position, die durch funktionale
Merkmale bestimmt wird [1, S. 42]. Der rechtliche Status von Sprachen in vielen Landern der
Welt wird hauptsichlich durch Grundgesetz bestimmt.

Die Geschichte der Sprachen auf dem Territorium von Belarus beginnt mit dem
IX. Jahrhundert. Zu dieser Zeit wurden auf dem Territorium von Belarus ostslawische
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Dialekte verwendet, die ab dem XI. Jahrhundert als russische Sprache bekannt wurden. Es ist
erwihnenswert, dass damalige russische Sprache nichts mit moderner zu tun hat. In der Mitte
des XIlII. Jahrhunderts wurde das Groffiirstentum Litauen gegriindet, das die Gebiete des
heutigen Belarus umfasste. Die Amtssprache war Russisch. Seit dem XIV. Jahrhundert
verbreitete sich auf dem Territorium des Groffiirstentum Litauen der Katholizismus, die
polnische Kultur und mit ihnen die polnische und lateinische Sprache [3, S.45-52].
Im Jahr 1596 wurde die Lubliner Unier geschlossen, die zur Vereinigung von Staaten wie
dem Groffiirstentum Litauen und dem Konigreich Polen in einen einzigen Staat namens
Rzeczpospolita fiihrte. Die Staatsprache im neuen Staat wurde polnisch. Russisch wurde auch
benutzt, aber wegen des Einflusses der polnischen Sprache zum Ende des XVII. Jahrhunderts
war es eher Polnisch als Russisch. Um die Position der russischen Sprache zu stdrken, im
Statut 1566 wurde ein spezieller Artikel eingefiigt, der der russischen Sprache den offiziellen
Status garantiert [3, S. 19-20]. Nach der Teilung von Rzeczpospolita wurde fast das gesamte
Gebiet von Belarus in das Russische Reich aufgenommen. In den 30er Jahren des
XIX. Jahrhunderts wurde beschlossen, die Provinz zu russifizieren. Nach dem Aufstand von
Kastus Kalinouski in den Jahren 1863-1864 wurde die polnische Sprache verboten. In dieser
Hinsicht begann die polnische Sprache allméhlich der literarischen russischen Sprache Platz
zu machen [9, S. 23]. Am Ende des XIX. Jahrhunderts war fiir die meisten Bewohner des
Territoriums von Belarus die Situation von Diglossie typisch: die belarussische Sprache
wurde im héuslichen Bereich und die Folkloreliteratur / russische Literatursprache als
Hauptschriftsprache, die Sprache der Verwaltung und Schulen verwendet [9, S. 29].
Beginnend mit den 20er Jahren des XX. Jahrhunderts gab es eine rasante Entwicklung von
Entrussifizierung und Belarusianisierung. Das Dekret von 1924 erklédrte die Gleichheit der
vier Hauptsprachen der Republik: Belarussisch, Russisch, Jiddisch und Polnisch [9, S. 31;
4, S. 235]. In den 1930er Jahren entfaltete sich der Kampf gegen die national orientierte
Intelligenz und die Zentralisierung der Sprachpolitik. Das Land brauchte eine gemeinsame
Sprache, die fiir jeden verstidndlich war. Diese Sprache wurde Russisch gewihlt, die Rolle der
belarussischen Sprache als wichtigstes Kommunikationsmittel ging zuriick [9, S. 36]. Nach
dem Zweiten Weltkrieg nahm die Rolle der russischen Sprache merklich zu, und die Rolle der
jiddischen, polnischen und auch der belarussischen Sprachen nahm deutlich ab. Die
Industrialisierung und Verstadterung, trugen zu bedeutenden Bevolkerungsbewegungen von
den Dorfern, die in Belorussisch hédufiger gesprochen wurden, zu Stidten bei, in denen die
Mehrheit die russische Sprache verwendete [9, S. 37-42]. Am 26. Januar 1990 wurde das
Gesetz “Uber die Sprachen in der belarussischen SSR” verabschiedet, das der belarussischen
Sprache den Status der Staatssprache gab und Russisch gab den Status der Sprache der
interethnischen Kommunikation [4].

Laut der Verfassung vom 15. Midrz 1994 wurde die belarussische Sprache zur
Staatssprache erklirt. Beim Referendum von 1995 wurde jedoch bestitigt, dass es in der
Republik Belarus zwei Amtssprachen gibt — Russisch und Belarussisch. Laut der
Volkszidhlung von 2009 der Bevolkerung der Republik Belarus wurde die Tabelle “Verteilung
in der Republik Belarus und Bereiche der belarussischen und russischen Sprache”
zusammengestellt: 53,2 % der Bevolkerung nannte Belarussisch und 41,5 % Russisch als
Muttersprache. Aber zu Hause spricht man meist auf Russisch, was auch durch die
Volkszdhlung bestdtigt wird [7]. Um die Verteilung der russischen und belarussischen
Sprachen in Belarus genauer zu bewerten, wurden die belarussischen Massenmedien
untersucht. Es wurde die Liste der gedruckten Massenmedien der Republik Belarus fiir das
erste Halbjahr 2018 untersucht. Nur 10,3 % der Printmedien werden in belarussischer Sprache
veroffentlicht [8]. Das staatliche Fernsehen in Belarus ist mit 11 Fernsehsendern vertreten.
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Davon senden 7 Fernsehkanile in beiden Landessprachen, nur in Russisch — 3 und nur in
Belarussisch — 1. Jedes Jahr wichst die Anzahl der Biicher in der belarussischen Sprache.
Nach Angaben des Informationsministeriums der Republik Belarus fiir das Jahr 2017 wurden
1 314 Biicher und Broschiiren in belarussischer Sprache mit einer Auflage von
4,337 Millionen Exemplaren herausgegeben [6].

Daraus ldsst sich schlieBen, dass die Sprachpolitik, die heute auf dem Territorium der
Republik Belarus durchgefiihrt wird, sich auf die russische Sprache konzentriert und die
belarussische Sprache, obwohl sie neben der russischen Sprache eine Staatssprache ist, viel
seltener verwendet wird.
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B cratbe packpbiBaroTCs MpoONEeMBbl S3BIKOBOW TOJMHTUKH U CTaTyca SI3bIKOB
B PecmyOnmmke benmapych. ABTOp pacKpbIBaeT OCHOBHBIE TOHSATHS, J1a€T KPaTKYIO
HMCTOPUUYECKYIO CIPAaBKY O PAacCHpOCTPAHEHUU W HCIOJIb30BAHMM SI3BIKOB Ha TEPPUTOPHUU
Haleil CTpaHbl, a TaKKe TMPUBOJUT TIPUMEPHl AaKTYaJIbHOTO HCIOJIL30BAHUS 000X
roCy/IapCTBEHHBIX SI3bIKOB B PecmyOnnke benapyce.
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AUS DER GESCHICHTE DEUTSCHER WAHRUNGEN - VON DER MARK
BIS ZUM EURO

Die Wiahrungen Deutschlands zeigen und zeigten sich als Begleiter in der Geschichte
des Landes nicht einfach nur als Geldmittel, sondern mit ihrem jeweiligen
auBlenwirtschaftlichen Wert auch als Produkt der Stiarke und der Stabilitédt, bewiesen aber
genauso die Schwichen des Landes.

Die deutsche Wahrungsgeschichte begann bereits vor vielen Jahrhunderten. Zahlreiche
Wihrungsreformen in Folge besonderer geschichtlicher Ereignisse prédgten ihren Verlauf.
Indirekt geht die Entstehung der ersten deutschen Wahrung bereits auf die romischen Miinzen
zu Zeiten des Imperium Romanum zuriick. Auch im Heiligen Romischen Reich deutscher
Nation wurde diese Geschichte fortgesetzt, bevor sie schlieBlich in die Wéhrungen der rund
300 Kleinstaaten beziechungsweise Fiirstentiimer des XIX. Jahrhunderts zersplitterte.

Als erste echte und einheitliche Deutsche Wahrungen konnen die Miinzen der Mark oder
Goldmark gelten, die mit der Reichsgriindung im Jahre 1871 eingefiihrt wurden. Die Goldmark
16ste die Wéhrungen der einzelnen Fiirstentiimer ab. Sie wurde als der zehnte Teil der zu
pragenden Reichsgoldmiinze definiert und als Einheitswihrung beschlossen, d.h. sie wurde zur
neuen Wihrungseinheit erklédrt. Diese Goldmark basierte tatséchlich auf dem Gegenwert in
Gold und war in 100 Pfennige unterteilt. In Bayern, als einzige Ausnahme, konnte der
Pfennig noch einmal in 2 Heller unterteilt werden. Der Heller ist iibrigens eine dieser noch
alteren Miinzen, die bereits seitdem XIII. Jahrhundert in Umlauf waren und fast immer die
kleinste Wahrungseinheit darstellten.

Das é&uflerliche Erscheinungsbild der Miinzen wurde aber erst 1873 vollends
vereinheitlicht. Erst ab diesem Zeitpunkt wurden Miinzvorder- und Riickseite einheitlich
gepriagt — auf der Vorderseite war der Nominalwert der Miinze zu sehen, auf der Riickseite
der Reichsadler. Banknoten wie die Reichskassenscheine oder die Reichshanknoten gab es zu
dieser Zeit bereits, sie unterlagen jedoch keiner Golddeckung. Schon damals durfte die
Reichsbank etwa zwei Drittel der Banknoten ohne hinreichende Goldsicherung ausgeben.

Obwohl eben die angefiihrten Banknoten fiir grofere Geldgeschifte genutzt wurden, war
der tdgliche Umgang durch Miinzen geprigt, die neben Heller und Pfennig, der aus Miinzen
in 1 bis 50 Pfennigen bestand, aus 1, 2, 3, 5, 10 und 20 Mark Miinzen zusammensetzten,
wobel natiirlich eine 20 Mark Miinze eine enorme Kautkraft besal3.

Wie andere Staaten auch hob das Deutsche Reich mit Beginn des Ersten Weltkriegs die
Bindung der Mark an einen Goldstandard auf (4. August 1914). De facto wurde damit die
sogenannte “Papiermark® eingefiihrt. Miinzen wurden nun nicht mehr aus Edelmetallen wie
Gold oder Silber gefertigt, sondern aus billigeren unedlen Metallen, wie Eisen, Zink und
Aluminium. Zudem wurde zusétzlich meist noch papiernes Notgeld durch
Gebietskorperschaften und GroBbetriebe ausgegeben. Mit dem Krieg kam schlieBlich auch
die Inflation. Nach Ende des Ersten Weltkriegs und dem Zusammenbruch des Deutschen
Kaiserreichs nahm die Geldentwertung eine duf3erst kritische Dynamik an.

Mit fortschreitender Inflation hatte sich die Versorgungslage der Bevdlkerung laufend
verschlechtert. Dem Anstieg der Preise fiir Waren und Dienstleistungen konnten die Léhne
und Gehélter nicht folgen. Der Reallohn sank auf ca. 40 Prozent seines Vorkriegsniveaus,
weite Teile der deutschen Bevolkerung verarmten. Als die Inflation im November ihren
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Hohepunkt erreichte, waren die Ersparnisse zahlloser Familien vernichtet. Feste Ertrdge oder
Zinsen waren praktisch wertlos. Durch Mangel an Kaufkraft verloren auch Immobilien ihren
Wert und wurden bei Notverdu3erungen geradezu verschleudert.

Immer mehr Verwaltungs- und Wirtschaftsbereiche gaben wertbestindiges Notgeld als
Waren- und Sachwertgutscheine aus. Diese Scheine lauteten auf Roggen, Weizen, Holz, Teer,
Kohlen, Zucker, Speck, Strom und Gas. Es folgten Goldwertemissionen auf Mark-, Dollar-
und Franc-Basis. SchlieBlich kursierten mehr als 2.800 verschiedene wertbestandige
Geldscheinsorten in Deutschland. Eine im selben Jahr geprigte Notmiinze Westfalens tragt
den Nennwert von 1 Billionen Mark.

Am 15. November 1923 trat mit der Wéhrungsreform eine neue Wéhrungsordnung in
Kraft, welche die Inflation schlagartig beendete. Im Zuge des komplizierten
Stabilisierungsprogramms hatte die Deutsche Rentenbank ein Grundkapital von 3,2 Milliarden
Rentenmark durch Aufnahme einer Grundschuld von Landwirtschaft, Industrie, Handel und
Gewerbe erhalten. Der Wechselkurs einer Rentenmark war mit einer Billion Papiermark
festgelegt worden. Der Kurs fiir einen Dollar wurde auf 4.2 Billionen Papiermark
(4,20 Rentenmark) festgesetzt.

Die Rentenbank begann also die Rentenmark als neues Zahlungsmittel herauszugeben.
Weil aber nicht geniigend neue Rentenmarkscheine zur Verfligung standen, liefen einige
Notgeld- und Inflationsscheine, zumeist wertbestindiges Notgeld, noch bis Mitte 1924 um.
Der Regierung gelang es in den folgenden Monaten, den Kurs der neuen Wéhrung durch
Einschrinkung des Geldumlaufs und drastischen SparmaBnahmen im Haushalt stabil zu
halten. Durch die Normalisierung des Wirtschaftslebens und die Beruhigung der
innenpolitischen Situation wurde vom “Wunder der Rentenmark” gesprochen.

Diese 1923 eingefiihrte Rentenmark bestand tatsachlich bis in das Jahr 1948 und war bis
zur in diesem Jahr erfolgenden Wiahrungsreform mit der 1924 eingefithrten Reichsmark
gleichgesetzt. Bis in das Jahr 1929 und der damals beginnenden Weltwirtschaftskrise zeigte
sich die Reichsmark durchaus stabil. Die Krise der Weltwirtschaft forderte jedoch auch bei
der Reichsmark die Inflation. Die Ubernahme der Macht in Deutschland durch die
Nationalsozialisten im Jahr 1933 beschleunigte diesen VVorgang, zumal die Nationalsozialisten
zur Finanzierung ihrer Vorhaben groBe Mengen an Papiergeld drucken lielen, die mit den
Goldreserven ldngst nicht mehr libereinstimmten. Mit den zunehmenden Kriegslasten und der
Isolation Deutschlands zeigte sich die Reichsmark im Jahr 1943 so instabil, dass sie als
Devise nicht mehr angenommen wurde. Schon wahrend des Krieges gaben die Alliierten in
den besetzten Gebieten Deutschlands die Militirmark aus.

Die deutsche Mark (DM) — die letzte Station wéhrungsgeschichtlicher deutscher
Unabhéngigkeit — wurde 1948 in der amerikanischen, franzosischen und britischen
Besatzungszone sowie den Westsektoren Berlins eingefiihrt. Die ersten Banknoten der neuen
Wiéhrung wurden sogar noch in den USA gedruckt. Bis in die 70er Jahre hinein war die
D-Mark vom US-Dollar, bzw. dessen Goldbindung, gedeckt. Damit stieg der Goldpreis wie
auch der Silberpreis enorm an und das damals letzte noch durch Edelmetall gedeckte deutsche
Miinzgeld, das 5-Mark-Stiick oder der Silberadler, wurde fortan nur noch in Nickel gefertigt.
Im Jahr 1975 gab es weder silber- noch goldgedeckte Miinzen in Deutschland. In der DDR
entwickelte sich parallel die sogenannte Mark der DDR. 1990, nach der deutschen
Wiedervereinigung, wurde die D-Mark auch in den neuen Bundesldandern der ehemaligen
DDR eingefiihrt. Bis zur Einfithrung des Euro im Jahr 2002 war die D-Mark zumeist stabil.
War sie doch in vieler Leute Wahrnehmung eng mit Aufschwung und Wirtschaftswunder
verknlipft, verlor aber tatséchlich seit Erstausgabe drei Viertel ihrer Kaufkratft.
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Seit 1999 als Buchgeld und ab dem 1. Januar 2002 auch als Bargeld eingefiihrt, ist der
Euro inzwischen seit mehr als 13 Jahren offizielles Zahlungsmittel in Deutschland und
weiteren 18 Staaten der Européischen Union. Der Euro markiert insofern eine Zasur, als dass
die D-Mark die letzte deutsche Wahrung war, deren Wertigkeit sich ausschlieBlich auf
Deutschland und dessen alleinige wirtschaftliche Leistungsfahigkeit bezog.
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B crathe paccMaTpuBacTCsA UCTOPUA HeMeI_IKOﬁ BaoTel. Oco0oe BHUMAaHHUE YACIIACTCA
nepexoay OT MApKM K €BpO, Ha KOTOpI)If/'I HOBJIUAJIN HEC TOJIBKO 3KOHOMHYCCKHE, HO
U UCTOPHYCCKHUC ITPOLCCCHI.

A.I'. MenbHHYYK
Pecniy6nmka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. Ilymkuna
Hayumnsiit pykoBogutens — O.H. KoBanenko

THE INFLUENCE OF SMOKING ON THE VOICE

Many people smoke every day and they do not realize they put in danger not only
themselves but others as well. In addition, there are many disorders, which are connected with
smoking. In this article we are going to show one of the most obvious — voice problems,
caused by smoking. We are also going to give recommendations how to improve your voice
spoilt by smoking.

The smoke affects the vocal cords. When inhaling tobacco, smoke strikes the oral cavity
first, then — the larynx, the trachea and the throat, and the lungs. In order to reduce harm from
cigarettes smokers try to buy more expansive or more popular brands of cigarettes, but the
vocal cords are still exposed to toxic substances. There are no safe substances in any tobacco
products, from acetone and tar to nicotine and carbon monoxide. No matter how you smoke it,
tobacco is dangerous to your health [1].

Tobacco smoke affects the speech organs the following ways. First, the smoke
components of cigarettes affect the delicate vocal cords. As a result, on the vocal cords there
can be found different damages such as erosions, ulcers and so on. The surface of the vocal
cords becomes soft, that is why the voice of smokers becomes hoarser. As a result of smoking
the vocal cords may become inflamed. Consequently, the loud speech can cause bleeding into
the muscles of cords.

The body tries to protect the larynx from the smoke and produces a large amount of
saliva. As a result, the smoker’s voice becomes hoarse until he or she clears from the sputum.
Because of constant irritation of larynx its mucous becomes dry, especially when temperature
or humidity changes suddenly.

It should be admitted that passive smoking is also dangerous. Passive smokers can have
laryngitis and others larynx disorders as a result of which the voice sounds ugly and terrible.

Smoking negatively affects the pitch of the voice, its timbre and other characteristics.
Some people start smoking because they want to make their voice rougher, they want to have
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a lower tone of the voice. They also try to resemble some celebrities, who smoke a lot and
have the voice with peculiar hoarseness. The tone of the voice really changes when smoking.
Different characteristics of voice change for the worse. As a result of constant smoking the
glottis becomes narrow and a person feels the lack of air. Therefore, the speech like this
cannot be attractive.

It is impossible to improve natural voice tone with the help of smoking. To do this one
should take special lessons with a speech therapist or with a vocal specialist. Smoking is, of
course, the worst variant to make your voice tone and others speech characteristics attractive.

People can restore their voice after smoking. Even if you smoke a lot you can make your
voice sound better. First of all, it is vitally important to give up smoking. If you cannot do
this, your attempts to make your voice normal will be ineffective.

To restore the vocal cords after smoking the following therapeutic procedures may help:
inhalation for the throat with essential oils of orange, tea tree, lemon, cedar; the sauna which
creates a warming effect for the body and helps to detoxify the body; teas with special
medicinal herbs; fish, red caviar and laminaria should be included into the menu; spicy food
should be avoided, as far as sharp spices irritate the tissues of the throat; hot drinks should be
avoided. It means that you have to forget about hot tea, coffee and others drinks with high
temperature.

Moreover, after giving up smoking your voice will change in a month naturally.
The main thing is to withstand this difficult period of struggle and the reward will be the
improvement of health and restoration of voice.

We should protect yourselves from passive smoking as well. Passive smoking is not only
tobacco smoke from cigarettes, which the person inhales, but also different environmental
smokes. There are two types of tobacco smokes, which a non-smoking person inhales. These
types are “passive smoke” (smoke from cigarettes) and “main smoke” (smoke, which breathes
a smoker) [2]. Every person sometimes finds himself in the role of a passive smoker.
However, not everyone thinks about consequences of passive smoking. Moreover, not
everyone does something to protect himself from tobacco smoke.

Here are some simple recommendations, which can help you to reduce the influence of
passive smoking on your health. You should avoid public places, where people can smoke.
This rule is not difficult to observe, because there are many laws about smoking ban. If you
are in the company, where all your friends smoke, you can go outside during active smoking.
In addition, people should observe free-smoking law, which also can help people who smoke
to give up smoking. Smoking at home should be prohibited.

Of course, nowadays it is impossible to solve this problem completely, but if we follow
all these recommendations, we can get closer to the solution of this problem.
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ABTOp OIMCHIBAET BIMSIHUE TaOAYHOTO AbIMa Ha IoJioC, a TakKKC JacT pCKOMCHAAIIUU I10
YIYUHIICHUIO I'OJIOCOBEIX ITapaMETPOB.
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WELTWEITE UMWELTPROBLEME

Die Rohstoffe werden knapp, die Umwelt wird verschmutzt, einzigartige Okosysteme
verschwinden. Es hingt von sehr vielen Faktoren ab, wie viele Menschen die Erde
letztendlich verkraften kann, ohne unbewohnbar zu werden. Derzeit bevolkern laut der Uhr
der Deutschen Stiftung fiir Weltbevolkerung rund 6 786 610 000 Menschen den Planeten.
Pro Jahr kommen etwa 81 Millionen hinzu — ungefahr die Einwohnerzahl Deutschlands.

Ob diese wachsende Anzahl an Menschen auf der Erde iiberleben kann, hidngt vom
kiinftigen Verbrauch der Ressourcen und von unserem Umgang mit dem Planeten ab.
Die Umweltbehorde der Vereinten Nationen Unep hat vor tiber 30 Jahren den Weltumwelttag
ins Leben gerufen, um ein Bewusstsein fiir die Verletzlichkeit der Erde zu schaffen. Er findet
seitdem jedes Jahr am 5. Juni statt.

Ein umfassender Bericht der OECD des vergangenen Jahres hat die vier dringlichsten
Umweltprobleme der nachsten Jahre identifiziert. Neben dem Klimawandel, dem
Artenschwund und der Wasserknappheit werden vor allem die Gesundheitsgefahren der
Menschheit zu schaffen machen, die durch Umweltverschmutzung und giftige Chemikalien
entstehen [2].

Klimawandel. Todliche Hitzewellen, versinkende Kiistenstddte, Diirren, Hungersnote —
die Folgen der globalen Erwidrmung drohen katastrophal zu werden. Trotz aller Warnungen
blast die Menschheit immer mehr Treibhausgase in die Luft. Kann die Kehrtwende noch
gelingen? [1].

Im sogenannten Kyoto-Protokoll vereinbarten die Industrienationen 1997, die
Emissionen des Treibhausgases Kohlendioxid (CO,) zu verringern. Im Zeitraum von 2008 bis
2012 verpflichteten sich die Staaten, die Treibhausgasemissionen um durchschnittlich 5,2 %
zu senken. Die EU sagte eine Emissionsminderung von acht % zu, Deutschland wollte sogar
das ehrgeizige Ziel von 21 % erreichen. Ziel des Nachfolgerprotokolls soll es nun vor allem
sein, den gefdhrlichen Anstieg der globalen Temperatur um zwei Grad zu verhindern. Dazu
miisste der globale Kohlendioxid-Aussto3 bis 2020 um die Hélfte vermindert werden.

Artensterben.  Uber 40000 Arten stehen auf der Roten Liste der
Weltnaturschutzorganisation (IUCN). Die Bestinde jeder vierten Sdugetier- sowie jeder
achten Vogelart und von einem Drittel der Amphibien gehen dramatisch zuriick. In
Deutschland gibt es laut der Umweltstiftung WWF etwa 1 150 nicht heimische Tier- und
12 000 Pflanzenarten. Als BezugsgroBBe wird das Jahr 1492 genommen, in dem Christoph
Columbus Amerika entdeckte. Denn seit diesem Zeitpunkt waren die Kontinente durch die
Seefahrt miteinander verbunden.

Wasserknappheit. Der Verbrauch steigt, die Qualitit sinkt — die Vereinten Nationen
warnen seit Jahrzehnten, dass die Wasserknappheit in den Entwicklungsldndern zahllose
Menschenleben bedroht. Trotzdem verscharft sich die Lage. Einer Unep-Studie (United
Nations Environment Programme) zufolge sind weltweit etwa 60 % der Okosysteme
geschidigt oder libermafig beansprucht.

Eine Unesco-Statistik steuert erschreckende Zahlen bei: Alle 20 Sekunden stirbt ein Kind
an den Folgen schlechter Wasserversorgung, mehr als eineinhalb Millionen vermeidbare Tote
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jedes Jahr. Die Todesursache ist in den meisten Fillen nicht Verdursten, sondern eine starke
Durchfallerkrankung, die durch verschmutztes Wasser ausgeldst wird.

Gleichzeitig vernichtet der Klimawandel groBe Mengen Siilwasser: Gletscher und
Permafrostbdoden tauen, das Schmelzwasser flieit ins Meer und vermischt sich mit dem
Salzwasser. Die Niederschlige werden insgesamt um drei bis fiinfzehn Prozent zunehmen,
ebenso die Verdunstung. Der Regen wird ungleich verteilt sein: Die Tropen und Regionen in
hoheren Breitengraden bekommen mehr Wasser ab, was die Gefahr fiir Hochwasser und
Uberschwemmungen steigert, die wiederum die Qualitit des Grundwassers verschlechtern. In
Gegenden, die heute schon gegen Diirren zu kimpfen haben, wird noch weniger Regen fallen,
zum Beispiel in weiten Teilen Stidamerikas und im siidlichen Afrika.

Umweltverschmutzung und Chemikalien. Wir alle verschmutzen die Umwelt téglich.
Spiilmittel rauscht den Abfluss hinunter. Blumendiinger und Schédlingsbekdmpfungsmittel
gelangen ins Grundwasser, die Olreste nach dem Autowaschen, das Frostschutzmittel, das
Fleckenmittel fiir die Waschmaschine. Gifte und Gase von Umweltkatastrophen konnen
Menschen in Sekunden umbringen — oder auch qualvoll und sehr langsam. Bei einem
Chemieunfall im indischen Bhopal starben 2 000 Menschen, die Zahl der Opfer des grof3iten
Ungliicks in einer europédischen Chemiefabrik im italienischen Seveso ist bis heute unbekannt.
Besonders problematisch ist auch der Abbau von Mineralstoffen und Metallen. Dabei entsteht
Miill, hauptséchlich iiberfliissiges Gestein und Abraum. Er enthilt oft auch giftige Riicksténde.
Kommt Wasser — etwa durch Regenfille — hinzu, entstehen Sauren, denen die Arbeiter
ausgesetzt sind, und die dariiber hinaus Fliisse, Seen und Grundwasser verseuchen. Ebenso
schlecht fir die Umwelt sind die Abfallstoffe, die in der metallverarbeitenden Industrie
entstehen [2].
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B cratbe packpbIBaroTCs MpOOJIEMBI, CBSI3aHHBIE C IOJOKEHHUEM MHPOBOW HKOJOTHH
CETrO/IHS, a TAaK)KE YKa3bIBAlOTCS KOHKPETHbIE MPUYNHBI, KOTOPBIE MPUBOJAT K 3arps3HEHUIO
OKpPYXaroIlero Hac Mupa.

B.JA. MuckeBu4
Pecny6nuka benapycs, bpect, bpI ' TY
Hayunsiii pyxoBoautens — C.B. BenckoBuy

INNOVATIONS DANS L’ARCHITECTURE: MAISONS MODULABLES

Modulaire, modulable, évolutif, novateur... quel que soit le nom par lequel on choisit de
le désigner, 1’habitat d’aujourd’hui a déja adopté les facons de vivre de la maison de demain.
La volont¢ d’imaginer un habitat pratique, durable, économique et écologique incite les
constructeurs a innover toujours un peu plus. Les maisons modulables congues comme des
jeux de construction ou des Lego demeurent encore trop peu connu en France.
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Pourtant 1’habitat modulaire a toute une histoire derriere lui. Dés 1908 et jusqu’en
1940, la compagnie américaine Sears, Roebuck & Company vendait par catalogue des kits
de maisons en bois déclinables en 447 projets. Ce sont les années 2000 qui voient resurgir le
premier habitat modulable congu a base de conteneurs, a Londres. Depuis, le concept a été
décliné dans toute I’Europe.

L’habitat évolutif et personnalisable espére révolutionner la construction neuve. Et il ne
s’agit pas d’une simple utopie. La maison d’aujourd’hui évolue déja au rythme de la famille
qui s’agrandit quand les enfants naissent, qui se recompose aprés un divorce, qui voit les
grands adolescents partir. Elle bouge également au gré des disponibilités financiéres, de
I’accueil de colocataires, du vieillissement des habitants. Elle sait s’adapter aux besoins de
nouveaux propriétaires. Les pieces changent de fonction sans travaux lourds. Méme les
maisons anciennes deviennent évolutives grace a 1’ajout de modules en bois ou des ossatures
métalliques.

Voila I’exemple d’une maison belle et intelligente congue par 1’architecte frangais
Frédéric Carteret fondateur de la société Ami Bois. Des modules carrés de 36 m? ou
triangulaires qui font la moiti¢ de cette surface et qui s’imbriquent les uns dans les
autres. Les triangles permettent de faire des terrasses et d’imaginer un espace
dedans/dehors trés recherché en ville. La maison doit pouvoir repartir a la conquéte de
I’urbain avec des facgades relativement étroites de 6 m maximum et qui peuvent donc
s’adapter a tout type de terrain. Elle doit étre écologique, rapide a construire, modulaire,
interconnectée, économique, porteuse de services. Il faut que cette maison soit
modulable pour tous ses actuels et futurs habitants. C’est un concept global : un bureau
doit pouvoir devenir un séjour, I’entretien intérieur et extérieur de la maison doit étre
proposé. La fabrication en usine permet de rationaliser 1’utilisation des matériaux.
En général ce sont des blocs ou des panneaux isolants, le lamibois et les vis. Le bardage
est mi-bois, mi-ciment solide, durable, écoresponsable, a I’esthétique brute.
Maquette numérique et préindustrialisation font que la maison peut étre construite en un
temps record.

Au Bélarus les maisons modulaires excitent un vif intérét chez des constructeurs
ainsi que chez des clients. Les échantillons de ces maisons sont régulierement présentes
sur les expositions annuelles “Stroiexpo” a Minsk. Le nouveau projet de la maison
modulaire HOUSE-A a été présenté par la société biélorusse ZROBYMarchitects.
Selon les concepteurs, ce type de structure est économiquement efficace et pratiquement
indépendant des réseaux externes. De plus, son colt est assez démocratique, environ
33 mille dollars. La configuration initiale de la maison de module écologique HOUSE-A
a une superficie de 37,7 m? avec une terrasse de 11,5 m?. Une superficie additionnelle de
14,7 m? ol un petit lit ou une salle de stockage est facilement placé. Le hauteur de
I’aréte — 4,3 m, au début de la pente du toit sur la paroi 2,5 métres. La maison est
congue pour 2 personnes. Le coefficient de résistance au transfert thermique des parois
est de 6 (300 mm d’isolation — ecowools). L’émissivité du verre a vitre de la
construction est aussi minimale. Tout est fait de matériaux écologiques qui ne
contiennent pas de formaldéhydes et de phénols. Le colit des maisons dans cette
configuration «clé en main» (boite, les fondations, les fenétres, le toit, les
communications de cablage autour de la maison) est de 33 mille dollars. La maison doit
étre fabriquée en 2 mois, la collecte de la maison sur le site prendra
7 jours. Les architectes de la Société ZROBYM ont élaboré spécilalement pour ce projet
des panneaux éco, qui permettent a I’avenir, si nécessaire, d’augmenter la superficie de
la maison, d’additionner une grande terrasse extérieure et un auvent pour deux voitures.
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Les avantages des maisons modulaires sont incontestables. Elles sont congues,
préfabriquées et construites dans un environnement climatisé qui protége 1’ensemble de la
structure pendant la construction. Cela signifie que le mauvais temps ne touche jamais
I’intérieur de la maison. Une maison modulaire doit passer plus d’une centaine d’inspections
de qualité pour assurer le plus haut niveau de service. Ses ressources sont recyclables,
économiques en énergie, la conception est trés diversifiée et elle permet aussi d’économiser
de nombreux cotits et etre réévalue au fil du temps.
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B cratbe paccMaTpuBarOTCs NMEPCIEKTUBHBIE METOBI IPOCKTUPOBAHUSA U CTPOUTEILCTBA
MOJIYJIbHBIX JKUJIBIX AOMOB. IlomuepkuBaeTcsi UX CHOCOOHOCTb K OBICTPOMY H3MEHEHMIO
IJIAHUPOBOYHBIX PELIEHUH, HX OKOJOTMYHOCTb U JOJITOBEYHOCTb, INPUBOJUTCS OIBIT
CTPOUTEIBCTBA MOAYJIUPYEMBIX JOMOB BO @pannuu u B benapycu.

A.A. MuxaneBckas
Pecny6nuka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. ITymkuna
Hayunsiii pyxoBoaurens — JILE. JIeBoHIOK

THE MOVEMENT FOR THE SELF-DETERMINATION
OF CATALONIA

Beyond reasonable doubt, it should be stated that independency became a very important
question trough Europe these days. As democracy flourishes in many countries, citizens
become more and more conscious about their own interests and doubts. Among these ideas
independence could be the first.

In the past years we have witnessed several attempts when a nation fought for its
independent status. Various means can be used in order to achieve this goal. Still amongst
them a referendum is the most preferred one. Speaking about the procedural side, the most
common types regarding referendums are binding and non-binding ones. Beside them, we
should mention polls about constitutional issues, treaties and international agreements,
sovereignty and public policy [1, p. 26].
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In 2014 the Government of Catalonia held a non-binding referendum about the
sovereignty of Catalonia. The referendum was not the first and probably not the last attempt
for the Catalans to resolve this question. The basis of the referendum was a simple question
“Do you want Catalonia to become a State?” Those, who answered this questions
affirmatively could have expressed their willingness regarding the second question which was
“Do you want this State to be independent?”’

In November 9, 2014 over 2 305 290 voters participated in the referendum according to
the Catalan Government. The media estimated the participation from 37 to 41.6 %, however
such a turnout was obvious from the beginning. 80.8 % of the cast votes supported the Yes-
Yes option, 10.1 % the Yes-No, 4.5 % the No option [2]. The rules during the referendum
made eligible those Spanish citizens whose national identity card states they are resident in
Catalonia, Spanish citizens who live outside Spain and are registered as “Catalans abroad” or
“Spaniards abroad” linked to a Catalan municipality and all non-Spanish citizens who can
prove they are residents in Catalonia. Catalan people who are resident in other Spanish
regions, and Spanish citizens who live in Catalonia but are not resident there, cannot vote.
The age limit was 16. As a result, there were approximately 5.4 — 6.2 million citizens who
were eligible to vote. Regardless the participation, Catalonia faced other inquiries regarding
the vote.

From the very origin of the idea, the legality of the vote was a frequently debated
field. In December, 2013 the Government of Catalonia announced a possible referendum
for the independence of the country. They foreshadowed that the date would be
November 9, 2014. Shortly thereafter the Spanish Government led by Mariano Rajoy
announced that the referendum should be considered as an illegal attempt and “any
discussion or debate on this is out of the question” [2]. In September 19, 2014 the
Catalan Parliament called for a referendum on independence. Atrur Mas, the President
of Catalonia immediately announced that the vote was to be held on November 9, 2014.
In the very same day, the Government of Spain declared that they would block the effort
by appealing against the initiative at the Constitutional Court of Spain [2]. The Court
heard the case submitted by the Spanish Government in September 24, 2014 and
provisionally suspended the vote. Despite the obvious suspension Artur Mas supported
by his Government proposed “the process of citizen participation” as an alternate form
of the original referendum. As a reaction the Spanish Government announced that this
initiative should be also blocked and took the case to the Constitutional Court again.
The case was heard in November 4, 2014 and the alternate effort has been also
provisionally suspended by the decision of the Court. Regardless the legislative
outcome, the Catalan Government pushed forward the “citizen participation”. Thus
despite all the efforts of the Spanish Government the Catalan body realized their
intentions by holding the votes in November 9, 2014.

As it is known it was not the first and perhaps not the last effort of Catalonia to claim its
independence. Beginning from 2009 the region held several unofficial attempts to claim the
desire of an independent and sovereign Catalonia. Amongst these efforts we should mention
two because they were the most important ones — in 2009 and in 2011. Then unofficial
referendums took place in hundreds of Catalan towns as a part of a large-scale action
organized by “the independentist-wing-parties” platforms. In the referendums the pro-
independence option won an overwhelming majority of the votes, although the participation
rate was very low. Also, during 2012, dozens of Catalan towns declared themselves Free
Catalan Territory stating that “the Spanish legislation and regulations have effect only in
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Spain, so these towns will wait for new legislation and regulation from the Catalan
Government and the Parliament of Catalonia” [3].

Also, it is necessary to mention another document, which could be considered as a step
towards the referendum in 2014. In January 23, 2013 the Catalan Parliament ratified the
Declaration of Sovereignty and of the Right of the Catalan People to Decide. In this document the
legislative body declared that:

— “The people of Catalonia have — by reason of democratic legitimacy — the character of
a sovereign political and legal entity” [3].

— In accordance with the democratically expressed will of the majority of the Catalans,
the Parliament of Catalonia initiates a process to promote the right of the citizens of Catalonia
to collectively decide their political future based on the following principles: sovereignty,
democratic legitimacy, transparency, dialogue, social cohesion, Europeanism, legality, role of
the Catalan Parliament and participation” [4].

This merely politic-based public act has been suspended shortly after the ratification by
the Constitutional Court, saying that the document violate the Spanish Constitution.

Overall it should be stated that it was not the first and not the last attempt to get the
sovereignty. Also, it could be admitted that Catalonia has its independent culture, territory,
has and had its own rulers trough the history and ultimately has a very own language which
truly reflect the fact that even if it is not individual, it is a divergent entity within Spain. But if
a detachment does happen, the Catalan economy will be in jeopardy, because at the moment it
is directly dependent on relations with Spain and the EU. The political forecast is rather
depressing: since key EU figures categorically oppose the separation of this region, Catalonia
risks automatically losing membership in the EU as a new state structure. It will be practically
impossible to obtain such a status, since Spain has the right to block the application for
membership, and undoubtedly, it will use it.
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THE PLACE OF MASS MEDIA IN TODAY’S BRITISH SOCIETY

The media play a central role in Britain’s daily life, informing and educating, questioning
and challenging — and of course — entertaining. In recent years the availability of more radio
frequencies, together with satellite, cable and microwave transmissions, has already made a
greater number of local, national and international services possible. The transition from
analogue to digital transmission technology is now expanding this capacity enormously.
The Internet is providing, increasingly, an additional medium for information, entertainment
and communication.

The press, the radio and TV play an important role in the life of society. They inform,
educate and entertain people. They also influence the way people look at the world and make
them change their views. Mass media shape public opinion.

British newspapers have an average total circulation of over 13 million on weekdays and
about 14 million on Sundays, although the total readership is considerably greater.
There are 10 national morning daily papers and 10 national Sundays — five “qualities”, two
“mid-market” and three “populars”. There are about 1,350 regional and local newspapers, and
over 7,000 periodical publications. There is no state control or censorship of the newspaper
and periodical press, which caters for a range of political views, interests and level of
education. Where they express pronounced views and show obvious political leanings in their
editorial comments, these may derive from proprietorial and other non-party influences
[1, p. 115].

Millions of people in their spare time read newspapers. It is impossible to imagine
nowadays life without newspapers. Millions of copies of them appear every day. British
people buy newspapers on the news-stands or at the newsagent’s. There are national British
daily newspapers as well as weekly ones. Most national newspapers express a political
opinion and people choose them according to their political beliefs. Most newspapers contain
news, detailed articles on home and international affairs, reviews of books and TV-shows.
Many of them cover sport events.

The British press is one of the most free in the world. In Britain there is great
difference between various daily newspapers as for the type of news they report and the
way they report it. On the one hand there are “quality” newspapers: “The Times”, “The
Guardian”, “The Daily Telegraph”. These concern themselves, as far as possible, with
factual reports of major national and international events, with the world of politics and
business, and with the arts and sport. Also there are popular newspapers and tabloids,
called so because of their small size. The tabloids — the most widely read are “The Daily
Mail”, “The Daily Express” and “The Sun” — focus on more emotive reporting of stories
often featuring violence, the Royal Family, film and pop stars and sport. The tabloid
press is much more popular than the quality press. In addition to the national daily
newspapers there are some national papers which are published only on Sundays. M ost
of the Sundays contain more reading matter than daily papers. Besides, nearly every area
in Britain has one or more local newspapers. The British are one of the biggest
newspaper-reading nations in the world.
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Broadcasting in Britain has traditionally been based on the principle that it is a public
service accountable to people. While retaining the essential public service element, it now
also embraces the principles of competition and choice:

—the BBC (British Broadcasting Corporation), which broadcasts television and radio
programmes;

—the ITC (Independent Television Commission), which licenses and regulates
commercial television services, including cable and satellite services;

— the Radio Authority, which licenses and regulates commercial radio services, including
cable and satellite [1, p. 158].

The three bodies work to broad requirements and objectives defined and endorsed by
Parliament, but are otherwise independent in their daily conduct of business.

The BBC provides two complementary national terrestrial television networks: BBC 1
and BBC 2, which transmit 24 hours a day. It also provides a range of digital channels,
including BBC News 24 and BBC Choice. BBC Network Radio serves an audience of 29
each week, transmitting 24 hours a day on its five national networks. BBC has 39 local radio
stations serving England and the Channel Islands, and regional and community radio services
in Scotland, Wales and Northern Ireland. BBC World Service broadcasts by radio in English
and 42 other languages all over the world. It has a global weekly audience of at least
140 million listeners. BBC Worldwide Television is responsible for the BBC’s commercial
television activity. It is one of Europe’s largest exporters of television programs. It also runs an
advertiser-funded, 24-hour international news and information channel; and an entertainment
and drama channel broadcast to subscribers in continental Europe and Africa [2, p. 56].

The ITC licenses and regulates three commercial television services — Channel 3 and
Channel 4 (in Wales the corresponding service is S4C), which complement each other, and
Channel 5 — all financed by advertising and sponsorship. Channel 3 programs are supplied by
15 regionally based licensees and an additional licensee providing a national breakfast time
service. Licenses for Channel 3 and 5 are awarded for a ten-year period by competitive tender
to the highest bidder who has passed a quality threshold.

The radio is turned on most of the time. It doesn’t interfere with your activities. You can
listen to the radio while doing some work about the house, reading a book or driving a car.
On the radio one can hear the music, plays, news and various commentaries and discussions.
Radio and TV bring into millions of homes not only entertainment and news but also cultural
and educational programs. For instance you can take a TV course in history, politics,
economy, management and many other subjects, learn a foreign language by radio.

Independent radio program companies operate under license to the Radio Authority and
are financed mainly by advertising revenue. There are three independent national services:
Classic FM, broadcasting mainly classical music; Virgin 1215, playing broad-based rock
music; and Talk Radio UK, speech-based service. About 200 independent local radio services
are also in operation. Stations supply local news and information, sport, music and other
entertainment, education and consumer advice.
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B crarbe momHMMaeTCs BOIPOC O CPEACTBAX MaccoBOM WMH(OpMAIMU B COBPEMEHHOM
BenukoOpuTanuu U MecTe, KOTOPOe OHM 3aHUMAIOT B OpuTaHckoM oOmiectse. [lokazaHo, uTo
Cpe/cTBa MacCOBOM MHGOPMAIIMK UTPAIOT OIPOMHYIO POJIb B (POPMUPOBAHUHN OOIIIECTBEHHOTO
MHEHUS [0 PAa3jJUYHbIM BOIlpocaM. B mocnenHue necsaTuieTus UAET COBEPLICHCTBOBAHUE
Y BUJIOU3MEHECHHE CPEJCTB MaccoBOM uH(poOpMauu Oyiarogapss pa3BUTHIO HOBEHIINX
TEXHOJIOTHH.

A.A. MockaJjieHKo
Pecniyonuka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. Ilymkuna
Hayunslii pykoBoaureins — E.J[. Ocumnos

DIE ROLLE DER PRESSE IN DEUTSCHLAND

Die Presse in Deutschland berichtet iiber alles: liber den EHEC-Erreger, liber den
Atomunfall in Fukushima oder die Menschen in der ganzen Welt. Niemand wiisste etwas
davon, dass Politiker ein Gesetz verabschiedet haben, das die Menschenrechte einschriankt.
Das ist sehr wichtig [1].

Massenmedien sind ein Teil von uns, ohne sie sind wir in der modernen Gesellschaft
verloren. Will man mitreden, so ist es notwendig, auf dem neuesten Stand zu sein.

Téaglich liefern wir die Presse Nachrichten. Wir erfahren darin von wichtigen
Entscheidungen aus der Politik, was in der Wirtschaft passiert oder lesen Besprechungen von
Theaterauffiihrungen und Biichern.

In Deutschland diirfen die Journalisten liber alles berichten und in Kommentaren ihre
Meinung zu Themen frei duBlern. Keiner wird dafiir bestraft, dass er ganz genau nachhakt oder
gegen die Ideen der Regierung schreibt. Das unzensierte Veroffentlichen und die freie
Ausiibung der journalistischen Titigkeit bezeichnet man als Pressefreiheit. Im deutschen
Grundgesetz ist diese sogar in den Grundrechten festgehalten, genau gesagt in Artikel 5,
Absatz 1. Darin heift es: ,,Jeder hat das Recht, seine Meinung in Wort, Schrift und Bild frei
zu duBern und zu verbreiten und sich aus allgemein zuginglichen Quellen ungehindert zu
unterrichten. Die Pressefreiheit und die Freiheit der Berichterstattung durch Rundfunk und
Film werden gewihrleistet. Eine Zensur findet nicht statt.* [4]

In anderen Landern, insbesondere in Diktaturen, gibt es keine Pressefreiheit: Dort verbietet
die Regierung freie Meinungsdullerungen. Hier diirfen die Medien nur das berichten, was der
Regierung recht ist. Das nennt man Zensur. In den Staaten, in denen eine Zensur stattfindet,
zum Beispiel in China, bekommen die Biirger nur die Informationen, die die Regierung zulésst.
Dadurch ist es fiir die Bevolkerung des Landes erschwert, unabhéingige Berichte zu bekommen
und sich eine eigene Meinung, die frei von der der Herrschaft ist, zu bilden. Schreibt dennoch
ein regimekritischer Journalist etwas Verbotenes, kommt es immer wieder vor, dass er dafiir ins
Gefangnis kommt. Manchmal werden die Kritiker sogar getotet [1].

Die Biirger der BRD haben die Moglichkeit, sich aus vielen Medien zu informieren. Hier
existieren iiber 2 000 Verlage. Tiaglich werden iiber 100 neue Titel verdffentlicht.
Deutschland gilt als das Ursprungsland der Zeitung. Nach Funden, gelten als die dltesten
Nachrichtenblitter der ,,Aviso“ und die Stra3burger ,,Relation“. Téglich erscheinen in der
BRD 383 Zeitungen mit fast 1600 lokalen und regionalen Ausgaben, fiir die
136 eigenstindige Redaktionen arbeiten. Die verkaufte Gesamtauflage liegt bei rund 32,9 Mio
Exemplaren. Die bekanntesten Zeitungen sind: ,Bild-Zeitung“, ,Die Zeit*, ,Spiegel*,
,Frankfurter Allgemeine Zeitung“. Es gibt auch eine Reihe der Zeitungen, die nur am
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Wochenende erscheinen: ,,Bild am Sonntag®, ,,Welt am Sonntag®, ,,Frankfurter Allgemeine
Sonntagszeitung®. In den letzten Jahren sind mehr und mehr Zeitungen dazu iibergegangen,
sieben Mal wochentlich zu erscheinen, so z.B. die ,,Berliner Zeitung* [2].

Man hat die Presse — und im weiteren Sinne alle Massenmedien — als ,,vierte Gewalt*
neben Parlament, Regierung und Gerichtsbarkeit bezeichnet. In der Tat haben alle
Massenmedien in der modernen Gesellschaft eine wichtige Funktion. Mit ihrem Nachrichten-
und Meinungsangebot sollen sie die Biirgerinnen und Biirger:

e iiber die bedeutenden Ereignisse im In- und Ausland informieren, um auf diese Weise
den Horizont der Menschen zu erweitern;

e von den Beschliissen und MaBBnahmen der Regierungsorgane unterrichten und den
Sinn und Zweck ihrer Politik erldutern;

e in die Lage versetzen, die Tétigkeit der Parlamente, Regierungen und Verwaltungen
zu verstehen und zu kontrollieren.

Einen groBen Platz rdumen die Zeitungen dem Wirtschaftsleben ein. Sie machen ihre
Leserinnen und Leser mit Neuigkeiten des kulturellen Lebens auch mit Literatur, Theater und
Sport bekannt. Somit konnen die Zeitungen ihre Leser unterhalten, entspannen, ihnen
Vergniigen bereiten.

Die Biirgerinnen und Biirger sind auf politische Informationen angewiesen, die die
Massenmedien liefern. Das politische Denken und Handeln aller hingt davon ab, was sie in
den Massenmedien horen, sehen und lesen. Da alle Massenmedien von Werbung abhingig
sind, kdnnen die Auftraggeber von der Werbung einen gewissen Einfluss auf die Inhalte einer
Zeitung ausiiben. Die Nachrichten und Meinungen, die ein Blatt verbreitet, kann auch der
Verleger beeinflussen. Der Leser bleibt daher immer aufgefordert, nicht unkritisch
hinzunehmen und fiir richtig zu halten, was in der Zeitung steht.

Hier erwachst den Massenmedien eine hohe Verantwortung.
Das Bundesverfassungsgericht stellte dazu fest: ,,Eine freie, nicht von der 6ffentlichen Gewalt
gelenkte, keiner Zensur unterworfene Presse ist ein Wesenselement des freiheitlichen Staates;
insbesondere ist eine regelmdBig erscheinende Presse fiir die moderne Demokratie
unentbehrlich. Soll der Biirger Entscheidungen treffen, muss er umfassend informiert sein,
aber auch die Meinungen kennen und gegeneinander abwégen konnen* [3, S. 15].
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ALTERN: BIOLOGIE UND MECHANISMEN

Im Lauf der Jahre verdndern sich nicht nur die Lebensumstidnde. Auch unser Korper
wandelt sich: Streng genommen beginnen wir bereits mit dem Tag der Geburt zu altern.
Aus medizinischer Sicht setzt der Alterungsprozess etwa ab dem 35. Lebensjahr ein — bei
manchen frither, bei anderen spéter. Das Altern begleitet uns also unser ganzes Leben.

Der Begriff ,,Altern® an sich entzieht sich einer genauen Definition. Er wird in der
gerontologischen Literatur in unterschiedlichen Zusammenhdngen und Bedeutungen
gebraucht. Altern kann als ein lebenslanger Prozess begriffen werden, der bei der Geburt
einsetzt und somit auch Aufbau und Fortentwicklung beinhaltet oder er kann als ein
Prozess begriffen werden, der in einem Linienmodell nach dem Hohepunkt des Lebens
einsetzt und stdndigen Abbau und Verlust bedeutet. Wir fithren zwei gingige Definitionen
des Begriffs ,,Altern*:

— Das Altern ist eine irreversible zeitabhéngige Verdnderung von Struktur und Funktion
lebender Systeme, die allgemein geprégt ist durch die Abnahme der Adaptationsfahigkeit des
Organismus gegeniiber Umwelteinfliissen [1].

— Das Altern ist ein fortschreitender, bisher nicht umkehrbarer biologischer Prozess der
meisten Organismen, der graduell zum Verlust der normalen Organfunktionen fiihrt und mit
dem Tod endet [2].

Warum altern wir? Die Griinde fiir das Altern sind immer haufiger Gegenstand der
Wissenschaft. Dennoch sind sie noch lange nicht endgiiltig erforscht. Es gibt rund
300 interessante ,,Alterungstheorien”, die erste Einblicke in den Alterungsvorgang
ermoglichen. Zwei davon haben sich bisher besonders durchgesetzt: die Verschleiltheorie
und die Programmtheorie. Die Programmtheorie geht davon aus, dass Altern und letztendlich
Tod im ,,genetischen Programm® jeder Zelle bereits fest verankert sind und daher in
festgelegter Weise ablaufen: Um zu wachsen und sich zu entwickeln, teilen sich die Zellen.
Nach 50 bis 150 Teilungsvorgidngen ist ihre ,Uhr“ abgelaufen, die Zelle stirbt.
Die Verschleifitheorie geht dagegen davon aus, dass sich die Zellen und Organe im Laufe
eines Lebens abnutzen, weil die Summe der wihrend des Lebens auf den Korper
einwirkenden dufleren Einfliisse zu Verschleifl- und Vergiftungserscheinungen fiihrt.

Es gibt also viele Faktoren, die das Altern beeinflussen, so etwa die Gene,
Umwelteinfliisse sowie Zellverdnderungen.

Gene: Viele Altersforscher gehen davon aus, dass unser Erbgut die Teilungsfahigkeit
sowie das Wachstum einer Zelle beeinflusst. Demnach sind die Gene bestimmend fiir die
Lebensdauer einer Zelle und damit auch fiir die menschliche Lebenserwartung.

Umwelteinfliisse: AuBere Einfliisse konnen die Lebensdauer des Menschen
beeintrachtigen. Die Umweltbedingungen kdnnen dazu fiithren, dass sich mehr freie Radikale
bilden und damit auch den Alterungsprozess begiinstigen. Hierzu zdhlen Faktoren wie: Stress,
wenig Schlaf; die Erndhrungsgewohnheiten; Gifte wie Alkohol und Nikotin; Medikamente;
Umweltschadstoffe.

Verinderungen der Zellen: Mit zunehmendem Alter steigt das Risiko, dass sich die
Zellen und das Erbgut verdndern und Schédden entstehen, sodass ihre Leistungsfahigkeit
abnimmt. Fiir diese Verdnderungen sind unter anderem freie Radikale verantwortlich.
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Dartiber hinaus altern die Zellen schlicht und ergreifend im Laufe des Lebens: Viele Zellen
wachsen und vermehren sich mit fortschreitendem Alter nicht mehr [3].

Das Altern des Korpers ist ein natiirlicher Vorgang, der zum Leben dazugehort und
unvermeidbar ist. Es gibt kein prizises und allgemeingiiltiges Verlaufsmuster fiir das Altern.
Trotzdem ist jeder alte Mensch von mehr oder weniger ausgepragten Riickbildungsprozessen
betroffen. Aufgrund der altersbedingten Veranderungen, welche sich in jeder einzelnen Zelle
des Korpers in mehr oder minder starker Auspragung abspielen, verdndern sich nach und nach
die Eigenschaften, Funktionen und die Funktionsfdhigkeiten einzelner Gewebe, Organe und
Organsysteme. Das hat Auswirkungen auf den gesamten Menschen. Einige wesentliche
Bereiche, die dies betrifft, sind beispielsweise:

— Sinnesorgane: Augenlinse, Innenohr, Durstgefiihl;

— Nieren: Ausscheidungs- und Entgiftungsfunktion;

— Elastizitdt des Bindegewebes;

— Hormonhaushalt: Wechseljahre;

— Nervenfunktion: Reaktionszeit, Verarbeitung neuer Informationen, Gedéchtnis;

— Immunsystem und Fahigkeit der Abwehr von Infektionen.

Aufgrund dieser vielfdltigen Verdnderungen kommt es schlielich zu einer verringerten
Anpassungsfdhigkeit an duBere Einfliisse. Diese dufleren Einfliisse wirken sowohl auf den
Korper als auch auf den Geist ein. Das &duflert sich z.B. in einer erh6hten
Infektionsanfalligkeit dlterer Menschen und in einer nachlassenden Gedéchtnisleistung.
Jedoch sind diese Verdnderungen individuell sehr unterschiedlich ausgeprégt. Das ist zum
einen auf angeborene ,Veranlagung“, zum anderen auf beeinflussbare dufBlere Faktoren —
unter anderem Erndhrung, korperliche Fitness, geistig fordernde Aktivititen, individuelle
Gesundheitsvorsorge — zuriickzufiihren.

Komplett stoppen ldsst sich das Altern zwar nicht — wir konnen selbst jedoch einiges
unternehmen, um den Alterungsprozess zu verlangsamen. Versuchen Sie, keine Angst vor
dem Alter zu haben und blicken Sie der Zukunft mit einer positiven Einstellung entgegen und
lernen Sie zum Beispiel frithzeitig Strategien, um mit Stress gesund umzugehen.

Ein weiterer wichtiger Punkt beim Altern ist die Erndhrung: Wer sich ausgewogen
erndhrt, unterstiitzt die kdrpereigenen Abwehrkréfte — der Korper kann so mit Erkrankungen
besser umgehen. Das kann auf lange Sicht die Leistungsfahigkeit im Alter férdern.

Mit regelméBiger Bewegung fordern Sie, dass Sie auch im Alter noch lange fit und
gesund bleiben. Nicht umsonst lautet das Sprichwort ,Wer rastet, der rostet”. Dafiir miissen
Sie kein Hochleistungssportler sein: Schon eine halbe Stunde Spazierengehen in einem
flotteren Tempo oder Radfahren pro Tag geniigen, um einen positiven Effekt zu bewirken.

Aber auch wenn mit dem Alterungsprozess viele korperliche und geistige Funktionen
abnehmen — mit dem Altern steigt die Lebenserfahrung: Nicht umsonst werden viele dltere
Menschen auch als ,,weise‘ bezeichnet.

Einige Menschen haben Angst vor dem Altern. Sie filirchten, im Alter einsam zu sein
oder an Mobilitdt zu verlieren. Ein hoheres Lebensalter muss jedoch nicht zwangsldufig
bedeuten, an Lebensqualitit einzubiilen! Immer mehr Senioren gestalten ihre Freizeit bis ins
hohe Alter aktiv und gesellig.

Das Altern wird also als Prozess begriffen, der gestaltbar ist. Die Politik diirfe keine
Lebensformen vorschreiben, sondern miisse der Vielfalt Raum geben. Gleichzeitig muss sie
dafiir sorgen, dass die Alteren, sofern sie dazu in der Lage sind, die Moglichkeiten auch
nutzen, langer und verantwortlich an der Gesellschaft teilzuhaben. Bei der Erwerbsarbeit
konnte dies etwa durch Anreize, langer zu arbeiten, durch lebenslanges Lernen, durch flexible
Arbeitszeiten oder dadurch geschehen, dass zivilgesellschaftliches Engagement gefordert
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wird. Alle miissten umdenken, die Jiingeren und die Alteren, damit der Gewinn an Jahren des
Gebens an die Gemeinschaft mit einem Gewinn an Lebenszufriedenheit verbunden ist.
Anders und niichtern-realistisch ausgedriickt: Wenn wir schon alt werden miissen, was
unzweifelhaft mit Einbuflen und Einschrinkungen verbunden ist, dann sollten wir wenigstens
das Beste fiir uns selbst und fiir die Gemeinschaft draus machen.
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DIE FORSCHUNG DES MORPHOGENETISCHEN POTENZIALS
VON BROMBEERE UNTER IN-VITRO BEDINGUNGEN

Brombeere gehort zu den unkonventionellen Kulturen im grofSten Teil Russlands. Aber
ithre Friichte haben hohe Geschmacksqualitit und sind fiir die Gesundheit empfohlen. Deshalb
ist es wichtig, heimische Sorten zu ziichten und Sorten ausldndischer Selektion einzufiihren.
Dazu werden vielféltige biotechnologische Methoden verwendet.

In der Forschung wurden Brombeerpflanzen von zwei Sorten — Thornfree und
Adrienne, sowie Himbeersorte Orange Miracle und Geillblatt Sorte Bakcharskaya
untersucht. Die regenerativen Pflanzen wurden durch Mikrosprossen vermehrt.
Als Kulturmedium war Murasig und Skoog eingesetzt. Als Cytokinin wurde BAP in einer
Konzentration von 0,5-1 mg / | und als Adaptogen Epin in einer Konzentration von 1 mg /
| verwendet. Die Forschung wurde unter folgenden Kultivierungsbedingungen durchgefiihrt:
16-Stunden-Licht-Tag, Beleuchtung 3-5 Tausend Lux, Temperatur 23-26 °C, relative
Luftfeuchtigkeit 70 %.

Im Laufe des Versuchs wurde monatlich die Verpflanzung erfiillt. Alle Pflanzen wurden
in Reagenzgldsern kultiviert.

Der Sprossenbildungsprozess der Brombeere hing von der Konzentration von Cytokinin im
Kulturmedium ab. Die Anzahl der Brombeersprossen der Sorte Thornfree bei einer
Konzentration von 6-BAP 1,0 mg / | war fast 1,5-mal grofier als bei der Konzentration von
0,5mg /1. So in der Variante 6-BAP 0,5 mg / | die durchschnittliche Anzahl der Sprossen dieser
Sorte 3,92 Stiick und in der Variante mit 6-BAP 1,0 mg / I-6,2 Stiick. Bei der Brombeersorte
Adrienne sind die Ergebnisse jedoch besser. Die Anzahl der Mikrosprossen dieser Sorte war bei
einer Konzentration von 6-BAP 0,5 mg / 1 etwas grof3er als bei der Konzentration von 0,5 mg /
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I. So wurden auf dem Kulturmedium mit BAP 1 mg / | durchschnittlich 4,8 Sprossen und auf
einem Kulturmedium mit BAP 0,5 mg / 1-5,15 Sprossen gebildet.

Das Wachstum von Brombeerpflanzen hing auch von der Konzentration von Cytokinin
im Kulturmedium ab. Die durchschnittliche Lénge der Sprossen von Brombeerensorte
Thornfree bei einer Konzentration von 6-BAP 0,5mg / | betrug 3,1 cm und bei einer
Konzentration von 1,0mg/ |-1,4cm. Bei der Adrienne-Sorte betrug die gleiche
Charakteristik 2,9 cm bei der Konzentration von 0,5 mg /1 und 1,7 cm bei der Konzentration
von 1,0 mg /| (Diagramm 1).

- Adrienne ® Thornfr-

Diagramm 1 — Wirkung der Cytokininkonzentration auf die Bildung von Brombeersprossen

Sprossenzahl, St

Nachdem fiigten wir dem Murasige-und-Skoog-Kulturmedium Epin in der Konzentration
von 1 mg/ | hinzu. Die Anzahl der Brombeersprossen der Sorten Thornfree und Adrienne hat
sich nicht wesentlich verdndert. Im Kulturmedium ohne Epin betrug die durchschnittliche
Anzahl der Sprossen der Brombeersorten Tornfree und Adrienne 3,92 bzw. 5,15.
In Gegenwart von Epin im Kulturmedium waren diese Zahlen 4,83 und 4,6 (Diagramme 2, 3).

Adrienne = Thornfr_

Diagramm 2 — Wirkung der Cytokininkonzentration auf die Ladnge von Brombeersprossen
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Diagramm 3 — Epin-Wirkung auf die Bildung von Brombeersprossen
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Weitere Forschungen wurden an Geif3blatt (Bakcharskaya) und Himbeere (Orange
Chudo) durchgefiihrt, die auf einem zuvor ausgewdhlten optimalen Kulturmedium fiir
Brombeeren kultiviert wurden. Die Ergebnisse sind unten gezeigt (Diagramm 4).
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Diagramm 4 — Vergleich der Brombeersorten Thornfree und Adrienne, Himbeersorte Orange
Chudo und Geifblattsorte Bakcharskaya durchschnittliche Anzahl von Sprossen
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EPIGENETICS AS A NEW BRANCH

Epigenetics is a rather young direction of modern science and it is not so well known as
genetics. The Greek prefix “epi” in epigenetics has such meanings as “on top of” or “in
addition to”. If genetics studies the processes which lead to changes in our genes, in DNA,
then epigenetics is the study of heritable changes in the function of a gene that do not involve
changes in the DNA sequence.

Epigenetics can be defined as the process of interaction of a genotype of an organism
with the environment during the formation of the phenotype. Epigenetics studies mechanisms
which help to develop multicellular organism, consisting of differentiated cells. Epigenetic
changes are preserved after cells have divided and can be transferred to the next generation
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through meiosis. At the same time, they do not cause any changes in the DNA sequence and
lead to differential expression of the genes.

Conrad Waddington offered the term “epigenetics” in 1942. At that time the physical nature
of the genes was not fully known so the scientist used it as a conceptual model. It describes the
interaction between genes and their surroundings, while they are forming phenotype.

In 1998 at the University of Basel Swiss researchers under the supervision of Renato
Paro conducted experiments on drosophilae. The fly had eyes of yellow color due to
mutations. The scientists noticed that after being exposed to high temperature the offspring of
drosophilae did not have yellow eyes but they had red eyes (as in normal conditions). One
chromosomal element was activated and it led to the change of the color of eyes. To the
researchers’ surprise the red color of eyes remained among the descendants of these flies
during four generations although they were no longer exposed to thermal effects. It means
that the inheritance of acquired characteristics occurred. The scientists came to the conclusion
that epigenetic changes caused by stress did not affect the genome itself but could be fixed
and transmitted to the next generation.

Later it was found out that the influence of epigenetic mechanisms on (People was great.
A pattern has been revealed that adults’ predisposition to diabetes of the 2" type can depend
on the month of their birth. It should be noted that at least 50-60 years pass after the influence
of different factors connected with the time of a year and the beginning of a disease itself. It is
a bright example of epigenetic programming.

Undoubtedly, there is a link between predisposition to diabetes and the date of birth. New
Zealand’s scientists Peter Gluckman and Mark Honson formulated a logical explanation of
this paradox. They have offered the “hypothesis of incongruity” according to which the
forming organism can develop an adaptation to the conditions of habitat that are expected to
be after the birth of a child. If the prognosis is confirmed the chance of the organism to
survive will increase.

For example, if during fetal development the fetus receives an insufficient amount of food
metabolic changes take place in it. The aim of the changes is to store food resources for future
use. If after the birth of a child nutrition is not really enough, then these changes help an
organism to survive, if the prognoses is not confirmed then the adaptation becomes a disease.

Experiments conducted in 2003 by American scientists Randy Girtl and Robert
Waterland from University of Duke became generally known. R. Girtl managed to insert an
artificial gene into ordinary mice and after it they were born yellow, thick and painful. After
creating such mice, R. Girtl with colleagues decided to remove the defective gene in order to
make mice normal. The scientists added folic acid, vitamin B12, choline and methionine into
the food of pregnant mice which they called agouti. As a result, normal offspring appeared.
Nutritional factors were able to neutralize mutations in the genes. Moreover, the influence of
the diet remained also in several subsequent generations.

One of the most studied mechanisms of epigenetic regulation of the activity of a gene is
the methylation process. Methylation is the addition of a methyl group (one carbon atom and
three hydrogen atoms) to the cytosine bases of DNA. Methylation can influence the activity
of genes. It physically prevents the contact of the transcription factor with specific regions of
DNA. The function of methylation is to activate or inactivate the gene. In most cases
methylation leads to suppression of gene activity and, in its turn, demethylation leads to its
activation. Even minor changes in the degree of methylation of DNA can significantly change
the level of genetic expression. Methylation is involved in many processes associated with the
development and formation of all organs and systems in human bodies. One of them is
inactivation of X-chromosomes in the embryo. As it is known female mammals have two
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copies of sexual chromosomes designated as X-chromosome and males mammals have one X
and one Y-chromosome which is much less by the size and quantity of genetic information.
The majority of genes of one of females’ X-chromosomes are turned off to balance males and
females in the number of the produced gene products (RNA and proteins).

The climax of this process occurs when the fetus consists of 50-100 cells. In each cell in
a random way the chromosome (maternal or paternal) is chosen for inactivation and it remains
inactive in all subsequent generations of this cell. Methylation plays an important role in a
differentiation of cells, a process through which “universal” embryonic cells develop into
specialized cells of tissues and organs. Muscle fibers, bone tissue, nervous cells — all of them
appear due to the activity of a strictly defined part of a genome. It is also known that
methylation plays the leading role in suppression of the majority of kinds of cancer genes and
some Viruses.

Among all epigenetic mechanisms DNA methylation has the greatest practical
importance as it is directly related to the food ration, emotional status, brain activity and other
external factors. Epigenetic inheritance in somatic cells plays an important role in the
development of a multicellular organism. The genome of all cells is almost identical but, at
the same time, the multicellular organism contains variously differentiated cells, which
differently perceive the environmental signals and perform various functions. Epigenetic
factors provide “cellular memory”. Epigenetics can also show how various factors influence
our body and can explain and resolve the biggest problems related to human health (cancer
tumors, for example).
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AUS DER GESCHICHTE DES FUBBALLVEREINS BAYERN MUNCHEN

Die Entstehung dieses FuBballvereins geht auf den 27. Februar des Jahres 1900 und auf
das Minchner Gasthaus ,,Backerhofl* sowie das Restaurant ,,Gisela“ zurtick. Im ,,Biackerhofl*
hatten sich an diesem Tag Mitglieder der FuBballabteilung des ,,Manner Turnvereins
Miinchen 1879 (MTV Miinchen) versammelt, um iiber den Beitritt in den sliddeutschen
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FuBlballverband zu entscheiden. Da dies von der Generalversammlung weitestgehend
abgelehnt wurde, verlie3 eine Gruppe der FuB3ballabteilung das Gasthaus und wechselte in das
Schwabinger Restaurant ,,Gisela“, um dort einen neuen Verein ins Leben zu rufen. Dieser
neue Verein bekam den Namen FC Bayern Miinchen (offiziell auch Fuf3ball-Club Bayern
Miinchen e. V.) und bestand zunéchst aus den ehemaligen Mitgliedern der Fuf3ballabteilung
des MTV Miinchen, die dessen Generalversammlung zuvor aus Protest verlassen hatten. Es
handelte sich um die elf Mitglieder, Négele, John, Schmid, Pollack, Karl, Zopfel, Wamsler,
Friedrich, Ringler, Francke und Focke. Man setzte den Mitgliedsbeitrag auf eine Reichsmark
fest, wiahlte die Vereinsfarben Blau und Weil und bestimmte Franz John zum
Vereinsvorsitzenden, der dadurch als erster Vorsitzender in die Vereinsgeschichte des FC
Bayern einging [1].

Etwa einen Monat nach der Griindung des Vereins absolvierte der FC Bayern Miinchen
sein erstes Spiel. Der Gegner war der ortsansdssige 1. Miinchener FC 1896, gegen den der
frisch gegriindete Verein zugleich auch seinen ersten Sieg (5:2) erringen konnte. Kurz darauf
schlossen sich dem Verein weitere Spieler an und der FC Bayern erhielt eine eigene
Spielstitte in der Clemensstrae. Im Jahre 1906 trat der FC Bayern zum Miinchener Sport-
Club iiber, woraus sich die voriibergehende Bezeichnung ,,F.A. Bayern im Miinchener SC*
ergab und die Trikotfarben Blau und Weill durch rote Hosen und weile Hemden ersetzt
wurden. Diese Kombination verschaffte dem FC Bayern auch den Rufnamen ,,die Roten*.

Am 1. Januar 1906 fusionierte der Verein mit dem grof3ten Miinchner Sportverein, dem
»Miinchener Sport-Club* (MSC). Der finanzstarke MSC erdffnete den Bayern neue
Moglichkeiten. Erstmals konnten prominente auswartige Mannschaften eingeladen werden,
um im sportlichen Wettkampf die eigenen fufballerischen Féahigkeiten weiterzuentwickeln.
Die Bayern konnten sich zwar im MSC ein hohes MalBl an Eigenstindigkeit bewahren,
mussten aber ihre Spielkleidung dem Sport-Club anpassen. Die Spieler trugen nun weille
Hemden und rote Hosen und wurden daher die ,,Roten* oder ,,Rothosen“ genannt. Die
Clubfarben des FC Bayern sind seitdem Rot-Weil3. Spielstéitte war zunichst ein Platz an der
Karl-Theodor-Strafle, ab September 1907 ein Platz an der dufleren Leopoldstrafle

Auf regionaler Ebene entwickelte sich der Verein zu einem starken Gegner, konnte auf
der siiddeutschen Ebene in der Anfangszeit allerdings nicht so recht Fu3 fassen. Dennoch
gelang es den Bayern schon im Jahre 1910 an der ersten Endrunde (Stiddeutsche
Meisterschaft) teilzunehmen und einen zweiten Platz zu belegen. Ebenfalls 1910 stellte der
FC Bayern mit Max Gablonsky auch seinen ersten Nationalspieler [2].

Im Januar 1919 {ibernahm Landauer erneut das Prasidentenamt und iibte es mit einer
einjahrigen Unterbrechung im Jahr 1921 bis 1933 aus. Im Friihjahr 1919 trennte sich der FC
Bayern vom MSC, der wihrend des Ersten Weltkriegs weitgehend zusammengebrochen war,
und fusionierte mit dem ,,Turnverein Jahn“, dem groBten bayerischen Turnverein, zum Turn-
und Sportverein (TuSpV) Miinchen. Nur vier Jahre spiter folgte die Trennung, nachdem die
FuBballer den von den Turnern versprochenen Sportplatz nicht erhalten hatten. Der FCB war
damit erstmals seit 1906 wieder unabhingig. Es fehlte aber weiterhin eine Spielstitte, die dem
Besucherandrang bei wichtigen Spielen gerecht wurde. Ab der Saison 1925/26 nutzte der
FCB das Stadion des Lokalrivalen TSV Miinchen von 1860 an der Griinwalder Strafe.
Die Vereinsgeschiftsstelle lag bis 1932 in der Dienerstra3e 10.

In seiner mehr als 100-jahrigen Tradition, gelang es dem FC Bayern Miinchen zum
erfolgreichsten Verein der deutschen FufBlballgeschichte emporzusteigen. Der FuBlballverein
ist nicht nur deutscher Rekordmeister (insgesamt 23 Mal), sondern auch Rekordsieger des
Supercups sowie Liga- und DFB-Pokals. Dariiber hinaus ist der FC Bayern auch auflerhalb
des nationalen FufBlballs nicht weniger erfolgreich und hat seit dem ersten Erfolg im



61

Jahre 1967 mehrere internationale Titel zu verzeichnen. Darunter sind vier Titel der UEFA
Champions League, zwei Weltpokale sowie ein Europa- und UEFA-Pokal. Der FC Bayern
gilt dariiber hinaus nicht nur als wirtschaftlich iiberaus erfolgreich, sondern z&hlt mit fast
170.000 Mitgliedern, auch zu den mitgliederstérksten Sportvereinen der Welt [1].

Der FC Bayern ist der erfolgreichste deutsche Fufiball-Club und zudem Rekordmeister.
Mit 626 Spieltagen als Tabellenfiihrer belegte der Club den ersten Platz der Ewigen Liste der
Tabellenfiihrer nach dem Stand des Jahres 2012/2013. Der FC Bayern schrieb mit seinem
Triple-Sieg 2013 FuBlball-Geschichte. Der Verein kronte die Saison mit dem Gewinn der
Meisterschaft, des Pokals der Landesmeister und dem Sieg der Champions League.
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DAS PROBLEM DER FLUCHTLINGE IN DEUTSCHLAND

Aufgrund des schwierigen Kriegsrechts in den Landern Syrien und Irak blieben viele
Menschen heute ohne Hause. Armut und Hunger zwingen die Menschen dazu, in anderen
Léndern Asyl zu suchen. Weltweit sind iiber 65 Millionen Menschen auf der Flucht — das
besagen die Statistiken des UN-Fliichtlingshilfswerks UNHCR. Um ihre Situation zu
verbessern, flohen die Einwohner Syriens und Irans in Ladnder mit einer besser entwickelten
Wirtschaft und Infrastruktur. Als Konsequenz begannen sich die Ladnder Europas,
insbesondere Deutschland, mit Fliichtlingen zu fiillen.

Der Fliichtlingsstrom hat Deutschland unvorbereitet getroffen. Waren es 2013 noch
127.000 Asylantrige, so stiegen diese 2014 auf 202.000. 2015 wurden rund 900.000 Fliichtlinge
in Deutschland gezdhlt. 2016 hat sich die Lage mit rund 280.000 Fliichtlingen wieder etwas
entspannt. 2017 wurden 186.000 Asylsuchende registriert [1].

Als 2013 die ankommenden Fliichtlinge mit Blumen und Liedern begriiit wurden, hat
sich die Situation jetzt etwas verdndert. Massenaufstinde auf den Straen deutscher Stédte,
tiberhohte Forderungen nach Lebensbedingungen fliichtender Biirger — all dies zwang die
indigenen Deutschen, ihre Ansichten iiber Menschen aus den Léndern Syrien und Iran zu
tiberdenken. Den Koélner Einwohnern sind noch Ereignisse in Erinnerung geblieben, die
wenige Monate nach der Massenaufnahme von Fliichtlingen in Deutschland stattfanden.
In die Neujahrsnacht wurden Hunderte von jungen Deutschen in den zentralen Straflen der
Stadt gewalttétig. Das war ein echter Schock fiir die deutsche Gesellschaft. Bislang tun die
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deutschen Behorden alles, um den Zustrom von Fliichtlingen in das Land zu reduzieren. Ein
“Gesetz iiber die Familie” wurde verabschiedet, nach dem ein Fliichtling seinen Ehemann /
seine Kinder nicht in das Land bringen kann [2].

Nach Ansicht des bayerischen Innenministers Joachim Herman sollte Deutschland iiber
die Abschiebung von Fliichtlingen nachdenken, da sich die Situation in Syrien relativ
normalisiert hat.

Jetzt hat nicht jeder Asylbewerber das Recht, in Deutschland zu bleiben, im Gegensatz
zur Situation bis zum Oktober des vorigen Jahres. Abgelehnt werden vor allem diejenigen
Menschen, die aus einem sicheren Herkunftsstaat stammen — in diesen Féllen vermutet der
Gesetzgeber, dass die Menschen in ihrer Heimat keine Verfolgung befiirchten miissen. Dartiber
hinaus haben sich die Mitgliedsstaaten der europdischen Union darauf geeinigt, dass Fliichtlinge
nur in einem EU-Land einen Asylantrag stellen diirfen — und zwar in dem, das sie zuerst
betreten haben.

Die harten Maflnahmen der européischen Lander sind nach all den von den Fliichtlingen
organisierten Storungen verstdndlich. Die derzeitige EU-Strategie beruht auf der
Einddmmung des Migrationsflusses an fernen Grenzen — idealerweise in Nachbarlandern der
Konfliktzone. Europa ist bereit, fiir die Instandhaltung von Fliichtlingslagern in der Tiirkei, im
Libanon, in Libyen und im Iran zu zahlen und sie mit Nahrungsmitteln zu versorgen.
Die Hauptsache ist, eine neue Migrationskrise zu verhindern und soweit wie moglich die
Folgen der Vergangenheit zu beseitigen [3].
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USING ONLINE MONOLINGUAL DICTIONARIES FOR LEARNING
ENGLISH AS A SECOND FOREIGN LANGUAGE

Learners of English should be familiar with several online monolingual dictionaries that
are not necessarily the best choices for English as Second/Foreign Language (ESL/EFL) in
the teaching context. We hope this article will help teachers become aware of these important
features and also provide suggestions on how to integrate dictionary-related exercises into
their ESL/EFL lesson plans.
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The research works on dictionary appliance in a second language teaching indicate that
regular learners of English gain far more when they become familiar with monolingual
dictionary features. For this reason language teachers should recommend and introduce
several appropriate online dictionaries with characteristics especially designed for learners of
English. These online dictionaries promote strategic and effective learning and teaching, but it
is critical for learners to be trained by teachers who are aware of the techniques how to work
with proper online dictionaries to gain the maximum benefit in the classroom. It is important
to raise both teachers’ and learners’ realizing the differences in the way that general-use
dictionaries and corpus-based dictionaries are compiled. Language teachers can provide
learners with eye-opening activities to explain the distinctions between the monolingual and
bilingual types of dictionaries.

Many educators and theorists consider that the best online learner dictionaries are to
correspond to all the necessary teaching demands. First of all they include a corpus-based
compilation of words; word frequency data; collocation guides; authentic examples of how
words are used. It is compulsory for these dictionaries to contain topical vocabulary from
different disciplines. Learner dictionaries designed for ESL/EFL students offer information on a
word’s different meanings, the ways that certain words are used together, example sentences,
explanatory notes, and many other features that are included with the learner in mind.

Due to advances in technology, learner dictionaries come in many forms: hard-copy
books, CD-ROM, online, and even in applications for smart phones, tablet computers, and
other mobile devices. When teachers become familiar with the most useful elements of
learner dictionaries, they can easily incorporate dictionary-basic activities into their lesson
plans. Most of the recent English-English learner dictionaries include the following sections:
pronunciation guides (usually for both British and American language varieties)
electronic writing tools (designed to improve learners’ writing);
quick find (clicking on a word in a text gives its definition);
picture dictionaries (mostly in colour);
extra grammar and vocabulary exercises (to enhance learning);
vocabulary notes (an electronic version of a vocabulary diary);
wildcard functions (looking up words without knowing their exact spelling);

It is important to point out that all of these features are designed to help students to learn
new words strategically and enjoyably.

The above-mentioned sections focus on the most important learning aspects and provide
suggestions on how teachers can enable students to recognize and use the dictionaries to help
them learn English.

Highly motivated students often want to learn each and every word they encounter when
they read a text, listen to a lecture, or talk to other people. These types of learners, often
lower-proficiency or beginning-level students, attempt to learn all the words or expressions
they encounter by making a huge list in their vocabulary notebooks. Unavoidably, these lists
include both high- and low-frequency words and expressions. While we do not want to
dissuade learners from being word collectors, we can help them become more strategic word
learners. To do so, teachers can raise their students’ awareness about word frequency and its
importance in learning words.

Knowing whether a word is used a lot (high frequency) or a little (low frequency) in
overall written and spoken discourse is very helpful information to English learners that
makes corpus-based dictionaries a must for the ESL/EFL classroom.

With the use of corpora, lexicographers identify collocations (word combinations that
normally go together) and incorporate them into learner dictionaries. It is important to point
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out that learner dictionaries note the most frequently used word combinations by highlighting
them in example sentences, bolding them under or within word entries, or listing them in
special collocation boxes so they are easy to see. Teachers should remind learners repeatedly
to keep an eye on collocations when they look up word entries. The following activities help
students notice collocations in corpus-based learner dictionaries.

For EFL learners another advantage of the corpus-based learner dictionaries over their
general-use counterparts is the abundance of example sentences. In addition to definitions
these dictionaries contain “authentic examples to illustrate the use of words in context.

Another useful element of corpus-based learner dictionaries offered for vocabulary
learning is the way they present topical vocabulary by indicating how the words relate
semantically to different categories. Students can see that the word vocabulary belongs to the
two topical groups “Linguistics” and “Language”. Other dictionaries provide synonyms and
semantic webs to indicate different word usages and to illustrate how a single word relates to
different concepts. By using the topical feature of these dictionaries, learners can find a
specific word used in a general or specialized context. The topical vocabulary dictionary
feature is a particularly effective tool to activate learners’ background knowledge. Before
starting a new unit, the teacher directs the students to discover words or phrases relevant to
the new topic. This allows students to activate their prior knowledge regarding topical words
or phrases. In addition, they will have an opportunity to interact with their teachers and learn
the meaning of any new words they encounter.

Technology is advancing rapidly, particularly through innovations driven by the Internet
and these online dictionaries can be expected to be in constant flux. This helps learners avoid
word-use mistakes and improve their lexical accuracy. Based on experience learning and
teaching these online resources can be expected to periodically update, expand, and improve
their features for language learners.

Nowadays most learner dictionaries are learner-centered, corpus-based, and informed by
second language research and pedagogy. This article makes timid attempts to outline several
suggestions to language teachers in terms of what features the learner dictionaries offer and
how these features can be introduced to help learners become “expert” dictionary users. These
practical suggestions will hopefully add variety to the teachers’ syllabi and raise learners’
awareness about the features of online learner dictionaries that can make their word learning
convenient, strategic and learner-oriented.

B crarbe maeTcs ommcaHue OCHOBHBIX XapaKTEPHUCTHUK MOHOS3BIUHBIX Online-cioBapei,
HEOOXOUMBIX MPH 00YUYEHUH MPAKTHUECKON peueBOi AeITEeIbHOCTH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
ABTOp pacKkpbIBaeT MpeUMyIlecTBa padOThl C TAKMMH CJIOBApsSMU U MpeJylaraeT BO3MOKHbBIE
MYTH UX MCIIOJIb30BAHUS IPU 00YYEHUH aHTIIHMICKOMY SI3BIKY.

N.A. OmensiHuyk
Pecny6nuka benapycs, bpect bpl'Y umenun A.C. [lymikuna
Hayunsiii pykoBoaurens — C.B. Munag

GESCHICHTE DES OKTOBERFESTS: 200 JAHRE TRADITION
Riesige Bierhallen, Fahrgeschifte, Buden und Standl wohin man schaut — das

Oktoberfest in Miinchen (mundartlich auch d’Wiesn) ist auf der ganzen Welt wegen seiner
GroBe und Vielfalt bekannt. Es findet auf der Theresienwiese in Miinchen statt und wird Jahr
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fiir Jahr von iiber 6 Millionen Menschen besucht. Fiir die Wiesn brauen die Miinchner
Brauereien ein spezielles Bier (Wiesn Mdrzen) mit mehr Stammwiirze und damit auch mit
hoherem Alkoholgehalt (ca. 6-7 %). Das heute bekannte grole Miinchener Oktoberfest blickt
mittlerweile auf eine fast 200-jahrige Geschichte zuriick. Und es ist kaum zu glauben, dass die
Wiesn einst ganz ohne Bierzelte und Karussells auskommen musste.

Am 17. Oktober 1810 ndmlich wurde das erste Oktoberfest auf der heutigen
Theresienwiese gefeiert. Doch mit der heutzutage weltbekannten Wiesn, hatte dieses Fest
vor knapp 200 Jahren noch nicht viel gemeinsam. Der Startschuss zum heutigen Volksfest
war ein Pferderennen. Der urspriingliche Ausrichtungsgrund des Festes war die Hochzeit
von Ludwig von Bayern und Prinzessin Therese von Sachsen-Hildburghausen. Eine solch
wichtige Hochzeit musste dementsprechend grof3 gefeiert werden. Ein Lohnkutscher der
bayrischen Nationalgarde schlug vor, zu Ehren des koniglichen Brautpaares ein grof3es
Pferderennen auszurichten. Es fand auf einer Wiese vor den Stadtmauern Miinchens.
Seitdem heif3it das Geldnde Theresienwiese, woher die mundartliche Bezeichnung Wiesn fiir
das Oktoberfest stammt.

Da sich Kronprinz Ludwig sehr fiir das antike Griechenland interessierte, schlug einer
seiner Untertanen vor, das Fest im Stil der antiken Olympischen Spiele auszutragen.
Der Vorschlag wurde begeistert aufgenommen und so hatte das Oktoberfest in den
Anfangsjahren einen vorwiegend sportlichen Charakter. Es gilt heute als das Vorbild fiir die
Olympien.

Da das Pferderennen bzw. die Feierlichkeiten bei der Bevolkerung so gut ankamen,
wurde diese auch im darauffolgenden Jahr organisiert. Damit begann die Tradition des
Oktoberfests. Im Jahr 1813 fiel das Fest allerdings aus, da Bayern in die napoleonischen
Kriege verwickelt war. Danach wuchs die Wiesn von Jahr zu Jahr.

Uber die Jahrzehnte wandelte sich der Charakter des Festes. Zunichst iibernahm der
landwirtschaftliche Verein die Organisation. Hier wurden dann auch landwirtschaftliche
Leistungsschauen (u.a. mit ,,Vieh-Prdamierungen*, etc.) veranstaltet. (Auch dies gibt es heute
noch. Namlich als ,,ZLF* (Zentral-Landwirtschaftsfest), das alle 4 Jahre auf dem Geldnde
stattfindet.)

Im Vordergrund stand aber das Pferderennen. Zur Pferderennbahn kamen Kletterbdume,
Kegelbahnen und Schaukeln hinzu. 1818 wurde das erste Karussell aufgestellt. Mehrere
Losstinde zogen vor allem die drmeren Stadtbewohner an, da es Porzellan, Silber und
Schmuck zu gewinnen gab. Im Jahr 1819 iibernahmen die Miinchner Stadtviter die
Festleitung. Von nun an sollte das Oktoberfest planméBig jedes Jahr gefeiert werden. Durch
die Organisation der Stadt kamen jedes Jahr mehr und mehr Fahrgeschéfte und Schausteller
fiir das Fest nach Miinchen.

Das néchste besondere Ereignis war 1850 die Enthiillung der Wéchterin liber das
Oktoberfest — der Bavaria. Aulerdem wurde ein Teil der Ruhmeshalle eingeweiht. In den
Folgejahren musste das Oktoberfest abermals wegen Choleraepidemien und Kriegen
ausfallen.

Bis zu den heutigen Festhallen war es ein langer Weg. Zu Anfang spielten Bier und Wein
ndmlich nur eine untergeordnete Rolle. Bier und Wein wurden an Stdnden und in Buden
ausgeschenkt, in denen maximal 50 Giste Platz fanden. Dabei hatten im Ubrigen die ,,Wein
Stinde* damals noch die Nase vorne. Dies dnderte sich erst im Laufe der Zeit. Als namlich
die ersten Wirte ihre ,Bierbuden* weiter ausbauten. ,,Michael Schottenhamel* war hier der
erste Wiesnwirt, der anstelle einer Bretterbude ein ,,Leinwandzelt* aufstellte.

Im spiaten XIX. Jahrhundert wurde das Oktoberfest immer mehr zu dem Fest wie wir es
heute kennen. Elektrisches Licht erleuchtete die Buden und Karusselle, immer mehr
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Schausteller wurden von dem Rummel angezogen und die Brauereien errichteten aufgrund
der grofBen Nachfrage grof3e Bierzelte mit Musikkapellen anstelle der kleinen Bierbuden.

Im Jahr 1910 feierte die Wiesn ihren 100. Geburtstag und es wurden 12.000 Hektoliter
Bier ausgeschenkt. Im Braurosl, dem damals groBten Bierzelt, fanden bereits 12.000 Géste
Platz. Heute ist die Hofbrau-Festhalle mit 10.000 Plédtzen das grofite Bierzelt auf der Wiesn.

Im Jahre 1950 wurde das Oktoberfest zum ersten Mal mit dem feierlichen Anzapfen
eines Fasses in der Schottenhamel Festhalle durch den damaligen Oberbiirgermeister Thomas
Wimmer eroffnet. Seit nun ist es Tradition, dass jedes Fest mit den beriihmten Worten
,,O’zapft is“ erdffnet wird, welche mittlerweile als Oktoberfest-,,.Slogan* auf der ganzen Welt
bekannt sind.

Nur selten verzichteten die Miinchner auf ihr Oktoberfest. In 200 Jahren fiel die Wiesn nur
24 Mal aus — vor allem wahrend der Kriege. Nach 1945 wurde das Pferderennen eingestellt. Nur
zum 150. Jubildum fand es noch einmal statt — und auch im Jahr 2010 zum 200. Jubildum gehorte
das Pferderennen wieder zur Wiesn.

1980 war das schwarze Jahr des Oktoberfests. Bei einem Bombenanschlag starben
13 Menschen und viele wurden verletzt. In einem Papierkorb am Haupteingang detonierte
eine Bombe. Der Attentéter, ein Neonazi, starb bei der Explosion. Am Ort des Attentats steht
ein Denkmal. 2008 wurde es neu gestaltet.

Immer mehr entwickelte sich das Oktoberfest zum Bierfest: 2010 wurden rund sieben
Millionen MaB ausgeschenkt. Popmusik, Schlager und das Tanzen auf Bierbidnken bestimmen
heute die Festzeltstimmung. Damit das Oktoberfest nicht vollig zum ,,Ballermann® wird,
wurde 2005 die ,,ruhige Wiesn* eingefiihrt: Demnach werden Festzeltwirte dazu angehalten
erst ab 18:00 Uhr Partymusik zu spielen und davor bei bayerischer Blasmusik zu bleiben. So
wird das Volksfest auch fiir Familien und dltere Géste nicht unattraktiv.

Zum 200. Jubildum 2010 fand auf dem Siidteil der Theresienwiese zusitzlich eine
historische Wiesn statt, die an vergangene Zeiten erinnern sollte. Es gab ein gemiitliches,
familienfreundliches Festzelt, ein reiches Kulturprogramm, alte Karusselle und Pferderennen
wie in den Anfangsjahren.

Warum ist das Oktoberfest im September? Ganz einfach: Das Wetter ist schuld. Weil’s
im Oktober oft kiihl und verregnet ist, ldsst man die Wiesn schon seit iiber 100 Jahren im
September beginnen. Wettertechnisch erwies sich diese vorgelegte Festzeit ebenfalls als
geeigneter. Im Jahre 1829 musste die Wiesn sogar ausfallen, weil ein Schneesturm, vier Tage
nach Beginn des Oktoberfestes, iiber Miinchen fegte.

Heute ist das Oktoberfest eines der groflten und beliebtesten Volksfeste der Welt.
Die Giste kommen immer zahlreicher auch aus dem Ausland, vorwiegend aus Italien,
aus den USA, Japan und Australien. In den letzten Jahren setzte sich zudem der Trend
zur Tracht durch, so dass immer mehr der Wiesnbesucher(innen) mit Lederhosen bzw.
Dirndl dorthin gehen.

Nach dem Vorbild des Miinchner Oktoberfestes entstanden dhnliche Volksfeste. Zu den
grofiten zdhlen das Oktoberfest in Qingdao (China) mit rund 3 Mio. Besuchern jéhrlich, das
Oktoberfest in Kitchener in Kanada (rund 700.000 Besucher jdhrlich) und das Oktoberfest
Blumenau in Brasilien (rund 600.000 Besucher jihrlich). Auch in den USA, Australien,
Russland, Namibia und Japan wird nach deutschem Vorbild gefeiert.

In Deutschland gibt es diverse regionale Varianten des Oktoberfestes. Das grofite ist das
Oktoberfest Hannover, das mit jahrlich rund 900.000 Besuchern das zweitgrofite Oktoberfest
in Deutschland darstellt.
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ARTIFICIAL NEURAL NETWORKS

An Atrtificial Neural Network (ANN) is an information processing paradigm that is
inspired by the way biological nervous systems, such as the brain, process information.
The key element of this paradigm is the novel structure of the information processing system.
It is composed of a large number of highly interconnected processing elements (neurons)
working in unison to solve specific problems. ANNS, like people, learn by example. An ANN
is configured for a specific application, such as pattern recognition or data classification,
through a learning process. Learning in biological systems involves adjustments to the
synaptic connections that exist between the neurons. This is true of ANNs as well.

Neural network simulations appear to be a recent development. However, this field was
established before the advent of computers, and has survived at least one major setback and
several eras.

Many important advances have been boosted by the use of inexpensive computer
emulations. Following an initial period of enthusiasm, the field survived a period of
frustration and disrepute. During this period when funding and professional support was
minimal, important advances were made by relatively few researchers. These pioneers were
able to develop convincing technology which surpassed the limitations identified by Minsky
and Papert. Minsky and Papert published a book (in 1969) in which they summed up a
general feeling of frustration (against neural networks) among researchers, and it was thus
accepted by most without further analysis. Currently, the neural network field enjoys a
resurgence of interest and a corresponding increase in funding.

Historical fact: The first artificial neuron was produced in 1943 by the neurophysiologist
Warren McCulloch and the logician Walter Pits. But the technology available at that time did
not allow them to do too much.

Neural networks, with their remarkable ability to derive meaning from complicated or
imprecise data, can be used to extract patterns and detect trends that are too complex to be
noticed by either humans or other computer techniques. A trained neural network can be
thought of as an “expert” in the category of information it has been given to analyse. This
expert can then be used to provide projections given new situations of interest and answer
“what if” questions. Other advantages include:

1) An ability to learn how to do tasks based on the data given for training or initial
experience.
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2) An ANN can create its own organization or representation of the information it
receives during learning time.

3) ANN computations may be carried out in parallel, and special hardware devices are
being designed and manufactured which take advantage of this capability.

4) Partial destruction of a network leads to the corresponding degradation of
performance. However, some network capabilities may be retained even with major
network damage.

Neural networks take a different approach to problem solving than that of conventional
computers. Conventional computers use an algorithmic approach i.e. the computer follows a
set of instructions in order to solve a problem. Unless the specific steps that the computer
needs to follow are known the computer cannot solve the problem. That restricts the problem
solving capability of conventional computers to problems that we already understand and
know how to solve. But computers would be so much more useful if they could do things that
we don’t exactly know how to do.

Neural networks process information in a similar way the human brain does.
The network is composed of a large number of highly interconnected processing elements
(neurons) working in parallel to solve a specific problem. Neural networks learn by example.
They cannot be programmed to perform a specific task. The examples must be selected
carefully otherwise useful time is wasted or even worse the network might be functioning
incorrectly. The disadvantage is that because the network finds out how to solve the problem
by itself, its operation can be unpredictable.

On the other hand, conventional computers use a cognitive approach to problem solving;
the way the problem is to be solved must be known and stated in small unambiguous
instructions. These instructions are then converted to a high level language program and then
into machine code that the computer can understand. These machines are totally predictable;
if anything goes wrong is due to a software or hardware fault.

Neural networks and conventional algorithmic computers are not in competition but
complement each other. There are tasks more suited to an algorithmic approach like
arithmetic operations and tasks that are more suited to neural networks. Even more, a large
number of tasks, require systems that use a combination of the two approaches (normally a
conventional computer is used to supervise the neural network) in order to perform at
maximum efficiency.

One challenge to neural network applications is that they require more computational
power than readily available computers have, and the tradeoffs in sizing up such a network
are sometimes not apparent from a small-scale simulation [1, p. 17].

Neural networks also contribute to other areas of research such as neurology and
psychology. They are regularly used to model parts of living organisms and to investigate the
internal mechanisms of the brain.

Since neural networks are best at identifying patterns or trends in data, they are well
suited for prediction or forecasting needs including: sales forecasting, industrial process
control, customer research, data validation, risk management, target marketing.

Perhaps the most exciting aspect of neural networks is the possibility that someday
‘conscious’ networks might be produced. There is a number of scientists arguing that
consciousness is a ‘mechanical’ property and that ‘conscious’ neural networks are a realistic
possibility.

Finally, neural networks have a huge potential integrating with computing, Al, fuzzy
logic and related subjects.
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SLEEP: ITS NATURE AND MYSTERIES

People spend one third of their lives in sleep. What happens to them then? What is the
nature of this phenomenon? People have asked these questions since ancient times. The aim
of this article is to describe the nature of sleep, as well as to analyze the data of the
experiments on the influence of mechanical stimuli on people’s sleep.

Sleep is a normal, natural state of the body, equally necessary for all systems and organs.
If the first days of life the newborn sleeps almost all the time, a two-year-old child already
sleeps for 15-16 hours, by the age of four the need in sleep is reduced to 12—13 hours, and by
the age of seven to 9-11 hours. The vast majority of adults are satisfied with 7-8 hours of
sleep, and after the age of sixty people sleep for 5-6 hours on average [1].

A normal night’s sleep occurs in repeating periods, in which the body alternates between
two distinct modes: REM sleep and non-REM sleep (REM stands for “rapid eye movement”).
These periods are repeated every 90 minutes 3 or 4 times a night [2]. In the mid-XX" century,
N. Kleitman and  Yu. Azerinsky from the University of Chicago, using
electroencephalographs, came to the conclusion that at night a person passes 4-6 wave-like
cycles of 80-100 minutes.

Everything begins with a nap. This is the first phase. This sleep is extremely
sensitive, it lasts 5-10 minutes. Breathing and pulse slow down, muscles relax. If we
address a person, they say that they did not sleep, but just thought. Then the second stage
or sleep of a slow depth, which lasts about 20 minutes, begins. Consciousness is turned
off, but there are also thresholds of high auditory sensitivity, i. e. a person can be easily
awakened by calling his or her name. Sleep is easy and gentle, but real. Then the third and
fourth stages of slow deep sleep follow. At this point, it is difficult for us to wake up. The
brain is busy reworking the signals coming from the internal organs. The organism
displays the decay products accumulated in the brain during the waking period. About
80 % of dreams account for this phase.

During the phase of fast sleep or paradoxical sleep our behavior changes. The brain starts
to work swiftly, as if during wakefulness, experiencing strong emotions. The paradox is that
the muscles of a person are completely immobilized, atonic, only eyeballs under closed
eyelids quickly perform coordinated movements. At this moment, people see the most
colorful, bright, emotional dreams that they remember after awakening. The pulse and
breathing are arrhythmic, blood pressure and body temperature increase. The brain is engaged
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in processing and structuring the information received during the day [3]. Canadian scientists
have found that individual skeletal muscles during the fast-sleep phase are paralyzed to
protect a person from possible injuries [4].

The electroencephalograph shows that REM sleep is peculiar not only to people, but to
other mammals (cats, dogs), too [2]. Watching my dog, | can state that long intervals of
“quiet” sleep are interrupted by REM phase, manifested in the movement of the paws,
imitation of running, making different sounds.

All the listed phases combined make one cycle of sleep. Depending on the genetic
predisposition, a person undergoes 4-6 such cycles. The active phase of sleep in newborns
takes almost 70-80 % of sleep. Just in 2 weeks fast sleep is given 50 %. By 4 months, the
baby’s fast sleep is 40 %. By 3 years — 30 %. It shouldn’t be forgotten that during a fast sleep
the baby’s brain builds the information received during wakefulness into a holistic picture of
the world [3].

The sleep cycle of a child is 40-90 minutes, children cannot bind cycles of sleep, so they
wake up and cry. In adults, between cycles, there is also a nearly complete awakening, they
can roll over on the other side, adjust the pillow, but nothing more. In the morning, they do
not even remember this.

Studying the scientific literature on the processes of sleep and dreams inspired us to
conduct our own experiment. Of course, it is difficult to consider it an independent truth,
since the studies were not mass-scale and were conducted only on individual representatives
of the main age groups: children, adolescents, young and elderly people, but the results of the
study can be regarded as confirmation of scientific data available. On mutual agreement, three
children of three, six, and ten years old agreed to help me. There was investigated the
influence of mechanical stimuli on the four main channels of obtaining information: auditory,
visual, kinesthetic and olfactory. One o’clock, three o’clock and five o’clock in the morning
were chosen as time intervals.

At one o’clock in the morning, two of the three children (6 and 10 years old) started to
move because of loud music, but did not completely wake up, mechanical influences (slight
shaking the shoulder) almost in all cases led to awakening. All the tests carried out show that
mechanical action leads to awakening at any time interval. The rest of the stimuli did not
elicit any reaction from any of the children. At three o’clock in the morning the children
showed no reaction either to loud music, to switching on the light, or to the smell (a collection
of herbs with a sharp odor was used: rosemary, orange, sandy immortelle, lavender and
myrtle ordinary). Only the mechanical effect again led to awakening.

An interesting observation was made at 5 a.m. (three hours before the final awakening in
all cases). The three children woke up from mechanical impact, as mentioned earlier, but also
children woke up from music. The children of 6 and 10 years old reacted to the smell of
herbs, but the light still did not cause any reaction from anybody.

Tests were conducted three times with each child. At the same time, the results were
repeated with 85 % probability (sometimes children woke up without a reason). Thus, the
conclusion can be made that the strongest sleep in children is observed at 3 a.m. This moment
turned out to be the “middle” stage of sleep (5 hours from the moment of falling asleep and 5
hours before the morning awakening). Almost in all cases, the children at this time passed the
REM phase (their eyeballs moved under the eyelid, the body basically remained motionless,
only occasionally there were twitchings). At 5 a.m. the sleep was the most sensitive. The
organism was approaching the final stage of recovery and, in principle, could already function
normally. With young and elderly people, things are not so interesting. All the tests with any
of the stimuli resulted in awakening. Only the duration and intensity of the impact of factors
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differed. However, adolescents and young people were easily “dipped” into interrupted sleep,
and among the elderly every third case ended in insomnia.

Sleep is an important part of the life of any person. During the sleep, information
processing takes place, the organism recovers psycho-emotionally and rests. If you turn your
rhythm “inside out”, without sleeping a few nights in a row, or sleeping during the day, it will
take time to return to a normal way of life.

An experiment proving the importance of the daily rhythm was performed on
cockroaches. Their daily rhythm is controlled by a special department of the brain. If you
transplant this part of the brain from one cockroach to another and this new “clock” shows the
same time as the previous one, the cockroach that receives it feels great. However, if the clock
is diverged, then this cockroach gets cancer and dies. This experiment shows how essential is
the rhythm for the organism.

Sleep remains one of the biggest mysteries for modern scientists. This process is still to
be studied.
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POLITISCHE PARTEIEN IN DEUTSCHLAND

Die Bundesrepublik Deutschland ist eine Parteiendemokratie. Die politischen Parteien
bestimmen zu einem groflen Teil die Politik in Deutschland. Thre Griindung und ihr Aufbau
sind mit einem Parteiengesetz geregelt. Die Parteien geben sich ein Grundsatzprogramm, das
in der Regel fiir mehrere Jahre oder Jahrzehnte Giiltigkeit hat. In den Grundsatzprogrammen
werden vor allem die Werte und Ideologien festgelegt. ,,.Die Parteien wirken bei der
politischen Willensbildung des Volkes mit. Thre Griindung ist frei. lhre innere Ordnung muss
demokratischen Grundsitzen entsprechen. Sie miissen iiber die Herkunft und Verwendung
ihrer Mittel sowie iiber ihr Vermogen 6ffentlich Rechenschaft ablegen [1].

Im Deutschen Bundestag sind seit der Bundestagswahl 2017 sechs Fraktionen und sieben
Parteien vertreten: CDU/CSU, SPD, AfD, FDP, Die Linke und Die Griinen.

Die Christlich Demokratische Union Deutschlands (Kurzbezeichnung: CDU) ist eine
politische Partei in allen deutschen Léndern mit Ausnahme des Freistaates Bayern. Sie ist
inhaltlich sowohl der christlichen Soziallehre als auch dem Konservatismus sowie dem
Liberalismus zugeneigt und deckt damit ein christlich-soziales und insbesondere auch ein
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liberal-konservatives Spektrum ab [2]. Das Prisidium bilden die Parteivorsitzende, der
Generalsekretdr, finf Stellvertretende Vorsitzende, der Bundesschatzmeister sowie sieben
weitere Mitglieder des Prédsidiums. Das Priasidium erledigt die laufenden und dringlichen
Geschifte des Bundesvorstandes, da dessen Sitzungen laut Statut nur alle zwei Monate
stattfinden miissen. An der Spitze der CDU Deutschlands steht seit dem 10. April 2000 die
Parteivorsitzende Dr. Angela Merkel. Bei der Erfiillung ihrer Aufgaben unterstiitzt sie
Generalsekretdr Dr. Peter Tauber. Ihm zur Seite steht der Bundesgeschiftsfiihrer Dr. Klaus
Schiiler. Sie befassen sich in ihren Sitzungen zum Beispiel mit Themen wie Innerer
Sicherheit, Landwirtschaft oder Gesundheit und berichten an den Generalsekretir.

Die Sozialdemokratische Partei Deutschlands (Kurzbezeichnung: SPD) ist eine
bundesweit vertretene politische Partei in Deutschland. Die SPD ist Volkspartei und gilt
immer noch als Arbeiterpartei Deutschlands. AuBBerdem ist sie die dlteste deutsche Partei, die
heute noch im Parlament vertreten ist [3]. Ihr Wahlspruch lautet ,,Freiheit, Gerechtigkeit und
Solidaritét”. Die SPD gilt als Partei der sozialen Gerechtigkeit. Mit {iber 470.000 Mitgliedern
ist die SPD eine der zwei groBten Parteien Deutschlands. Auf Bundesebene ist die SPD in
einer groflen Koalition mit den Unionsparteien (CDU/CSU) an der Bundesregierung beteiligt.
Kommissarischer Parteivorsitzender ist seit dem 13. Februar 2018 Olaf Scholz. Die SPD ist
die einzige Partei, die in allen sechzehn deutschen Landesparlamenten wie auch im Bundestag
vertreten ist, derzeit ist sie in insgesamt elf Landern an der Regierung beteiligt, in siecben
davon stellt sie den Regierungschef.

Die Alternative fiir Deutschland (abgekiirzt AfD) ist eine 2013 gegriindete politische
Partei in Deutschland. Die AfD wurde als europaskeptische und rechtsliberale Partei
gegriindet. Eingeordnet wurde sie in ihrer Anfangszeit zumeist als konservativ und/oder
wirtschaftsliberal. Bestimmte politische Forderungen, Formulierungen und Mitglieder werden
in Kommentaren und Analysen verschiedener politischer Beobachter in Forschung und
Medien mittlerweile jedoch hdufig als rechtspopulistisch kategorisiert. In der AfD gibt es
volkisch-nationalistische, rassistische, islamfeindliche und antisemitische Stromungen mit
Verbindungen zu neurechten Gruppierungen, beispielsweise der rechtsextremen Identitéren
Bewegung und der fremdenfeindlichen Organisation Pegida. Bei der Bundestagswahl 2017
wurde die AfD drittstirkste Kraft und konnte so erstmals in den deutschen Bundestag
einziehen [4].

Die Freie Demokratische Partei (kurz FDP) ist eine liberale Partei in Deutschland. Heute
konzentriert sich ihr Hauptinteresse auf wirtschaftliche Liberalitit. Damit sind vor allem
Biirokratieabbau, Privatisierung und Deregulierung gemeint. Im Verstindnis der FDP entfaltet
sich die Wirtschaft am besten in einem Umfeld mit moglichst groBem Bewegungsspielraum
fiir die Unternehmen. Ein etwas in den Hintergrund der Aufmerksamkeit geratener Aspekt der
FDP ist die Vertretung der Biirger- und Grundrechte. Mit fast 60.000 Mitgliedern gehdrt sie
zu den kleineren Parteien.

Die Partei Die Linke versteht sich ihrem Namen entsprechend als links ausgerichtete
Partei mit den Schwerpunkten soziale Gerechtigkeit, Solidaritit, Abriistung und Uberwindung
des Kapitalismus. Das Hauptanliegen der Linken ist soziale Gerechtigkeit und der Kampf
gegen Sozialabbau. Hierzu sollen die Lasten der Gesellschaft vermehrt auf die Schultern der
Reichen verlagert werden. Hohe Einkommens- und Vermdogenssteuern sollen fiir eine
gerechtere Verteilung in der Gesellschaft sorgen. Die Linke weilit besonders auf die
Missstdnde im Niedriglohnsektor und auf das immer groBere Gefdlle zwischen Arm und
Reich hin. Und sie bietet mit ihrer hohen Mindeslohnforderung ein politisches Instrument
dagegen an. Verstaatlichung von Banken und von Verkehrs- und Energienetzen soll den
Finanz- und Wirtschaftsmonopolen entgegen wirken. Im Ostteil Deutschlands gilt Die Linke
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als Volkspartei. Hier ist sie in vielen Kommunen und Lindern in den Parlamenten vertreten
und iibt teilweise auch Regierungsverantwortung aus.

Die Griinen ist eine politische Partei in Deutschland. Ein wesentlicher inhaltlicher
Schwerpunkt ist die Umweltpolitik. Leitgedanke griiner Politik ist 6kologische, 6konomische
und soziale Nachhaltigkeit. Die Mischung aus Aktivisten der Friedens- und Anti-
Atomkraftbewegung sowie aus linksorientierten Biirgerrechtlern, Umweltaktivisten und
Frauenrechtlern macht die Vielfalt der Partei aus [3]. Die Griinen sehen sich dem schmalen
Grat gegeniiber, ihren Grundwerten Okologie, Selbstbestimmung, Gerechtigkeit und
Demokratie treu zu bleiben, ohne in eine Ideologie abzudriften, die zuviele erhaltenswerte
konservative Werte liber Bord wirft.

Neben den im Bundestag vertretenen Parteien gibt es zahlreiche regionale und
Kleinparteien, deren politischer Einfluss auf Bundesebene durch die Fiinf-Prozent-Hiirde in
der Regel auf aulerparlamentarische Aktivititen beschrénkt ist.
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ZUR ENTWICKLUNG VON WERKZEUGMASCHINEN

Was versteht man unter den Werkzeugmaschinen? Die Aufgabe der Werkzeugmaschinen
hat sich grundsitzlich seit alter Zeit nicht geéndert, sie dienen zur Fertigung
von Werkstiicken mit Werkzeugen. Aber der Fertigungsprozess hat sich im Laufe der Zeit
stark gewandelt. Die Werkzeugmaschinen werden als mechanisierte und mehr oder weniger
automatisierte Fertigungseinrichtungen definiert [3, S. 2]. Der moderne Fertigungsprozess
verfiigt liber viel hohere Prézision und Flexibilitit als frither. Es gibt jetzt numerisch
gesteuerte Werkzeugmaschinen [1, S. 3].

Werkzeugmaschinen  zdhlen zu  den Arbeitsmaschinenund  zusammen  mit
den Werkzeugen, Vorrichtungen,  Mess- und Priifmitteln zu  den Betriebsmitteln.  Der
prinzipielle Aufbau einer Werkzeugmaschine besteht aus: Hauptantrieb, Hauptspindel,
Fiihrungen, Vorschubantrieb, Gestell und Werkzeug.


https://de.wikipedia.org/wiki/Arbeitsmaschine
https://de.wikipedia.org/wiki/Werkzeug
https://de.wikipedia.org/wiki/Vorrichtung
https://de.wikipedia.org/wiki/Betriebsmittel_(Produktion)

74

An Werkzeugmaschinen werden bestimmte Anforderungen gestellt. Dazu gehoren:
statische und dynamische Steifigkeit, thermisches Verhalten, Wirtschaftlichkeit, geometrische
Genauigkeit, Bequemlichkeit und Sicherheit.

Nach der Art der Bearbeitung werden Werkzeugmaschinen in folgende Typen eingeteilt:

— Drehmaschinen. Auf sie konnen verschiedene Rotationskorper bearbeitet werden.

— Bohrmaschinen. Sie dienen zum Schneiden der Bohrungen in einem festen Material.

— Frasmaschinen. Der Friaser macht die Drehbewegung und das Werkstiick, das auf dem
Tisch befestigt ist, macht die Vorschubbewegung.

— Stofmaschinen. Der Meiflel macht bei der Arbeit hdufige Hubbewegungen und
schneidet den Span auf der Werkstiickoberflache ab.

Die Entwicklungsgeschichte von Werkzeugmaschinen begleitet die Menschheit seit alter
Zeit. Jetzt verfolgen wir kurz diese Entwicklung von ersten einfachen Werkzeugmaschinen
bis zu den Bearbeitungszentren. Die Werkzeugmaschinen wurden in der Steinzeit erfunden
und eingesetzt. Sie waren sehr einfach nach der Bauart, sehr unvollkommen bei der Arbeit
und hatten einen manuellen Antrieb. Im Mittelalter erhielten die Werkzeugmaschinen den
FuBantrieb. Viele Forscher haben zur Entwicklung der Werkzeugmaschinen beigetragen.
Andrej Konstantinowitsch Nartow, der russische Gelehrte und Mechaniker, erfand 1712 die
Drehmaschine mit dem mechanisierten Support. 1775 gelang es dem britischen Ingenieur und
Erfinder John Wilkinson, eine Horizontal-Bohrmaschine zu bauen. Sie konnte zuverldssig
eine Abweichung von wenigen Millimetern einhalten. Das ermoglichte den Bau der
Dampfmaschinen nach der, von James Watt erdachten Konstruktion, die einen wesentlich
hoheren Wirkungsgrad aufwies [2]. Joseph Whitworth, der Britische Ingenieur und
Mechaniker, erfand 1835 den selbstfahrenden Vorschub. Seit Mitte des X1X. Jahrhunderts ist
die Weiterentwicklung der Werkzeugmaschinen vor allem durch Automatisierung und
Flexibilisierung geprigt. Fiir eine schnellere Bearbeitung wurden Maschinen mit mehreren
Werkzeugen entwickelt, die gleichzeitig im Einsatz waren. Im XX. Jahrhundert wurden die
Werkzeugmaschinen viel leistungsfahiger. 1950 wurde in den USA die numerische Steuerung
entwickelt. Sie ermoglichte es, jede Maschine mit einem eigenen Rechner auszustatten und
dadurch beliebig geformte Geometrien zu erzeugen. Heute werden numerisch gesteuerte
Universal-Maschinen verwendet. Ein Bearbeitungszentrum (BAZ), auch Fertigungszentrum
genannt, ist eine Werkzeugmaschine, die sich fiir die Komplettbearbeitung eignet, d.h. sie
erfillt die Funktionen von Drehmaschine, Frismaschine und Bohrmaschine. AufBlerdem
verfiigt sie liber einen automatischen Werkzeugwechsel.

Die Werkzeugmaschinenindustrie nimmt eine Schliisselstellung in der industriellen
Fertigung ein. Alle Erzeugnisse z.B. von Midhdrescher oder Traktor bis Weltraumteleskop
oder Handy werden mittelbar oder unmittelbar auf Werkzeugmaschinen gefertigt. Darum ist
die Entwicklung verschiedener Industriezweige ohne Werkzeugmaschinen nicht moglich.
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B craree pmaercs COBpEeMEHHOE OIpE/eiCHHEe MeTaio00padaThIBAIONIUX CTaHKOB,
OlMCaHAa WX TMPHUHIMIHKAIbHAS KOHCTPYKIHUS, C(HOPMYJIMPOBAHBI TJIaBHbIC TPEeOOBAHMS,
NpenbsBIsiEMbIe K CTaHKaM, W TPHUBEACHA KIacCUPUKANMUS IO Crocody oO0paboTKu.
ABTOp MPOCIICKUBACT UCTOPUIO PA3BUTHs METALI000PA0OATHIBAIONIMX CTAHKOB, HAYWHAs C
MEPBLIX IMPUMHUTHUBHBIX YCTpOI‘/JICTB, 3aKaH4YHnBas COBpPCMCHHBIMHA YHUBCPCAJIbHBIMHA
00pabaThIBAOIIUMK [IEHTPaMH. [loM4epKHUBaETCS BaXKHOCTh IAJbHEHINEr0 Pa3BUTHS 3TOTO
HaIlpaBJICHHUA B MAllIMHOCTPOCHUU.

A.C. ITapxyTuk
Pecniy6onuka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. Ilymkuna
Hayunslii pykoBoaurens — E.J[. Ocumnos

PRASIDENTSCHAFTSWAHLEN IN OSTERREICH

Osterreich ist eine parlamentarische Republik, die Verfassung ist ab 1920 in Kraft, mit
nachfolgenden Anderungen [1]. Das Staatsoberhaupt ist der Prisident. Der Bundesprisident
Osterreichs ist das von den Osterreicherinnen und Osterreichern auf sechs Jahre gewihlte
Staatsoberhaupt. Als Staatsoberhaupt reprisentiert er Osterreich in der ganzen Welt. Er macht
Staatsbesuche, gibt Empfinge, hidlt Reden und verleiht Auszeichnungen. Neben den
traditionellen Maéchten (Vertretung des Landes in internationalen Beziehungen,
Unterzeichnung von Staatsvertriigen) hat der Prisident Osterreichs so wichtige Rechte wie die
Ernennung des Kanzlers (Regierungschef) und auf seine Anregung anderer
Kabinettsmitglieder der Riicktritt des Kanzlers und der gesamten Regierung. Aber weil
iiblicherweise der Chef der stirksten Parlamentspartei mit der Regierungsbildung beauftragt
wird, ist die Ernennung des Kanzlers eher ein symbolischer Akt. Zwar darf der Président die
Kandidaten ablehnen — das ist aber sehr uniiblich. Sollten sich Kanzler und Prisident
tatsdchlich einmal nicht einigen, miisste eine Volksabstimmung dariiber entscheiden, ob der
Bundesprisident abgesetzt wird. Auf der anderen Seite kann er den Kanzler und die gesamte
Regierung entlassen. Das geschah allerdings noch nie. Dariiber hinaus kann der Prasident den
Nationalrat (Unterhaus des Parlaments) oder den Landtag aufldsen. Der Président ist auch der
Oberbefehlshaber der Streitkrifte [2].

Der Prasident hat jedoch kein Vetorecht gegen Parlamentsgesetze. Alle Entscheidungen
des Présidenten miissen vom Kanzler oder vom zustéindigen Minister unterzeichnet werden.
Verantwortlich fiir die Wahrnehmung seiner Aufgaben trigt der Staatsoberhaupt vor der
Bundesversammlung (eine gemeinsame Sitzung der beiden Kammern des Parlaments).
Der Prasident kann auf Grund einer Volksabstimmung, die auf Antrag der
Bundesversammlung, die zu diesem Zweck vom Bundeskanzler auf Beschluss des
Nationalrates einberufen wird, abberufen werden (mindestens die Hélfte der Abgeordneten
und eine Zweidrittelmehrheit miissen anwesend sein). Die Ablehnung des Antrags auf
Absetzung des Présidenten durch das Referendum gilt als seine Neuwahl und zieht die
Auflosung des Nationalrats nach sich. In diesem Fall darf die Gesamtdauer der Amtszeit des
Prasidenten 12 Jahre nicht iiberschreiten.

Wenn der Président seine Pflichten nicht erfiillen kann, gehen seine Aufgaben an den
Kanzler iiber. Die Gesetzgebung verpflichtet den Prisidenten nicht, die Zugehorigkeit zu
einer Partei zu verweigern. Gleichzeitig glauben die Gsterreichischen Politologen, dass das
Staatsoberhaupt seine Aufgabe objektiv und unparteiisch erfiillen soll, die primir von
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moralischen Prinzipien geleitet wird. Und: Er hat die Aufgabe, eine moralische Instanz fiir
das Land zu sein. Denn anders als die Abgeordneten steht er objektiv iiber dem politischen
Alltag und kann {berparteilich Stellung zu kritischen Themen nehmen. Sollte der
Bundesprisident nicht im Sinne des Volkes handeln, kann der Nationalrat seine Absetzung
durch eine Volksabstimmung einleiten.

Die Wahlen finden auf der Grundlage der Verfassung und eines besonderen Gesetzes von
1971 mit spiteren Anderungen statt. Der Wahltag wird von der Regierung bestimmt.
Der Prasident wird auf der Grundlage des allgemeinen, gleichen direkten Wahlrechts in
geheimer Abstimmung fiir die Dauer von sechs Jahren gewahlt (bis 1951 wurde der Prasident
von der Bundesversammlung gewihlt). Wiederwahl fiir eine reguldre Amtszeit ist nur einmal
erlaubt.

Laut Gesetz ,,Uber Prisidentschaftswahlen® [3] kann ein Osterreichischer Staatsbiirger,
der am Wahltag das Alter von 35 Jahren erreicht hat, zum Bundesprisidenten gewéhlt
werden. Wenn ein Kandidat an den Wahlen teilnimmt, werden die Wahlen in Form eines
Referendums abgehalten. Vorschldgen fiir Nominierungen sollten Antrdge auf Unterstiitzung
von mindestens 6.000 personlich unterzeichneten Wéhlern beigefiigt werden. Biirger, die das
16. Lebensjahr vollendet haben, haben das Wahlrecht. Auflerdem muss der Antragsteller
einen Beitrag von 3.600 Euro in bar bezahlen. Nominierungsvorschldge werden am 31. Tag
vor dem Wahltag von der Bundeswahlkommission geschlossen.

Fiir die Durchfiihrung von Wahlen ist das Bundesgebiet in neun Landkreise unterteilt.
Jeder Wihler erhilt zwei Wochen vor der Wahl eine ,,0ffizielle Wahlinformation®, in der
neben wichtigen Informationen iiber das Wahlverfahren auch die Adresse des Wahllokals
angegeben wird, wo er seine Stimme abgeben kann. Diejenigen, die nicht in ihrem Wahllokal
wihlen konnen, haben die Moglichkeit, in einem Wahllokal in Osterreich mit einer
besonderen Briefwahl abzustimmen (sie miissen dies im Voraus beantragen) oder in
Abwesenheit abzustimmen, indem sie ihre Stimme per Post absenden. Im Krankheitsfall ist
ein Hausbesuch der Wahlkommission auf Anfrage moglich.

Um an der Abstimmung teilnehmen zu konnen, bendtigt man einen Personalausweis
(Reisepass, Fiihrerschein, Studentenausweis). Wer mit einer Briefwahl in einem Wahllokal
abstimmen will, muss es mitnehmen. Im Wahllokal erhdlt jeder Wéhler einen Stimmzettel
und einen Umschlag zur Abstimmung. In der Wahlkabine stellt der Wéhler den ausgefiillten
Stimmzettel in einen Umschlag zur Abstimmung und versiegelt ihn. Der Umschlag wird in
die Wahlurne geworfen [4].

Die Wahl des Bundesprésidenten erfolgt durch das Mehrheitswahlsystem der absoluten
Mehrheit. Eine Person, die mehr als die Halfte aller Stimmen erhalten hat, gilt als gewéhlt.
Wird diese Mehrheit nicht erhoben, findet in vier Wochen eine zweite Runde statt, an der
zwei Kandidaten mit der groBBten Stimmenzahl teilnehmen.
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Cratpst mpenocraBisieT 0000IIEHHYIO WH(pOpPMAIMIO O TpaBaxX, (YHKIMAX, 3agadax
U pOJIM Ipe3uieHTa ABCTpUH coritacHO KoHCTUTYIHH, a TakKe OCBEIIAaeT MPaBUIIa M MOPSIIOK
MIPOBEICHUS BEIOOPOB MPE3HICHTA.
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ON SOME PECULIARITES OF COMMUNICATION
IN DIFFERENT COUNTRIES

Nowadays there are more than three thousand languages on the planet. The main reason
for the emergence of such a large number of languages is territorial. People gradually settled
all over the world and became more and more isolated from each other. As a result, many
linguistic groups emerged and developed independently. The culture of each country develops
according to its own laws and each country has its own peculiarities of communication [1].

Knowledge of these features will help everyone succeed in communicating with an
interlocutor in another country and avoid unexpected consequences, because sometimes even
the same gesture may have a completely different meaning for people from different
countries.

In this article we are going to describe some characteristic features of verbal and
nonverbal communication in different countries.

The most noticeable differences in communicative behaviour of people are manifested in
standard communicative situations such as greetings, apologies, thanks, etc [2]. A description
of these situations gives a lot of material that reflects national peculiarities of communication.

The most frequent action that we do every day is greeting each other.

In France, in an informal setting, even unfamiliar people depict a symbolic kiss at a
meeting: they alternately touch the cheeks.

The Japanese greet each other with a bow. Depending on the situation, the length and
angle of bow can be different. It is believed that before the exchange of greetings, people do
not see each other.

In India and Thailand, people raise hands in front of the chest, clench the palms and
direct the thumbs up, the gesture resembles a prayer.

People, who live in the Sahara, begin to greet at a distance of one hundred meters from
each other and it lasts for a long time. They jump, bow, take strange poses in order to see the
intentions of the other person.

Germans always greet their fellow travellers and strangers. They always smile when they
greet each other. This is a sign of a polite greeting.

The Chinese do not greet close friends and relatives. Common greetings are addressed
only to unfamiliar people.


http://www.ris.bka.gv.at/
http://www.bmi.gv.at/412/start.aspx

78

There are also special rituals as far as apology is concerned.

English speech etiquette suggests mutual apology. Both someone who, for example,
accidentally pushed another person, and the one who was hurt must apologize.

The Chinese decided not to apologize to close friends and relatives; apologies are
addressed only to strangers.

Nigerians, before asking anyone for anything, apologize for the concern for a long time.

In the Russian speech, apology for the inconvenience should be brief, because a long
apology is seen as proof that the request will be delicate or illegal.

In the speech etiquette of most countries, a person who has caused inconvenience or
made a mistake apologizes.

The ritual of dispute also varies. In Russian communication they allow heated arguments
at the table, expressing extreme points of view, high emotional discussion, but this should not
lead to a quarrel. This is an acceptable phenomenon in a Russian company.

The French have similar traditions. They do not like ceremonious small talk. The French
argue emotionally at the table, ignoring the “secular”.

Italians are impulsive people, also like to argue and defend their opinions with all the
passion that only capable, even when they are wrong. Sometimes the whole neighbourhood is
involved in the conflict, but then all laugh and hug.

The British carefully avoid any disputes. They try to talk so that even the possibility of
any disagreement, and even more so an open clash of opinions, does not arise.

As far as gratitude is concerned, in the Russian language, the word thanks came from the
expression “God save”. In Russia they often respond to “thank you™ as “not at all”. However,
that means that you accept gratitude and let them know that you were happy to help.

In German speech etiquette, direct expression of gratitude is not accepted.

For the British it is very important to have a written gratitude.

In India, it is not customary to say “thank you”, especially in the family circle. It is
believed that family members and close friends should not thank each other. Family members
are usually thanked not by “thank you”, but by a laudable comment.

The Chinese also do not thank close friends and relatives, apologies are addressed
only to strangers.

Peculiarities of communication in different countries are also manifested in the size of
personal space.

The hotter is the country, the more temperamental is its population, the smaller distance
between the interlocutors is considered acceptable [3].

Representatives of different countries prefer the following distance: Italians, Spaniards,
French, Arabs, Greeks, Japanese, South Americans are close to each other; English,
Austrians, Germans, Swedes, Russians, Swiss prefer average distance; New Zealanders,
Australians, the white population of North America are at a great distance from each other [3].

In conclusion, it is worth mentioning that every country in the world has its own specific
features of communication. Understanding the different aspects of verbal and non-verbal
communication, and the important roles they play in our interactions with others, is an important
step to enhancing positive communication and developing relationships between people.
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WHAT IS MODERN TECHNOLOGY?

Nowadays people can hardly imagine their lives without modern technologies. It is
almost impossible to go out without a mobile phone or an MP3 player, for example. These
devices have become an important part of our life. Moreover, almost every day either a new
technology is being invented or an old one is being improved. To stay up-to-date people keep
buying newer items. Soon our houses and work places will look like electronic stores.
Technology is all around us. First of all, we need it for work. All modern offices are equipped
with computers, scanners, printers, and other useful machines. One of the most important
devices today is the wi-fi modem as it provides Internet. Secondly, technologies surround us
at home, in cars and everywhere, including TVs, radios, refrigerators, vacuum-cleaners,
washing machines, CD-players, e-books, cameras etc. Perhaps, the most important thing
about technological progress is that it allows us to do many things which would be impossible
without it. For example, we can communicate with friends from other countries with the help
of computers. We can even see them and have a live conversation. There are many people
who are against new technologies. In my opinion, technological progress has made our lives
more interesting and bright. Thanks to computers and Internet we find more educational
resources. Such electronic items as vacuum-cleaner, washing machine, microwave, dish
washer, blender and some others have made our life easier.

Modern technology is the advancement of the old technology with new additions and
modifications. For example, it is impossible for the people in this decade to live with a wired
telephone placed on the table. So, the mobile phone which can be taken with us anywhere is
the perfect example of the technology advancement or simply, the modern technology. Any
machine or device we see around us is the product of the modern technology.

If we speak about the advantages and disadvantages of the modern technology, here are
few of them which refer more to the modern technology than to the technology in general:

e Advanced innovation and creativity.

Convenient access to information.

Improved communications features.

Improved ability of people to complete particular tasks.
Huge impact on the education industry.

Bringing people together through social networking.
Transportation facilities boosting productivity.


http://sekretovnet.com/osobennosti_neverbaljnogo_
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e Lifestyle becoming easier.

e Improved diagnosis and curing equipment, which enhanced the health industry.

e Improving entertainment gadgets to the extreme.

e Simplification of the problem-solving process.

¢ Facilitating the growth of small businesses.

e Equipment price reduction due to new technologies.

However, the modern technology has got some disadvantages too. Like anything in the
world which has got a good side and a bad side, the modern technology also has the same:

Job insecurity due to the excessive use of robots and machines.

Increased competition in the field.

Keeping people attached to the tech gadgets, which affects social life.

Creation of harmful weapons and machinery.

Increased air, water, and soil pollution.

Cyber crimes increased, when almost anything can be destroyed by brilliant hackers.

Smartwatches are just a variation of regular watches coming with a whole bunch of
features as your smartphone. You can make calls, text your friends, browse the internet, and
even take photos sometimes. In the contemporary tech world, smartwatches do stand a chance
in increasing the productivity of the users. Instead of taking out the smartphone each time to
answer a call, or text a friend, it is way much easier to use your own watch. The Apple Watch
Series 2 and Samsung Gear S3 are some best examples of smartwatches.

Robotics has improved a lot in the last few years. Numerous new inventions arrived on
the market in various forms and for various uses. Robots also enhanced the potential of
modern educational technologies. They are used in hi-tech countries like Japan to assist
teachers, help students, clean blackboards, clean classrooms, etc. Besides, people have
invented robots which answer to humans using artificial intelligence.

But now there is something different. Bitcoin might be the best choice when it comes to
the digital tech world. It is virtual money created by a person who still has not received
ultimate recognition. However, one of the major disadvantages of the Bitcoin is its
randomly changing value.

The second half of the twentieth century saw more changes than the previous two
hundred years. Penicillin has already been discovered and used to treat infections; there have
been many remarkable advances in medicine that have helped to increase our average life
expectancy beyond that of our ancestors.

Incredible innovations such as television have changed the way we spend our leisure
hours. Perhaps the most important breakthrough, however, has been the microchip. Nobody
could have imagined when it was first invented, that within a matter of years, this tiny piece
of silicon and circuitry would be found in almost every household object from the kettle to the
video recorder. And nobody could have predicted the sudden proliferation of computers that
would extremely change our lives, allowing us to access information from the other side of the
world via the Internet or send messages around the world by e-mail at the touch of the button.

Meanwhile, research into other aspects of information technology is making it easier and
cheaper for us to talk to friends and relatives around the world. Good news for technophiles,
who love modern technology, bad news for technophobes who would prefer to hide from
these modern miracles.

But everything has a price. The development of cybernetics led to mass automation in
factories, which in turn led to millions losing their job. The genius of Einstein led to the
horrors of the atomic bomb and the dangerous uncertainties of nuclear engineering (we hear
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of accidents and mishaps of nuclear power stations around the world, where safeguards to
prevent accidents were inadequate). The relatively new science of genetic engineering has
been seen as a major step forward, but putting modified foods onto the market before a
scientist had properly analysed them was perhaps one of the most irresponsible decisions of
the 1990s. Meanwhile, pharmaceutical companies continue to experiment on animals, a move
that many consider to be cruel and unnecessary.

Of course we all rely on modern science and technology to improve our lives. However,
we need to make sure that we can control it before it controls us.
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B crathe p€ub UACT O PA3BUTUH COBpeMeHHOﬁ HAaYKH U TCXHUKH, O MNPCUMYLICCTBAX
M HECOO0CTAaTKaxX COBPEMCHHBIX TEXHOJIOTHI | C(i)ean HUX NPUMCHCHUS. YTBCp)KIIaeTCﬂ, qTo
COBPEMCHHBIC TCXHOJIOTMU IIPCACTABIIAIOT coboii JOIIOJIHCHHBIC W YCOBCPHICHCTBOBAHHBIC
TCXHUYCCKHUEC NJOCTHUKCHHUA ITPOILIOIo. ABTOp OTMECYacT, 4TO HGO6ZIYM21HHO€ HCIIOJIBb30BaHUC
COBPCMCHHBIX ,Z[OCTI/I)KGHI/Iﬁ MOXCT IIPHUBCCTH K TEXHOIeHHOM KaTaCTpO(I)C n HUMCTb
TPArn4C€CKue moCICACTBUA AJIA BCErO YCJIOBCUCCTBA.

A.C. Ilonos
Pecniy6onuka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. Ilymkuna
Hayunsii pykosogurens — T.1O. Terenpkuna

LA REVUE DES JOURNAUX EN LANGUE FRANCAISE EN EUROPE
DE XVII*= XVIII° SIECLES

L’époque de XVII®° —-XVIII° siecles est la période du développement rapide de la presse
écrite. On a imprimé beaucoup de journaux dans de différents pays de 1’Europe: en
Allemagne, en Belgique, en Anglettere, en Hollande, et, sans doute, en France.

Le premier journal imprimé en Europe a apparu en Strasbourg en 1605. Il a eu pour titre
“Relation” et il a été destiné a la diffusion des informations. Mais, malheureusement, I’un des
exemplaires n’est pas conservés a ce jour. Aujourd’hui on peut voir le deuxiéme journal
européen qui a pour titre “Aviso”. Cette gazette a été imprimée en Wolfenbuttel de 1609.
Apres la presse écrite a commencé a se développer trés vite. La France n’est pas restée a
I’écart de cette tendance. En 1611 J. Richard a publié le premier numéro du “Mercure”, qui
¢tait le premier journal imprimé en France. Ce journal a paru une fois par an. Ces articles ont
concerné de différents événements francais et étrangers.

En septembre 1631 a Paris Renaudot a commencé la publication de la “Gazette”, le plus
important imprimé périodique en royaume. J-P. Vittu dans son article “Les manipulations
éditoriales des premiéres années de la “Gazette” souligne, que Renaudot a creé la “Gazette”
comme “la machine de propagande cardinalice et royale” [3, p. 23]. Cela n’est pas étonnant,
parce qu’il a été I'imprimeur nominale. Le cardinal Mazarini était le maitre véritable de la
“Gazette”. Il a fait la censure et, avec le roi Louis XIII, a écrit des articles sur les sujets
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politiques et militaires. Ce qui est intéressant le plus c’est que les savants croient, que le roi
Louis XIII a été le premier journaliste de guerre. Il a publié dans ce journal des rapports
militaires.

La “Gazette” a dominé en France plus de cent ans et demie. Mais dans la deuxiéme partie
de XVI11° siécle on a affaibli la position de ce journal. En 1777 on a publié le premier numéro
du “Journal de Paris”, le premier journal quotidien. Mais le systéme de presse est resté
invariable: les journaux sont restés 1’arme de propagande aux mains du pouvoir. La situation a
changé seulement pendant la Grand Révolution Frangaise.

Ce qui est intéressant le plus ¢’est I’histoire du “Courier d’ Avignon”. Publiée a Avignon,
hors de la France, cette feuille aurait eu la possibilit¢é de donner des informations dont la
diffusion était interdite aux gazettes du royaume. Mais cette réputation était largement
exagérée: les autorités pontificale (le pape était le souverain de la ville d’Avignon) exercaient
un contrdle qui n’était pas de pure forme. Aussi le rédacteur devait se contraindre a une tres
grande prudence, pour ne pas offenser les susceptibilités du gouvernement royal et
I’administration frangaise. La situation changeait en 1789: avec la convocation des Etats
Généraux et I’attente fiévreuse des grands bouleversements annoncés, s’ouvre, pour tous les
nouvellistes, une période particulerement faste, le “Courier d’Avignon” ne manque pas d’en
tirer avantage — “de moins de 3.000 exemplaires en 1787, son tirage bondit a prés de 6.000,
dans les premiers mois de 1789” [3, p. 65]. Mais en aott 1792 se termine la bréve période de
liberté que la presse avait connue depuis 1788. Les journaux jugés “royalistes” sont bannis et
le “Courier d’Avignon” doit disparaitre.

La France en XVII*-XVIII® siécles est un Etat trés influent. La Belgique, 1’Hollande,
quelques régions d’Allemagne étaient dans leur sphére d’influence. Et aussi, dans ces pays il
y a eu beaucoup d’hommes francophones. Ils ont voulu avoir le journal en langue francaise.
Il n’est pas étonnant que dans ces pays il y avait les journaux en langue francaise.

En Belgique, les premicres années de la presse frangaise sont associ€ées a un nom
d’Abraham Verhoeven, I’imrimeur de “Postillon ordinaire”. On peut définir ce journal
comme une feuille informative catholique. J. Hellemans est convaincu, que “avec
“Le Postillon ordinaire”, nous sommes véritablement en présence de la premiére gazette en
langue frangaise digne de ce nom” [3, p. 14].

A. Verhoeven a été I’un des premiers imprimeurs, qui a utilisé la poste comme la source
d’information. La poste conjuguée a I’'imprimerie a ét€, comme on sait, a ’origine de la
presse moderne. Elle en imposa aussi la périodicité. J. Hellemans souligne: “Si les premicres
gazettes ¢étaient hebdomadaires, cela tient justement au fait que la fréquence des départs et
arrivées de diligences entre les principales villes du pays et de 1’étranger se faisait a un rythme
hebdomadaire” [3, p. 15].

Le bilinguisme a été aussi I’innovation importante des imprimeurs belgiques. On a publié¢
les gazettes en deux langues — flamande et frangaise — pour augmenter le nombre d’abonnés.
Le chercheur suédois F. Dahl a touché ce probléme dans ses recherches. Il est arrivé a la
conclusion suivante: plusieurs nouvelles de la gazette frangaise sont des traductions de celles
ayant déja paru la semaine précédente dans le journal flamand [3, p. 17].

A Bruxelles, le 27 ao(t 1649 parut la premiére feuille d’information a périodicité
réguliére, puisque hebdomadaire. Le “Courier véritable des Pays-Bas”, sous des titres
différents, se prolongera jusqu’en 1794, sortait des presses de Jean Mommaert, fils,
imprimeur des Etats du Brabant. Ce journal se présente comme un recueil hebdomadaire de
nouvelles de I’Empire et de I’Etranger: campagnes militaires, affaires politiques et
événements princiers. J. Hellemans a écrit: “Chaque numéro consiste en une succession de
bulletins, classés chronologiquement, du plus ancien au plus récent, et émanant de
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correspondants locaux de diverses villes” [3, p. 19]. Chaque cahier de format petit in-quarto
est constitu¢ de 8 pages. Rassemblés, ils forment au terme de 1’année civile un tome a
pagination continue. Ce format a été trés pratique.

En Hollande aussi il a eu des journaux en langue frangaise. Ils sont de bons objets
d’étude, car beaucoup d’exemplaires sont conservés dans des bibliothéques frangaises et
néerlandaises. Cette richesse s’explique d’ailleurs parfaitement bien: Louis XIV se rendait
bien compte que les gazettes de Hollande constituaient une source d’information sans
équivalent, méme s’il devait y lire fréquement des nouvelles peu favorables a son
gouvernement. Ainsi plusieurs libraires néerlandais, parmi lesquels nous ne mentionnons ici
que Reinier Leers et les fréres Wetstein, avaient-ils le priviege de fournir réguliérement des
livres, des journaux et des gazettes a la Bibliothéque du Roi.

L’un des journaux les plus connus de cette époque en Hollande était la “Gazette
d’ Amsterdam”. 1l existe une certaine conclusion concernant la premiére année de parution de
la “Gazette d’Amsterdam”: 1663, 1668 ou 1691 selon les sources. H. Bots croit, que la date
de naissance de ce journal est le 27 mars 1690. Il souligne: “La “Gazette d’ Amsterdam” parut
chez Claude Jordan pour la premiére fois le 27 mars 1690 sous ce titre-1a et avec les armoiries
de la ville d’Amsterdam” [3, p. 35].

Jusqu’a la fin de I’année 1690 cette gazette a paru sans problémes. Mais en janvier 1691
les Etats de Hollande ont renouvelé encore leur interdiction d’imprimer et de vendre des
gazettes en langue frangaise; cette fois-¢i I’interdiction allait s’étendre a toutes les Provinces-
Unies, car les Etats-Généraux ont promulgué un placard contenant les mémes défenses. 11 est
clair que Jordan et Tronchin Dubreuil ont di étre frappés par ces mesures, méme si le dernier
numéro de la gazette d’Amsterdam qui ait été repéré jusqu’ici, date du 25 décembre 1690.
Mais, malgré ces défenses et une éventuelle application plus stricte des lois, Claude Jordan
possédait encore un autre privilége, obtenu le 10 juillet 1686; il s’agit de “I’Histoire Abrégée
de ’Europe” qui avait paru de 1686 a 1688.

Amsterdam ne reste cependant pas longtemps sans gazette. Depuis le XVI11° siécle y ont
apparu les journaux suivants: “Lettres sur les Matiéres du Temps”, le “Recueil des
Nouvelles”, “Voyages Historiques de 1’Europe” etc.

L’autre journal de cette époque en Hollande était la “Gazette de La Haye”, cadette des
premicres gazettes néerlandaises. Le 2 mars 1744 Antoine de Groot qui a déja publié le
journal en langue néerlandaise, commence la publication d’une gazette francaise, la “Gazette
de La Haye”. Elle ne fait pas exception en ce qui concerne sa conservation lacunaire. Les
journaux publiés en Hollande sont assez mal gardés. H. Bots souligne que “nous ne disposons
pas du premier numéro du 2 mars 1744 et nous ne sommes pas sir si le dernier numéro est
effectivement paru autour du 1* juin 1790” [3, p. 58]. Voila pourquoi on ne peut pas étudier
totalement cette gazette.

Il faut encore aborder un aspect concernant des libraires en Hollande. Ils n’étaient pas
controlés avant la publication de leurs livres et de leurs gazettes, mais les protestations et les
saisies pouvaient avoir lieu dés que le livre ou le périodique était mis en vente. Un libraire
n’étaient point obligé de se procurer un privilége auprés des Etats de Hollande. S’il en
demandait un — et cela lui cottait une somme de 40 florins — ¢’était pour se protéger contre
des contrefacons éventuelles.

La presse écrite européene en francais de XVII*-XVIII® siécles était 1’'un des aspects
uniques et fondamentaux de la culture européenne. Les gazettes sont I'un des grands
instruments de culture grace auxquels les Européens, sont devenus ce qu’ils sont. Aucune
autre civilisation du monde n’a rien secrété de comparable: un moyen de communication
d’information politique, destinée non seulement a une ¢€lite gouvernante, comme les bulletins
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de nouvelles circulant en Chine depuis un millénaire, mais a un public limité seulement par
I’aptitude a payer le prix, somme toute modique, d’'un abonnement ou celui, encore plus
abordable, de I’entrée dans un café ou une salle de lecture ou les gazettes étaient tenues a la
disposition de la clientéle.
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CraThsi TOCBSIIEHA KPAaTKOMY PACCMOTPEHHIO HCTOPUM IMPECCHl  €BPOMEMCKUX
rocynapctB Ha (paniry3ckom sizbike B iepuoa XVII-XVIII BB. ABTop mokassiBacT AMHAMUKY
pa3BUTHUS MEUATHBIX W3JIaHUN Kak Ha Tepputopun Ppanuuu, Tak u B bensrun, ['onnanauu, a
Takke B ABMHbOHE. (CBEIIAIOTCS OCHOBHBIE MPOOJIEMBI B3aMMOJCHCTBUS Ta3eT TOTO
BPEMEHH C TOCY/IaPCTBEHHON BIACTHIO M OOILIECTBOM.

Y.0. IlonoBa
Pecny6nuka benapycs, ['opku, BICXA
Hayunsiii pyxoBoaurens — M.H. I'aBpunosa

ACHIEVEMENTS OF MEDICINE IN THE XXI°T CENTURY

The beginning of the XXI* century was marked by many discoveries in the field of
medicine, which 10-20 years ago were described in fiction novels, and patients themselves
could only dream of them. Although many of these discoveries have a long way to go in
clinical practice, they are no longer in the category of conceptual development.

Modern medicine has not yet responded to the worst challenges of the twentieth century,
such as cancer, HIV, adaptive bacteria and hybrid viruses, but researchers hope that a panacea
can be found.

Let’s consider the ten latest achievements of medicine to follow.

1. Artificial heart AbioCor

In July 2001, a group of surgeons from Louisville (Kentucky) were able to implant a new
generation artificial heart. The device, called AbioCor, was implanted in a person who
suffered from a heart failure. Although similar devices have been used before, AbioCor is the
most advanced of its kind.

2. Bio-artificial liver

The idea of creating a bio-artificial liver occurred to Dr. Kenneth Matsumura who
decided to take a different approach to the problem. The scientist created a device that uses
liver cells taken from animals. The device is considered to be bio-artificial because it consists
of biological and artificial material. In 2001, the bio-artificial liver was named the Invention
of the year according to the Time magazine.
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3. Tablet with a camera

With the help of such pills cancer can be diagnosed at an early stage. The device was
created in order to obtain high-quality colour images in limited spaces. A tablet camera can
capture signs of cancer of the esophagus. Its size is approximately equal to the width of the
fingernail of an adult and twice this long.

4. Bionic contact lenses

Bionic contact lenses were developed by the researchers at the University of Washington.
They managed to combine an elastic contact lens with an imprinted electronic circuit. This
invention helps the user see the world, putting computerized pictures on top of their own
vision. According to the inventors, bionic contact lenses can be useful for drivers and pilots,
showing them routes, information about the weather or vehicles. In addition, these contact
lenses can monitor physical parameters such as cholesterol levels, the presence of bacteria and
viruses. The collected data can be sent to your computer via wireless transmission.

5. Assistant robots during operations

Surgeons have used robotic arms for some time, but now there is a robot that can carry
out the operation independently. A group of scientists from Duke University has already
tested the robot. They used it on a dead turkey (as turkey flesh has a similar structure to
human). The success of robots is estimated at 93 %. Of course, it is too early to talk about
autonomous robot surgeons, but this invention is a serious step in this direction.

6. A device that reads thoughts

“Mind reading” is a term used by psychologists which involves the subconscious detection
and analysis of non-verbal signals such as facial expressions or head movements. These signals
help people understand each other’s emotional state. This invention is the brainchild of three
scientists from MIT Media Lab. The mind-reading machine scans the user’s brain signals and
alerts those with whom communication occurs. The device can be used to work with autists.

7. Elekta Axesse

Elekta Axesse is a modern device for fighting cancer. It was created to treat tumors
throughout the body — in the spine, lungs, prostate, liver and many others. Elekta Axesse
combines several functionalities. The device can produce stereotactic radiosurgery,
stereotactic radiotherapy, radiosurgery. During the treatment, the doctors have the opportunity
to observe the 3D-image of the site, which will be processed.

8. Contraceptives for men

Scientists from the Institute of cancer Dana-Faber in Boston (USA) managed to develop
a drug that is able to make a real revolution in the field of non-hormonal contraception for
men. The drug has no sedative and anxiolytic effect. It has been tested on mice and has shown
its high efficiency. Thus reproductive ability of animals was quickly restored after the effect
of the drug came to an end.

9. A new remedy for hangover and alcoholism

Researchers from the University of California in Los Angeles (USA) managed to identify
a substance that can reduce the negative effects of intoxication, prevent hangovers and reduce
the desire to have a drink. They turned out to be dihydromyricetin or DHM, which is obtained
from the fruit of the Chinese subspecies of the candy tree (Hovenia dulcis). In Chinese
medicine, their extracts have been used for hangovers for about five centuries.

In the study, scientists injected lab rats a dose of alcohol equivalent to 20 cans of beer.
Then the “intoxicated” rodents were turned on their back to lose orientation in space. Rats that
had not received dihydromyricetin, could not regain the coordination of movements for
70 minutes, while the animals which got “antidote” together with the alcohol were able to
come out in five minutes. Scientists also noted that DHM significantly reduced the craving for
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alcohol in animals: the rats who received it, chose sweetened water instead of alcohol even
after three months of regular intake of “alcohol”. Skeptics, however, doubt that
dihydromyricetin will really help people suffering from alcoholism. After all, if the cure saves
from a hangover, dizziness and nausea, the temptation to drink might be even more.

10. Determination of blood sugar, needle-free tests and injections

Recently developed by the American company Echo Therapeutics devices Prelude
SkinPrep System and Symphony CGM system allow you to do injections, take tests, and
monitor blood sugar in patients with diabetes without injections. The devices painlessly
remove the keratinized layer of the skin (its thickness is about 0.01 mm) and increase its
permeability to liquids and electrical conductivity. As a result, tissue fluids can be accessed
without compromising the integrity of the skin.

The device for determining blood sugar level is equipped with a wireless transmitter and
attached to the patient’s skin as a patch. Every minute the device sends data to the monitor
which detects changes in the level of sugar in the patient's blood and sends visual and audible
alarm signal when the values become too low or too high. The device is designed primarily
for hospitals.

Thus, humanity has made amazing discoveries, scientific breakthroughs and has
created many useful medicines, which are bound to be freely available before long. They
will certainly make a serious contribution to the development of medical services in the
very near future.
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REFORMA DEL DERECHO DE FAMILIA EN ESPANA

La relevancia del tema de este articulo es identificar las caracteristicas del desarrollo del
derecho de familia de Espafa en la actualidad. Después de la larga dictadura del general
Franco, la Constitucion espafiola entré en vigor en 1978. Cambid en gran medida no sélo la
vida politica del pais, sino también una serie de disposiciones del derecho de familia. Por lo
tanto, el articulo estd dedicado a la reforma de la ley de familia de Espafa, que ha estado
sucediendo durante los ultimos cuarenta afios.
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El proposito de este trabajo es determinar la actitud de los espafioles hacia el matrimonio
y la familia, asi como revelar la esencia y las caracteristicas del divorcio en Espafia. Los
objetivos de la investigacion son: 1) describir la ley de familia de Espafia; 2) determinar el
papel de la familia y el matrimonio en este pais; 3) estudiar las caracteristicas del divorcio.

Junto con la Constitucion, se adoptaron un gran numero de leyes que cambiaron
profundamente el contenido de la ley de familia espafiola. Seglin la nueva legislacion para
establecer la igualdad de los conyuges en el matrimonio, la autoridad paterna era propiedad de
ambos conyuges, no solo del padre, como antes. En el pais catdlico se permitio el divorcio, se
proclamé la igualdad de los hijos nacidos en el matrimonio y fuera del matrimonio, se
fortalecio la proteccion de la infancia y la maternidad. En 2005, incluso el matrimonio de
parejas del mismo sexo y su derecho a adoptar se legalizaron en Espana.

En relacion con estos cambios en la Constitucion, se consolidaron los nuevos principios
del derecho de familia. Anteriormente, todas las relaciones familiares estaban reguladas por la
Iglesia Catdlica, el matrimonio era considerado como algo divino, y los divorcios no estaban
permitidos en absoluto. La supremacia en la familia pertenecia al marido, y las posibilidades
de la esposa eran limitadas. No estaba permitido buscar al padre de un hijo nacido fuera del
matrimonio. Por lo tanto, la crisis de una familia espafiola tradicional se estaba gestando.

“Teniendo en cuenta los nuevos desarrollos en este mundo cambiante, segin escribieron
los juristas espafioles L. Diez-Picasso y A. Gullon, las normas de la familia, contenidas en el
Codigo Civil, empezaron a parecer un anacronismo que debia ser cambiado” [2, p. 39].

Espafia se unid a las convenciones internacionales que proclamaban principios nuevos y
progresistas:

— Todas las personas nacen libres e iguales en dignidad y derechos.

— La dignidad humana es inviolable.

— Debe eliminarse la discriminacion de las mujeres [1].

En 1981, habia una posibilidad de resolver el matrimonio entre un marido y una mujer
separados desde hace tiempo y sin un hogar comin, cuya reconciliacion es imposible. Pero
para esto fue necesario probar que algunos de los conyuges no cumplian con sus deberes
matrimoniales.

En 2005, se adoptd una nueva ley que simplificé en gran medida el procedimiento para el
divorcio. En nuestra opinion, esta ley no dio buenos resultados, porque después de su
adopcion, el nimero de divorcios aument6 en un 4045 %.

La ley de familia espafiola proclama dos formas de matrimonio: civil y eclesidstico.
El matrimonio eclesiastico se produce cuando los catdlicos se casan por la Iglesia. Pero tanto
el matrimonio civil como el eclesiastico son validos solo desde el momento en que se
inscriben en el Registro Civil. En Espafia existe incluso algo secreto, cuya informacion
deberia estar escrita en el libro de las Actas del Registro del Estado Civil.

Hay una cierta edad para contraer matrimonio por la iglesia: para hombres 16 anos y para
mujeres 14 (en Bielorrusia, la edad para contraer matrimonio es de 18 afios tanto para
hombres como para mujeres).

En el matrimonio secular, la edad se fija a partir de los 16 afios, pero es posible a partir
de los 14 afios, siempre que el menor esté emancipado. En el matrimonio por la Iglesia, el
divorcio no estd permitido.

En Espana, los conyuges son iguales en derechos y deberes, deben respetarse y ayudarse
mutuamente y actuar en interés de la familia. El articulo 68 del Cddigo Civil espafiol obliga a
los conyuges a vivir juntos en una vivienda familiar elegida por mutuo acuerdo.
El incumplimiento de esta obligacion es un delito, a saber, el rechazo de la familia, lo que se
refleja en el articulo 226 del Codigo Penal.
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Segun la ley espafiola, los conyuges solteros pueden vivir separados. Tal residencia
puede ser establecida por el tribunal y por acuerdo de las partes. Se toma una decision judicial
sobre la separacion de los conyuges cuando hay menores que no son nifios emancipados y en
algunos otros casos. Esta decision se toma a peticion de ambos padres o una con el
consentimiento del otro, cuando hayan transcurrido 3 meses desde el matrimonio.
La reconciliacion de las partes termina una residencia separada.

Por lo tanto, el matrimonio es muy serio en Espafia. El matrimonio para los espafioles es
un procedimiento largo y tembloroso que requiere mucho tiempo y esfuerzo. En el
matrimonio, ingresan consciente y deliberadamente, por lo que el nimero de divorcios en
comparacion con los paises de habla rusa es mucho menor. Ademas, para el divorcio en
Espatfia, se requieren muy buenas razones, lo mismo ayuda a salvar a la familia.
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AUS DER GESCHICHTE DER DEUTSCHEN RAPPERS: SAMY DELUXE

Samy Deluxe (19. Dezember 1977 als Samy Sorge in Hamburg) ist ein deutscher Rapper.
Er ist auBerdem unter den Namen Samsemilia, Wickeda MC, The Big Baus of the Nauf und
Herr Sorge bekannt. Er war Inhaber des Labels Deluxe Records und ist mit {iber einer Million
verkauften Tontrdgern einer der kommerziell erfolgreichsten deutschen Rapper.

Samy Deluxe wuchs in der Familie seiner Mutter auf, sein aus dem Sudan stammender
Vater verliel Deutschland, als Samy zwei Jahre alt war. Seine afrikanische Herkunft, seine
Kindheit in Hamburg-Eppendorf ohne leiblichen Vater und sein weiteres Leben in Hamburg-
Eimsbiittel spielen bis heute eine bedeutende Rolle in seinen Texten.

Zu Beginn seiner Karriere rappte er in englischer Sprache, bekannt und erfolgreich wurde
er aber erst durch Rap und Gesang in deutscher Sprache. Seine ersten Biihnenerfahrungen
sammelte er als Mitglied der Band No Nonsens, die kleinere Auftritte am Hamburger Hafen
hatte. Nach Auflésung dieser Gruppe verhalf ihm Jan Eil3feldt zu weiteren Auftritten. Seinen
Kiinstlernamen Deluxe gab er sich, nachdem er auf einer Party eine Platte von Felix De Luxe
entdeckt hatte.
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1997 produzierte er mit DJ Dynamite und Tropf unter dem gemeinsamen Bandnamen
Dynamite Deluxe ein Demo-Tape iiber Eimsbush. Die Absoluten Beginner veroffentlichen
1999 dann die erfolgreiche Feature-Single mit Samy Deluxe, Fiichse vom Album
Bambule. Das erste Dynamite-Deluxe-Album, Deluxe Soundsystem, iiber
Eimsbush/Buback verdffentlicht, stieg im April 2000 auf Platz vier der deutschen
Albumcharts ein, verkaufte sich tber 150.000 Mal und wurde mit einer Goldenen
Schallplatte ausgezeichnet. Die dazugehorige Tour sowie Auftritte auf Festivals wie
Splash und Flash brachten den Karrieredurchbruch fiir Deluxe. Im Anschluss verliel DJ
Dynamite die Formation.

2001 wurde das Album Samy Deluxe verdffentlicht, mit dem er kurz darauf eine goldene
Schallplatte fiir mehr als 150.000 verkaufte Einheiten erhielt. Spétestens seit diesem Album
zdhlt Deluxe zu den festen Grofen im deutschen Hip-Hop. 2003 entstand in einem
Gemeinschaftsprojekt mit Afrob das Album Wer hitte das gedacht, wobei fiir diese
Zusammenarbeit der Name ASD gewihlt wurde. Viele der Beats dieses und des néichsten
Albums kaufte Samy bei amerikanischen Produzenten wie J Dilla, Diamond D und Waajeed
ein. Im August 2004 erschien das zweite Soloalbum Verdammtnochma! Den Platz zwei der
deutschen Albumcharts erreichte er und sich drei Wochen in den Top Ten hielt. Im selben
Jahr steuerte er eine Rapstrophe fiir die deutschsprachige Veroffentlichung des Songs Dip It
Low der US-Sangerin Christina Milian bei.

Im Februar 2005 vertrat er sein Heimatbundesland Hamburg bei dem von Stefan Raab
initiierten Bundesvision Song Contest. Dort belegte er Platz 9 von 16. 2006 entwarf Deluxe in
Zusammenarbeit mit Reebok einen Sneaker und in Zusammenarbeit mit New Era Cap eine
Kappe. AuBlerdem verdffentlichte er am 22. Dezember 2006 das Mixtape Deluxe von Kopf
bis Fuss, auf dessen Cover die von ihm entworfenen Kleidungsstiicke abgebildet sind. 2007
folgten zwei weitere Sneaker in Zusammenarbeit mit Reebok.

Im August 2007 erschien ein Best-of-Feature-Mixtape mit dem Titel Lebende Legende,
gemixt von DJ Mixwell. Im Januar 2008 wurde das zweite Album von Dynamite Deluxe mit
dem Titel TNT ver6ffentlicht, das auf Platz 5 der deutschen Albumcharts einstieg.
ImDezember 2008, erschien ein Sampler mit dem Titel Liebling, ich habe das Label
geschrumpft, darauf vertreten waren Ali A$, TUA und Samy Deluxe selber, die letzten drei
Kiinstler des DLX-Camps, worauf auch der Name zuriickzufiihren ist.

2009 verdffentlichte Deluxe sein drittes Studioalbum, Dis wo ich herkomm, das auf Platz
3 der Albumcharts einstieg. Danach erschien im selben Jahr sein Mixtape Der letzte Tanz.
2010 erschien auch eine Live-Version von Dis wo ich herkomm. Im Juli 2011 erschien das
Album SchwarzWeiss. Die Vorabsingle zum Album trdgt den Titel Hinde Hoch. Im August
2011 stieg die erste Single, Poesie Album, auf Platz 63 der deutschen Top 100 ein.
SchwarzWeiss erreichte im August 2011 Platz 1 der deutschen Albumcharts. 2014 erhielt
Deluxe eine goldene Schallplatte fiir das Album.

2012 und 2013 trat Samy Deluxe unter dem Pseudonym Herr Sorge auf und
veroffentlichte das Album Verschworungstheorien mit schonen Melodien, das sich
durch viel Gesang und die hohe Nutzung von Auto-Tune auszeichnet. Seit Herbst 2013
tritt er wieder als Rapper auf. Das ndchste Studioalbum von Deluxe trdgt den Titel
Miénnlich und erschien im Mirz 2014. Zudem startete im Februar 2014 eine sechsteilige
Fernsehserie auf DMAX mit dem Titel Ménnlich Deluxe. Zuvor verdffentlichte er im
November 2013 das Mixtape Perlen vor die Sdue. Als Feature-Géste sind Matteo
Capreoli, Afrob, Megaloh, Ali A$ und Brixx enthalten. Als Single wurde der Titeltrack
Perlen vor die Sdue (feat. Matteo Capreoli) verdffentlicht, es folgte der Track Exodus.
Die Beats stammen von Samy Deluxes Sohn Elijah Malik Russell. Im Oktober 2014
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wurde ein weiteres Mixtape mit dem Namen Gute alte Zeit veréffentlicht. Darauf sind
neben Deluxe auch Megaloh, Afrob, Nico Suave, Eko Fresh, Matteo Capreoli, John
Known und Bengio vertreten.

Im Juli 2015 veroffentlichte er mit Afrob nach zwolf Jahren das zweite ASD-Album mit
dem Titel Blockbasta. Das sechste Soloalbum von Samy Deluxe, Beriihmte letzte Worte
erschien im April 2016. Zu dieser Zeit war Deluxe zudem Teil der dritten Staffel von Sing
meinen Song — Das Tauschkonzert.

Ende November 2017 erschien das Haloum Deluxe Edition, das in Deutschland auf Platz
29 in die Charts einstieg. Am 07/08 April 2018 gab Samy Deluxe auf der MS Bleichen im
Hamburger Hansehafen ein MTV Unplugged-Konzert.

Samy Deluxe hat mit der Soul-/R&B-Séngerin Brooke Russell einen Sohn. Das Paar
heiratete 2001, ist aber mittlerweile geschieden. Er widmete seinem Sohn mehrere Lieder wie
z.B. Superheld, Doppelt VIP oder Papa weint nicht. Er gehort keiner Religionsgemeinschaft
an; seine Familie im Sudan ist muslimisch.

Mit anderen Musiker-Kollegen vor allem afrikanischer Herkunft veréffentlichte er die
Alben Lightkultur (2001) sowie Am I My Brother’s Keeper (2005), um auf Missstinde in
Bezug auf Migranten und auf Rechtsextremismus aufmerksam zu machen. Er drehte
auflerdem einen Werbespot zum Welt-AIDS-Tag 2006 unter dem Motto Gemeinsam gegen
AIDS. Auch zu den Welt-AIDS-Tagen 2007, 2008 und 2009 engagierte er sich wieder mit
Fernsehspots und Plakataktionen.

Er rief mit Julia von Dohnanyi ein Projekt mit Schiilern mit dem Titel Crossover ins
Leben, bei dem er in Workshops mit den Kindern Musik machte und Marvin Willoughby
ihnen Basketballspielen beibrachte, um die Integration der Schiiler aus verschiedenen
Schulen und Gesellschaftsschichten zu fordern. Des Weiteren trat er im Sommer 2007
bei Live Earth auf. Im Oktober 2008 veranstaltete er einen Workshop mit
Nachwuchsrappern im Alter von 12 bis 16 Jahren. Am Ende des Workshops gab es einen
Auftritt auf dem Fest zum Tag der Deutschen Einheit in Hamburg zusammen mit Azad,
Max Herre und Denyo. Deluxe engagiert sich fiir das Lesen- und Schreibenlernen.
Im Rahmen der Kampagne iCHANCE, die vom Bundesverband Alphabetisierung und
Grundbildung durchgefiihrt wird, spricht er sich gegen Analphabetismus aus und mdchte
Betroffenen Mut machen.
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E-MONEY: ASTEP INTO THE FUTURE

This work is devoted to the problems of the formation and development of a modern
means of money circulation — electronic money. The relevance of this topic is quite obvious,
since the means of money circulation that exist now are not ideal and therefore their
continuous improvement and development is in progress.

The purpose of the work is to analyze whether the widespread functioning and
development of electronic money is possible in the modern monetary system.

The paper will consider whether it is possible to introduce e-money as the only means of
monetary circulation in the modern world, and how the appearance of electronic money can
affect the monetary system.

We can’t but mention that money is one of the main inventions of the humanity, which
can be compared to the invention of writing, electricity, electronic communication (the
Internet). Money appeared spontaneously during the development of commodity circulation.

Money is a peculiar good which is a universal unit of account for goods and services.
The development of money has undergone several stages: from bartering to the
appearance of fiat money [3].

E-money appeared during the development of credit currency. It has certain advantages
in comparison to fiat money.

In economic literature fiat money is defined as electronic storage of money value with
the use of technical devices.

Characteristics of e-money are based on both traditional (liquidity, portability,
universality, divisibility, convenience) and relatively new (safety, anonymity, longevity)
money qualities.

Due to e-money appearance it becomes interesting to analyze companies and instruments
which are able to support electronic commerce, it means they are able to support all-round
e-money use [1, p. 67].

International experience of electronic money use (e. g. the use of electronic money on the
basis of networks) is represented by PayPal and the African payment system M-Pesa.
The system operates in Kenya and Tanzania. Electronic money is based on smart cards such
as Visa Cash, Mondex, the Hong Kong card system “Octopus” and the Dutch system
Chipknip. There is also private electronic money functioning on the basis of networks.
The main ones are the Crypto-currencies: Bitcoin, Ethereum and so on; QIWI,
Yandex.Money, RBK Money, WebMoney.

The number of electronic shops is constantly increasing. The same situation is with
electronic cards used for electronic payments.

The largest operators of payments VISA, American Express invest into companies and
projects involved into electronic commerce.

GOOGLE has become one of the largest companies of the world. But in case with e-
money it pursues specific goals. Google is not just a browser, but also a company that can
help you spend e-money, support the access to the goods.

It should be admitted that the preparation to the switch to e-money is developing at full
speed in spite of the fact that e-money is widely used by banks and other financial institutions.
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So, there is no doubt that electronic money is a very convenient tool that brings a lot of
advantages not only to business, but also for facilitating life in general.

One can single out the following advantages of using electronic money:

e itis convenient to carry;

e itisvery problematic to steal, and in case of loss it is always possible to restore it;

e it gives the possibility of remote use;

e it eases the process of taxation and helps combat corruption.

Of course, e-money has its drawbacks:

e e-money is entirely and completely dependent on cyberspace;

e since e-money is handled with the help of certain equipment and software, all
relevant operations can be recorded and tracked that can cause data leakage [2].

So, taking everything into account we can make the conclusion that the advantages of e-
money undoubtedly make it possible to facilitate and improve many processes in society.
However, its speculative use may not only do harm but lead to catastrophic consequences.

Summing up all the above we can draw the following conclusions.

The advantages of e-money are so significant that such money can completely replace all
existing forms of money. However, shortcomings also point to great potential danger. In other
words, e-money is certainly a step into the future, but potentially threatening factors can make
this future, literally, an abyss. To use e-money and minimize risks, we can give some general
recommendations.

e Today it is impossible to allow a full transition to e-money replacing the existing
forms of money — this is due to objective risks arising from the environment of circulation
(electronic networks) and electronic devices that contain and process transactions with
electronic money.

e |t is necessary to increase the popularity of electronic money among the population,
sellers and government agencies. This will allow, as already mentioned above, to simplify and
accelerate many processes.

e The state should contribute to the development of the infrastructure of electronic
payment systems and the possibility of cooperation between electronic payment systems and
their users without infringing anyone's rights.

Compliance with these simple recommendations will allow us to get the most out of e-
money at the present stage, while minimizing all risks.

REFERENCES
1. Tenkun, A. C. [1nanera Web-nener B XXI B. : yue6. mocodue / A. C. 'erkun. — M. :
KHOPVYC, 2008. — 67 c.
2. DNEeKTPOHHBIC JIEHBI'M M IUIATEeXKHBIE CHUCTEMBI [DJEKTPOHHBIA pecypc]. — Pexum
nocryma: https://cyberleninka.ru/article/n/elektronnye-dengi-i-platezhnye-sistemy. — Jlara mocryma:
10.03.2018.

3. DJIEeKTpOHHBIC JICHBIH [JeKTpoHHBIA pecypc]. — Pexxum mocrtyma: http://economic
definition.com/Currencies/Elektronnye_den_gi_Electronic_money__eto.html — Jlara nmocryma:
10.03.2018.

Cratpst mocpsiieHa npoOneme (OpMUPOBAHUS U PA3BUTUS DJIEKTPOHHBIX JEHEr Kak
COBPEMEHHOI'0 CpEeZCTBa JICHEXKHOro oOpaiieHus. B Hell paccmaTpuBaeTcss HCTOpHS Pa3BUTHUS
JICHET, OIMCBIBAIOTCS XapaKTepHbIE YEPThI JIEKTPOHHBIX JIEHET, X NPEUMYILECTBA U HEAOCTATKH.
Oco6oe BHIMaHUE YIEAETCs aHAIM3y KOMITAaHWH U OpraHu3aliii, paboTalomuX ¢ TaHHBIM BHIOM
JIeHeT. ABTOp JaeT peKOMEHAIMU 10 (P (PEKTUBHOMY MCIOJIb30BAHHIO 3JIEKTPOHHBIX JICHET.


https://cyberleninka.ru/article/n/elektronnye-dengi-i-platezhnye-sistemy

93

A.C. PabneBnu
Pecniy6onuka benapycs, Munck, BI'TIY umenu M. Tanka
Hayunsiit pyxoBoautens — T.B. Ilsturop

BESONDERHEITEN DER SPRACHKOMMUNIKATION
IN DER DEUTSCHEN KULTUR

Die Sprache wie ein Spiegel der Kultur spiegelt die Mentalitdt des Volkes. Es ist
unmdoglich, die Fremdsprache ohne Einfilhrung in die kommunikative Umgebung von
Muttersprachlern zu beherrschen. Deswegen sei es notwendig zu reisen, an dem
Studentenaustausch und an den verschiedenen Hospitationen und Praktika teilzunehmen. Um
in einer Fremdsprache zu kommunizieren, muss man sich mir der Landeskunde
auseinandersetzen, verschiedene Formen der verbalen und nicht-verbalen Kommunikation
kennen lernen. Die Wirksamkeit der Kommunikation hingt von der Kultur der
Kommunikation, den Regeln der Etikette, Mimik, Gesten, des Vorhandenseins von
Hintergrundwissen usw. ab. Wir werden auf einigen Unterschieden der nonverbalen
Kommunikation angehen.

Wenn man die Merkmale der Gesten, Mimik, Posen, Traditionen und Gewohnheiten
nicht lernt, wird man sicherlich in eine peinliche Situation kommen.

Es ist bekannt, dass die gleichen Gesten fiir verschiedene Nationen unterschiedlich
gedeutet sein konnten. Was als erstes ins Auge auffillt, ist das so genannte Verhalten, was nur
fiir die Deutschen typisch ist:

—“mit den Fingerknocheln auf die Tischplatte klopfen” — «cTyware KocTsmkamu
nanblieB 1o ctoiay». Die Schiiler und Studenten in Deutschland begriifien seit langem so ihre
Lehrer, deren Vorlesungen und Stunden ihnen gefallen haben. In Belarus bedeutet eine solche
Geste den Aufruf zur Einhaltung der Ruhe und Ordnung;

—“sich an die Stirn tippen” — «mocty4ars najpliamu o J0y». Meistens zeigen die
jungen Menschen so demjenigen, der Unsinn redet. Bei den Belarussen, wie auch bei den
Deutschen, gibt es eine Geste “beim Tempel drehen” (oder einen VVogel zeigen);

— “ein Riibchen Schaben” — “mit dem Zeigefinger iibereinander reiben” — «apa3HUTS;
HacMexartbes Hax kem-to». Das bedeutet, jemanden zu necken.

Es gibt Gesten, die der Form &hnlich sind, aber nach dem Inhalt unterschiedlich sind:
“mit den Fingerndhten / Fingern schnalzen” bedeutet in der deutschen Kultur,
Aufmerksamkeit von jemandem zu erregen. Bei den Belarussen driicken solche Geste sowie
Freude als auch Argernis aus.

“Den Zeigefinger heben” hat dieselbe Bedeutung. Um die Aufmerksamkeit zu lenken,
heben die Deutschen auch die Hand, nur die Handflache ist bei Thnen vorwérts gewandt, und
bei uns ist sie von der Kante vorwérts gedreht.

Die kleinen Unterschiede sind auch dann, wenn wir von Uberraschung oder Entsetzen
mit den Hénden auf Brusthohe springen konnen (“die Hénde tber dem Kopf
zusammenschlagen”), die Deutschen machen diese Geste nur iiber den Kopf. In der Kultur
Deutschlands und Belarus gibt es viele Gesten, die der Form und dem Inhalt dhnlich sind:
“mit dem Kopf nicken”; “vor jmdm. den Hut abnehmen”; “in die Arme schlielen”; “Beifall
klatschen”; jmdm. freilich auf die Schulter (auf den Riicken) klopfen; “die Augenbrauen
hochziehen” usw.

Das Missverstindnis zwischen den Volkern kann bei der Handeschiitteln noch entstehen:
in der deutschen Kultur ist es {iblich, die Hand bei der BegriiBung der Kollegen zu schiitteln,
bei uns ist diese Geste nicht obligatorisch. Es ist auch nicht {iblich bei uns, die Frauen mit der
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Hand zu begriiBen. Und die Deutschen nehmen es als Respektlosigkeit gegeniiber der Frau
wahr. Dabei schiitteln sie die Hand des Gespréchspartners kriftig ein paar Mal. Es sollte auch
noch nicht vergessen werden, dass ein Licheln bei der BegriiBung bei den Deutschen
erforderlich ist. So spielen Formen der nichtverbalen Kommunikation eine wichtige
Nebenrolle im kommunikativen Prozess. lhr Wissen ist der notwendige Teil der
interkulturellen Kompetenz: es hilft, erfolgreich mit Vertretern anderer Kulturen zu
interagieren, ermdglicht es, sich in allen Situationen der Kommunikation zu zeigen. Effektive
Uberwindung der kommunikativen Barrieren wird durch angemessene Auswahl der
entsprechenden  Themeninteraktionsverfahren erreicht. Die Wahl der Taktik der
Kommunikation umfasst die bewussten Techniken, um die Aufmerksamkeit des Partners zu
gewinnen.
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HUMAN RIGHTS IMPLEMENTATION LIMITS

From the moment of his birth until his death, a person becomes the owner and bearer of
his inherent legal capacity — the ability to have rights and bear responsibilities. From this
definition it follows that the reverse side of the medal is the right of each person to the duty of
the other not to interfere with the realization of this right, in some cases even to create all the
necessary conditions for its implementation.

For example, in Part 1 of Article 48 of the Constitution of the Republic of Belarus it is
stipulated that “citizens of the Republic of Belarus have the right to housing” and this “right is
ensured by the development of public and private housing stock, assistance to citizens in the
acquisition of housing.” As a result, we have the right of a citizen in this case to housing on
the one hand and the state's duty to provide it on the other.

Basic human rights are enshrined in international legal acts, and the rights of citizens are
enshrined in the national acts of each individual state. Consequently, they are one of the most
important values and the principles of their fulfillment are indestructible [2].

But why in this case it is possible to speak about some limits of realization of human
rights? Are there any objective reasons for their limitation, because the concept of “limits”
implies just the existence of certain frameworks, boundaries? Are they a permanent
phenomenon or can be of a purely temporary nature?

To find the answers to these questions, you can look at them from several points of view.

First, there is the possibility of their deprivation because of the violation by a particular
individual of the established laws and regulations without the possibility of subsequent
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restoration of it in these rights. In this case, restrictions are necessary for the further protection
of other persons, their legitimate interests and specific social relations. In addition to legal,
there is also a moral and socio-psychological side of this issue.

For example, this refers to the deprivation of a person’s right to life in the event of a
person’s conviction to the death penalty. This measure of punishment in the Republic of
Belarus applies only to persons who committed particularly serious crimes. As a rule, this
applies to crimes that cause a large number of victims. The offender violates and, in fact,
takes away the right to live from another person, so why can not a similar deprivation of
rights be applied to himself?

It can be called an echo of the ancient principle of talion “an eye for an eye, a tooth for a
tooth”, but nowadays in the interpretation of “a life for a life”.

In addition to legal, there is also a moral and socio-psychological side of this issue.

It is not only important that life is taken away in accordance with the law, but also how
society reacts to it. The death penalty can act as a guarantor of social justice, which is
essential in case of committing particularly serious crimes.

However, the question remains as to whether this punishment corresponds to the
principle of humanity.

Secondly, it is possible to deprive a person of some right with the permissibility of his
subsequent restoration when the necessary conditions occur.

This situation takes place when the parental rights are revoked. In accordance with
Article 84 of the Code of the Republic of Belarus on Marriage and the Family, “the issue of
restitution in parental rights is allowed, if the interests of children so require and if children
are not adopted.” At the same time, a necessary condition is a change in the lifestyle of the
parent for the better, his attitude towards the child. In this case, the loss of some rights is also
a means of moral impact on a person, an incentive for further changes that contribute to the
restoration of lost rights.

If progress does not occur, this will mean the lack of need and desire of the individual to
restore him in these powers. This temporary restriction of rights is the driving force, which
should help a person choose a true way of his future life.

Thirdly, in some cases, human rights can be limited for reasons beyond his/her control,
but not at the whim of the state or management bodies, but in view of the existence of a
common objective necessity.

For example, the human right to freedom of movement and choice of residence within
the state, to travel beyond it and subsequent unhindered return may be limited by the rapid
spread of a dangerous virus to prevent an increase in the incidence of infection. In this case,
restriction of rights is due to the protection of the entire population at risk, in order to
minimize this danger.

In all of the above cases, the limitation of human rights and freedoms, the establishment
of specific limits for their implementation are based on objective realities, the existence of a
real threat to other members of society in the event that the individual retains the full scope of
the rights inherent in law.

In addition, these restrictions should not go beyond the provisions of Part 1 of
Article 23 of the Constitution of the Republic of Belarus [1], according to which
“restriction of individual rights and freedoms is allowed only in cases stipulated by law in
the interests of national security, public order, protection of morals, public health, rights
and freedoms of others.”

When considering the possibility and necessity of introducing these restrictions, it is
necessary, among other things, to consider and follow the principle of proportionality. It
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implies the proportionality and compliance of the restriction of certain rights for the
preservation of others and the protection of the relevant social relations.

The establishment of limits for the realization of human rights is necessary, among other
things, for the restoration of social justice. In this case, there are different types of
punishments-restriction of liberty and the death penalty-which imply a restriction on the rights
of one person for violating or taking away some right from another person.

Through the prism of this provision, one can penetrate the essence of law as one of the
types of social regulators. On the one hand, for people who are prone to marginal behavior,
the consequences of their crimes, expressed in limiting themselves to certain rights, have an
awesome effect; in other words, a person can abandon criminal intentions under the threat of
punishment. On the other hand, this allows law-abiding citizens to feel protected.

Thus, despite the existence of a rather wide range of human rights, their legislative
consolidation and inalienability, there are still some boundaries, the limits of the exercise of
these rights, the reasons why a person may be restricted in a particular law or completely
deprived of it.
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EXPERIENCIA INTERNACIONAL EN EL DESARROLLO
DE RUTAS VERDES Y LA INTRODUCCION DEL TRANSPORTE
VERDE

En 1997 se estableci6 la Asociaciéon Europea de Vias Verdes (EGWA) en Namur,
Bélgica. Unio a 35 participantes. Los paises mas activos son Bélgica, Inglaterra, Francia,
Luxemburgo e Irlanda. Las actividades de la organizacion son financiadas por la Comision
Europea — Departamento de Proteccion Ambiental. Por el momento, Europa Central tiene el
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Programa Vias Verdes, una iniciativa del Consorcio Centroeuropeo “Asociacion Ambiental
para Europa Central”, que retine a cinco organizaciones independientes en Polonia, la
Republica Checa, Eslovaquia, Hungria y Rumania. Esta es una asociacion cuyo objetivo es
crear una red de carreteras “verdes” en Europa Central y Oriental, basada en la interaccion de
organizaciones publicas, organismos de gobierno auténomo, organismos estatales y
empresarios, a través de iniciativas locales destinadas a proteger el patrimonio natural y
cultural [1].

En Europa Central, el pionero de las rutas verdes fue la Republica Checa. La idea de
crear rutas verdes nacié en 1990. Un grupo de estadounidenses, originario de la Republica
Checa, decidi6 transferir el concepto de rutas verdes, que se estaba desarrollando en los
Estados Unidos, al territorio de Europa Central.

El siguiente pais que desarrolld activamente el concepto de Vias Verdes fue Polonia.
Actualmente, hay siete rutas verdes en Polonia, que se encuentran en diferentes etapas de
implementacion.

El desarrollo del transporte “verde” es uno de los muchos procesos de transicion de la
economia al desarrollo sostenible, y el transporte “verde” en si mismo se convierte en un
atributo inalienable de la forma moderna eco-orientada de complejos econdmicos locales y
asentamientos individuales.

La bicicleta como transporte individual ha ocupado durante mucho tiempo el segundo
puesto, después del automoévil. En Europa, una cultura de la bicicleta ya se ha desarrollado, la
gente del pueblo no puede prescindir de senderos para bicicletas, estacionamientos y
alquileres [4].

El desarrollo del ciclismo en Europa se ve facilitado por los esfuerzos de los paises de la
UE para desarrollar rutas verdes que forman la red espacial europea de ecoturismo. Hoy en
los paises europeos se presta mucha atencion al desarrollo de rutas ecoldgicas y corredores
ecologicos. Estas son carreteras sin transporte motorizado, disefiadas para personas que aman la
naturaleza y viajan a pie o en bicicleta. Las rutas verdes son una herramienta Unica para
desarrollar la movilidad, mejorar la poblacion y apoyar a las empresas locales en el campo del
turismo y la hospitalidad. No hay necesidad de una construccion constante y de una conexion
adicional por carretera: las rutas verdes también se pueden adaptar y transformar a partir de vias
de ferrocarril, terraplenes y zonas peatonales sin utilizar; o a lo largo de canales y rios, caminos
forestales, carreteras no utilizadas. La Unica condicién obligatoria es que la ruta debe ser
conveniente y segura [2].

Ademas de mejorar la poblacion y desarrollar el nivel de movilidad del territorio, el
ciclismo también es un negocio que ofrece grandes beneficios: por ejemplo, en la Republica
Checa, el turismo de bicicletas aporta hasta 45 millones de euros al afio. La ruta Cracovia-
Moravia-Viena tiene una longitud de mas de 780 kilémetros y se extiende a lo largo de
bodegas, lagos pintorescos, pueblos y monumentos historicos, conectando las ciudades
culturales mas grandes de Europa Central y del Este. La Republica Checa también tiene un
gran potencial en cuanto al uso de antiguos ferrocarriles abandonados (1.000 km) como
plataforma para las Rutas Verdes.

En Manchester, con corredores verdes, hay una serie de problemas conectados. Y uno de
ellos es la separacion por cercas o alambradas de plias de senderos ecologicos construidos
artificialmente para peatones y ciclistas de la naturaleza [3].

Parece que las vallas protegen a las personas de cualquier peligro, pero crean cierta falta
de atractivo y este es un factor obvio. Por otra parte, hay muchos lugares en las rutas verdes,
donde no esta del todo claro si se puede ir mas alld. Algunos llevan a un callejon sin salida, y
la informacion sobre esto en el camino (carteles, punteros) no existe.
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En otros casos, la ruta se interrumpe repentinamente por cualquier infraestructura no
utilizada por peatones o ciclistas. Estd claro que las rutas ecoldgicas deberian ser
complementarias, mas que la parte principal de la estrategia de desarrollo del transporte
urbano, y el gobierno local necesita invertir en el desarrollo y mantenimiento de esta parte
natural de la ciudad, al igual que invierte en la carretera.

Para atraer la atencion de los ciudadanos, estas rutas para peatones y ciclistas deberian
aparecer en los mapas y letreros. Ademas, se deberian indicar los sistemas completos de ruta
ecoldgica e incluso los que no estuvieran disponibles en ese momento: esto aumentaria la
comprension del sistema.

Por lo tanto, el desarrollo del transporte sostenible incluye el trafico de peatones y
bicicletas. Las ciudades deberian proporcionar una infraestructura especializada y
oportunidades para la movilidad segura y activa como un modo de transporte viable que
contribuye a mejorar la salud fisica y psicoldgica de sus ciudadanos reduciendo el impacto del
sistema de transporte en el medio ambiente [5].
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ANCIENT PALACES AND ESTATES OF BREST REGION IN TOURIST
ACTIVITY

When we proudly say that Belarus has a great tourism potential, we mean nature: clean
lakes and forests. But it is not the only thing that our little homeland can boast of. Belarus has
a large number of historical and cultural heritage sites, which are in almost every region of
our country. We will focus on the lands of Beresteyshchina.
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Estates are not only the brilliance of secular culture, but also a combination of cultural,
spiritual and intellectual values. The estate was historical and cultural phenomenon of the
region. Ancestral estates were created by many generations. Each structure, even if it is in
ruins, reflects the philosophy, poetry, painting, architecture, life style of its times. Estates of
Beresteyshchina are the life, activity and creative inspiration of Leo Sapieha and Stanislaw
August Poniatowski, Napoleon Orda, Julian Nemtsevich and Thaddeus Kosciusko, Roman
and Helen Skirmunts, Eliza Ojeshko, Maria Rodzevich and many other great personalities [1].

Tourists are usually attracted by architectural objects with a rich history, ancient palaces
and estates among them. A large number of tours aimed at visiting the architectural structures
have been arranged on the territory of Brest region. This allows tourists to see beautiful

places, learn their history, and, of course, make beautiful photos of these objects.

One of the most popular routes of the architectural heritage of Beresteyshchina is Pinsk —
Kossovo — Ruzhany — Pruzhany. The tour includes visiting such places as Palace of
Butrimovich, Palace of Sapieha, Shvikovskie’s estate and Puslovskie’s palace. In addition, the
tour provides walks in these settlements, visits to various architectural structures. Besides, we

can organize a tour to Niemcewich’s estate in Skokie village in the vicinity of Brest [2].

We have developed the optimal route for tourists from the major cities of
Beresteyshchina (Brest, Baranovichi and Pinsk) to visit palaces and estates, which are thought
to be objects of art. The optimal route on the map covers 49 sites that have partially or

completely preserved major buildings and park areas (figure).
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Figure — Main tourist routes of Brest region

The perfect route for the tourists from Brest to admire historical and cultural heritage is:
visiting the villages of Skokie, Small Shitniki, Gremyacha, Wolchina, Vysokoe, Ryasna,
Minkovichi, Glubokoe and Large Sehnovichi. For the tourists from Pinsk, the optimal route
will be: a visit to Duboi, Zapolie and, of course, Pinsk. And for the tourists from Baranovichi
it is: visit to Pavlinovo, Deshevlya, Sochivki, Zaosie, Polonechka, Stayki, Fler’yanovo,

Grushevka and Yastrembelya.
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These routes will help tourists from these cities to get acquainted with the rich history,
culture and architecture of the region, see with their own eyes the old buildings and objects of art
that should be visited by everyone who was born on this land.

Palace and park complexes are interesting in themselves and they have something to
offer to tourists: thousands of people visit them in Brest region. However, different methods
are used to make palace and park facilities more famous. One of the effective ways to attract
and retain tourists is to make festivals on the territory of the historical object. Brest region
cannot boast of an abundance of events, but still has interesting and exciting activities. One of
these events is “Ruzhanskaya Brama”, which is held in the town of Ruzhany.

These events are held annually, mansions and palaces are full of life and hold events,
dedicated to different dates. In such estates as Puslowski estate, Smykowski and others
musical-literary evenings, scientific conferences are held, various exhibitions are organized,
popularization of historical and cultural heritage takes place.

Such events help tourists not only to escape from the boredom and dullness of everyday
life and relax from everyday troubles, but also enjoy the atmosphere of old estates and
palaces, learn a lot of new and interesting things, plunge into the times of the past centuries,
dance with a gentleman at the ball and get boost of positive emotions for a long time.
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IMMOBILIE IM LEBEN DER MENSCHEN

Der Wunsch nach dem Eigenheim, moglichst einem freistehenden Haus umgeben von
einem schonen Garten, ist ein Lebenstraum vieler Menschen. Und das ist einer der Griinde,
warum die Immobilie immer noch so gefragt ist. In der modernen Wohnung sieht man die
neuzeitliche Form der Wohnhohle aus der Steinzeit. Die eigenen vier Wiénde vermitteln
Schutz, Geborgenheit und Wirme ganz so wie die Hohle der Vorfahren. Aber unsere
steinzeitlichen Ahnen lebten nicht in Hohlen, sie betraten sie vorwiegend wohl nur zu
kultischen Zwecken. Ansonsten bevorzugte die Kultur der Jager oder Sammler eher die freie
Natur. Wenn man fiir das heutige Eigenheim Vorldufer finden mochte, so wird man vielmehr
in der Antike erfolgreich beim Suchen. Es war die romische oder griechische Villa auf dem
Lande. Schon damals wollten viele, die es sich leisten konnten, der Enge der Stadt entfliehen
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und suchten nach einer auBerhalb gelegenen Immobilie, die frei stand und von einem grof3en
Garten umgeben war. Die Villa diente dabei als Zweitresidenz und Freizeit-Zufluchtsort,
wéhrend das Domus in der Stadt Hauptwohnsitz blieb und mit Laden und Geschéftsraumen
im Erdgeschoss oft zusdtzlich gewerblich genutzt wurde. Auch im alten Rom blieb dieser
luxuriose Wohnstil nur wenigen Reichen vorbehalten. Die meisten Leute mussten viel
bescheidener leben, die antike Millionenmetropole kannte bereits Mietskasernen und
wuchernde Preise.

Mit dem Niedergang Roms wurde diese antike Wohnkultur zunéchst vergessen und erst
in der Renaissance wiederentdeckt. Dabei erlebte auch die Villa eine Wiederauferstehung, in
Idealform verwirklicht in der Villa Rotonda bei Vicenza, die ein Modell fiir spitere
Generationen sein sollte. Vor allem im XIX. Jahrhundert versuchte das aufstrebende
Biirgertum, seine Wohntrdume nach diesem Vorbild zu verwirklichen.

Wihrend die drmeren Bevdlkerungsschichten in die Stidte stromten, um in Fabriken
Arbeit zu finden, driangte es den Biirger an den Rand und aufs Land. Der Erste und der Zweite
Weltkrieg bedeuteten dann tiefe Einschnitte. Erst nach dem Krieg ging in Deutschland die
groBBe Eigenheim-Welle los, die auch breiteren Bevolkerungsschichten die Immobilie im
Griinen erschloss. Hier wirkten vor allem die USA als Impulsgeber. Die Folge war eine starke
Zersiedlung ab den 1960er Jahren — eine Entwicklung, die sich derzeit umzukehren scheint.
Denn in Zeiten zunehmenden Single-Daseins erleben stiddtische Rdume wieder Zulauf. Hier
kostet die Immobilie heute besonders viel [3].

Aber was versteht man unter dem Begriff “Immobilie”? Eine Immobilie ist ein
unbewegliches Sachgut und die Bezeichnung fiir ein Grundstiick oder ein Bauwerk (Gebiude,
Haus, Wohnung...). Umgangssprachlich wird dieser Begriff meist nur im Rahmen bebauter
Grundstiicke genannt, obgleich ein unbebautes Grundstiick ebenso als Immobilie bezeichnet
werden kann. So hat der Begriff “Immobilie” aus juristischer Sicht keine Bedeutung. In
Gesetzestexten werden Immobilien im Rahmen von Grundstiicken erwéhnt [4]. Unter einem
Grundstiick versteht man einen abgegrenzten Teil der Erdoberfliche bzw. des Grund und
Bodens, der eine wirtschaftliche Einheit bildet. Wesentliche Bestandteile eines Grundstiicks
sind mit dem Grund- und Boden fest verbunden, insbesondere die aufstehenden Gebdude
sowie damit verbundene Teile [2].

Eine Immobile ist am Folgenden zu erkennen: a) Immobilitét, d.h. Standortgebundenheit,
somit hat Lage Auswirkungen auf Nutzung und Wert; b) Heterogenitit, d.h. Immobilien sind
aufgrund ihrer spezifischen Lage ein einzigartiges Gut, es existieren deshalb keine vollig
identischen Objekte; c) lange Entwicklungsdauer, d.h. von der Idee bis zur Fertigstellung
vergehen in der Regel mehrere Jahre; d) hohes Investitionsvolume, d.h. der Kapitaleinsatz bei
Immobilien ist sehr hoch; e) hohe Transaktionskosten, d.h. direkte Immobilieninvestitionen
sind mit hohen Transaktionskosten bzw. Kaufnebenkosten wie Grunderwerbsteuer,
Notarkosten und Grundbuchkosten usw. verbunden; f) begrenzte Substituierbarkeit, d.h. fiir
Immobilien gibt es keine Ersatzprodukte, Wohnraum bzw. gewerbliche Nutzflichen sind
durch kein anderes Wirtschaftsgut ersetzbar; g) lange Lebensdauer, d.h. Immobilien haben im
Vergleich zu anderen Wirtschaftsgiitern sehr hohe Nutzungsdauern [4].

Was den Lebenszyklus einer Immobilie angeht, so kann diese in 4 Hauptphasen
aufgeteilt werden [1]:

— Planungsphase. Sie beginnt mit einer Idee, die anschlieBend hinsichtlich der
bauordnungs- und baurechtlichen Voraussetzungen, sowie der technischen Realisierbarkeit
gepriift wird. Gleichzeitig muss auch eine Wirtschaftlichkeitsberechnung durchgefiihrt
werden. Die Wirtschaftlichkeitspriifung besteht aus der Vorpriifung der Marktentwicklung
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des Mikro- und Makrostandortes, der Nachfragepotenzialanalyse und der Finanzierbarkeit des
Vorhabens.

— Realisierungsphase. Sie beginnt nach Erteilung der Baugenehmigung. Es werden die zu
erbringenden  Bauleistungen  ausgeschrieben und vergeben. Ein  professionelles
Baumanagement kann erhebliche Einsparpotenziale hinsichtlich der Herstellungskosten der
Immobilie bedeuten. Neben den Einsparungsmoglichkeiten bei den Gestehungskosten sind
auch Einsparpotenziale hinsichtlich der zukiinftigen Bewirtschaftungskosten der Immobilie
gefragt. Potenziale bestehen grundsitzlich im Bereich verbrauchsabhédngiger GroBen wie
Energieeffizienz usw.

— Nutzungsphase. Das ist Kern des gesamten Lebenszyklus einer Immobilie, da diese
Phase den eigentlichen Bestimmungszweck darstellt. Der Bau einer Immobilie ist heute
iblicherweise in 12 bis 24 Monaten realisierbar. Bis zum Beginn der Nutzungsphase sind
lediglich 20 % bis 25 % der gesamten Lebenszykluskosten einer Immobilie investiert.

— Verwertungsphase. Diese Phase beginnt nach Ende der Nutzungsphase. Hier gibt es
generell zwei Optionen. Entweder die Immobilie wird abgerissen, oder sie wird revitalisiert,
sodass eine weitere Nutzung moglich ist. Der Abriss eines Gebdudes und die Beseitigung des
Bauschutts sind sehr kostenintensiv. Eine Revitalisierung kann von der Teilmodernisierung
bis zur Kernsanierung realisiert werden.

Es muss betont werden, dass es zwischen der wirtschaftlichen und technisch-
technologischen Lebensdauer unterschieden wird, wobei in der Bewertung die jeweils kiirzere
Restnutzungsdauer angesetzt wird, was in den meisten Féllen die wirtschaftliche Lebensdauer
ist. Gewerbeobjekte wie Lager- und Produktionshallen haben in der Regel eine
Gesamtnutzungsdauer von 50 bis 60 Jahren. Geschéftshduser und Ladenlokale werden mit 60
bis 80 Jahren veranschlagt und im Bereich von Mietwohnhdusern gilt ein Richtwert von 80
bis 100 Jahre. Die Nutzungsdauer von nicht massiven Fertighdusern belduft sich auf rund
60 Jahre. Die dargestellten Lebensdauern werden jedoch in der Regel mallgeblich
tiberschritten. Moglich wird das durch ModernisierungsmaBBnahmen, die fiir eine
Verldngerung der Lebens- und Nutzungsdauer sorgen.
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B cratee omnuchIBaeTCA HCTOpUS HEABMKMMOCTH OT JPEBHOCTH [0 HAIUMX JHEH,
MMOKA3bIBAETCSI €€ 3HaueHHWE B JKM3HHM JIOJel, a Takke DKOHOMHYECKHH W TEXHHUKO-
TEXHOJIOTMYECKUH KU3HESHHBIN ITUKII 3JaHUH.
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DEVELOPMENT OF EXACT AND NATURAL SCIENCES IN XXI CENTURY

Science is important for everyone who is affected by modern technology. Many of the
things that make our lives easier and better are results of technological advances. In some cases,
such as technology of producing salt from ocean water, technology may be essential for our
lives on the Earth. First of all I would like to motivate you by describing some inventions of the
XXI* century.

Space Exploration Technologies Corporation, doing business as SpaceX, is a private
American aerospace manufacturer and space transport services company. It was founded in
2002 by Elon Musk with the aim of reducing space transportation costs and enabling the
colonization of Mars. SpaceX has since developed the Falcon launch vehicle family and the
Dragon spacecraft family, both of which currently deliver payloads into Earth’s orbit. Since
2010, SpaceX has flown all its missions on the Falcon 9, with one test flight of Falcon Heavy.

Falcon 1 was a small rocket capable of placing several hundred kilograms into low earth
orbit. It functioned as an early test-bed for developing concepts and components for the larger
Falcon 9.

Falcon 9 is a medium-lift vehicle capable of delivering up to 22,800 kilograms
(50,265 Ib) to orbit. The Falcon 9 v1.0 rocket successfully reached orbit on its first attempt on
June 4, 2010. Its third flight was launched on May 22, 2012, and was the first commercial
spacecraft to reach and dock with the International Space Station.

The Falcon Heavy is the world's most powerful rocket in operation. SpaceX made the
first demonstration launch of the Falcon Heavy on February 6, 2018 with a payload consisting
of Musk’s personal Tesla Roadster into heliocentric orbit.

Of course this only started the development of new space investigation technologies.
As part of the program to provide high-speed Internet throughout the planet, SpaceX plans to
place 4425 satellites in low earth orbit. The first fully functional satellites are planned to be
launched in 2019. The launch of two prototypes of the future global satellite group — test
mini-satellites Microsat 2a and Microcat 2b by the Falcon 9 launch vehicle — took place on
February 22, 2018.

The Oculus Rift is a virtual reality headset developed and manufactured by Oculus VR,
released on March 28, 2016. Oculus has stated that the Rift is primarily a gaming device and
that its main content focus is gaming. Oculus is including Oculus Cinema as a free
application, which allows the Rift to be used to view conventional movies and videos from
inside a virtual cinema environment, giving the user the perception of viewing the content on
a cinema-sized screen. The Oculus rift is increasingly used in universities and schools as an
educational tool. The ability to provide an immersive, engaging environment can provide
assistance to a diverse range of students. In particular, there appear to be benefits for medical,
health science and sports students using the Oculus Rift as a supplement for content provided
in anatomy and physiology.

The Wall Street Journal wrote, “The first totally immersive home virtual reality rig is a
pricey, awkward, isolating — and occasionally brilliant — glimpse of the future of computing.”
(“Oculus Rift Review: VR’s Rising Star Isn’t Ready for the Mainstream™)

Today in resource-limited settings people try to save energy. The company named Tesla
makes Powerwalls, home batteries. A Powerwall integrates with solar panels to store excess
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energy generated during the day and makes it available when you need it, minimizing reliance
on your utility. Powerwall is a completely automated system that is easily installed and
requires no maintenance. Child and pet friendly, with no exposed wires or hot vents, it can be
easily installed on the wall. You may also stack up to ten Powerwalls together on the floor.

Tesla started development in 2012, installing prototypes at selected industrial customers.
In some cases, PowerPacks have saved 20 % of the electrical bill.

The Powerwall is optimized for daily cycling, e.g. for load shifting. Tesla uses
proprietary technology for packaging and cooling the cells in packs with liquid coolant. Elon
Musk promised not to start patent infringement lawsuits against anyone who, in good faith,
used Tesla's technology for Powerwalls as he had promised with Tesla cars.

And of course | should say a few words about Tesla cars. Tesla car was hominated the Best
eco-friendly initiative” at the Crunchies 2007 in for the development of cars with electric motors.

Model S is designed from the ground up to be the safest, most exhilarating saloon on the
road. Model S comes with Autopilot capabilities designed to make your highway driving not only
safer, but stress free. Model S now features full LED adaptive headlamps. Besides enhancing the
already great styling, they also boost safety: 14 three-position LED dynamic turning lights
improve visibility at night, especially on winding roads. Model S now features a Medical grade
HEPA air filtration system, which removes at least 99.97 % of particulate exhaust pollution and
effectively all allergens, bacteria and other contaminants from cabin air. The bioweapon defense
mode creates positive pressure inside the cabin to protect those who are inside.

Model X is the safest, fastest and most efficient sport utility vehicle in history. With all-
wheel drive and a 100 kWh battery providing 351 miles of range, Model X has ample seating
for seven adults and all of their gear. And it’s ludicrously fast, accelerating from zero to
60 miles per hour in as quick as 2.9 seconds. Active safety technologies, including collision
avoidance and automatic emergency braking, have begun rolling out through over-the-air
updates. And like the S model it has a medical grade HEPA filter. Model X has the largest all
glass panoramic windshield in production, providing an unparalleled view of the stars and the
sky above. Optimised solar tinting and obstruction-free view creates unlimited visibility for
the driver and all passengers.

Falcon Wing doors allow easy access to second and third row seats from even a tight
parking space, while traditional SUV doors or Minivan sliding doors would not grant any
access. With only a foot of clearance on either side, Falcon Wing doors articulate smoothly up
and out of the way, allowing passengers to enter from both front and rear directions. The side
and overhead opening is so large that parents can buckle children in without ducking or
straining and without bumping their child’s head on the roof.

In conclusion | would like to say that development of the science in all its spheres is very
important for us and for our future. Now it is only XXI century but we already have so many
fantastic intentions! We can be sure that in the nearest future we will see new things, which
will make our life easier and more enjoyable.
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B crarbe omnuceiBalOTCA OCHOBHBIE pAocTikeHuss XXIB. B 00/acTM TEXHHKH,
KOCMOHABTHKH, aBTOMOOWJeCTpoeHUus U urpoBoil 3D mHaycTpuu. ABTOp pacckas3blBaeT O
BO3MOXKHOCTSIX HOBBIX M300PETECHHUM, TEM CaMbIM IMMOKa3bIBas BO3MOXKHOCTH UYEJIOBEYECCTBA B
HACTOAIIEE BpeMs U IMPOTHO3HMPYSI pa3BUTHE HAyKHM M TEXHUKU B OmmkaiiiieMm Oymayiiem.
CraThss MOXET MOCITY)XUTh MHOTUM aOUTypHEHTaM OPHUEHTHPOM [UIsi BBIOOpa Oymymiei
npodeccuu, 3aTparuBas pa3inyHble CEepbl UeTOBEUECKOM IeATEIbHOCTH.
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Pecniy6nmka benapycs, ['opku, BICXA
Hayunsiit pyxoBogurens — T.JI. JIsxHoBuy

AGRIHOODS

Planned suburban areas started to appear it the United States at the beginning of the
1950s. Then they were the product of the postwar housing boom that can be explained by the
fact that a lot of soldiers who returned from World War Il wanted to acquire a home and start
a family in a peaceful place. Although at that time this type of mass-produced subdivisions
was supposed to be a community, residents often felt isolated from their neighbours because
of the subdivision design and lack of central gathering places and walkable streets.

At that time golf became a sport which was also played by the middle class of the United
States. In the 1950s and 1960s, golf course communities started to arise for those players.
During the period when golf courses grew in the United States in the 1960s, 25 % of the
courses built each year were designed as a part of real estate development. That percentage
rose to 60 % during the 1990s due to the increased popularity of “golf communities”. In this
model, the operating costs of the golf course were to be subsidized by lot sales, and lots
would be sold at a premium depending on their location on the course. This led to many
unprofitable courses, and the closure of many courses, which resulted in turn in the
development of agrihoods.

Nowadays many people are seeking out neighborhoods that have more direct relationship
to local food. So developers started to design communities around farms, offering residents a
taste of pastoral life and tasty produce. These housing developments were designed to appeal
to young, active families who love to eat healthy food, spend time outdoors and can connect
in close vicinity with their community, with nature, and with their food supply.

Such communities were called agrihoods. This term is a blend of two words —
‘agriculture’ and ‘neighborhood’. Agrihoods are essentially residential neighborhoods that
are built around farms in operation. In these developments, farms aren't razed to make way for
housing, but instead are incorporated into neighborhoods, allowing residents to raise farm
animals, grow food, reconnect with nature and be a part of a community. It means one can
have the benefit of fresh sustainable produce, but still live in an area that has far more job
opportunities.

Agrihoods can vary in total acreage and farm size. The smallest agrihoods consist of less
than a dozen homes that surround a big community garden or a little farm. The largest
agrihoods may contain several thousand homes and have hundreds of acres set aside for
farming or land conservation. But the most common agrihoods in the United States range in
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size from 100 to 1,000 home units where big parts of land are set aside for the working farm
and protected areas. According to the Urban Land Institute, amount of agrihood
developments, have increased to 200 in just the span of 20 years.

The table below gives general information about some of the existing agrihoods for us to
compare their size [2].

Table — Information about agrihoods

Name Place Number of Number of Number of
acres farm acres homes
Serenbe _ Atlanta, Georgia 1,000 o5 200
community
Agritopia ZT?ZEQA;’ 160 16 452
Willowsford | \/ashington 4,000 350 2,100
D.C. Virginia ’ ’
Pra|r|<_a Gr_ays_lake, 667 100 359
Crossing Illinois
Davis,
The Cannery California 100 7,4 557
San Juan
Sendero Capistrano, 17,000 800 6,000
California
Hidden Springs | Boise, Idaho 800 30 287

Now let’s look at the benefits of agrihoods. The rise of agrihoods in the United States is
linked to a variety of benefits available to a) developers, b) farmers, and c) residents.

Benefits for developers

Agrihoods have cheap development costs, also they can provide a variety of tax
benefits to developers for preserving green space and keeping agricultural land in
productivity. Some agrihoods have been built on infill space or rehabilitated industrial
brownfields, and a variety of tax credits and other financial incentives are also available to
developers for using this disturbed land.

Benefits for farmers

Since most agrihoods are based around a working farm, they can also provide
steady jobs. Agrihoods can provide a first experience to beginning farmers who can’t
afford their own land but want to work on the agrihood in exchange for a good salary
and great experience. Aside from the salary, the farmer can be often provided with free
housing on the farm.

Benefits for residents

Popularity of farm-centered communities with homebuyers is growing. As it was
stated, agrihoods give big financial benefits for developers and farmers, but the principal
motive force for the growth of agrihoods is the desire of homeowners to be closer to nature
and to experience the community that develops around a working farm. It is also a perfect
set up for busy adults who love to garden, but can’t keep a garden thriving on their own
because of work demands or frequent travel.
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Like most new trends, mushrooming of agrihoods hasn’t solved the problems of
conservation, urban sprawl, and financial divide, but at least many people return to their
“roots” and try to conceive ways they can co-exist with nature.

Agrihoods have spread rapidly in the past decade, and the number of new participants is
increasing day by day. Because of low developer costs many prospective homeowners can be
interested in that type of neighbourhood. Also agrihoods are often using abandoned and
disturbed lands thereby building a new low-price housing as well as giving new workplaces.
Moreover, agrihoods help people feel themselves as part of a community.
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B crarbe peub uaer o HOBOM coranbHOM siBiieHuH B CILIA — CTpOUTENbCTBE KOTTEIKHBIX
HIOCEJIKOB BOKPYT JeHCTBYOmMX (epM. OOBIMHO TaKhe KUJIbIe MACCHUBBI CTPOSITCS BOJIM3U
OOJBLINX FOPOJIOB U JAIOT BO3MOXKHOCTh CBOMM OOHUTATEIIsIM COYETAaTh TOPOJICKHE yI00CTBa C
HpeNecTsIMU JICPEBEHCKOM JKku3HHU. Takoro pojia 3acTpoiiku HasbiBatroTcs ‘agrihoods’, u ator
HOBBIIl TEPMUH MOKa HE HAILIET OTPAKCHHS B aHIIIO-PYCCKUX CIIOBAPSIX.

K.B. Camapoga, A.1O. IlleBuosa
Pecniyomuka benapycs, ['opku, BICXA
Hayunsiii pykosogurens — C.B. IIpokonenko

PSYCHO-PEDAGOGICAL SCIENCES: INNOVATIONS
AND DIRECTIONS OF RESEARCH

The need to improve the educational system as well as the number of researches in this
sphere has increased recently. Alternative schools and experimental methods began to appear
in the XVIII™ century. Some of them are still working. Let’s name just a few of them.

Decroly School

It was founded in 1907 in Brussels (Belgium). According to the idea of Professor
Decroly from Belgium, firstly a child must get to know the surroundings in which he has to
live. The education deals with basic interests and needs such as food, protection from bad
weather, rest, etc. Having collected, for example, information about products, students use
this information in their native language, mathematics and natural science classes. Decroly’s
principle is that the interest of a child is essential and presents the starting point in gaining
knowledge [1].

School of Dalton

It was founded in 1919 in New York (USA). A young teacher Helen Parkhurst came up
with the idea to divide a curriculum into contracts: each one had reference literature, control
questions and information for consideration. Students sign agreements of various
complexities with the school, deciding at what pace and what grade they want to learn the
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material. Teachers in the Dalton school receive the role of consultants and periodic examiners.
Partly this method was transferred to Soviet schools in the 1920s in the form of a brigade-
laboratory method, but it didn’t take root. Today the system works successfully all over the
world, and the New York school itself was included in the list of Forbes as the best preparatory
school in the country in 2010 [2].

THINK global

It was founded in the USA in 2010. The Think Global school moves to a new location
each term: during four years of education children change 12 countries. Every move is
accompanied with a full immersion in a new world and culture. Each student is given an
iPhone, iPad and MacBook Pro to note impressions and perform tasks. In addition, the school
has its own virtual space THINK Spot. It is a social network, desktop, file sharing, e-book,
calendar and diary simultaneously. To avoid homesickness each student has a tutor [4].

Quest to learn

It was founded in 2009 New York (USA). While conservative teachers complain that
children have stopped reading books and cannot tear themselves away from the computer, the
creators of Quest to Learn have adapted to the changing world. In the New York school,
students do not open textbooks, and do only what they like — play games for three consecutive
years. The establishment created with the participation of Bill Gates, has all the usual
disciplines, but instead of lessons children participate in missions, and scores are replaced by
points and titles. Instead of suffering over a bad score, you can always catch up on lost time in
new quests [6].

Alpha alternative school

It was founded in 1972, Toronto, Canada. The philosophy of ALPHA suggests that each
child is unique and develops in his rhythm. Children of different ages may be found in one
class: peers adopt experience from each other and learn to take care of those who are younger.
Lessons are given not only by teachers, but by the children themselves and even by their
parents. They include not only general educational disciplines, but also various creative
activities like modelling or cooking. Created by principles and in the name of democracy, the
institution is imbued with the ideas of justice. There is a special council meeting in case of
conflict situation, and even the little ones can make their suggestions. By the way in order to
enter the ALPHA, you need to win in the lottery [3].

Orestad gymnasium

It was founded in 2005, Copenhagen (Denmark). In the Orestad Gymnasium, which has
received many awards for the best architecture, high school students are introduced to the
world of media. Training is conducted on several profiles, which change annually: courses on
globalization, digital design, innovation, biotechnology and several types of journalism are
planned for the next cycle. As it should be in the world of total communication there are
almost no walls, everyone studies in one huge open space. Students catch wireless Internet on
cushions scattered everywhere [5].

Nowadays experimental schools have an important role in the development of our
educational system. This article touches upon only a few of them, but actually there is a huge
amount of them around the world. Their graduates are broadminded, creative, easygoing,
independent people with a vast knowledge. | think that these schools are direct evidence of
the developing world.
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Crarbsi ONMHCHIBACT TAKOE SBJIEHUE, KAaK HKCIEPUMEHTAJIbHBIE METOJAMKHA OO0Yy4YECHUSI.
ABTOp HpPUBOAUT B MpuMep Hauboyiee M3BECTHBIC IIKOJIBI C HEOPAWHAPHBIM IMOAXOAOM K
opranuzanuu odydenus. PaccmarpuBaercs mpouecc camMoro oOy4eHHs, U BBIICISIFOTCS €ro
ocobenHocTH. [TokazaHo pa3BUTHE cUCTEMbI 00pa30BaHUs TyTeM HHHOBAIIUHA.

J.0. CanosioB
Poccusi, MockBa, PITAY-MCXA umenu K.A. Tumupsizesa
Hayuwnsiit pykoBogutens — H.A. Cepreesa

IMPORT SUBSTITUTION IN RUSSIAN AGRIBUSINESS

Over the past two years, import substitution has become a new vital issue of Russia and
the main factor in the development of domestic economy. Despite this fact, ordinary Russians
have quite a vague idea about the real outcomes of the process: news reports do not give a
clear picture of the way foreign goods can be successfully replaced, and the authorities, as
usual, only declare positive results in their speeches.

It is clear that such a laborious and complex process as import substitution cannot be
carried out without any difficulties at all. By itself, it is manifested in breaking former
production ties, the overnight rebuilding of which is not always feasible. Moreover, the
structural problems of Russian economy, a significant decline in the purchasing power of
Russians and the subsequent decline in demand for industrial and agriculture products, as well
as the instability of the financial sector affecting the activity of domestic entrepreneurs — all
these factors have an impact on its effectiveness, in addition to shock external conditions.

However, much has been done since the introduction of anti-Russian sanctions by the West
and the subsequent food embargo imposed by Russia. We should also note a number of structural
changes: the adoption of the law known as “On Industrial Policy of the Russian Federation”,
aimed at increasing the competitiveness of Russian industry and import substitution measures; the
establishments of a special regulatory body — the Government Commission. But the most
important issue is that the import substitution, which was spontaneous for a period of 20 years,
has finally become an official state policy [2].

According to Rosstat (Official Statistics Committee), there has been observed a
significant reduction in the number of imported food products. Only in 2015, the imports of
meat decreased by 198.6 thousand tons, poultry — by 111.8 thousand tons, fish — by
153.5 thousand tons, cheese and cottage cheese — by 73 thousand tons, milk and cream — by
44 thousand tons. Also, the imports of sunflower oil, salt, potatoes, tomatoes, cucumbers, as
well as other vegetables and fruits fell [1].
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Russian economy then faced another main problem: the quantity of imported goods
decreased, but the demand for them remained at the same level. To gradually solve this
dilemma, the Russian government has taken a policy of import substitution.

According to a recent statement made by Vasily Osmakov, Director of the Department
for Strategic Development and Project Management of the Russian Ministry of Industry and
Trade, import substitution is effective only where there has been established an appropriate
infrastructure, namely: in the pharmaceutical, food and lumber industries. He states that the
progress is observed in other areas, and significant results of the adopted policy should be
expected in 5-7 years [1].

According to the reports of the Ministry of Economic Development for 2014 and 2015,
the amount of meat produced increased by 477.4 thousand tons; poultry — by 653.5 thousand
tons; cheese and cottage cheese — by 281.6 thousand tons. Such growth was achieved due to
the large-scale state subsidization of agriculture and livestock [2].

Against the background of existing sanctions and the food embargo, Russian agrarians
have noticeably intensified their activities. Meat producers are not an exception here.
The largest agro-holdings do not only increase production and exports volumes, instead they
also expand sales markets.

The production of meat and meat products is, perhaps, one of the few industries where
import substitution works exactly the way it should work. Unlike other industries, which have
simply reoriented for exports in order to receive revenues in foreign currency, Russian
farmers have really managed to increase the share of domestic meat in the market, pushing the
imported products from Latin America and Asia. Today, the Russian market share of
domestic products has already exceeded 90 %, while five years ago it did not reach 60 %.
However, the devaluation of the ruble, which made foreign meat much more expensive, has
also given an easy win to domestic producers.

The volume of meat production has been steadily growing over the past few years, largely
due to multibillion-dollar subsidies and investments in large agribusiness holdings.
The companies were launching new projects, thus expanding their production capacities.
Following the results of 8 months of 2016, the production of the main kinds of livestock and
poultry for slaughter by farm enterprises has grown by 7.4 % to 6.6 million tons (in live weight).
The best dynamics has been observed at the same time in hog breeding, where production has
increased by 14.9 % to 2.3 million tons, and poultry (+ 4.1 % to 3.7 million tons) [2].

The processing pace has also increased — the production of meat products has increased by
4.1 % mainly due to the production of slaughterwarm, fresh, and cooled pork (+ 15.6 %) and
butcher’s products (+ 14.2 %) [1].

Despite the general increase in inflation, the increase in production has contributed to lower
prices — both wholesale and retail — in the domestic market. On the one hand, this has had a
positive effect on the final consumer, but has significantly reduced the profitability of small-scale
production and farming.

Here we have come to a very interesting concept of mercantilism. The doctrine of
mercantilism as a system of ideas appeared in the Middle Ages or the early Modern period.
According to it, a country should export as many products as possible and import as much gold as
possible. The higher the trade balance is, the richer the country should be [3]. The main idea of
import substitution as a model of economic development appeared in the early XXth century.
If the state freely participates in the international division of labor, it should support its developing
domestic industry. Domestic industry can be protected with higher import tariffs or a reduced
exchange rate, so that imports become expensive, and exports are cheap. For example, in the
1950s, Mexico developed the ideas of import substitution. If there are favorable conditions to



111

develop domestic production in the economy, labor and capital will flow from the export
industries into the industrial sector, and the country will begin to participate in the international
division of labor on an equal footing. Thus, in agriculture, the food industry has managed to
“patch holes™ after a significant reduction in imports for most groups of goods [3]. It has still
failed, however, to significantly increase the production of milk and fish, which is explained by a
rise in the cost of material and technical resources and borrowed funds. Imports of food in the
long run have already declined significantly, but its further decline will be slower. Moreover, in
order to maintain this long-term trend, it is necessary to increase the volume of production and
business activity in Russia, and this will become possible when the business gets “cheap money”.
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B nocnennue roapl poccuiickoe cenbcKoe X03sIMCTBO Pa3BUBAETCS OBICTPHIMH TEMITaMHU.
BeicTpeiii  pocT 00YyCIOBICH NOJIMTUYECKMMH MEpaMH, BKIIOYas Tapudbl Ha HUMIIOPT
U TOCYAPCTBEHHYIO MOAECPKKY. Poccuiickas cucrema MOAACPKKHU CEIIbXO3IPOU3BOIUTEIICH
00yCIIOBJIEHa MPOTPECCUBHOM MOJUTUKOM, OPUEHTHUPOBAHHOM HA UMIIOPTO3aMellleHue
u camoobecrnieueHHocTh. Ha poccuiickoM pelHKe Msica mpeoOnagaroT KpynHble (epMbl,
a IMEHHO CeJIbCKOXO35IICTBEHHbIE XOJIJIMHTH, padoTarolye Ha Tepputopun Beeit Pocenu.

M.A. CaTtuiyp
benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. Ilymkuna
Hayunsiit pyxkoBogutens — U.B. [ToBx

DEVELOPING STUDENTS’ COMMUNICATIVE COMPETENCE THROUGH
COMMUNICATION WORKSHOPS

No expertise can be achieved without vocational training in special educational
environment. Development of communicative competence plays one of the key roles in
this process.

Communicative competence belongs to the key categories which form an integral part
of professional expertise in any area. In educational standards communicative competence
is referred to as one of the most important components of education. Therefore, it can be
included in the list of the skills necessary for graduates of any educational institution [1].

The importance of social and communicative competences for any profession has been
increasingly recognized in recent years. This identified the need to teach social and
communicative competences during the school years. These requirements are included in
many international catalogues of learning objectives that define communication skills as a
core competence students must acquire during their studies [2—4].
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Developing a person’s communicative competence presents an urgent issue for various
sciences and to solve this problem is important both for the person, and for the society as a
whole. Thus, for example, philosophy, sociology, pedagogy and psychology discuss the
problem areas related to the issue of communicative competence at various stages of the
personal and social development.

Communicative competence is an element of professional competence. It is
characterized by the level of speech skills and abilities in a certain situation. Taking into
account the structure of communication, communicative competence is regarded as the
ability to understand the other person and contact them, set and solve certain
communicative tasks, namely: define the communication purpose, assess the situation,
consider intentions and ways of communication between partners, and change your own
speech strategy [5; 6, p. 181].

However, nowadays one of the most urgent issues is the inability of many students to
support their point of view with profound arguments based on practical and theoretical
knowledge. In many cases this is due not to their poor speech skills or vocabulary, but to the
lack of discussion experience.

Students need not only define their position with competence, but also be convincing
and original as initiators and participants of the conversation. Thus, we can say that
communicative competence needs to be developed as an element of professional activity.

Despite the extensive research into technologies successfully improving
communicative competencies and skills [7; 8], we lack practical application of these
recommendations. It is a challenge for teachers who want to implement innovative teaching
projects to act strategically and appropriately within the school policy.

Preparation of any professionals requires wide application of active education
techniques that bring the learning process closer to their future professional activity.
Therefore, the dominating methods are those which allow pupils to participate in the
situation and identify themselves with a learning material. These requirements mostly
characterize active teaching methods, one of which is a workshop.

The term “workshop” has a number of meanings: education, practice, learning. Such
polysemy also characterizes scientific definitions of a workshop.

E. Sidorenko gives the following definition to a workshop: “A workshop is interactive
application of active learning technologies based on a certain concept of reality” [9, p. 11].

Yu. Yemelyanov defines it as a group of active methods developing the ability to train
and master any difficult kind of activity [10, p. 69].

Other expert in the field of a social and psychological workshop, L. Petrovskaya
defines a workshop as a means of psychological influence. “A social psychological
workshop is a means of psychological influence aimed at enhancing knowledge, social
attitudes, abilities and experience in the field of interpersonal communication” [11, p. 208].

The system of workshops performs the following functions:

— development of communicative knowledge, skills and habits;

— information transfer, helping students to be guided with the educational environment;

— changing students’ attitudes and increasing their educational motivation;

—improving interpersonal communication models, interactions of communication
participants.

A comprehensive communication workshop covering the contents of the
communication curriculum developed for the railway lyceum students is therefore a key
factor for success. Otherwise students complain about the discrepancy between reality and
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the learned communication, referring to the learned content as the world of theory. To
achieve sustainability, a combination of training and coaching methods in close cooperation
with the teacher should be offered.

At the first stage of the workshop, students come across various challenges which go
beyond standard situations and representations. At that time they quite often display
inability to dream and demand the “right answer” from the teacher. That is why each
exercise of a workshop is followed by individual and group reflection the purpose of which
Is to analyze the processes, ways and results of personal and joint activity. As a result,
participants of group begin to realize and estimate their own opportunities.

The abundance of contents becomes important due to the observation, opposition,
interpretation of the possible points of view, positions, opinions and methods of perception
and behaviour discussed in small groups. Workshop participants apply new ways of
behaviour, they discuss their difficulties and problems in groups, get support and
encouragement for positive changes in behaviour.

In the course of workshops students practise interactive learning techniques depending
on their abilities. Separate questions and problems are repeated throughout the programme.
The feeling of personal success and group feedback stimulates imagination, the desire to
cope with the problem, search nontraditional and alternative answers and original decisions.
Creating a joint product on the basis of the group knowledge and skills raises the workshop
participants’ self-esteem, promoting positive attitude towards themselves [12, p. 620-621].

Thus, active group interaction while solving educational, social and professional tasks
gives a chance to master new communicative techniques, gain business communication
skills, get acquainted with conflict resolution options. Knowledge and skills gained during
workshops allow students to enter the world of the elected profession in the future. This
proves workshop efficiency in enhancing communicative competence of students within the
system of professional education as well as their personal development.
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B cratee aBTOp Haer OmpeneleHHE NOHATHIO «KOMMYHHMKATHBHAas KOMIIETEHTHOCTBHY,
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nporecce. OTMeUaeT, YTO B HACTOSAIIEE BpeMs cHUCTEMa OOY4YEHHS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
OPUEHTHPOBAaHA Ha TOATNOTOBKY CIELMAIMCTOB B paMKaX YCBOEHHUS TpPaAULIMOHHOIO
conepxanus Kypca «/HOCTpaHHBIN S3bIK» U HE B IOJIHOM MEpE YUUTHIBAET BOCTPEOOBAHHOCTh
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KOMMYHHUKaTUBHOI'O TPEHHMHIA, OCHOBHOM 3aJa4edl KOTOPOIO SBJIAETCS Pa3BUTHE JIMYHOCTU
4eJI0BEKA, KOI1a MHOCTPAHHBIN S3bIK BBICTYIIAET KaK CPEICTBO KOMMYHHKALIUH.
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Pecny6nuka benapycs, Munck, bBI'Y
Hayunsiii pykosogurens — E.I1. Kykbsan

JERGA JUVENIL DE HABLA HISPANA EN EL ESPANOL
DE ESPANA Y CHILE

El argot juvenil entré6 firmemente en nuestra vida representando un sistema especial
dentro del marco de la cultura juvenil. Argot (inglés — argot) abarca palabras y expresiones
usadas por la gente de ciertas profesiones o edades [1]. Si hablamos del lenguaje juvenil,
podemos mencionar que la jerga tiene otro objetivo importante que consta en una de las
formas de protestar. En otras palabras, el argot “implica una violacién consciente de las
normas del mundo de los adultos, el deseo de ser diferente, no como la generacion de sus
padres, y expresa esta relacion por medio del lenguaje” [3, p. 12]. Los lingiiistas prestan una
atencion especial a la jerga juvenil a medida que surgen nuevas tendencias en el lenguaje que
requieren una evaluacidon experta por parte de los especialistas.

Con la aparicion de subculturas en Espafia empezaron a crearse los movimientos
juveniles especiales. Podemos decir que ese proceso influyd en mayor parte a la formacion de
la jerga juvenil. Es oportuno destacar aqui varios términos que se utilizan para su
denominacion: argot juvenil, jerga juvenil y cheli, entre los cuales el mas famoso es cheli que
es una jerga de Madrid [2]. El Diccionario de la Lengua Espafola la denomina como “jerga
con elementos castizos, marginales y contraculturales”.

En los afos setenta del siglo XX varias asociaciones informales juveniles (punks,
rockeros, etc.) comenzaron a usar activamente el argot urbano de Madrid para hacer su habla
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incomprensible a forasteros. Inicialmente el término cheli se usaba como saludo amistoso, y
era sinébnimo del tratamiento “chico” o “amigo”. Mas tarde el significado de cheli se
expandid, de esta forma empezaron a llamar a los jovenes que usaban la jerga madrilena.
Desde los afios noventa, el cheli se habia extendido entre la juventud urbana por toda Espaina
y se comenzé a utilizarse en el sentido de la jerga juvenil. Esta jerga se caracterizaba por el
uso de los términos especiales de los campos de musica, ocio Yy medicina. Otro rasgo
distintivo del argot consistia en que los jovenes eran capaces de expresar libremente sus
sentimientos y emociones. Ademas, la jerga juvenil en Espafia se determinaba por un alto
grado de expresividad, su caracter metaforico y la abundancia de los numerosos sindbnimos en
el vocabulario.

Con el desarrollo de la sociedad, el cheli moderno de la juventud espafiola también ha
cambiado significativamente. Hoy en dia su vocabulario se actualiza constantemente con
nuevos temas relacionados con los estudios, el entretenimiento y la moda. El lenguaje refleja
la actitud de los jovenes hacia el mundo actual, expresa sus emociones, describe las relaciones
con sus padres y amigos y evalua el comportamiento de los demas.

No puede negarse que los medios de comunicacion modernos también usan el argot
juvenil en sus publicaciones, programas de television y radio contribuyendo al mismo tiempo
a la difusion intensiva de cheli.

Hay que reconocer que la particularidad de la lengua espafiola consta en su diversidad.
Existen muchas variaciones de la lengua espafiola y es evidente que el argot juvenil en los
paises hispanos guarda sus diferencias.

Es interesante poner aqui algunos ejemplos del argot chileno con el fin de disfrutar de las
peculiaridades del castellano. Una de las particularidades de la jerga chilena consiste en el uso
de las palabras “si” y “no”. En Chile, uno no se oird un simple “si” o “no”. Es necesario
agregar “poh” al final de la palabra: por ejemplo, “si poh”. La palabra “poh” que es una
abreviatura de la palabra “pues”, es una muletilla favorita de los chilenos.

Otra palabra comtn en Chile es “cachai”. Se deriva del inglés to catch y significa
¢ Entiendes?

Enfoquemos ahora nuestra mirada sobre otros ejemplos del dialecto chileno.

1. Weon — la palabra tiene muchos significados dependiendo del contexto. En una
conversacion amistosa significa “amigo, amigo”, y si uno lo dice enfadado se supone que es
un insulto “idiota, idiota”.

2. Aweonado — en esta palabra la letra d no se pronuncia y el significado del vocablo es
“cometer error por descuido y sin intencion”.

3. Bacan — una palabra popular entre los jovenes Y su significado equivale a “cool”.

4. Chucha / Shuta — “jjoder!” es el equivalente mas cercano pero mas suave, se puede
escucharlo también en una conversacion formal.

5. Enchuchar — su significado es “sacar de quicio a alguien”.

6. Sarretear — su definicion es “salir y pasar un buen rato”.

Resumiendo podemos afirmar que las variedades del habla hispana son diversas.
La dispersion geografica de la lengua espafiola y los diferentes niveles socioculturales de los
hablantes hispanos hacen que no se habla de la misma manera. Como podemos ver
anteriormente todo esto se refleja también en el uso de la jerga juvenil.
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EXPRESSIONISTISCHER FILM ALS PHANOMEN DER DEUTSCHEN
KULTUR

Filmischer Expressionismus ist ein Phdnomen, das sich vornehmlich in Deutschland
entwickelte und sich zeitlich in der ersten Halfte der 1920er Jahre abspielte. Diese Zeit ist in
der Filmgeschichte die Stummfilmzeit. Wegen der regionalen Begrenzung wird in der
Forschung auch vom ,Deutschen Expressionismus® gesprochen. Vorldufer sind
osterreichische Filme Ende der 1910er Jahre: Das Nachtlager von Mischli-Mischloch (1918,
Regie: Fritz Freisler), Der Mandarin (1918, Regie: Fritz Freisler) u.a. Dabei handelt es sich
um Literaturverfilmungen, die bereits erste expressionistische Merkmale enthalten:
sogenannte ,,vorexpressionistische Filme“. Zu den Hauptdarstellern dieser Produktionen
zahlten Harry Walden, Karl G6tz und Fritz Kortner, der in den 1920er Jahren als bester
expressionistisch darstellender Schauspieler galt.

Der Name der Kunstrichtung kommt aus dem lateinischen Wort ,.expressio® und
bedeutet ,.der Ausdruck®. Expressionismus hat sich nach der bildenden Kunst, Musik,
Literatur, Theater und dem Ballett auch im Film durchgesetzt. Am Anfang gehen die
expressionistischen Filme viel aus dem expressionistischen Theater hervor, deswegen sehen
auch manche von den ersten Filmen eher wie ein Theaterstiick aus.

Geschichte und Entwicklung. Nach dem Ersten Weltkrieg erlebte die deutschsprachige
Filmindustrie einen starken Aufschwung, ohne aber iiber Budgets zu verfiigen, die mit denen
Hollywoods vergleichbar gewesen wiren. So war der deutschsprachige Film schon aus
O0konomischen Griinden gezwungen, den Mangel an Technik und Ausstattung mit anderen
Mitteln zu kompensieren. Da in Deutschland und Osterreich zeitgleich in allen Kunststilen ein
grofer Experimentierwille herrschte, fiihrte dies auch im Film zu radikalen Neuschdpfungen, die
stark von expressionistischen Kunstformen beeinflusst waren.

Expressionismus hat sich in dem deutschen Film zwischen den Jahren 1919 und 1930
durchgesetzt, also in der Zeit der Weimarer Republik. Es ist als ein Gegensatz des
Naturalismus und Impressionismus entstanden. Das Ziel des Expressionismus war die
subjektiven Regungen mittels der Realititsverzerrung auszudriicken und diese Regungen aus
einer subjektiven Sicht zu zeigen.
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Expressionismus kann man als eine Reaktion auf die Gefiihle der Verderbtheit, der
Hoffnungslosigkeit, des Zerfalls, und der Erfolglosigkeit verstehen. Es ist klar, warum das
Expressionismus gerade in dieser Zeit im Deutschland so beliebt war. Die liberwiegende
Laune und Lebensgefiihle nach dem ersten Weltkrieg waren hoffnungslos und pessimistisch.
Das Leben war kompliziert, denn die Leute haben soziale Sicherheiten vermisst und es gab
nur wenige Arbeitsplidtze. Die politische Situation in Deutschland war auch ziemlich
dramatisch, und zwar wegen der wachsenden Macht der Nationalsozialisten.

Die Filme Der Student von Prag (1913), Homunculus (1916) und Das andere Ich (1918)
kann man als Vorldufer der deutschen expressionistischen Filme bezeichnen, weil sie schon
einige expressionistische Ziige hatten, wie z.B. die Themen. Als vermutlich erster Film, der
expressionistische Stilmittel einsetzte, sei Jakob und Luise Flecks Die Schlange der
Leidenschaft (1918) genannt. Die dramaturgische Konstruktion des Fieber-Alptraumes, durch
den die Hauptperson geldutert wird, spricht fiir diese Annahme. Als paradigmatisch wird aber
in der Regel Robert Wienes Das Cabinet des Dr. Caligari (1920) angesehen — er vereinigt die
Merkmale, die als stilprigend postuliert werden: ein deutlich sichtbarer Einfluss
expressionistischen Theaters und expressionischer Bild-Kunst auf die Filmarchitektur sowie
auf Kostiim und Spiel der Darsteller und zugleich eine thematische Ahnlichkeit des
filmischen Sujets mit der expressionistischen Literatur. Schrige, verbogene und verzerrte
Winde, Kulissen und Dekorationsobjekte machten den Film rund um einen wahnsinnigen
Morder zum schauerromantischen Erlebnis. Damit wurde die deutsche Kinematografie fiir ein
paar Jahre zu einer international anerkannten Kunst.

Die Bliitezeit des expressionistischen Films waren die Jahre 1920 bis 1925. Zu den
bedeutendsten expressionistischen Filmen zdhlen Paul Wegeners Der Golem, wie er in die
Welt kam (1920), Fritz Langs Dr. Mabuse, der Spieler (1922) und Friedrich Wilhelm
Murnaus Nosferatu, eine Symphonie des Grauens (1922). Wichtigster und international
bekanntester Regisseur der Ara des deutschen Expressionismus und dariiber hinaus bleibt aber
Friz Lang, der den bekanntesten, modernsten und einflussreichsten Film seiner Zeit drehte:
Metropolis (1926).

Die expressiven Kulissen erforderten auch von den Schauspielern expressivere
Ausdrucksweisen. Uberzeugend in dieser Hinsicht war jedoch Fritz Kortner, der sein Kénnen
erstmals im Osterreichischen Beethoven-Portrdt Der Mdrtyrer seines Herzens zeigen konnte,
und in der Folge etwa in Leopold Jessners Hintertreppe (1921) oder Robert Wienes Orlac’s
Hande (1924) expressiv darstellte.

Stilmittel. Im Expressionismus geht es vor allem um die innere und geistliche
Erlebnisse, die externen Tatsachen wurden durch tief subjektive Aussichten umgebildet. Das
wichtigste sind die Subjektivitit und das Innere.

Wie die anderen kiinstlerischen Gattungen versuchte der Expressionismus auch im Film
elementare Gefiihle (Angst, Liebe, Hass) konkret auszudriicken und filmisch abzubilden. Dies
resultiert in einer nicht-realistischen Abbildung der Welt mit verzerrten, verschobenen
Perspektiven, die oftmals das Bizarre, Nicht-Realistische hervorheben. Dadurch ist der
expressionistische deutsche Film in hochstem Maf3e kiinstlich und entsteht zumeist komplett
in Studiokulissen.

Der Begriff Expressionismus driickt eine extreme Stilisierung aus. Zu den spezifischen
Kennzeichen der expressionistischen Filme gehoren vor allem die extreme, ungleichméfBige
Beleuchtung und surrealistische Elemente, stilisierte Kulissen und ungewdhnliche
Kameraperspektiven. Die Helldunkel-Kontrastierung, die durch gemalte Schatten noch
unterstiitzt wurde, ldsst sich durchaus als Metapher des Konflikts zwischen Gut und Bdse in
zahlreichen Filmen und Einstellungen nachweisen. Durch eine surrealistische und
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symbolistische mise-en-scéne werden starke Stimmungen und tiefere Bedeutungsebenen
erzeugt. Daneben ist es aber vor allem die betont iibertrieben gestische Spielweise der
Darsteller, die das Expressionistische dieser Filmstromung kennzeichnet. Sie ist dem
kiinstlerischen Vorldufer, dem Biihnenexpressionismus entlehnt.

Jeder expressionistische Film erzeugt eine eigene Fantasiewelt, die ziemlich entfernt von
der alltdglichen Realitit ist. Diese Fantasiewelt wird mit Angst und Paranoia vollgefiillt und
dient oft als Mittel der Gesellschaftskritik, vor allem der bourgeoisen Gesellschaft. Dariiber
hinaus kennzeichnen inshesondere psycho-pathologische Figuren die Handlung: mit ihrer
Unzurechnungsfihigkeit, wahnhaften und destruktiven Obsessionen, unterdriickten sexuellen
Tricben und Ubergriffen, sowie neurologische Stérungen wie Schizophrenie,
Somnambulismus und Epilepsie.

Dabei enthalten sich fast alle expressionistischen Filme eines irgendwie gearteten Lokal-
oder Regionalbezug. Zwar ist die Handlung tatsdchlich einem realen Ort durchaus
nachempfunden, eine explizite Verortung, ebenso wie ein konkreter Zeitbezug fehlen in der
Regel. Jedoch ist die Handlung der zeitgendssischen Realitdt nachempfunden: geordnete
gesellschaftliche und soziookonomische Verhiltnisse werden als Setting im Film eingebaut.

Der Zeitraum des Expressionismus im deutschen Film ist ein sehr wichtiger Bestandteil
der Geschichte des deutschen Films, in dem er sich rasch entwickelte und internationalen
Ruhm erreichte sowie neue Standards in der Welt des Kinos einfiihrte, die den Weg fiir neue
Techniken im Film setzten und zur Entwicklung und Popularisierung von neuen Genres im
Film fiihrten.
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MARK TWAIN: THE LITERARY LEGACY WE DON’T STUDY
AT SCHOOL

Samuel Langhorne Clemens, better known by his pen name Mark Twain, is considered
to be Father of American Literature, the children’s author of riverside idylls, a powerful
symbol of the American dream, the spirit of the frontier and westward expansion — he is a
national hero. For many people all over the world his name awakens the warmest feelings.


https://de.wikipedia.org/wiki/Deutscher_Film

119

We picture a distinctive-looking man seated with a smoking pipe (or cigar) in hand, wavy
hair, thick mustache, and a white suit. We can fondly recall his Tom Sawyer, Huck Finn,
and Becky Thatcher characters as though they were real. William Faulkner wrote that Mark
Twain was “the first truly American writer, and we are all his heirs,” and Ernest
Hemingway believed that all modern American literature came from one of Mark Twain's
books titled “The Adventures of Huckleberry Finn”. The Russian writers Maxim Gorky and
Alexander Kuprin highly appreciated Mark Twain’s works.

Mark Twain is studied in countless English classes all over the world. But he is seldom
remembered for his anti-imperialist, antiracist and revolutionary writing and speeches. His
work covers many literary genres-humour, satire, philosophical fiction, journalism and others.
In all these genres he invariably takes the position of a humanist and a democrat.

Mark Twain was an American icon because he could move the audience with his
spontaneous oratory created from his own head and heart and transmit the American
experience onto paper. He was one of the most forthright critics of American ruling-class
ideology at the turn of the twentieth century. Especially towards the end of his life, Twain’s
published and unpublished writings and speeches became overwhelmingly antiracist, anti-
imperialist and revolutionary: “I am said to be a revolutionist in my sympathies, by birth, by
breeding and by principle. | am always on the side of the revolutionists, because there never
was a revolution unless there were some oppressive and intolerable conditions against
which to revolute” [4, p. 159].

Mark Twain was a child of Missouri, a slave state. His father was a judge, but he also
traded in slaves. His uncle, John Quarles, owned 20 slaves. Growing up in Hannibal, Twain
witnessed the practice of slavery firsthand whenever he spent summers at his uncle’s place.
He saw a slave owner brutally murder a slave for “merely doing something awkward”
[2, p. 14]. That is why Twain laid bare his opinion of slavery in his classic “The Adventures
of Huckleberry Finn” published in 1884.

Huckleberry, a runaway boy, and Jim, a runaway slave, sailed down the Mississippi
together on a flimsy raft. Both had escaped abuse: the boy — at the hands of his family, Jim —
from his owners. As they were travelling, Jim, a caring and loyal friend, became a father
figure to Huck, opening the boy's eyes to the human face of slavery. Huck sympathized so
profoundly with Jim that freed him. In Twain’s Notebook 35, the writer explains: “It seemed
natural enough to me then; natural enough that Huck and his father the worthless loafer
should feel it and approve it, though it seems now absurd. It shows that that strange thing, the
conscience — the unerring monitor — can be trained to approve any wild thing you want it to
approve if you begin its education early and stick to it.”

In the essay “The Lowest Animal” (1896) Twain wrote: “Man is the only Slave. And he
is the only animal who enslaves. He has always been a slave in one form or another and has
always held other slaves in bondage under him in one way or another. In our day, he is always
some man's slave for wages and does that man’s work, and this slave has other slaves under
him for minor wages, and they do his work™.

Mark Twain adopted a distinctive brand of social satire that championed the
downtrodden and ridiculed the powerful. In 1865, he told his deeply religious brother Orion
that “there is a God for the rich man but none for the poor,” which marked the beginning of
his consistent skepticism towards religion. He wrote a series of articles protesting
discrimination against Chinese immigrants and exposing police brutality in San Francisco.
“I have seen Chinamen abused and maltreated in all the mean, cowardly ways possible to the
invention of a degraded nature,” he wrote in 1868, “but I never saw a Chinaman righted in a
court of justice for wrongs thus done to him” [4, p. 98].


http://www.marxists.de/culture/twain/noteach.htm#n5
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Nobody could deny that Mark Twain was a contradictory figure: he continued to identify
himself with the poor and oppressed and became increasingly critical of the social system, but
he also lived the kind of life that was unrecognizable to ordinary Americans. He plowed most
of his and his wife’s immense fortune into a series of crazy and disastrous investment
schemes, including a new typesetter that he was convinced would make him a
multimillionaire. He was wiped out by the financial crises of the late 1880s and 1890s. He
faced bankruptcy at one point, only to be bailed out by an eccentric millionaire industrialist.

Some critics argued that Twain’s reliance on such wealthy sponsors undermined his
independence and compromised his social criticism. Twain sometimes chose not to do or say
something for fear of offending his sponsors or sections of his readership.

Despite such obvious moments of compromise, however, in the last two decades of his
life Twain became an outspoken anti-imperialist and anti-capitalist.

He spoke out strongly against the Spanish-American War and US military operations in
the Philippines, both in public and in newspaper articles: “(I used to be) a red-hot imperialist.
| wanted the American eagle to go screaming into the Pacific ...Why not spread its wings over
the Philippines, | asked myself? ... | said to myself, Here are a people who have suffered for
three centuries. We can make them as free as ourselves, give them a government and country
of their own, put a miniature of the American Constitution afloat in the Pacific, start a brand
new republic to take its place among the free nations of the world. It seemed to me a great
task to which we had addressed ourselves...

It should, it seems to me, be our pleasure and duty to make those people free, and let
them deal with their own domestic questions in their own way. And so | am an anti-
imperialist. I am opposed to having the eagle put its talons on any other land” [1, p. 9].

In 1897 Twain published “Following the Equator”. The central idea of the work was
hatred and condemnation of imperialism of all stripes. He also wrote many pamphlets that
were published by the Anti-Imperialist League, which Twain supported after his return from
Europe in 1900. The League, which had tens of thousands of members, was organized around
opposition to the U.S. slaughter in the Philippines. The president called this a “brilliant feat of
arms.” This is what Twain had to say: “The enemy numbered 600 — including women and
children — and we abolished them utterly, leaving not even a baby alive to cry for its dead
mother. This is incomparably the greatest victory that was ever achieved by the Christian
soldiers of the United States” [1, p. 22].

Imperialism was interpreted by Twain, not only as the domination of the weak and poor
by the strong and rich, but also as a brutal competition between the great powers. In “To a
Person Sitting in Darkness” (1891) Twain referred to imperialism as “the Game” and
supposed that the person sitting in darkness (the colonial “savage” in need of “civilization™)
might have looked at America’s entry into this game. He said: “It is yet another Civilized
Power, with its banner of peace in one hand and its loot basket and its butcher knife in the
other. Is there no salvation for us but to adopt civilization and lift ourselves down to its
level?” [3, p. 13].

Although Twain denounced the imperialist warfare, he was not a pacifist — he supported
violence in the cause of freedom. His revolutionary sympathies in part stem from his
appreciation of the fruits of past revolutions, most obviously the American Revolution and
Civil War. As he said in a letter of 1890: “My privilege to write these sanguinary sentences in
soft security was bought for me by rivers of blood poured upon many fields, in many lands,
but | possess not one single little paltry right or privilege that came to me as a result of
persuasion, agitation for reform, or any kindred method of procedure” [4, p. 157].
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Summing up, | would like to mention one of Mark Twain’s famous quotations: “Let us
abolish policemen who carry clubs and revolvers, and put in a squad of poets armed to the
teeth with poems on Spring and Love” [3].

This way he was trying to make people understand the reality and realize their social role
in the world. This way he was trying to make the world better according to his vision. It is a
matter of honour for us to keep the philosophical ideas of Twain alive and support the world
he created in his works. This is the essence of Mark Twain’s legacy
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EL PAPEL Y LAS PERSPECTIVAS DEL TURISMO
EN LA ECONOMIA DE ARGENTINA

Argentina es un pais con abundantes recursos turisticos, pero el nivel de llegadas de
turistas (5.6 millones de personas que llegaron en 2016) todavia esta lejos de los paises mas
desarrollados en este indicador. Los ingresos de la esfera turistica constan de tres
componentes:

e ¢l ingreso directo es un conjunto de medios que se aportan en la economia del pais por
los usuarios de los servicios turisticos, los turistas (transporte, alojamiento, comidas,
entretenimiento, etc.);

e ingresos indirectos son inversiones en la industria del turismo para mantenimiento de
industrias de infraestructura y servicios;

¢ ingresos inducidos es el ingreso de la poblacion involucrada directa o indirectamente
en el sector del turismo, que es la parte del PIB del pais.

Segtin la informacién del Consejo Mundial de Turismo y Viajes (WTTC), en 2016 los
ingresos del sector turistico representaron el 9,6 % del PBI de Argentina (9,6 % en el
mundo) (tabla).
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Tabla — Indicadores del desarrollo turistico en Argentina en 2016 y el pronostico de situacion
para 2027 [1].

Ao Ingresos del turismo, mil millones de ddlares Empleo en el turismo,
mil personas.
directos indirectos inducidos directo indirecto
2016 278,4 332,7 174,1 572,7 1007,2
2027 894,7 1067,7 582,2 755,6 1287,9

De la tabla se puede concluir que los ingresos indirectos (42.4 % del ingreso total)
desempenan un papel mas importante, mientras que los ingresos directos (35.4 %) son menos
importantes, y los ingresos inducidos (22.2 %) tienen el menor efecto.

Segun las previsiones del WTTC, en 2027 la participacion del turismo en el PIB
aumentara de forma insignificante (del 9,6 % en 2016 al 9,7 % en 2027). En 2027, los
ingresos totales del turismo ascenderan a 2,544.6 miles de millones de dolares, de los directos
el 35.3 %, el 41.8 % indirecto, y el 22.9 % inducido.

En la estructura de ingresos del sector turistico, se pueden distinguir dos 4reas: el
turismo recreativo y el turismo de negocios. En 2016, el 69,8 % de la estructura de ingresos
constituyd el turismo recreativo, mientras que los ingresos del turismo de negocios
representaron el 30.2 %.

En la estructura de las ganancias del sector turistico, 1a mayor parte (87 %) recae sobre
los ciudadanos argentinos, mientras que solo el 13 % proviene de los turistas extranjeros.

Segin el WTTC, en 2016, 1,6 millones de personas estuvieron ocupados en la esfera
turistica de Argentina, que es el 8,8 % de los ocupados en la economia del pais (en
comparacion, el promedio mundial es del 9,6 %). De esta cantidad, el 36.2 % se dedica al
turismo directamente y el 63.8 % indirectamente.

Segtin el prondstico del WTTC, en 2027 el porcentaje de la poblacion ocupada en el
turismo en Argentina aumentara al 9,9 %, que sera aproximadamente 2 millones de personas,
de las cuales el 37 % estara relacionado directamente con el turismo y el 63 % indirectamente.

Para desarrollar el turismo, son necesarias inversiones considerables en este sector, que
en 2016 ascendio a 6 mil millones de doélares (7,3 % de todas las inversiones en el pais).
Segun las previsiones para el afio 2027, esta cifra aumentard a 8,6 mil millones de ddlares,
que representard el 6,7 % de la inversion total.

El factor principal en el desarrollo del turismo en Argentina es la naturaleza unica de este
pais, sus tradiciones y cultura, y una gran area del territorio determina la diversidad del clima
y del terreno. La ventaja competitiva de la region sigue siendo el bajo precio de los servicios
turisticos en el pais. Sin embargo, esto se ve compensado por el alto coste de los servicios de
transporte para quienes desean visitar el pais de otros continentes. Los factores que
obstaculizan el desarrollo de la esfera turistica de Argentina incluyen la ubicacion alejada de
regiones con alta demanda turistica y el insuficiente avance del pais en el mercado mundial de
los servicios turisticos en ausencia de una politica de comercializacion activa y una marca
brillante del pais.
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FRUHZEITIGE KREBSDETEKTION DURCH BLUTTEST

Weltweit erkranken jedes Jahr tiber 14 Millionen Menschen an Krebs. Die Diagnose jagt
den Betroffenen und ihren Angehorigen oft groBe Angst ein. Friihzeitig erkannt, lassen sich
bestimmte bosartige Tumoren sogar vollstindig beseitigen. Je friiher Gewebsverdnderungen
erkannt werden, desto groBer die Chance einen Krebs bereits im Anfangsstadium zu
entfernen. Die Zukunftsvision, bei einem einfachen Bluttest Krebs und seine Art detektieren
zu konnen, ist gar nicht mehr so weit weg ist, sagen jetzt US-Forscher.

Tumoren in Eierstock, Leber, Magen, Bauchspeicheldriise, Speiserdhre, Dickdarm,
Lunge und Brust — sie alle soll ein einziger Bluttest aufspiiren und ein Krebspatient konnte
Chemietherapie vermeiden.

Es klingt wirklich zu schon, um wahr zu sein. Schon seit mehreren Jahren forschen
Wissenschaftler an einer solchen ,,Fliissig-Biopsie®, also der Moglichkeit, Tumorzellen im
Blut statt im Gewebe aufzuspiiren. Gerade fiir ein Screening — etwa im Zuge eines
Gesundheits-Check-Ups — wire ein solches Verfahren ideal. Forscher von der Johns Hopkins
University School of Medicine im US-amerikanischen Baltimore stellen im Fachjournal
,,Science* jetzt einen solchen Test unter dem Namen Cancer — SEEK vor.

Wenn Korperzellen zu Krebszellen werden, wird im Nachhinein ihr Erbmaterial auch
verdndert. Die Geschwulst nimmt immer weiter zu. Krebszellen sterben ihrerseits auch ab.
Erbmaterial oder Eiweille von Krebszellen lassen sich dann dort nachweisen. Genau darauf
basiert der neu entwickelte Test: CancerSEEK weist acht Eiweifle und 16 Genmutationen im
Blut nach, die fiir Krebszellen charakteristisch sind.

Man habe sich gezielt auf einige wenige, aber sehr spezifische Tumormarker beschrénkt,
sagt Joshua Cohen, Erstautor der Studie. ,,.Das ist wichtig, um falsch-positive Ergebnisse zu
minimieren und einen solchen Screening-Test auch bezahlbar zu machen.* Etwa 500 US-Dollar
soll der Test am Ende kosten, hoffen zumindest die Forscher. In die Arztpraxen kommen wird
der Test in jedem Fall noch lange nicht, dafiir fehlen noch viele weitere Studien [1].

Aber bei weitem nicht bei allen Krebsarten ist die neuste Probe 100 % erfolgreich.
Fiir den Versuch wurden 1005 Patienten genommen. Man hat ihnen Blut fiir die Probe
entnommen und bei 70 % war die Probe erfolgreich. Das bedeutet, dass knapp ein Drittel aller
Tumoren unerkannt blieben. Besonders schlecht war die Ausbeute bei Brustkrebs: Hier
detektierte der Test sogar nur jeden dritten Tumor, zwei Drittel entgingen ihm. Jedoch waren
die Werte glaubwiirdig bei den Eirstockkrebs- und Leberkrebspatienten (fast in 98 % Fillen
spiirte die Probe Krebs auf). Bei Eierstock- und Leberkrebs hingegen war der Test recht
zuverldssig: 98 Prozent der Krebspatienten wurden auch als solche erkannt. Die Forscher
heben hervor, dass es fiir fiinf der Krebsarten, die der Test mit recht guter Genauigkeit
nachweise, bisher noch gar keine Screening-Verfahren existierten. Schon alleine das sei ein
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Fortschritt. Fiir die Fritherkennung von Dickdarmkrebs hingegen leistet die Darmspiegelung
bereits einen zufriedenstellenden Job.

Ein anderes wichtiges Merkmal bei einem Krebs-Screening-Verfahren ist die Frage, wie
viele gesunde Patienten der Test falschlicherweise als krank erkennt. Das untersuchten die
US-Forscher an tiber 80 Gesunden. Sieben Personen — das sind weniger als ein Prozent —
erkannte der Test falschlicherweise als Krebspatienten.

Krebs-Experten warnen davor, von dem neu entwickelten Test zu viel zu erwarten.
Holger Siiltmann, Leiter der Arbeitsgruppe Krebsgenomforschung am Deutschen
Krebsforschungszentrum in Heidelberg, hilt die Studie fiir einen ,,wichtigen Meilenstein auf
dem Weg zur verbesserten Fritherkennung®. Allerdings habe der Test gerade bei Tumoren in
einem frithen Stadium nicht gut abgeschnitten: weniger als die Hélfte aller friihen Krebsfille
wurden auch gefunden.

Wenn ein solcher Test aber vor allem fortgeschrittene Tumoren erkennt, bei denen die
Patienten bereits Symptome haben, ist das fiir ein Screening-Verfahren wenig hilfreich. ,,Die
Erkennung von frithen Stadien ist entscheidend, damit eine frithzeitige Therapie auch Leben
retten kann“, sagt Klaus Pantel vom Zentrum fir Experimentelle Medizin des
Universitatsklinikkums Hamburg-Eppendorf. “Die Ergebnisse der Studie werden die
Weiterentwicklung von Bluttests fiir die friihzeitige Tumorerkennung sicherlich anregen”,
sagt er. ,,Sie zeigen aber auch die Schwierigkeiten auf, die trotz enormer methodischer
Anstrengungen noch bestehen.” Klaus Patel hat zusammen mit seiner Kollegin Catherine
Alix-Panabieres den Begriff der ,,Fliissig-Biopsie* im Jahr 2010 eingefiihrt.

Experten befiirchten auch, dass in der Realitit falsch positive Ergebnisse sehr viel
hiufiger wiren als in der Studie. Grund: Die Forscher hatten in ihrer Kontrollgruppe
Testpersonen mit chronischen Erkrankungen ausgeschlossen. Eines der Eiweille, die der Test
detektiert, kommt aber oft im Blut von Patienten mit entziindlichen Erkrankungen vor.
Vermutlich miissten dann viele Menschen tberfliissige Nachfolgeuntersuchungen iiber sich
ergehen lassen, weil der Test ihnen ein falsch positives Ergebnis ausgespuckt hat.

,Ein Test muss nicht perfekt sein, um niitzlich zu sein®, sagte Studienleiter Nickolas
Papadopoulos dem Magazin ,,Nature*. Und auch Mitautor Bert Vogelstein meint: ,Wenn
wir in der Friihkrebserkennung Fortschritte machen wollen, miissen wir anfangen,
realistisch zu sein.*

Die Folgestudie lauft bereits. Zusammen mit der Johns-Hopkins-Universitét testet das
Geisinger Health System in Pennsylvania CancerSEEK an 50.000 Frauen zwischen 65 und
75 Jahren, die niemals zuvor Krebs gehabt haben. Die Frage ist, ob der Test es in den
kommenden fiinf Jahren schaffen wird, aus diesen Frauen genau die herauszufischen, die
Krebs haben, aber es zuvor noch gar nicht wussten. Das wére dann ein wirklicher Screening-
Erfolg. Erst wenn das zufriedenstellend gelingt, schafft der Test es vielleicht tatsdchlich
einmal in die Arztpraxen.
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THE CONCEPT OF WILD ECONOMICS

Giving and getting things for free is a hot topic in the new economy. But there’s another
dimension of the free economy. It’s a sub-set of the economy some call the “freeconomy.”

In 2008 an Irish activist, whose name is Mark Boyle, decided he no longer wanted any
money, so he just gave it up. That wasn’t all he gave up. He also quit his job as the manager
of an organic food business, sold his home — a houseboat in Bristol — and moved into a
caravan on a farm outside the city [1].

He lives in a solar-panelled caravan (bought with the proceeds of his house boat) on a
farm, where he volunteers to earn his keep, and gets water from a natural spring. Also, he
grows a lot of his own food, does “a bit of bartering” and forages for the rest of it.

His caravan was taken to the organic farm where he was to volunteer three days a week
in return for space to live and grow his own vegetables.

Currently, Mark Boyle founded the worldwide “Freeconomy” movement which now has
local groups in over 171 countries. The project he started in Eire (Ireland) is called “An Teach
Saor”, Gaelige for The Free House and it will be the Wild Economy in living. He hopes to
illustrate how anyone can live fully and freely from the land under their feet, and how they can
interact with people in their local area in a way that strengthens the fabric of that community.
His aim is to show that a different way of being human is possible, one that is holistically
healthy and which simply replicates what happens in Wild Nature every moment of every day.

At An Teach Saor he aims to merge fossil-fuel free Permaculture methods and gift
economics with wild food, forest gardening, education (free courses and workshops), Irish
music and language, herbalism, perennials, natural building, freecycling, writing, storytelling,
off-grid living, events and much more into one holistic culture.

He has only started this project, but exciting possibilities are already emerging and the
potential is huge, especially in a country such as Ireland where the financial economy is dying
on its feet, and where the people are genuinely looking for new solutions.

Wild economics is where the growing movement to localise our lives meets with the
emerging desire of people across the world to relate to each other in a much more inspiring
and uplifting way. It is a form of economy that replicates and draws its inspiration from
Nature, where people can share their gifts with each other in a way that adds fertility to both
the Earth and their local communities. It is devoid of the notions of debt and credit which
riddle modern human culture and which are entirely absent from the wilderness.

Many elements of Wild Economics are very easy to integrate, a few a little less so.
The degree to which they can be integrated depends on factors such as where you live, your
desire to live in greater connection to people and place and how much soil and Nature you
have access to, amongst many others.

In general, the gift economy side of things is mind-bogglingly easy to incorporate into the
busiest of urban or rural lives, and many of its ideas and practical solutions are no-brainers for
anyone remotely concerned about the health of the biosphere or their own personal economy.

The localized living element can be a little bit more difficult for some people, but it all
depends on circumstances and someone’s willingness to change their conditions in order to
localize their lives. There will be many elements of this that anyone can integrate into their
everyday lives, regardless of their situation. Boyle has developed a concept that he has called
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the POP model (Progression of Principles) to help attendees make whatever transition is
appropriate, desirable and possible for them.

This POP model is tailored by every individual person (though it can just as easily be
utilized by community groups) for their own unique circumstances, providing a framework
for anyone to clarify how close to their own value system they stand at any moment in time,
before allowing them to set timeframes in which it is realistic for them to journey towards
their own personal truth in every aspect of their lives.

Wild economics is the convergence of permaculture principles with gift economics.
Permaculture is an innovative and practical framework for developing ecologically
harmonious, efficient and productive systems that can be used by anyone, anywhere and are
tailored to local culture and landscape. The gift economy, the only tried-and-trusted human
model of economy that has served us for the majority of our time on Earth, is commonly
understood as a way of meeting our needs where materials, labour and skills are shared
unconditionally and without any explicit agreement for immediate or future rewards.

Within the high technology world we live in today, however, the gift economy is
practiced with increasing regularity on a more global scale, mostly through web-based gift
economies such as freeconomy (Mark Boyle managing to survive without any money),
couchsurfing, freecycle and the like. Whilst this has many positive and worthwhile benefits in
the transitionary phases we find ourselves, Wild Economics is a more purposeful move
towards relocalising our economic habits. This strengthens our ties to local people and place,
as opposed to increasing our dependence on an industrial infrastructure that is turning our
beautiful world into a landfill of emptiness and meaninglessness [2].

Wild economics takes a conscious approach to the convergence of crises we face,
merging our physical and spiritual needs into a much more holisitic way of life, and a new
way of being human. Through the relocalising of our economies for all our needs — food,
clothing, medicine, entertainment, booze, our dwellings and so on — mixed with a
simplification of our lives, we restore the health and balance of the biosphere; through
interacting and relating with each other in a more unconditional way, sharing the gifts we
ourselves have been given with others for no other reason that we can benefit the life of
another (in contrast to the ‘what do I get in return’ spirit of modern culture), we make each
other feel good about the place in which we dwell, and in doing so start to heal many of the
social ills we find ourselves immersed in today.

So, Mark Boyle simply encourages people not to worry too much and trust their intuition
and instincts, if that is what they are compelling you to do.

Mark came from a very conventional background with a minimum of practical skills
when he started, and built on these slowly over the years. He still feels under-skilled for it all,
and probably always will as there is no end of exciting avenues you can explore!

By committing to it and giving yourself some ample time to prepare the basic
foundations you may need, you'll find that a little bit of courage and enthusiasm are the only
primary skills you really need.

The only personally sustainable path is the one which makes you feel enthused and
inspired as the sun rises. But there is so much that anyone can incorporate into their daily
lives from Wild Economics that will complement whatever work they throw themselves into.
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B crarbe peub UAET O HOBBIX MOJHBIX COUHAIBHBIX JABUKECHUSX, ITOJTYUYMBIINX HA3BAHUS
KayucepduHT, 5)KOHOMUKA JTapeHus (1apoHOMUKa), GPUKOHOMUKA. B 3T0il HOBOW SKOHOMUKE
JIOM HE TOPTYIOT JOPYT C JIPYroM, a O€3BO3ME3HO JapsT BEIIM WM OOMEHHBAIOTCS WUMHU.
Eciu sk0oHOMHKAa — 3TO HaykKa O TOM, Kak JIOAM JOOWMBAIOTCS CBOMX IIeJiel B YCIIOBHUSX
KECTKOW KOHKYPEHTHOU O0pbOBI, TO (PPUKOHOMHKA SIBISETCS MOBEACHYECKON IKOHOMHUKOM.
OHa T1O3BOJNSET KaXIOMY 4YEJIOBEKY MpOSBIATH CBOE IOHMMAaHHME  LIEAPOCTH,
CIIPABEITMBOCTH, YECTHOCTH, OJIaroJIapHOCTH, JOBEpHs. A 3TO OUYCHb BaKHBIC KAadeCTBa,
MIPEYMHOXKEHUE KOTOPHIX B UEJIOBEKE U3MEHUT Hall MUP B JIYULLIYIO CTOPOHY.

A.I'. CuHoTHY
Pecny6nuka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. ITymkuna
Hayunsiii pyxoBoaurens — B.B. ABpamenko

ALTERNATIVE FUR DEUTSCHLAND UND SEIN PROGRAMM

Die ,,Alternative fiir Deutschland* ist eine sehr junge politische Partei. Sie wurde im
Jahr 2013 in Berlin von Euroskeptikern aus Protest gegen die Zuteilung eines Milliardstel
Hilfe zur Rettung der griechischen Wirtschaft gegriindet. Die Griinder der “AfD” sind: der
bekannte Okonom Bernd Lucca (verlieB die Partei zwei Jahre spiter), der Politiker
Alexander Gauland und der ehemalige Herausgeber der Frankfurter Allgemeiner Zeitung
Konrad Adam [1]. Im selben Jahr versuchte die Partei in den Bundestag einzutreten,
erhielt aber 4,7 %, iiberwand die finf Prozent-Hiirde ins Parlament [2]. Aber bei den
Kommunalwahlen machte die “AfD” Fortschritte: im Landtag von Brandenburg erhielt sie
12,2 %, im Landtag von Thiiringen — 10,6 %, im Landtag von Sachsen — 9,7 % und im
Landtag von Berlin — 14,2 %. Bei den Bundestagswahlen im Jahr 2017 in Deutschland
gewann , Alternative fiir Deutschland“ mit 12,6 % die Stimmen und 94 Sitze im
Bundestag. Diese Partei ist jetzt die drittgrofte Fraktion [3].

Der Aktionsplan wird wie die Partei selbst als fremdenfeindlich, nationalsozialistisch und
populistisch bezeichnet. Hier sind die am meisten kritisierten Thesen der Partei.

Die ,,Alternative fiir Deutschland* kommt mit dem eher populdren Slogan ,,Genug, um
die Ldinder Europas mit einer instabilen Wirtschaft zu versorgen®. Die Partei schligt vor, die
Praxis der Bereitstellung von milliardenschweren Krediten fiir arme Lénder zu stoppen, die
diese Gelder nicht zuriickzahlen konnen — wie es bei Zypern, Griechenland oder Portugal der
Fall war. Nach Ansicht der , ,Alternative fir Deutschland entwertet es den Euro und zerstort
die EU-Wirtschaft. Als extreme MafBnahmen schligt die Partei vor, ein Volksreferendum iiber
die Ablehnung des Euro oder gar den Austritt aus der Europdischen Union abzuhalten.

Die ,,Alternative fiir Deutschland* wird fiir die Ablehnung von Feminismus, Abtreibung
und LGBT-Gemeinschaften verantwortlich gemacht: ,Sie verbieten Menschen
unterschiedlichen Geschlechts und sexueller Orientierung die Wahl ihres personlichen
Lebens® und ,,wollen die Frau in die Rolle der Mutter senken und das Leben von Frauen bei
illegalen Abtreibungen riskieren®. Tatsdchlich gibt es keine solchen Thesen im Programm der
,,Alternative fiir Deutschland®.
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., Zu heiraten, Kinder grofizuziehen und auch wieder viel Zeit mit ihnen verbringen zU
wollen, sollte ein universelles Ziel werden®, sagen die Autoren des Programms und
glauben, dass der Respekt vor der traditionellen Familie in Deutschland zunehmend
verloren geht. ,Wir fordern, dass im Rahmen von Schwangerschaftskonsultationen
vorrangig das ungeborene Leben geschiitzt wird. Potenzielle Eltern sollten einzelne
Notwendigkeiten erhalten: finanzielle und sonstige Unterstiitzung vor der Geburt, so dass
sie sich entscheiden konnten das Baby zu halten*, sagt das ,,AfD* Programm. Was die
Vorwiirfe der Belastigung der LGBT-Community anbelangt, so ist eine der derzeitigen
Anfuhrerinnen der ,,Alternative fiir Deutschland* Alice Weidel eine Lesbe, die in offener
Ehe mit der 35-jdhrigen Schweizer Filmproduzentin Sarah Bossard lebt. Aber die
,Alternative fiir Deutschland“ war eine der ersten, die die Legalisierung der
gleichgeschlechtlichen Ehe kritisierte. ,,Wir lehnen die einseitige Betonung von
Homosexualitit und Transsexualitdit im Schulprozess entschieden ab. Wir sind auch gegen
den ideologischen Einfluss auf Schulkinder im Rahmen von ,, Gender Mainstreaming®.
Das traditionelle Bild der Familie sollte nicht zerstort werden. Unsere Kinder miissen
keine Schule Puppen sexuelle Vorlieben in den Hdnden von vociferous Minderheit sein ...
auch ,,AfD“ erfordert eine friihzeitige Sexualisierung von Kindern in Kindergdrten,
Kindergdrten und Schulen zu vermeiden, um nicht in den Kopfen der Kinder die
Unsicherheit iiber ihre sexuelle Identitit zu provozieren®. ES gibt nur zwei Punkte, die
sexuelle Minderheiten betreffen, — und beide betreffen die Kinder.

Die Kkritischste Kritik an der , Alternative fiur Deutschland®“ betrifft ihre
einwandererfeindliche und antiislamische Politik. ,, Alternative fiir Deutschland*“ will ins
Shooting an die deutschen Grenzen gehen. Sie erkennt das Leid der Schutzsuchenden
nicht an und ndhert sich ihnen mit den Forderungen der Gewalt und nicht mit
Empathie”, — sagen die Gegner der Partei. Die ,,Alternative fiir Deutschland* hélt das
heutige Schutzniveau der europdischen AuBlengrenzen fiir unzureichend und muss
ausgebaut werden, Vollschutz der Grenzen des deutschen Staates unter Federfiihrung der
Bundespolizei. ,, Es ist notwendig, Grenziibergdinge, die fiir die Arbeit vorzubereiten, an
die deutschen Auffengrenzen zuriickzugeben, die schnell eingerichtet werden kénnen,
wenn Bedrohungen auftreten. Um die offenen Grenzen nach dem Vorbild Osterreichs zu
schiitzen, ist es notwendig, die Mitarbeiter der Bundeswehr zu gewinnen und
gegebenenfalls Schutzbarrieren oder dhnliche Barrieren zu installieren “, heift es in dem
Programm. Der ,,AfD*“ zufolge muss dies getan werden, um den Zustrom illegaler
Fliichtlinge zu stoppen. Gleichzeitig lehnt die Partei die Migration grundsétzlich nicht ab,
ist aber der Ansicht, dass Deutschland qualifizierte Migranten aus Drittstaaten aufnehmen
sollte. Auch in der ,,AfD* sind sie sicher, dass es sich lohnt, die Entwicklungsldander zu
unterstiitzen, damit die Menschen ,,eine Perspektive fiir ein menschenwiirdiges Leben in
ihrer Heimat bekommen*®, denn ,,Aduswanderung aufgrund wirtschaftlicher Probleme [6st
die Probleme in ihrem Land nicht®. In der ,,Alternative fiir Deutschland* glaube man, dass
die Politik des Multikulturalismus sich nicht rechtfertigt: Viele Fliichtlinge wollen kein
Deutsch lernen und integrieren sich in die Gesellschaft Deutschlands — vor allem diese
nach ihrer Meinung muslimischen Migranten. ,,Wir sind auf die Praxis der islamischen
Religion gegeniiber, die gegen die freiheitliche demokratische Grundordnung gerichtet
ist, gegen unsere Gesetze und gegen die christlichen Humanisten Grundlagen unserer
Kultur. Das Scharia-Gesetz ist unvereinbar mit unserer Rechtsordnung und unseren
Werten®, — heit es im Parteiprogramm. Die Partei soll aufthéren, den Bau von Moscheen
aus dem Ausland zu finanzieren und das Tragen einer Burka zu verbieten. Die ,,AfD*
glaubt auch, dass die Kritik des Islam (wie andere Religionen) zuldssig ist, Imame
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ausgebildet werden sollen, und die Islam-Unterricht in Schulen in der deutschen Sprache
sein soll, und das Vorhandensein von Sonderrechten fiir die Schule Muslime ablehnen [4].

Das oben Erwihnte fiihrt uns zu dem Schluss, dass diese falschen Urteile iiber die Partei
von jemandem gebildet wurden. Diese Meinungen wurden von jemandem geprigt, der einen
starken Einfluss auf die Offentlichkeit hat, dessen unvoreingenommene Einstellung nicht in
Frage gestellt wird.

Die Massen Medien haben das gemacht. Es ist nicht bekannt, aus welchem Grund dies
gemacht wurde, aber die demokratischen Krifte sind extrem dagegen, dass die Partei
Anerkennung findet. Wenn Sie sich die Fiihrung dieser Medien ansehen, konnen Sie
wahrscheinlich mehr als einen Demokraten sehen. Davon ausgehend ist davon auszugehen,
dass die Demokraten mit den Medien keinen ehrlichen Kampf fiihren konnten. Die Medien
behandelten nicht viele Veranstaltungen, zum Beispiel Versammlungen in den Rathdusern,
Boykottierungen von Kundgebungen und Prozessionen der Partei mit den Kréiften der
Demokraten.

LITERATURVERZEICHNIS

1. Deutcher Bundestag [Elektronische Ressource]. — Modus fiir den Zugang:
https://www.bundestag.de. — Datum des Zugriffs: 19.03.2018.

2. Welt [Elektronische Ressource]. — Modus fiir den Zugang: https://www.welt.de. —
Datum des Zugriffs: 19.03.2018.

3. Wahlen.info  [Elektronische  Ressource]. - Modus fir den  Zugang:
https://bundestagswahl-2017.com/parteien/. — Datum des Zugriffs: 28.02.2018.

4. Alternative fiir Deutschland [Elektronische Ressource]. — Modus fiir den Zugang:
https://www.afd.de. — Datum des Zugriffs: 15.03.2018.

B crarbe npuBeieHbl OCHOBHBIE TE€3UCHI TPOTPAMMBbI HEJTABHO BO3HUKILEH MTOJIMTUYECKOU
naptuu ['epmannn «AnpTepHaTBa i ['epMaHun» U KpUTHYECKHE BBICKAa3bIBaHUS Hanbosee
BJIMSITENIbHBIX HEMEIKUX IMOJIMTUKOB B a/Ip€C HOBBIX B3IJISI0B HA MUTPAIIMOHHBIE MTPOOIEMbI
B 3anagHoi EBpornie, u B 'epManny B 4aCTHOCTH.

II.A. Cxknbckuii, C.B. lllyToB
Pecny6nuka benapycs, ['opku, BICXA
Hayunsni pykoBoaurens — 1.11. Makapenko

ENVIROMENTAL CRISIS

Our environment is constantly changing. There is no denying that. However, as our
environment changes, so does the need to become increasingly aware of the problems that
surround it.

Our planet is poised at the brink of a severe environmental crisis. Current environmental
problems make us vulnerable to disasters and tragedies, now and in the future. We are in a
state of planetary emergency, with environmental problems piling up high around us. Unless
we address the various issues prudently and seriously we are surely doomed for disaster.
Current environmental problems require urgent attention. The following five environmental
problems described in this article are generally considered to be the most significant issues
currently faced by our planet.
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1. Pollution: Pollution of air, water and soil require millions of years to recoup. Industry
and motor vehicle exhaust are the number one pollutants. Heavy metals, nitrates and plastic
are toxins responsible for pollution. While water pollution is caused by oil spill, acid rain,
urban runoff; air pollution is caused by various gases and toxins released by industries and
factories and combustion of fossil fuels; soil pollution is majorly caused by industrial waste
that deprives soil from essential nutrients.

2. Waste Disposal: The over consumption of resources and creation of plastics are
creating a global crisis of waste disposal. Developed countries are notorious for producing an
excessive amount of waste or garbage and dumping their waste in the oceans and, less
developed countries. Nuclear waste disposal has tremendous health hazards associated with it.
Plastic, fast food, packaging and cheap electronic wastes threaten the wellbeing of humans.
Waste disposal is one of urgent current environmental problem.

3. Loss of Biodiversity: Human activity is leading to the extinction of species and
habitats and loss of bio-diversity. Eco systems, which took millions of years to perfect, are in
danger when any species population is decimating. Balance of natural processes like
pollination is crucial to the survival of the eco-system and human activity threatens the same.
Another example is the destruction of coral reefs in the various oceans, which support the rich
marine life [1].

4. Oceans and fisheries: Many of the world’s oceans are over-fished, with a number of
previously valuable fish species experiencing catastrophic population declines. The collapse
of the Atlantic Cod Fishery is one such example of how humans have exploited the planet’s
natural resources to the brink of extinction. There are now many other species of fish and
other marine organisms that are threatened by unsustainable fishing practices. Without better
control of these important resources, many of the species which humans depend on for
sustenance will become unviable as a food source.

5. Ozone layer depletion: Depletion of our ozone layer has been mainly attributed to
the release of chlorofluorocarbons or CFCs into the atmosphere. Once CFCs reach the
upper atmosphere, they cause ozone molecules to break apart causing a hole to form, the
largest of which is over the Antarctic. The atmosphere is very important as it blocks many
of the harmful UV rays from the sun that can damage living tissue, such as cancer. In an
effort to reduce this process, CFCs have been banned in many manufacturing processes
and products [2].
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B cratne PACKpPBIBAIOTCA HpO6J’IeMBI, BO3HHUKAKOIIUE B CBA3U C BIMJIHHEM YCIIOBCKaA
Ha OKPYKAIOLIYI0 Cpedy: 3arps3HEHHE OKpyXarolled cpeapl, cOpoc OTXOJ0B, yTpara
O6ropa3zHooOpasusi, MpoOJieMbl OKEAHOB U pbIOHAs MPOMBIIUIEHHOCTh, @ TaK)Ke pa3pyllieHue
030HOBOTI'O CJI0sl. ABTOpP KPaTKO OIMHMCHIBAET KaXyI0 U3 MPEACTaBICHHBIX Po0JieM, Ha3bIBas
IMPUYUHBI, IO KOTOPBIM OHU BO3HHKAIOT.
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NATIONAL COMMUNICATIVE BEHAVIOUR OF THE ENGLISH
AND RUSSIANS

Every nation is unique. It has its own traditions, values, cultural peculiarities and
communicative norms. Today there are more and more contacts between people of different
countries. The interest to cross-cultural communication and to understanding of the national
identity has increased. A number of inter-ethnic conflicts require actions.

All these facts determine the necessity to analyze the communication behaviour of people
of different nations in order to avoid misunderstandings and miscommunication, to establish
mutual understanding, to enable close contact and to solve urgent problems of our society.

Laray Barna proposes six stumbling blocks in intercultural communication, that can
provide an answer to many of the “why’s” which are likely to arise when interacting with
people from another culture [3, p. 337]. The six stumbling blocks include assumption of
similarities, language barriers, nonverbal misinterpretations, preconceptions and stereotypes,
tendency to evaluate and high anxiety.

The differences of the communicative behavior can be observed at the early stages of the
social interactions.

In Great Britain people usually identify the social status of the person. They will address
Lord Byron, Sir Walter Scott in casual conversation. People address each other sir/madam,
Mr/Mrs/Miss+surname. In informal speech it is usual to address “boy, young fella (fellow),
mate, luv (love), buddy, stranger”. While in Russia people address with the help of such
communication formulae as «aeByika, MOJIO/ION YEOBEK, KEHIIMHA, MyK4rHa». In Russian
culture terms «mouka, Tets, s/, 6adymika, neaymikay are often used to address strangers.

One of the forms of communication in Great Britain is “small talk”. That is
communication for the sake of communication to establish close contact or to idle your time.
It is a common practice to have a small talk at dinner. Small talk supposes a strict rule: one
should avoid any remarks that can destroy the peace of the conversation. Each situation
usually presupposes a certain topic of conversation. One should not talk about private life in
public. The British people usually talk about the weather. In Russia people usually discuss
family matters, problems and hardships. The question “How are you?” is answered in detail.
Furthermore people usually complain, express discomfort and dissatisfaction.

British people avoid categorical terms. In this respect, they avoid the answers “Yes” and
“No”. Their speech is full of phrases “I think”, “I consider”, “It seems to me that”. British
people never argue in public, avoid conflicts and prefer having idle conversations. It is
regarded as “mauvais ton” even to show intelligence. Even if you are sure that two by two is
four you should be prepared to hear a different point of view. The Russian people on the
contrary are impertinent. A researcher I. A. Sternin points out that Russian people can express
their emotions and give evaluations to people in public places: «Kak Tb1 croumnis?; Pa3e Tak
npuyecbiBatotea?; Ilomu, Hagens Japyryio kodry!; Jlokucb-ka TOpaHbIIe —CHaTh!;
O0s13aTeNbHO Chelllb elle uTo-HuOyab!..» [2, C. 18].

R. Reitmar named Russian culture Einmischungskultur, “a culture of intrusions”. Russian
people are fond of making value judgments. Their speech is full of exaggerations and hyperboles.
«...Pycckue TOYHO Takke SMOLIMOHAIBHBI M CKIIOHHBI K KpPalHOCTSAM IIPU BBIPA)KEHUHU
MOPAJILHOTO BOCTOPra, KaK M IMPH BEIPAKEHUH MOPAIBHOTO ocyxkaeHus» [ 1, p. 83].
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British people are emotionally reserved. The words emotional, effusive, demonstrative,
excitable have negative connotation in England. One of the dominant features of people’s
communicative behaviour is politeness in everyday life. The phrase “Would you be so kind as
to pass me the salt?” is a common practice. A policeman will say to you: “Excuse me, Sir! It
is not a bad idea to switch the lights on!” In Russian dictionary we can see that “polite” means
“observing the rules of behaviour”. People in Russia do not use the strategies of softening of
the impact of the communication. They are inclined to strengthen the effect of the words:
«bynpre n00pel, mToOBTOpHUTE Bam Bompoc. OO0s3arenbHO TpUXoAuTe. BBl HOIKHBI
HEIIPEMCHHO ObITh. OTKa3LI HE MMPUHUMAIOT ca!»

One should not underestimate the role of written communications in Great Britain. It is
common practice to give a postcard for special occasions (graduation from the university,
giving birth to a child, passing the exams). A Christmas postcard is a kind of tradition in
England. People usually send and get from 50 to 100 postcards for Christmas.

It is not typical of Russian people to give somebody a postcard. Letters exist nowadays
just as a part of business communication. Moreover, if you give somebody a postcard on a
special occasion but not a phone call, your friends will be hurt and disappointed.

As these two nations are very different there is a high probability that misunderstandings
and miscommunication can make reaching a mutual agreement impossible. So to overcome
such stumbling blocks in intercultural communication one should be prepared to understand a
foreign culture. In order to understand a culture it is necessary to study the national character,
to analyze the main social rules and communication behaviour.

Language in Great Britain is an indicator of social status and social class of people. The
British people are able to recognize the social group, origin, education, political bias,
occupation judging from the way one speaks. An important role here plays co-called acquired
pronunciation that one can get at the early years at expensive public schools.

To finish a conversation in Great Britain there is a certain number of communication
strategies. One should use a set of accepted phrases to complete the conversation correctly
and not to violate the rules of behaviour. In Russia there are no rules to complete a
conversation. Sometimes it can be instantly terminated.
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B crartbe craBuTCS 3amada paccMOTPETh PA3IUYHUsl PEUEBOTO TOBEJACHUS PYCCKHUX
W QHTJIMYaH, TPEMATCTBYIOIIME TPOAYKTHBHOW KOMMYHUKAIIMH. ABTOp BBIICTSET H
aHAJIM3UPYET OCHOBHBIC MPUYMHBI BO3MOXHOTO OTCYTCTBUSI B3aHMMOIIOHMMAHHUS MEXKITY
MPEJICTABUTENSIMHA PA3NTUYHBIX HAIUN, PACKPBIBAET OCOOCHHOCTH HAIIMOHAIBHOTO XapakTepa
Y PEUEBOTO MOBEICHUSI, KOTOPBIC CIEAYET YUUTHIBATH VISl ONITHMH3AIIUH TIPOIIecca OOIICHHUS.
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JACK KEROUAC’S MOANING FOR MAN

Coming across Jack Kerouac, as a rule, the first thing one reads is his epochal and most
acknowledged novel “On the Road” (1957) about two bebop lovers, searches for “kicks”,
Beat “philosophers”, saint “goofs” Dean Moriarty and Sal Paradise, who seek, as Kerouac
himself underlines in the book, for “IT”, “roaring” throughout blind, soulless and “thinged”
(intended only to consume things) on the surface, but still saintly lightened with
“Mohammedan angels staggering on tenement roofs illuminated” [1, p.5] on the
underground, America. The so-called “King of Beatniks” is even now taken as a rebellious
hippie, poet, writer, womanizer, traveller who experienced a lot of adventures and died young
(in 1969 at the age of 47), and it’s not a phenomenon, for everything that’s portrayed in his
book as in many others is considered to be autobiographical.

That’s a shame Kerouac is remembered as a revolutionist in society and not in literature,
and that’s a disaster that he is not PERCEIVED as a revolutionist in the comprehension of
Man, for he searched both for Man and his place in both Natures (by Kerouac’s reception of
the world): Society (Man’s Nature) and Nature (Nature itself). In this aspect, he combined
three directions of philosophies, of world perceptions.

The first one: Walt Whitman’s ideas which implied the kind of tie with the world and
every-man-living-or-dead-or-future-living-or-dead-or-past-dead-or-living man or, as the poet
said himself in “Who Learns My Lesson Complete?””: “my Soul embraces you this hour, and
we // affect each other // without ever seeing each other” [5] and, of course, the thought that
God is expanded into and onto the world due to the poet’s pantheism.

The second one: the writer “sponged in” the philosophy of life according to which Nature
(Nature itself) is a man’s cradle from which we go out and come back after and round and
round for over and over again, forever in endless Time and Space, in endless Universes,
where Nature is our “home sweet home” (as it’s seen from poet’s poems and blues), Kerouac
said: “I like the essence of the world, not the world itself” (Interview with Jack Kerouac on
The Ben Hecht Show, October 1958) which points to the bedrock of the world with which he
used to talk (the poem “Sea”, etc.).

And thirdly “the world itself”: according to postmodern American existential theory two
people cannot possibly share the same wave length of understanding [4, p. 52], i. e., it denies
the possibility of “telepathic shock” — the prose that results from this relation is an
unmediated representation in language, but Kerouac believed it’s possible between the writer
and the reader. Thus, in his own way, Kerouac “experielt” (“experienced and felt”) the
philosophy of existentialism, to be exact, all the burden of being bulled and rejected in and by
society, even by his own fans (as it’s described in “Jack Kerouac and Allen Ginsberg:
The Letters” [5, p. 540] or, more vividly in “Big Sur”), bitter pains and searchings-of-solitude
in “home-sweet-home” Nature (as it’s portrayed in “Desolation Angeles”), thus, the writer’s
feeling of being rejected by society replaced the same kind of rejection, but only by Nature
(Nature itself), in existentialism.

Summing up, Kerouac developed his own philosophy, by combining all the three named
above and we are to examine it not academically, for it’d be pointless and lifeless to do so.
Instead, we shall take Kerouac’s language, as one in his poems, as he used in his Buddhist
enlightened texts, as he used in his life to break through not-understanding and not-accepting
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of the Society and the Man with the help of long symphonic sentences. There are a few
questions that help to ajar Kerouac’s perception: “What does one see when he looks into the
smoldered sky in clouds above him? He sees nothing, sees no thing besides vague feeling of
something behind it”, as well as Jack Kerouac saw and felt both Natures: Man and Nature as
we know it. Seeking for Nirvana in this anathematic world, still blessed with few rays of the
Sun somewhere above, still giving hope to the poet of life, of God, of Man.

Anyone who has ever read the novel “On the Road” by Jack Kerouac should know,
should have noticed the saying that seems short, not that important and sufficient for the
whole plot of the book, but it’s only the “seeming”, an illusion, produced by the length of the
line, for the sense put into the depth of those “silenced” words “go moan for man” [2, p. 97]
can’t be overrated. In order to comprehend the meaning, one, if he also, as well as Kerouac,
seeks for the essence of the written, of the “lived”, should listen to the recording of that
extract by Jack Kerouac himself as a part of “Beatnik Jazz”.

One may ask: “What did he mean? Why moan for man? And what does it imply?” The
answer may be found and that’s the only place where the truth is to be found — “Jack Kerouac
and Allen Ginsberg: The Letters”, in which the very letters of Jack Kerouac to his life
comrade Allen Ginsberg are presented.

From the very stem of the “written” Jack Kerouac’s mind, as he writes in letters, “dark
mind” — the only true level of poetry, which produces “clear and pure lines”, we can track
those reckless “searchings-moanings” for man, and, as it gets clear in one of Kerouac-to-
Ginsberg’s-letters poems:

you see how we must shelter ourselves?

you see how we must?

you see how?

you see?

you?

me?

who?

what?

I don’t un-stan’

| am speaking to you as | would like to speak to everyman

No one else would take this shit but you

Thank you [3]

Kerouac is speaking to Ginsberg “as I would like to speak to everyman”.
Throughout Kerouac’s books it’s undeniably evident that he was always in searching of
something, as he declares “IT”, and the novel “On the Road” is about “IT”, as well as
“Vision of Cody” is “IT”, using the description given in book “Understanding of Jack
Kerouac” by Matt Theado.

In this way, we may suppose that “behind” the conversation (the main part which is
presented in the form of the dialogue between Jack Kerouac and Neal Cassidy in “Visions of
Cody”) which is the attempt to bond to A man in order to reach THE Man, in which A man is
the facade in front of the real “stage” — The Man, the ideal symbol, the essence of A man.

In order to understand the meaning of “boarding-line-ation” (the process of putting the
border in-between Nature and Society), let’s look at the following explanation: A man names
everything, for who else could have named the Universe, who could have created something
far bigger than a man himself, trying to be like Him (God)? In this way Kerouac distinguished
Nature and Society, in combination of which only a man is able to give a name to. So, a man
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created the notion of the outside world, but not the world itself, and he is struggling,
convulsing to find the right way to live in it and with it by his side, for the name is not
everything due to eternity, but to a man it’s everything and this aspect was deeply felt by Jack
Kerouac, for he tried to find the right combination of mixing two Natures appropriately, get
the ideal variant of collaboration, of Nature Society where there is understanding between
every man, there is peace, freedom of every one.

A man got lost not seeing, not wanting to see how majestic he is, and Kerouac found,
understood the Man through his brother Gerard, who was the seed that rose up as Man,
through Jesus, through God, who is nothing but the Man to whom every one might come. He
saw how endless Nature is, but only Man gives, puts sense into this cold endlessness with his
heart Beat of life which spreads into and onto Nature, makes it alive, expanding himself, too.
In real life, as well as in his book, Jack Kerouac couldn’t live only in Nature just like his
friend Gary Snider, by diving into Nirvana, for only in mixture of both Natures the Man can
be happy and blessed, only by this mixture it would be possible to find “the world tune,
thought, sound”. Nature gives one answer, the Man asks too many questions, producing too
many answers.

Taking everything into account, we are to say that Kerouac tried to lead out the Man onto
the Road to listen to the voice of Nature, of the Night, accompanied by Jack Kerouac’s
moaning for Man: “we seek to find new phrases, we try hard, we writhe and twist and blow;
every now and then a clear harmonic cry gives new suggestions of a tune, a thought, that
someday be the only tune and thought in the world and which will raise men’s souls to joy.
We find it, we lose it, we wrestle for it, we find it again, we laugh, we moan. Go moan for
man. It’s the pathos of people that gets us down, all the lovers in this dream” [2, p. 97] and
“as with Great Dharma, Great Art begins with an unflinching acceptance of anguish as the
primary truth of human experience... All are united by the terrible beauty of anguish”
[4, p. 151] and Kerouac knew it to the bottom of his heart and mind.
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GLOBAL ENGLISH

Today we can highlight two trends in linguistics. The first one is connected with the
governments which try to preserve the monopoly of the national language, because the
language is still the most powerful marker of statehood and national identity. The second one
conflicts with the first trend in the way that the English language takes more and more place
in international communication. Thus, today not many people can deny that global English is
a political and cultural reality of the XXI* century.

On the wave of globalization and the development of modern technology, English has
conquered the world in the way that not any of the languages could do in the history of
mankind. Specialists claim: “Today 1.5 billion people speak English, which means that three
times more people speak this language than there are people for whom it is native” [1].

Many factors are in favour of establishing English as a global language. In the XVI
XVII™ centuries English was the national language of a big colonial state — Great Britain.
The later soon enough became the most developed country in the world and created the
process that would lead all the humanity to “Global modernization”. Because the Science
revolution lies in the basis of the Global modernization, English becomes the way to get
knowledge and spread it. As a famous researcher of the global English David Crystal said:
“In the period from 1750 to 1900 most of the discoveries, scientific and technical works were
made by American and Britain researchers and of course they were made in English.”

A language is becoming a means of international communication, and all the countries
admit it. The change of the world order after the first and the second world wars led to the
creation of new international organizations and alliances. This caused the need for lingua
franca in the world. Lingua franca is the name of the language, which was used as the means
of business and cultural communications of the people who speak different languages. In the
XX™ century English expelled French as the language of international diplomacy. For the first
time English got the official status by the League of Nations, its value became more powerful
after creating the UN. There were even more conditions that were favorable for English: the
decay of the colonial system, globalization, etc.

The history of the global English began with the domination of two successful
empires — Great Britain and the USA. Now it is also the language of one more empire that
spread out in the world — the Internet. Can you use the Internet without English?
Obviously not! The researchers proved that 80 % of all the information contained in the
global web is in English.

Today English is the language of the global economic and business sphere. Even if
a company is located in Sweden or France, its employees can communicate with each
other in English. The same situation is in science. Nearly 90 % of science journals are
written in English.

In the globalized world, English is the language of intercultural communications.
In many countries where ethnic conflicts can happen, English is used as a neutral language.

The native English are concerned about another side of the Globish. Because of it we can
lose the refined English. Globish is much simpler than the standard English. Even the language
of the British Queen has undergone simplification. As a result a person whose native language is

th_
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English actually needs to know 2 languages: the standard English and Globish to have an
opportunity to have a conversation with other native speakers of the World lingua franca.

In educational programs of many countries, the knowledge of English is one of the basic
subjects. Now, if you know English — you know how to use a mobile phone, a personal
computer etc. The finest examples of that are China and South Korea, where everyone is sure
about addiction to English for the national development.

However, English loses its status of the official language and it becomes the global,
international language. This phenomenon has the name globish (Word Standard Spoken
English). A good demonstration of that is the book that was written by Jean-Pala Mare “Don’t
Speak English. Speak Globish” [1].

But some people talk about the formation of the new lingua franca in a negative way,
they call that process “linguistic imperialism”, “linguistic aggression”, “reign”, “language
colonization” and argue in their favor. As we know language is one of the basic components
of any sovereign country, so researchers try to find out how to save their own national identity
and monoculture in this epoch of globalization. Moreover, whatever the answer is, the only
thing that we can say for sure — a national language politics in the epoch of postmodern can
hardly be isolated.

50 years ago nothing testified to a new world lingua franca, but now it is obvious that the
global English already determines the linguistic order.
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LIMITS OF ACTION FOR NORMATIVE LEGAL ACTS

Every day law-making bodies create a lot of documents that establish new rights and
duties of citizens and organizations, as well as change existing norms with the aim of
regulating public relations, giving them stability and organized nature. This task can be solved
provided the normative legal act has certain legal qualities. Generation of legal consequences
which a normative legal act may lead to, is connected with the establishment of certain
boundaries of its actions.


https://ru.wikipedia.org/wiki/Английский_язык
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The normative legal acts operation limits are certain temporary, subjective and territorial
limitations of their existence and actions, as well as their applicability to certain categories of
subjects of law.

To establish the limits of the operation of a normative legal act means to define: the
provisions of an act that apply to certain social relations (action on an object); the moment
from which the action takes effect and its duration (action in time); the territory (action in
space); what categories of subjects it concerns (action on a circle of persons).

The subject of legal regulation can be:

«only strong-willed social relation: legal regulation cannot, for example, affect the
thoughts and feelings of a person, the actions of persons who do not possess the will, that is,
do not connect their actions with their consequences (mentally ill persons);

sonly social relations: physical, chemical, biological and other similar processes are
withdrawn from the legal regulation;

only those social relations that include legal awareness as the most important feature and
are subject to mandatory legal regulation.

The latter limitation is not always taken into account when creating new legal norms.
This leads to the development of “empty” — not enforceable norms or to “regulating” the
norms of public life. The issue of the boundary between “private” and “public” has become
very relevant in the last decade. Is it a reasonable solution to the rules of law governing, for
example, the educational process in the family or intruding in the relationship between a man
and a woman, or allowing listening to telephones and reading correspondence under the
pretext of combating terrorism? These practical questions are base on the answer to the
general theoretical question of the permissible degree of citizens’ right to private life.

We define the problems from the moment of the legal act entering into force and to the
moment of its termination. The entry of a normative legal act into force is possible:

«after the adoption of the act or its publication (promulgation);

«after a certain period after acceptance or publication (in accordance with Article 104 of
the Constitution of the Republic of Belarus laws come into force 10 days after publication,
unless otherwise specified in the law itself);

eretrospectively (performance of the act for the period preceding its adoption). The
retrospective performance of acts is not always acceptable, and in some cases (for example, if
acts establish responsibility) is impossible. In practice, there are situations when the act is put
into effect “retroactively,” which is undesirable, since it always gives rise to legal conflicts.

Termination of the act is possible:

*in connection with the expiration of the validity period, if it was adopted for a specific
period;

«the occurrence of events, the case in the act (the adoption of another act, the entry into
force of an international treaty, etc.);

«adherence to direct permission or recognition as invalid, including unconstitutional
recognition in due course.

The effect of a normative legal act in space:

This refers to the territory (spatial boundaries) within which the act operates. One of the
properties of state power is sovereignty, which provides, among other things, the sovereignty
of the state on its territory. This means that if the act does not specify otherwise, the act
extends to the entire territory of the state, as well as beyond the geographical territory, to the
areas where the state has jurisdiction (the possibility of applying the law), for example, on
military ships, space objects, territory of consular and diplomatic institutions.
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As a general rule, the jurisdiction of the state does not extend to the territory of other
states. However, it is possible, for example, on the basis of an international treaty. Thus, the
1949 Geneva Convention for the Protection of Civilians stipulated that the occupying Power
could introduce temporary rules and regulations in the occupied territory.

The question of the possibility of the state applying its jurisdiction to persons abroad is
still not a single answer from the point of view of international law. This problem has
repeatedly been the subject of consideration in international and national courts.

The effect of a normative legal act on a circle of persons:

It provides for the definition of categories of subjects of law, on which the actions of the
norms of this act are distributed. As a general rule (following from the principle of
sovereignty of states), normative legal acts apply to all persons within the jurisdiction of the
state, including its citizens, stateless persons (persons without citizenship), bipatrides (persons
with dual citizenship), legal entities, foreigners.

The circle of persons subject to the normative legal act is usually specified in the act
itself. Individuals can be classified for various reasons: age (for example, as a general rule,
criminal responsibility starts from the age of 16), social status (pensioners, students), sex, etc.
It should be remembered that discrimination based on race, religion, gender and other grounds
is under general prohibition.

Thus, the normative legal act is a written document of the corresponding state body,
which establishes changes or terminates the rules of law containing rules of a general nature.

In this way it differs from other acts designed for single actions — law enforcement acts
or individual acts. In practice, it is often possible to find mixed acts containing both legal
norms and individual requirements for the application of law.

All normative acts are linked, located in a certain system, subordinated to each other or
correlated with each other, have legal force, which is understood as the internal property of
the normative legal act, provided by the place of the body that adopted it, in the system of
state bodies. The legal force of a normative legal act depends not only on the place and
position of the body, but also on its competence, which it is vested with the state by law.

In the notion of a normative legal act, it is necessary to see not only a state-volitional, but
also a specific legal content, as well as an internal form of its existence and an external form
of expression.

Normative-legal acts, as a concept, characterize the relationship of law with the state,
since it is the state will that mediates the relationship of law with objectively existing social
relations.
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B crartbe packpbiBatoTCs MpoOJieMbl JAEHCTBHS HOPMATHBHBIX IIPABOBBIX AKTOB
B IIPOCTPAHCTBE, MO BPEMEHH, MO KPYry JHI[ U MO KpPyry OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHHA.
IIpenensl OEMCTBUS HOPMATHBHBIX IIPABOBBIX AKTOB — 3TO OINPEACICHHBIE BPEMEHHBIC,
[IPEAMETHBIC, TEPPUTOPUAILHBIE OTPAHUYECHUS UX CYLIECTBOBAHUE M JEHCTBHE, a TAKKE MX
IPUMEHUMOCTb K ONPEeEICHHBIM KaTEropusM CyObEKTOB IpaBa.

A.M. Crenrpmamyk
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GOOGLE FORM ALS BASIS FUR DIE FORSCHUNG DES
KONZEPTS ,,KULTUR*

Das Konzept ,,KULTUR® entstand in Deutschland in den 80er Jahren. Dieses Konzept
markiert einen der wichtigsten Bereiche in der Konzeptforschung. Kognitologie gewinnt
jedes Jahr an Bedeutung, so dass Konzepte wie KULTUR immer populdrer werden. Noch in
den 60er Jahren waren viele Wissenschaftler der Auffassung, dass das Wort ,,Kultur® nur
ein Begriff ist.

Das Wort ,,Kultur“ gehort zu den Begriffen, die in der Gesellschaft sowie den Geistes-
und Sozialwissenschaften am hdufigsten gebraucht werden. Dennoch bleibt es im alltéiglichen
Sprachgebrauch meist ohne feste Bestimmung. Im Zuge der Weiterentwicklung der Geistes-
zu den Kulturwissenschaften ist zwar eine Hochkonjunktur und ,,geradezu triumphale
Riickkehr des Kulturbegriffs* zu beobachten, aber die unterschiedlichen Definitionen dieses
Begriffs in verschiedenen Disziplinen haben dazu gefiihrt, dass seine Verwendung
zunehmend uniibersichtlich geworden ist [1].

Erst in den 80er und 90er Jahren wurde festgestellt, dass ,,Kultur ein Konzept ist. Die
Hauptfrage in der Kognitologie ist vor allem der Bau des Konzeptes. Dieser Ausdruck wird
unterschiedlich verstanden. Die Wissenschaftler sind sich hinsichtlich des Baus des
Konzeptes nicht einig. Es steht nicht fest, ob das Konzept die Feldstruktur oder
Schichtstruktur hat.

Die lexikographische Untersuchung soll der Uberpriifung dienen, ob die
Bewusstmachung der Unterschiede und Ahnlichkeiten zwischen den Bedeutungen des
Begriffs ,,Kultur® von der Mittelalter bis heute dazu beitragen kann, dass sich die Vertreter
schneller die neuen Bedeutungen aneignen, die Inhalte besser verstehen und motiviert fiir den
Gebrauch des neuen Begriffs sind. Zu diesem Zweck wurden verschiedene Methoden
entwickelt, die auf der Lexikographie, Psychologie basieren und die Grundlagen der
Forschung enthalten.

Das besondere Interesse stellen die psychologischen Experimente vor. Unter anderem
tritt die Rezeption auf. Allgemein bezeichnet man als Rezeption die Aufnahme und die
Ubernahme von fremden Denkweisen, Handlungsweisen, Wertvorstellungen, Stilelementen
oder kulturellen Normen. Bereits die Phdnomenologie und die Hermeneutik hatten betont,
dass der Rezipient mit seinen Bewusstseinsinhalten und seiner historischen Bedingtheit das
Gesehene interpretiert [2].

In der Gegenwart hat die Rezeptionsforschung verstirkt das Interesse von
Wissenschaftler aus der Bereich der Kognitologie geweckt. Auf diese Art und Weise soll
ermoglicht werden, nicht nur Zeit zu sparen, was immer wichtig bei der Forschung ist,
sondern auch den Raum fiir weitere Schlussfolgerungen zu schaffen.


http://www.buecher-wiki.de/index.php/BuecherWiki/Kultur
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Der Rezeptionsversuch kann in Form von der Befragung durchgefiihrt werden.
Auf Google Drive gibt es seit einiger Zeit die Mdglichkeit, Forms zu erstellen. Und dahinter
verbirgt sich nicht etwa nur ein kleines einseitiges Formular, sondern die Moglichkeit, ganze
Online-Befragungen aufzusetzen. Und zwar ohne besondere Vorkenntnisse [3]. Google
Forms ermoéglichen schnell und genau, die Daten iiber das Konzept zu bekommen.
Die Umfrage besteht aus fiinf Fragen:

1) Welche Assoziationen entstehen bei Ihnen, wenn Sie dieses Wort horen?

2) lhre Definition des Begriffs.

3) Welche Begrifflichkeiten verbinden Sie mit dem Begriff “Kultur’?

4) Schreiben Sie Synonyme.

5) Schreiben Sie Antonyme.

Wihrend der Durchfiihrung des Rezeptionsversuchs wurde aktuelles Bedeutungsfeld des
Konzeptes ,Kultur“ bestimmt. Es wurden folgende Begriffe festgestellt: Mentalitit,
Tradition, Sitte, Kunst, Literatur, Lebensart, Lebensweise, Gepflogenheit, Habitus,
Handlungsweise, Lebensart, Gewohnheiten, Traditionen, Bildung, Erbe, Zivilisation.
Im Bewusstsein der westlichen Europder ist ,,Kultur ein Entwicklungsprozess, der die
materielle Umgebung umwandelt. Gerade die &duBerliche materielle Umgebung ist die
Hauptkomponente des Konzepts und seine Bestimmung. Das Konzept ,,KULTUR® stellt in
der westlichen Umgebung die materielle Welt vor, die vom Menschen im Laufe der
Entwicklung der Gesellschaft geschaffen ist. Zu dieser Schlussfolgerung fithren die
Bestimmungen des Wortes ,Kultur® in Google Forms: ,Kultur ist eine Art der
Freizeitgestaltung, also jener Art der Betdtigung, die nach Beendigung der Notwendigkeit
beginnt (Nach Arbeit, Hausarbeit, etc.). Diese kann geistiger oder korperlicher Natur sein
und ist gesellschaftlich bedingt. Kultur ist das, was sich eine Gesellschaft in ihrer
Freizeitgestaltung, bedingt durch die Arbeit, zur Gewohnheit gemacht hat “ oder ,, Alles nicht
natiirliche, vom Menschen erschaffene “.

Daraus folgt, dass der Mensch die Kultur der Natur entgegensetzt. Dementsprechend ist
der Mensch ein Grund fiir Umgestaltung der natiirlichen Umgebung in die kulturelle
Wirklichkeit.
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THE UNITED KINGDOM ON THE WAY
TO THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY (1961-1973)

The United Kingdom European Union membership referendum, also known as the EU
referendum and the Brexit referendum, took place on June 23, 2016. 51.9 % of the population
decided that they and their state would withdraw from the European Union. From this moment
the process of the United Kingdom’s exit from the EU (Brexit) began. Evidently the separatist
and Eurosceptic views existed throughout the entire membership of the UK in the EU.

The first Britain’s attempt to enter the Common Market, undertaken on August 9, 1961
by Prime Minister G. Macmillan, failed [6, p. 67]. The reason for this was the irreconcilable
position of French President Charles de Gaulle on the issue of UK membership in the
European Economic Community (EEC). He believed that London is pursuing the goal of
destroying the Common Market “from within” [6, p. 302]. It was de Gaulle who put the point
and destroyed the hopes of London for joining the EEC. On January 14, 1963 at a press
conference in the Elysée Palace, the French president, according to the Charter of EEC,
vetoed Britain’s application to join the Community.

The veto imposed by de Gaulle was conditioned not so much by the question of the
contradictions in the negotiations, but rather by the fear of the French president that the entry
of Great Britain into the EEC would strengthen American influence in the Community and
weaken the French one (de Gaulle eloquently called Britain the “Trojan horse” of the USA).
The possibility of such a scenario was not conceivable for de Gaulle. Therefore he considered
that it would be better if Great Britain were left out the Common market. Finally, the
negotiations ended in February 1963. The French veto was a heavy blow to the ambitions of
the United Kingdom. De Gaulle’s behaviour was considered irrational and offensive.
However, the failed negotiations, further spurred British politicians to join the EEC. A version
was even put forward that de Gaulle had rejected the application of Great Britain in order not
to admit it to the benefits of the Common Market [5, p. 274].

But a more practical reason for the increased desire to become part of the European
Communities was the stagnation of the English economy in the mid-1960s. The share of
Great Britain in industrial production has decreased almost twice from 10.2 to 5.4 %
[1, p. 86]. The risk that the country could appear dependent on Western European countries
economically was quite real.

Another important problem of the English economy was the balance of payments deficit.
If in 1945 the main foreign exchange reserves of the countries of the West consisted of 90 %
of the pound sterling, then in 1960 the dollar accounted for 2/3 of all the world currency
reserves of the above states. In a rather difficult economic situation, the entry of the country
into the EEC was seen as an indispensable stimulant that would give impetus to its growth
and modernization [1, p. 86].

All above-mentioned issues forced the Labourists (who came to power in 1964) to
abandon the previous opposition to joining the EEC and take a position similar to the
Conservatives’ position, i.e. start acting within the movement for joining the Common Market
[1, p. 87]. In 1967, British Prime Minister Harold Wilson made a second attempt to join the
Common Market. But de Gaulle again opposed it and applied the right of veto to the entry.
This time the French president regarded economic instability in the UK and the pound sterling
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in particular as the most important reasons for refusal. In his view, the UK could only reckon
on associative cooperation with the EEC.

The second failure of the UK in the attempt to join the Common Market caused
uncertainty and fear that the time when Britain could join the Common market would never
come. But in the late 1960s the situation changed, and the United Kingdom had a new chance
to join the European community. It was connected with the change of the head of the state in
France. In 1969 J. Pompidou became the new head of the Fifth Republic. In contrast to his
predecessor he had different views on the UK membership in the EEC. Since December 1969
negotiations between the Inner Six (the six founding member states of the European
Communities: the FRG, France, Italy, Belgium, the Netherlands and Luxembourg) and
London resumed [3, pp. 609, 612].

The chances for the British monarchy to join the EEC increased when the Conservatives
come to power. In 1970 Edward Heath became the new Prime Minister. He employed a new
tactics at the negotiations for accession. The British delegation tried to convince “the Six” that
Great Britain was pro-European and wasn’t going to disorganize the Community. The fact
that France, as was noted above, was headed by Pompidou, played into Heath’s hand.
Pompidou wanted to restrain the growing power of the German economy and achieve a
balance within the EEC. The Prime Minister counted on these conditions. Heath also
managed to reach a compromise on contributions to the community budget. This issue was
very important for the UK. The negotiators agreed that by the fifth year of membership,
contributions would reach 19 % with the right of revision [2, p. 149].

The event the United Kingdom had been waiting for so long happened on January 22,
1972 [1, p. 86]. On this day, a historic document on the country’s accession to the EEC was
signed. To emphasize the importance of such a long-awaited event, at the request of the
British Prime Minister, a series of gala concerts was organized with the participation of
outstanding actors, singers and musicians [2, p. 150]. Together with Great Britain Denmark
and Northern Ireland joined the community — “Six” became “Nine”. The Treaty entered into
force on January 1, 1973 [4, p. 25].

Thus, the entry of Great Britain into EEC was an ordeal for London. British governments
initiated negotiations on the issue of accession to the Common market three times. In total,
the process of Great Britain’s entry into EEC lasted for 12 years. Undoubtedly, the main
reason for the failure of the first two attempts was the irreconcilable position of Ch. de Gaulle.
And it was only after his resignation that the EEC finally opened its door to the UK and the
negotiations were a success.
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Cratpst nocBsieHa npodieme Berymienus Benukoopurtannu B EQC. PaccmarpuBarores
COOBITHS, CBSI3aHHBIE C MONBITKAMU OPUTAHCKOIO PYKOBOJACTBA IPUCOEIUHUTHCA K OOmemy
PBIHKY. ABTOp TIIOKa3bIBaeT, YTO OCHOBHBIM MPEMSATCTBUEM Ha MNyTH BenukoOpuraHuu
B €BpOINEHcKkUe coollecTBa Obula HenmpuMupuMas [o3unMsa npesuaeHta @DpaHuuu
. ne l'onns B Bompoce mpucoenuHeHus JIoHmoHAa K 00meMy pbIHKY. TOJBKO TOCIE €ro
oTcTaBKu BennkoOpuTaHHs cMOTIjia YCHEIIHO 3aBEPUIMTh I€PErOBOPHI O BCTYIUIEHUH U CTaTh
noJyiHonpaBHbIM wieHoM EOC.

A.B. Tabana, E./I. Bornan
Pecrryonmuka benapycs, bpect, bpl'Y umenn A.C. [Tymkuaa
Hayunslii pykoBoaurens — T.C. Tporrok

TALENT IDENTIFICATION AND DEVELOPMENT IN SPORT

The early identification of talented individuals is considered increasingly important
across many performance domains. Traditional concepts of talent have primarily emphasized
genetically driven variables, proclaiming that exceptional abilities are the result of favourable
genes matched to the required performance domain.

Consequently, an oversimplified concept of sporting talent exists where the focus has
typically been on discrete, one-dimensional measures at unstable periods in the athlete’s
development. The concept of talent is revised as a complex, dynamical system in which future
behaviours emerge from an interaction of key determinants such as psycho-behavioural
characteristics, motor abilities, and physical characteristics.

There are two predominant methods that broadly capture how talented athletes are
currently identified within sport: (a) natural selection, and (b) scientific selection. “Natural
selection” is aimed at identifying talented individuals that are already participating within a
sport due to the recognition of performance or scouting. As such “natural selection” processes
rely on talented individuals to “happen upon” the sport they are most likely to excel in even
though involvement may result purely from peer or parental interests, proximity of facilities, or
of the sport’s popularity in that geographical area. In contrast, young athletes are less likely to
become involved in less popular sports, even though their talent may be greater within these
sports. Whilst the ability of scouts or coaches to identify talented individuals should never be
underestimated it is a very subjective process, and the odds against identifying children who
have the talent to become a successful adult performer are likely to be enormous [1].

Against this backdrop, considerable interest currently exists with regards to the potential
of establishing “scientific selection” processes. “Scientific selection” processes can be viewed
as a more proactive procedure by which identification of the talented occurs as a result of
testing individuals on values that are associated with expertise within a certain sport. For
example, what are the physical, physiological and psychological attributes that affect
performance within football or sprinting? By using scientific research to identify the criteria
that elite athletes possess and the optimum environment for nurturing these criteria resources
can be targeted at those individuals that have the greatest potential of becoming outstanding
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performers. In fact, the early identification of the talented has been highlighted as one of the
most important concerns of contemporary sport. T.O. Bompa also presented a list of the
advantages of utilising science to identify excellence within sport. Alongside this appeal, is
the perceived potential of Tl procedures to also generate increased health benefits and
contribute to “reduced NHS costs, reduced absenteeism and possible increases in
productivity” [2].

Advantages of using scientific criteria in the process of talent identification:

— substantially reduces the time required to reach high performance by selecting
individuals who are gifted in sport;

— eliminates a high volume of work, energy and talent on the part of the coach
(the coach’s training effectiveness is enhanced by training primarily those athletes with
superior abilities);

— increases competitiveness and the number of athletes aiming at and reaching high-
performance levels (as a result, there is a stronger national team capable of better international
performance);

— increases an athlete’s self-confidence;

— indirectly facilitates applying scientific training as sports scientists can be motivated to
continue to monitor athletes training.

The appeal of establishing a “scientific” talent identification process has led to many
nations looking at strategies being employed by countries that typically excel at major
international sporting events. Consequently, considerable resources have been expended
across the world in attempting to transfer TI processes to less successful sporting nations.
When looking to implement other country’s talent identification programmes, consideration
should also be given to the unique constraints (e. g., population size, sport development
structure, the link between school and community sport, availability of funding, etc.) that are
likely to be experienced by different nations as they pursue sporting excellence.

REFERENCES
1. Abbott, A.J. Talent identification and development in sport / A.J. Abbott //
Edinburgh. — 2006. — 293 p.
2. Bompa, T. O. Periodization. Theory and methodology of training / T. O. Bompa. —
Champaign, IL : Human Kinetics, 1999. — 345 p.

B crarbe aHanmm3upyeTcss HpoOLECC BBISIBICHUS TajaHTa K JOCTHUKEHHIO BBICOKHMX
pe3yiabTatoB B crnopre. ONHUCHIBAIOTCS OCHOBHBIE METOAbI OTOOpa — HAy4YHbIM H
€CTECTBEHHbIH, HUX OTIMYUS U OCOOEHHOCTH, NPEUMYIIECTBA HCIOJIb30BAaHUS HAYYHBIX
KpUTEPHUEB.

A.B. Tepeuko
Pecniy6nuka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. ITymkuna
Hayunsiii pyxoBoaurens — B.B. ABpamenko

MODERNE FAMILIE

Familie als Kern menschlichen Zusammenlebens war im Lauf der Jahrhunderte
gesellschaftlichem Wandel unterworfen. Die Geschichte der Familie zeigt eine Vielzahl an
Formen des Zusammenlebens. Rund 42 Millionen Menschen in Deutschland erleben Familie
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taglich, denn rund 52 Prozent leben in einer dieser Familienkonstellation. Die wichtigsten
Arten der modernen Familie sind:

— eine klassische Familie;

— eine alleinerziehende Familie;

—eine Wochenende-Familie, wenn ein Elternteil wéahrend der Woche — meist
arbeitsbedingt — an einem anderen Ort lebt;

— eine binationale Familie, wenn die Eltern aus unterschiedlichen Lindern stammen;

—eine Patchworkfamilie, wenn Eltern nach einer Trennung mit einem neuen Partner
wiederum gemeinsame Kinder haben;

— eine GroBfamilie, wenn mehrere Generationen oder Familien mit vielen Kindern unter
einem Dach leben.

Zuvor hatte die Familie einen groBen Wert, viele Kinder, die mit den Eltern
zusammenlebten und gute Beziehungen zu Verwandten zeigten, waren auf das Gliick und die
Zufriedenheit eines Menschen zuriickzufiihren. Aber jetzt hat sich die Situation geédndert.
Traditionelle Werte wie Familie und Kirche verloren ihre gesellschaftliche Position. Dafiir
gewannen Selbstverwirklichung und Selbstentfaltung an Wert. Der Mensch ist nun in der
Lage, sich seinen eigenen Weg zu suchen. Dies betrifft nicht nur die Berufswahl, sondern
auch die Familien — und Freizeitgestaltung. Die Familie ist nun nicht mehr Ausgangspunkt
des gesellschaftlichen Lebens.

Der gegenwartige Trend ist, Kernfamilien zu schaffen oder gar keine Familie zu griinden.
Die Kernfamilie ist eine Zwei-Generationen-Familie, die nur aus der Eltern- und der
Kindergeneration besteht. Werden die (Ur-) GroBeltern als weitere Mitglieder der Familie
einbezogen, handelt es sich um eine so genannte Drei- oder Vier-Generationen-Familie.
Dariiber hinaus gehende Verwandtschaftsgrade werden in der Regel nicht fiir den
Familienbegriff beriicksichtigt, es sei denn, er wird noch als Synonym fiir die Sippe oder das
Geschlecht benutzt. Man spricht dann auch von der Verwandtschaftsfamilie. Laut Forschung
verzichten Eltern immer 6fter aufs Heiraten: Knapp 60 Prozent aller Geburten des Jahres 2007
in Ostdeutschland waren nichtehelich, in Westdeutschland betrug dieser Anteil etwa
24 Prozent. In 17,4 Prozent der Familien in Ostdeutschland und gut fiinf Prozent der
westdeutschen Familien lebten 2007 die Eltern unverheiratet zusammen [1].

Die haufigste Familienform in Deutschland sind immer noch Ehepaare mit einem oder
mehreren Kindern. 70 Prozent der Familien leben in diesem klassischen Modell, wie das
Statistische Bundesamt am Montag in Wiesbaden mitteilte. Der Anteil geht aber zurtick: 1996
gab es noch 81 Prozent Ehepaare mit Kindern.

Der Anteil der alleinerziechenden Eltern erhohte sich in diesem Zeitraum von 14 auf
20 Prozent. Nichteheliche oder gleichgeschlechtliche Lebensgemeinschaften legten von 5 auf
10 Prozent zu. Beim Mikrozensus 2013, einer repriasentativen Haushaltsbefragung, wurde
eine Gesamtzahl von 8,1 Millionen Familien in Deutschland errechnet. Allerdings lebt nach
Zahlen von 2011 iiberhaupt nur noch knapp die Hélfte der Menschen in Deutschland in einer
Familie mit Kindern [2].

Aus diesen Daten lasst sich schlieBen, dass sich die Haupttypen der Familie sowie die
Einstellung zur Ehe deutlich verdndert haben. Im Moment ist der Haupttyp der
Familienbeziehungen eine groe Familie mit zwei Eltern, aber hdufiger gibt es Menschen, die
Kinder alleine grof3ziehen oder sich weigern, eine Familie zu griinden.
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B cratbe paccmaTpuBalOTCS OCHOBHBIE TEHACHIIMM Pa3BUTHS COBPEMEHHON HEMEUKOM
CEMbU, YIIOMSHYThBI CTaTUCTHUYCCKUC JaHHBIC, KOTOPBIC IIOKa3bIBaIOT HU3MCHCHUC
COOTHOUICHUSI THIIOB ceMeil B ['epMaHWM, M OIMMCHIBAIOTCS THUIBI CEMEHHBIX OTHOILCHHH,
JOMHUHUPYIOIIKE B OOIIECTBE.

B.M. Tepaeuxmnii
Pecniy6onuka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. Ilymkuna
Hayunsriii pykoBogutens — T.I1. CaBuyk

FORMATION AND DEVELOPMENT OF THE BELARUSIAN VOLUNTARY
SOCIETY ON PRESERVATION OF MONUMENTS OF HISTORY
AND CULTURE IN 1965-1975

The study, preservation and protection of historical and cultural heritage occupies a
special place in the cultural policy of our state. It creates the image of the Republic of Belarus
and at the same time is one of the most important links in the patriotic education field. This is
why we need a specialized organization to make sure that the measures for the preservation
and protection of monuments are effective.

An example of such organization is the Belarusian voluntary society on preservation of
monuments of history and culture, which was founded in 1965. The first meeting of this
society, where a charter was adopted and governing body was created [6, p. 6], took place in
December 1966. The governing body included the Central Council (consisting of 32 persons)
and the Audit Commission [4, p. 94].

In March 1967, the decree of the Council of Ministers of the BSSR marked structural
divisions of the society. It included not only regional branches, but also newly created
sections of architecture, art, history, archeology, ethnography and youth. The purpose of the
sections and divisions of society was defined in the charter and included searching,
enumeration, restoration, protection and using of monuments of history and culture [4, p. 95].
As a result, during 1968-1970, 525 monuments of architecture and 206 monuments of fine
arts were identified and registered. During that time 12,450 monuments were registered on the
territory of the republic [2, p. 191].

It is important that in 1967 the decision of the Central Committee of the Communist
party and the Council of Ministers of the BSSR established scientific and restoration
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workshops in order to intensify the processes of preservation and restoration of historical and
cultural heritage. They began to carry out the restoration of St. Sophia Cathedral in Polotsk,
Mir castle, the chapel in Lesnaya village of Slavgorod district, the former church in Mstislavl,
the church in David-Gorodok, Slutsk brama in Nesvizh [6, p. 6; 2, p. 191]. By the beginning
of 1970 140 district and city, and 7156 primary organizations had already operated in the
republic in addition to the regional and Minsk city (as regional) branches [3, p. 189]. It is
significant that in the same year the society began to publish a scientific and methodological
bulletin “Monuments of Belarusian History and Culture”.

To involve ordinary citizens of the BSSR in the protection of historical and cultural
heritage, a propaganda bureau of knowledge about monuments was created. Popularization of
the protection of historical and cultural heritage was carried out through organization of
lecture groups (in schools, collective farms, enterprises, factories and mills) and faculties that
specialize in the study monuments (at universities of culture). Besides the propaganda bureau
held exhibitions of posters and children's drawings, which were devoted to monuments of
history and culture, travelling photo exhibitions, etc. [1, p. 4]. For example, 16 travelling
photo exhibitions were prepared in 1975, including 2 national ones — “The Feat will Live
through Centuries” and “Monuments of ancient architecture of Belarus” [5, p. 5].

In this period of time the Belarusian voluntary society on preservation of monuments of
history and culture activities was busy with preparation for the celebration of the
30th anniversary of the liberation of the BSSR from nazi invaders. A plan of measures, that
were to be taken in the course of preparation for the 30th anniversary, was framed by the
Presidium of the Central Council of this organization. The main lines of work were
identified based on this plan [3]:

1. A month-long repair and improvement of monuments and memorial places of military
glory of soviet people traditionally held every spring.

2. Creation of lecture groups to promote knowledge about the monuments and regular
lectures and reports concerning military-patriotic topics.

3. Disseminating information about the monuments of the military glory of soviet people
in press, radio and television.

Thus, in 1965-1975 Belarusian voluntary society on preservation of monuments of
history and culture was formed. It included national departments and sections of society for
protection of monuments. Scientific and restoration workshops were created to ensure the
preservation of historical and cultural heritage of the non-communist era. Propaganda work
was gaining ground in this organization at that time. Propaganda bureau of knowledge about
monuments of history and culture was established under the central and regional councils.
That influenced the organization of lecture groups in schools, collective farms, enterprises,
factories and mills, and faculties of knowledge about monuments at universities of culture
studies. A considerable number of monuments and memorable places of military glory were
repaired and improved by the efforts of the members of this society on the eve of the
celebration of the 30th anniversary of the liberation of the BSSR from German fascist
invaders. Extensive lecture work on the topic of the Great Patriotic War and monuments,
dedicated to it, was conducted with the support of the society. Information about the
monuments of the military glory of soviet people was disseminated through the local press,
radio and television.
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B crarhe paccMarpuBaeTCs MPOILECC CTAHOBJICHHS benopycckoro JI00pOBOIIEHOTO
oOmiecTBa OXpaHbl TNaMATHUKOB HUCTOpUM U KynbTyphl (1965-1975rr.). BelsaBienst
CTPYKTYpHBIC €JIMHHUIIBI JAHHOW OpPraHu3allid, KOTOPhIC 3aHUMAIHNCh HE TOJHKO OXPAaHOH U
BOCCTaHOBJICHHEM, HO M MPOIAraHoi 3HAHUH O UCTOPUKO-KYJIbTYPHOM HacleIuu. ABTOPOM
OXapaKTEPU30BAHBI MEPONPUATHS OOIIECTBA, MPOBOJUBIIUECS UM 3a BPEMs MOJTOTOBKUA K
30-neruto ocBoboxaeHUsT BCCP 0T HeMelKo-(ammcTCKuX 3aXBaTYuKOB.
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Pecny6nuka benapycs, bpect, bpI TY
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OKOTOURISMUS IN BELARUS

Im Allgemeinen versteht man unter dem Okotourismus einen Tourismus, der den
Menschen die Moglichkeit gibt, die natiirliche Umwelt in ihrer eigenen Weise zu erfahren, die
in Einklang mit den Prinzipien nachhaltiger Entwicklung steht. Es gibt eine Vielfalt von
Definitionen des Begriffs “Okotourismus”. Okotourismus wird als die Art von
naturbezogenem Tourismus definiert, die 1) Touristen das Leben der Wildtiere und ihre
natiirliche Umwelt vermittelt, 2) das Verstddnis fiir natiirliche Umwelt verbessert und das
BewuBtsein fiir den Naturschutz schirft 3) seine negativen Auswirkungen auf die natiirliche
Umwelt vermindert bzw. auf ein Minimum beschréinkt; 4) zur Erkldrung lokaler Kultur und
Tradition beitrdgt; 5) nach den Prinzipien nachhaltiges Tourismus durchgefiihrt wird. Beim
Okotourismus geht es also grundsitzlich um den Versuch, eine symbiotische Verbindung
zwischen Tourismus und der natiirlichen Umwelt herzustellen und zu erhalten.

Zu den Aktivititen, die oft als Beispiele fiir Okotourismus angefiihrt werden, gehdren:
1) das Beobachten von Wildtieren wie Lowen, Tiger, Elefanten, Gnus usw.; 2)die
Beobachtung von Raubvogeln sowie andere vogelkundliche Beobachtungen; 3) Wanderungen
durch den Regenwald, die Gebirgsgegenden, Naturschutzgebiete usw.;
4) Besichtigungstouren mit Fahrzeugen; 5) der Besuch von Einrichtungen des Naturschutz-
und Wildschutzgebiete. Diese Aktivititen konnen miteinander kombiniert weden. Sie konnen
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der Grund fir eine Reise sein, oder einfach eine zusitzliche Aktivitit wiahrend eines Urlaubs
darstellen. Okotourismus ist direkt von der Qualitdt der natiirlichen Umwelt abhiingig.
Letzlich ist es die natiirliche Umwelt, die Touristen anzieht und in der sie die Erfahrungen
machen konnen, fiir die sie bereit sind zu zahlen. Okotourismus bietet daher einen starken
Anreiz, das Okosystem zu erhalten und dies im Rahmen seiner Entwicklung, des
Managements und der Vermarktung zu beriicksichtigen.

Die unberiihrte Natur von Belarus, einzigartige Wilder und Moore ziehen die Anhénger
des Okotourismus aus der ganzen Welt an. In unserem Land gibt es vier Nationalparks:
“Belowezhskaja Puschtscha”, “Braslauer Seen”, “Pripjatskij”, “Narotschanskij”. Das vom
Staat besonders geschiitzte Naturschutzgebiet und der interessanteste Tourismuskomplex ist
auch Beresinskij Naturschutzgebiet. Neben den Nationalparks und dem Beresinskij
Naturschutzgebiet gehdren zum System der bewachten Naturgebiete von Belarus
85 republikanische Naturschutzgebiete und 348 lokale Naturschutzgebiete,
306 Naturdenkméler des staatlichen Niveaus und 576 des regionalen Niveaus. Alle
Nationalparke bieten den Touristen die Ausfliige auf den dkologischen Pfaden an.

Okotourismus ist die Richtung, fiir deren Entwicklung WeiBrussland ein groBes Potential
hat. Unsere Vorschlige fiir die Entwicklung von Oko-Tourismus in Belarus sind:

1. Erstellen von 6ko-aufklérerischen Besuch-Komplexe;

2. Erwerb von Oko-Transportmitteln fiir die Beforderung der Okotouristen;

3. Kauf von Inventar fiir umweltfreundliche aktive Freizeitgestaltung;

4. Bekanntschaft der Touristen mit den natiirlichen und historischen Denkmélern
unseres Landes;

5. Minimieren negativer Auswirkungen auf Natur und Umwelt;

6. Forderung der lokalen Kultur und des Naturschutzes;

7. Teilnahme der einheimischen Einwohner und sogar der Auslinder an den Oko-
Tourismus-Aktivitdten und Erwerb bestimmten Einkommens fiir weitere Entwicklung von
Oko-Tourismus in Belarus;

8. In die umgebende Landschaft eingebettete Architekturobjekte errichten;

9. Energiesparende Ansétze im Bauwesen,;

10. Okodérfer bauen und Touristen den 5-10 tagigen Aufenthalt in diesen Dérfern anbieten.

Wir haben noch eine Reihe von Ideen und Aktivititen, die wir fiir Entwicklung des
Okotourismus in unserem Lande vorschlagen kdnnten. Aber eins steht fest: Alle oben
genannten MaBnahmen und Aktivititen zur Erhdhung der Zahl der Okotouristen in unserem
Lande beitragen konnten. Das wichtigste ist es, dass sich jeder Mensch aktiv an diesen
MaBnahmen und Aktivititen beteiligt und umfreundlich lebt. Dann konnten wir in der
Zukunft Gebiet Brest in den Lieblingsort von Touristen und Wissenschaftlern aus der ganzen
Welt verwandeln.
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PARENTS AS KNIGHTS IN THE WAR ON CHILDREN’S SUICIDE

Suicide and suicide attempts by children and adolescents are today a major public health
problem. During the mid-adolescent years, the incidence of suicide attempts reaches a peak
and mortality from suicide is the third leading cause of death. Major risk factors for suicidal
behaviour include genetic vulnerability, mental disorders, family adversity, social alienation,
family history of suicidal behaviour, exposure to suicidal behaviour by others and in the
media, availability of means, and previous self-harm.

Belarus ranks sixth in the world with regard to the number of total suicides that occur
annually [1], which makes it an urgent problem. It has been researched mainly in terms of
rural-urban differences in suicide mortality [2]. Other parameters, such as gender, age or
spatial distribution, have also been touched upon [3, p. 21-28]. But the problem of suicide
among children is not publicized in our country. It is carefully hidden most likely for the sake
of our own safety. But it does exist and | believe that this issue should be discussed more
openly because it can help prevent children’s and adolescents’ mortality.

A number of measures have been taken in our country in order to decrease the level of
suicides in general [4, p. 22]. In this article I would like to provide some advice to parents,
who play a crucial role in the upbringing of their children thus being able to prevent them
from possible suicides.

Show your love. It may seem obvious to you that you love your children, and that they
know you love them. But when children are having a hard time, they need to hear over and over
again from you how much you love them, and how much you care about them. It is not good
enough to just say, “You know I love you.” You need to convey that in small and big ways.
These days, we all have so many things to do that children can end up unsure of where they fit
in, and whether we really have time for them. Let them know how important they are to you.

Express empathy. It is also important to validate a child’s feelings. Make statements that
express empathy for his or her distress: “It sounds like that was really difficult.” “I know how
painful that can be.” “I know what that is like. I’ve felt that way.” Telling them not to feel that
way, to “pull it together,” is not as helpful as saying, “What is it that you are concerned about,
and how can I help you?” If you are really concerned about your child it is important that you
encourage him to get professional help, and that you convey that getting help is not a sign of
weakness, but something you would respect him for doing, and that you would work together
to accomplish.

Prioritize the positive. Another important way to prevent suicidal behaviour is to
prioritize interacting with your child in positive ways. Sometimes we get into a sort of vicious
cycle with a child. A child does something concerning; the parent gets critical; the child does
something more concerning; the parents get more upset. All interactions turn contentious.
Interacting in positive ways means doing fun things together, hanging out and chatting about
things that are not controversial, that are not difficult.

Minimize conflict. Choose your battles with your child wisely. It is part of normal
development for adolescents to rebel, and you need to pick what you are going to set limits
about, and the rest of the time you want to focus on the positive connections. Trying to
increase your child’s involvement in positive experiences also helps. Children who are
involved in a lot of engaging or fun activities tend to fare better. Your goal as a parent is to
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reassure struggling children that they will not feel like this forever, and you can help do this
by promoting positive experiences. When children feel suicidal it is often because they feel
hopeless and cannot imagine things being better.

Stay in touch. It is also really important to monitor your child’s whereabouts when they
are not with you, whether online or out of the house. You cannot stop your children from
texting and Facebooking and using Twitter. That is normal social interaction at this point.
So you need to get on Facebook yourself, learn how to tweet, learn how to text. And use those
channels to stay on top of what your children are doing.

Know your child’s friends. In the “real” world, it is also critical to know your child’s
friends — to have a good sense of who they are and to have a connection with them.
Sometimes it is harder the older your children get, but it is really important you do that. You
should know the parents of their friends and be in touch with them, too. Communicate
regularly with your child’s school to ensure their safety and care in the school setting. Do not
hesitate to use the school and the people in the school as partners in your child’s care when
you have concerns.

Talk openly. But again, mind the crucial first step: If you think your child might be
suicidal, talk with them about it, ask them about suicidal thoughts. Sometimes people are
afraid that if they talk about it, it will make suicidal thoughts more real, and suicide more
likely to happen. But the truth is that if a child feels that he or she has someone safe in the
family that they can talk to, they feel better. They feel more understood. They feel like there is
more empathy for them. And that gives you an opening to explain the value of psychotherapy,
and possibly medication for the feelings that are causing them so much pain.

Participate in therapy. Once you have found a clinician, participate actively in therapy
with your child. You need to be a partner in your child’s therapy. The more the child feels you
really care, the better. And that is not just one parent. When somebody in the family is
suicidal it is a family affair, and everybody needs to help out and be engaged.

To sum it up, enhancing parental competence is an integral part of suicide prevention.
Simple but effective measures described above can be taken by every parent even if there is
very little chance of their children being suicidal so that children are aware of their parents’
concern and sure that they are loved, needed and understood.
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STRATEGIE DU DEVELOPPEMENT DE LA BANQUE
NUMERIQUE EN BIELORUSSIE

L’émergence dans le secteur financier des nouveaux services, la destruction des
habitudes de coopération entre les acteurs du marché des services financiers, ou il y a une
circulation constante des ressources financieres, conditionnent, en grande partie, le modele du
systéme bancaire. Si, auparavant, pour les banques il était suffisant d’offrir des services moins
cher que la concurrence, elles doivent désormais prendre en compte les tendances actuelles,
rechercher des approches novatrices visant a intégrer d’autres produits et services, y compris
les non-bancaires.

Objectif prioritaire du développement de la banque numérique est de réaliser jusqu’a 1’an
2021 I’interaction par voie de communications €lectroniques entre les banques, d’une part, et
leurs clients, les organismes gouvernementaux nationaux et des organisations commerciales,
d’autre part. En outre, 1’objectif du développement de la banque numérique en Biélorussie est
la formation des conditions pour :

— créer de nouveaux produits et services numériques fournis par les banques, canaux de
vente numériques, augmenter le nombre et la qualité des services numériques financiers pour
la population;

—augmenter le nombre d’utilisateurs actifs ODBE (systéme bancaire a distance), et des
produits et services offerts aux clients — personnes physiques et morales;

— introduire des meilleures pratiques mondiales dans le domaine des services bancaires
numériques; assurer la transparence dans la conduite des opérations bancaires;

— minimiser les cofits pour des personnes physiques et des personnes morales lors de la
réception de services fournis par les banques, ainsi que réduire les colits d’exploitation des
banques lors de la fourniture de ces services;

— ¢laborer et maintenir le niveau nécessaire de la stabilité et de la sécurité des
technologies numériques dans le secteur financier de I’économie, des normes de sécurité [2].

L’un des domaines les plus prometteurs et prioritaires du développement innovant du
systeme de paiement et du secteur bancaire de la République du Bélarus est celui des services
bancaires a distance. DBS permet aux banques d’améliorer la qualité et d’¢largir la gamme de
services aussi bien que la géographie de leur disposition en établissant un systéme de service
a la clientéle a distance, rapide, pratique, pour minimiser les colits et les risques, augmenter
les profits, offrir un haut niveau de compétitivité et accroitre 1’attractivité des investissements
du marché financier (figure).
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Figure — Niveau d’offre des banques commerciales pour la fourniture de services
bancaires a distance

La mise en ceuvre de haut niveau d’un terminal téléphonique et bancaire (96 %) sur le
marché des banques émettrices est principalement due a la domination assez longue de ces
services sur RBS, la prévalence du marché des téléphones fixes et mobiles a faible colt de
I’entretien et 1’absence de besoin de compétences spéciales pour effectuer certaines
opérations.

Les services bancaires par Internet, mobiles et SMS affichent des indicateurs élevés du
volume du marché (87 et 57 %). Le niveau d’introduction des services bancaires USSD et TV
sur le marché des banques émettrices est respectivement de 30 et 9 %.

L’utilisation accrue des techniques sans contact, y compris les paiements dus a la
propagation en utilisant des dispositifs mobiles augmente le nombre de transactions en
espéces, et leur taux de commission de la transparence.

A ce jour, 22 banques en Biélorussie ont émis des cartes de paiement bancaires pour les
systémes de paiement nationaux et internationaux.

Le nombre de clients — les personnes qui ont des cartes a banques émettrices, a fait plus
de 8,6 millions. Le nombre de personnes morales des banques biélorusse a atteint
427 000 parmis lesquelles environ 271000 ont été connectés au systéme bancaire a distance,
soit 63,4 % du total.

Grace a la mise en ceuvre de la transformation numérique en Biélorussie sur le marché
des services financiers on créera de nouvelles facons d’interaction entre tous les participants
du marché, il y aura aussi des organisations qui offriront des services financiers alternatifs.

Le développement de la banque numérique dans notre pays est un type d’activité
bancaire qui se développe de manic¢re dynamique, mais on peut en arriver a la conclusion qu’a
I’heure actuelle cette direction peut étre attribuée plutdt a la perspective qu’a la priorité.
L’introduction d’un schéma universel d’interaction des participants sur le marché des services
financiers contribue a la standardisation de cette interaction et a la résolution de nombreux
problémes dans son organisation.
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THE GREATEST SPACE MISSION OF OUR TIME

Cassini was the first probe to orbit Saturn. Built and operated at JPL, it was launched
in 1997 and inserted into orbit in 2004. The spacecraft revealed the structure of Saturn’s
rings and, by delivering the Huygens probe to the moon Titan, executed the first landing
of a spacecraft in the outer solar system. It also exposed two moons — Titan, a land of
methane lakes, and Enceladus, which has jets of water streaming from its southern pole —
as prime targets in the search for life beyond Earth.

“From just the breadth of scientific discoveries and breadth of what it looked at, it’s
probably the richest mission ever undertaken by NASA,” Elachi says, professor emeritus
of planetary science at Caltech and the director of NASA’s Jet Propulsion Laboratory
from 2001 to 2016.

Many members of the Cassini team refer to the spacecraft as a “she” and they ascribe
“her” human traits: curiosity, intelligence, determination, valor.

But Cassini will not light up his end table contraption for much longer. The spacecraft’s
fuel tanks are almost dry, and on Friday, September 15, Cassini will fly into the atmosphere
of Saturn and burn up among the high clouds, never again to talk to Earth.

Titan, a moon larger than the planet Mercury, has been shrouded in mystery for
centuries. The largest moon of Saturn was discovered in 1655 by Dutch astronomer
Christiaan Huygens. It was the sixth moon ever discovered, following our own and the
four Galilean moons around Jupiter.

The Pioneer 11 spacecraft visited in 1979 and revealed Saturn’s largest moon to be
cold, but blanketed with a thick atmosphere. Voyager 1 flew by at about 4,000 miles
from the moon in 1980 to measure the composition and pressure of Titan’s nitrogen-rich
atmosphere. Although it could not peer through the atmospheric haze, Voyager’s
readings suggested that the surface of Titan could support channels and even lakes of
liquid methane.

Cassini went to find out for sure, not only by mapping the moon with radar
instruments, but also by carrying a buddy probe. The mothership deployed a small lander
built by the European Space Agency called Huygens, named for Titan’s discoverer.
The craft would land on the mysterious moon using parachutes to slow down in the thick
atmosphere.
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When Huygens landed on Titan in January 2005, it became the most distant planetary
landing ever achieved by humankind — a record the probe will likely retain for years or even
decades. Images from Huygens’ landing on Titan revealed a dynamic world of ice mountains
laced with flowing channels of liquid hydrocarbons. Years of radar and spectroscopy
observations from Cassini have pinpointed large hydrocarbon oceans around the poles and
measured an active weather cycle of evaporation and rain. It’s similar to Earth — except the
rocks on Titan are made of water ice and the rains are liquid methane.

“It has the same cycle that you see on our planet,” says Elachi, who studied Cassini’s
radar data of Titan. “You have clouds. They have rain. You have rivers. You have lakes.
It evaporates, goes up, but it’s all made of organic material, you know, ethane and
methane. It’s kind of similar to gasoline.”

Planetary scientists say that Titan today could be similar to what Earth was like
billions of years ago, before life took root and transformed our home planet. If this is
true, then perhaps Titan will be habitable in hundreds of millions of years. Perhaps the
very first processes, the first primordial mixings needed to spark life, are already
underway beneath the smoggy nitrogen atmosphere. Scientists believe there is ample
energy and heat for a liquid water ocean under the methane lakes and icy outer crust

“I wouldn’t be surprised if we can find some kind of life on Titan that is different
than the life here,” Elachi says. “It might be based on carbon and hydrocarbon. And Titan
iIs much colder, so it might have to be a different kind of life that adapts to it.” You
wouldn’t think life could survive in such extreme conditions, he says, and yet it thrives in
locations on Earth that seem entirely inhospitable, such as the deepest depths of the
ocean and even in burning pools of acid in the desert. “So it’s not crazy. Let’s put it that
way. We don’t have any proof, and we don’t have an example, but it’s not crazy to think
that there might be some form of organic life on Titan.”

In 2017, the prospect of life on Titan became even more exciting as the Cassini team
discovered a chemical on the large moon, vinyl cyanide, has the physical properties
required to form cell membranes. But when it comes to life, Titan may not be the best
place to look, even in the Saturn system.

“It’s going to come to an end,” says Elachi. “But cheer up, this has accomplished
amazing things, this mission, and it will probably be in the history books for centuries.”
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HISTORY OF DEVELOPMENT OF BELARUSIAN LAW CONCERNING
THE RIGHTS AND DUTIES OF PARENTS AND CHILDREN

The problem of interaction between parents and children is one of the most important and
“forever young” ones, because it concerns the generation gap. That is why we decided to
study the history of development of the legislation of the Republic of Belarus concerning the
constitutional rights and duties of parents and children. We really think that examining the
past experience allows us to draw some conclusions and introduce something new.

In this article we will explore such acts of governing rights and duties of parents and
children on the territory of our state as the Code of laws on Acts of civil status, Marriage,
Family and Guardianship law of 1918, the Civil code of the RSFSR of 1922, the Civil code of
Belorussian SSR, 1964, the Code on marriage and family of BSSR in 1969. We also compare
the above documents with the Civil code of the Republic of Belarus of December 7, 1998
No. 218-Z and the Code of the Republic of Belarus on marriage and family of July 9, 1999
No. 278-W in force now.

Initially, it is necessary to underline that the Code of laws on Acts of civil status,
Marriage, Family and Guardianship law, 1918 in note 1 to article 133 ceased to divide
children into marital and extramarital and provided equal rights to both parents. This is
certainly important, since it allows implementing the rights and legitimate interests of
all minors.

The Code of laws of 1918 also divides all the mutual rights and duties of parents and
children into personal (Chapter 2, section 3) and property (Chapter 3, section 3) rights. Article
134 includes the definition of “father and mother”: these persons are recorded as parents in
the register of births.

They have to perform their parental rights and duties jointly, by mutual consent and in
the interests of children. However, article 149 establishes that the parental rights are granted
to parents against male children below the age of 18 and female below the age of 16, i. e.
there are marked signs of dividing children by gender, which establishes the different age of
legal competence.

Personal rights and duties of parents include:

1) determination of the surname of the child;

2) determination of the child’s nationality in case of parents having different nationality;

3) choosing a religion for the child. Article 148 states that in the absence of agreement
between parents on this issue, children before reaching the age of 14 are considered to be in
condition “without faith”. Moreover, the agreement of a child to belong to one or another
religion must be made in written form. This provision is not reflected in the current legislation
of the Republic of Belarus.

The code of laws of 1918 in article 182 set that adopted children as related to adoptive
parents have the same rights and duties as relatives by origin.

Property rights and duties are reflected, primarily, in article 160, which established
that children have no right to the property of parents and parents are not entitled to the
property of children.

The Code of laws of 1918 is similar to the current Code on marriage and the family of
1999 that parents are obliged to deliver the minors or disabled children money for food and
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support. Children are obliged to support their parents in need if the latter cannot work any
longer. However, there are significant differences, such as:

1) article 162 of the 1918 Code of laws clearly defines how to calculate the duty of the
parents to the children, namely: the responsibility of child support lies on the parents, in equal
measure, and the child support amount is determined depending on their financial position,
but the amount spent by each of the parents, cannot be less than half the subsistence minimum
established for a child in the area. It highlights the necessity to define the residence of the
child and parents, which the specific amount of alimentation will depend on. The Code of the
Republic of Belarus on marriage and family of 1999 sets out several other ways of defining
the alimentation: with the consent of the parents, in other cases — by the court.

2) the 1918 Code of laws establishes that children are obliged to deliver alimentation to
parents, if the latter lost their disability and do not receive maintenance from the state under
the law on sickness insurance and old age or as social welfare. The current law of the
Republic of Belarus does not set this limit, but rather establishes the need to pay additional
money for the maintenance of parents by children, if the government funds are not enough for
their needs (e.g. medicines, food). The only limitation is the condition that parents should
have performed their responsibilities in relation to children (article 101 of the Code of the
Republic of Belarus on marriage and the family of 1999), which is not reflected in the Code
of laws of 1918 [1].

3) article 99 of the Code of the Republic of Belarus on marriage and the family of 1999
determines the collectability of child support for disabled children over the age of 18. In the
Code of laws of 1918 these provisions were not fixed, thus it can be concluded that the rights
of children over the age of 18 were not as fully regulated, as of today [2].

Next, the 1969 BSSR Code on marriage and the family was adopted on the territory of
the Republic of Belarus. It did not provide the division of rights into personal and property, as
was done in the previous Code of laws of 1918 and as it exists in the current legislation.
However, for the first time such a thing as alimony obligation has been confirmed, which
refers to the duty of parents to maintain their minor children and disabled children over the
age of 18 in need of assistance, and article 81 clearly established the amount of alimony
depending on the number of children and the order of payment. We note in particular that the
code is beginning to consolidate the rights of adult children in separate articles (article 89).

The provisions of articles 90-930f the 1969 Code on marriage and the family concerning
the duty of children to support parents, are almost identical to the articles 100 to 103 of the
1999 Code of the Republic of Belarus on marriage and the family, which follows the
provisions of the former.

In the 1969 Code on marriage and the family no special attention is given to personal
rights and duties of parents and children. It is necessary to highlight the provisions of article
62, which states that parents should take care of the physical health of children, learning and
preparation for socially useful activity.

Chapter 12 of the Code on marriage and family of 1969 greatly expanded the concept of
adoption and found that it applied only to minors and only in their interests. In addition, the
legislator developed organizational aspects of this process, namely the time of the registration
of the adoption, the corresponding statement, what category of citizens have the right to be
adoptive parents [3].

We considered the rights and duties of parents and children in civil law solely in terms of
the obligations arising owing to infliction of harm. And just note that even in the Civil code of
RSFSR of 1922 minors were divided into those under 14 years of age and persons between 14
and 18 years old.



159

Those under 14 years of age are not liable for causing damage to other persons, because
they have legal representatives, who will bear this responsibility. If a minor has reached
14 years of age, in accordance with article 9 of the 1922 Civil code of the RSFSR, these
people already have limited delictual and therefore are solely responsible for their actions that
inflicted harm [4].

The 1964 civil code of the BSSR does no introduce any significant changes, the only
difference is age (persons under 15 years and minors aged 15 to 18 years). This is due to the
changes in labour legislation. Article 448 of the 1964 Civil code of establishes the subsidiary
liability of parents, i.e. if a minor aged 15 to 18 has no independent earnings, it is his parents
who bear liability [5].

The current 1998 Civil code of the Republic of Belarus returned to the 14-year-old age
minor, conditionally dividing them into persons who have not reached 14 years (juvenile) and
from 14 to 18 years (adolescents). Other provisions did not change, thus we conclude that in
1922, the legislation establishes provisions relevant today [6].
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BIOLOGY, ECOLOGY AND ENTOMOPHAGES OF
THE DOGWOOD-GRASS APHID (ANOECIA CORNI (FABRICIUS, 1775))

Everyone who cares for plants knows aphids (Hemiptera: Sternorrhyncha: Aphidoidea).
These small and gentle insects with famously powerful reproductive potential are of immense
importance both in agriculture and horticulture [6], as well as in non-agricultural ecosystems
[7; 10]. They are major pests in many crop and fruit species, because they remove plant
assimilates [6], induce galls [3], transmit plant viruses [8], and excrete honey dew that acts as
a growing medium for unwanted fungi [5]. However, as producers of honeydew, some aphid
species also provide a resource eagerly sought by bee-keepers for the production of premium
forest honey [1].

The dogwood-grass aphid (Anoecia corni (Fabricius, 1775)) live in Belarus and
throughout Europe. Alatae have a characteristic dark posterodorsal abdomenal patch and a
large black pterostigmal spot on the forewing. Apterae are greenish gray or gray with a dark
sclerotic dorsal abdominal plate. Young nymphs are white or cream in colour [2].

Apterae on gross roots are greenish gray to brown with sclerotized parts dark grey.
Apterae in spring on Cornus are dark brown. Fundatrices have reduced, three-faceted eyes
and five-segmented antennae, whereas subsequent generations have large compound eyes Six-
segmented antennae.

Anoecia corni apterous fundatrices in spring on dogwood (Cornus sp.: Cornus alba,
Cornus sanguinea L. [9]) are dark brown or blackish. They have reduced eyes and
5-segmented antennae, whereas subsequent generations have large compound eyes and
6-segmented antennae. The siphunculi of all Anoecia corni forms are reduced to
inconspicuous pores. Winged forms, both spring migrants and the sexuparae returning to
Cornus in autumn, have a large black pterostigmal spot on the forewing, a white band around
the top of the abdomen and a dark patch on the abdomen covering tergites 3—6. The body
length of winged forms is quite variable ranging from 1.9-3.0 mm.

In Europe Anoecia corni host alternates between dogwood (Cornus spp.) and roots of
grasses (Poaceae). In eastern Asia and in areas where introduced (South Africa and North
America), the dogwood-grass aphid remains all year round on grasses and some cereals.

Overwintering eggs of Anoecia corni hatch in spring and give rise to a spring generation
of fundatrices. The alates then leave dogwood and migrate to their secondary host, the roots
of grasses (Poaceae): Poa annua L., Poanemoralis L., Hordeum murinum L, Hordeum
sativum L., Agropyron repens (L.) et al. In late summer they produce winged migrant
sexuparae (females whose offspring develop to sexual forms) which return to the primary
host, dogwood. Here they produce large numbers of pale young nymphs. These nymphs
develop into oviparae and winged males. After mating, the oviparae lay their overwintering
eggs on dogwood.

Some colonies are attended by ants which also reduces predation levels. Among the ants
that attend the Anoecia corni shall include: Lasius niger, Lasius flavus, Myrmica
scabrinodis [4]. They are symbionts of aphids.

In addition, there are symbionts of insects-entomophages, that destroy root aphids. For
example, the useful entomophages are flies of the genus Thaumatomyia. Their larvae are
destroy aphids on the roots of cultivated and wild weeds. Aphid entomophages are also
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parasitoid wasp (fam. Ichneumonidae) and different species from the genus Aphidius, which
lay their eggs inside aphids. Parasite is development inside aphid. As entomophages are the
larvae of ladybirds (fam. Coccinellidae), larvae of hoverflies (fam. Syrphidae), thrips that lay
eggs (fam. Thripidae), european mantises (fam. Mantidae) and many others. Hoverflies (fam.
Syrphidae) lay white eggs near colonies of aphids. Mature larva consumes in a day, more than
200 adults of aphids, and larvae of more than 400. This significantly reduces the number of
pests. In Belarus, the complex of entomophages A. corni, as well as other dendrophilous
aphids include representatives of the families Coccinellidae, Syrphidae, Cecidomyiidae |,
Hemerobiidae, Chrysopidae, Forficulidae. Among coccinellidae often met imago two-spot
ladybird (Adalia bipunctata L.). Especially the high number of entomophages in the autumn,
when the density of other species of dendrophilous aphids are minimal.

Dogwood aphid is said to lower the ornamental value of Cornus sp. shrubs, especially in
autumn, causing deformations, discoloration and early leaf fall. Neem oil has been suggested
as an effective means of control on dogwood.

It is unclear whether Anoecia corni cause any damage to the summer host — grasses and
cereals. A'Brook (1980) has shown that the dogwood aphid can transmit barley yellow dwarf
virus (BYDV) to cereals. However, levels of infestation are largely unknown. It is reported to
be a minor pest of rice. Given the uncertainty of its effect on vyield, it is seldom if ever
controlled on cereals.
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B cratee uumer peur 00 OJHOM M3 MPEACTABUTENICH CeMEWCTBAa HACTOSIIUX TICH
(Hemiptera, Aphididae) — cepoii cBuaunHO-31aK0BOM Tite (Anoecia corni (Fabricius, 1775)),
KOTOpas Ha Tepputopuu benapycu exerogHo HaHOCUT yHiepO JEKOPaTUBHBIM HACAXICHUSIM.
Bennko wux 3HaueHHWE M Kak IEPEHOCUYMKOB (PUTOMATOTEHHBIX BHPYCOB, BO30yauTEsei
OMACHBIX 3a00JICBaHUI pacTeHUU. YEICHO BHHMAaHHE B3aWMOOTHOINCHUSAM  TIEH
C MypaBbsIMH, KOTOpblE MOXXHO CUMTaThb CHMOHMO30M, TaK KaK HaceKoMble MpH
B3aMMOJCMCTBUM TPUHOCAT APYr ApPYry Mnoib3y. OTMEYEHO, 4YTO UHCIEHHOCTh TJEH
B 3HAQUUTEJIbHOM CTENEHH KOHTPOJIMPYETCS UX €CTECTBEHHbIMH BparaMM — HACEKOMBIMU-
sHToModaramu. Hacekombie-a3HTOMO(ArH, yMEHbIIasi YUCICHHOCTh KOJIOHUI AnOecia corni,
CIacaroT pacTeHHs OT MACIITAOHBIX MOBPEXKICHUI UX OCEBBIX OPTraHOB.
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HULLU-TOURISM: THE “KOREAN WAVE”

The basis for creating a tourist product and its promotion in tourist markets, the key
element of the tourist brand is the culture of the country. Not only traditional, but also
modern mass culture can become a basis for creating a tourist product and attract a
significant number of tourists. It helps foreign tourists understand the life of the country,
providing an attractive image of Korea in the international tourist market and economic
development of the country’s tourism industry.

The Republic of Korea has a significant potential, allowing to form and implement a
variety of tours in various directions. In order to be a unique and attractive country, you
need to distinguish yourself from the neighboring countries. Since for many tourists the
cultural sights of Korea are similar to the famous monuments of Japan and China, so they
are not perceived as unique.

Recently, Korea’s image in the countries of Asia and other regions of the world has been
supplemented by the so-called “Korean wave”. The term was coined by the Chinese media to
describe the rapid growth in the popularity of Korean pop culture in Asian countries [3].
The word consists of two hieroglyphs meaning “Korea” and “wave”, which best determine
the phenomenon of the unusual popularity of Korean popular culture, which has engulfed
almost the whole world.

The “Korean Wave” came about due to the liberalization of the media, which took place
throughout Asia in the 1990. In 1997, the central national television of China (CCTV)
broadcasted the Korean television drama “What is love?”’, which became a big hit and twice
received the highest rating in the history of Chinese television.

One of the bright symbols of the “Korean wave” was the pop singer Sai (Psy), and the
composition “Gangnam Style” in his performance beat all the imaginable records, having
collected from 2012 over 2.5 billion views on YouTube around the world [2].



163

The impact of the “Korean wave” could be observed everywhere. Because of the interest
generated by the Korean drama, the number of students studying Korean has increased. This
was noted not only in Asian countries.

In connection with such a wide spread hull, the Korean business began to make
significant efforts to make fans of the “Korean wave” into consumers of Korean products and
services. The Institute of Economic Research Samsung (SERI) showed the process of
influence of the “Korean wave” in four stages:

1. At the first stage, foreigners became regular consumers of Korean dramas, films
and music.

2. At the second stage, these consumers bought products that were obtained directly from
Korean pop culture (for example, accessories, clothing, cosmetics, etc.), visited Korea after
watching films and/or listening to Korean music.

3. At the third stage, foreign consumers bought Korean electronics and other household
items made in Korea.

4. In the fourth and final stage, the foreign consumer admired Korean culture and
preferred the Korean way of life [1, p. 140-146].

In 20062009 there was a decline in the popularity of the “Korean wave”. This was due
to the growing hostility to this culture among many Asian countries because of its massive
impact, especially in China, Thailand and Japan. Many urban youth have willingly copied
Korean fashion trends (sometimes to the detriment of their health). This was especially
pronounced in Thailand.

Restoring the “Korean wave” after the 2006—-2009 recession was supported by the
Khan Style project of the Ministry of Culture, Sports and Tourism of Korea, a campaign
designed to turn traditional Korean culture into a global lifestyle brand. The project revealed
special respect for the population of countries that generated the main tourist flows in the
framework of hull tourism.

Now there are three main directions in the hull-tourism:

e trips for tourists who want to get to live concerts of Korean performers;

e trips for tourists coming to see the places used in their favorite TV shows and films;

e purchase of products related to the “Korean wave”. “Korean Wave” leads to the
expansion of sales of Korean products, when consumers come to buy goods related to the
hull, including household appliances, food and cosmetic products [4, p. 40].

At present, hull tourism has grown so much that it has formed its own market, the basis
of a new concept which combines “performance” and “tourism”. This allows foreign tourists
to understand and experience the culture of the country, providing a positive image of Korea
in the international arena, and in the process of acquaintance, increasing the likelihood of
repeated visits.

Do not forget that Korea is one of the safest countries in the world, one of the most
technologically advanced, and even the forthcoming 2018 Winter Olympics in Pyeongchang
positions it not only as a sports country, but also as a leader in pop culture, as well as fashion
and innovation.
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THE CONSTITUTIONAL FOUNDATIONS OF ENVIRONMENTAL POLICY
IN THE REPUBLIC OF BELARUS

The Constitution of the Republic of Belarus, adopted on the basis of responsibility for the
present and future of the Republic of Belarus, is the most important political and legal
Directive of the Republic of Belarus. The Constitution of the Republic of Belarus is a source
of fundamental ideas of social development, including interaction between society and nature,
it determines the immediate and long-term goals of the state policy in this area, its objectives,
principles and directions.

The main issue of environmental policy is overcoming the environmental crisis [1].
At the same time, the state, which remains the main governing system in the society, has a
key role to play in this process. The concentrated expression of this role is the state
environmental policy.

A special role in the regulation of environmental policy of the state have the provisions
of the Constitution of the Republic of Belarus, defining the foundations of the constitutional
order, the provisions on the individual, society and the state, state bodies.

The Republic of Belarus, as a unitary state, enjoys the supremacy and fullness of power
in its territory, which is unified and inalienable, and independently implements domestic and
foreign policy. These constitutional norms determine the independence and unity of the
environmental policy of the sovereign state of the Republic of Belarus.

Environmental policy meets the objectives of protecting the independence of the
Republic of Belarus and its territorial integrity, its constitutional order, law and order. These
tasks have priority for the functioning of the state, during which the implementation of other
provisions of the Constitution of the Republic of Belarus, including defining the main values
and goals of society and the state, is ensured. They determine a conception of ecological
safety of the state in the predicted conditions and victual with provisions of its development
by unconditional criterion of minimality of the state ecological policy. As an integral part of
the political process, the environmental policy of the Republic of Belarus is carried out in line
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with the achievement of such General strategic goals of its domestic and foreign policy as
ensuring human rights, freedoms, and guarantees of their implementation. These strategic
goals are due to the proclamation of a person, his/her rights, freedoms and guarantees of their
implementation by the highest value and the goal of society and the state. The constitutional
provision on the exclusive right of ownership of the state over natural resources in a
concentrated form reflects public interests in the environmental sphere. In unity with the
responsibility for the present and future of the Republic of Belarus proclaimed in the
preamble to the Constitution of the Republic of Belarus, the interrelatedness of the rights of
everyone to a favorable environment enshrined in the Constitution of the Republic of Belarus
and the duty to preserve the natural environment, these provisions form the basis of such a
principle of environmental policy of the state as the priority of public environmentally
significant interests.

According to part 1 of article 8 of the Constitution, the Republic of Belarus recognizes the
priority of universally recognized principles of international law and ensures compliance of the
legislation. In this regard, the ecological policy of the Republic of Belarus is based on the
principle of conscientious execution in accordance with international law of its environmentally
significant international obligations in the field of preservation of natural ecological systems,
biological and landscape diversity, ensuring global environmental safety, etc.

In carrying out environmental policy, due to the principle of the rule of law, the state, all
its bodies and officials operate within the limits of the Constitution and the acts of legislation
adopted in accordance with it, as provided by part 2 of article 7 of the Constitution of the
Republic of Belarus. Normative legal acts of the Republic of Belarus regulating ecological
relations contain reference to the norms of the Constitution of the Republic of Belarus as the
basis of legal regulation or directly reproduce its relevant provisions.

Thus, the norms of the Constitution of the Republic of Belarus concerning the basic
ecological right of citizens to favorable environment and other components of ecological
policy of the state found reflection and development in the Law of Republic of Belarus of
14.11.2005 N 60-Z “About the statement of the Main directions of internal and foreign policy
of Republic of Belarus”. From the preamble of the law of the Republic of Belarus of
26.11.1992 N 1982-XII “On environmental protection” (further — the Law) it follows that it is
directed on ensuring constitutional rights of citizens on environment, favorable for life and
health. Article 7 of the Law defines the main directions of the state policy of the Republic of
Belarus in the field of environmental protection, taking into account the recognition of the
relevant activity as an integral condition for ensuring environmental safety, sustainable
economic and social development of society.

Because of improving the living environment, improving the quality and increasing the
life expectancy of the population, environmentally oriented development of the state ensures
the competitiveness of the nation as a whole. Environmental policy of the state is aimed at
achieving the optimal result of the use of natural resources in relation to alternative
environmental costs, maximum preservation of environmental benefits. Achievement of such
result depends to a large extent on compliance of individual motives of behavior of subjects
of nature management with it. The state, represented by its authorized bodies, is called upon
to establish the conditions for the activities of these entities, defined as instruments of
environmental policy.

Thus, the basis for the establishment of environmentally significant restrictions and
prohibitions are the norms of the Constitution of the Republic of Belarus, according to which
the state regulates economic activities in the interests of man and society; provides direction
and coordination of public and private economic activities for social purposes. Restrictions on
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the rights of the individual are allowed provided that such restrictions are stipulated for by
law and that the restriction of rights is necessary in the interests of national security, public
order, protection of morality, public health, the rights and freedoms of others.

At the same time, in the Address of the Constitutional Court of the Republic of Belarus
to the President of the Republic of Belarus and the chambers of the National Assembly of the
Republic of Belarus “On the state of constitutional legality in the Republic of Belarus in
2011”7, adopted by the decision of the Constitutional Court of the Republic of Belarus of
18.01.2012 N R-680/2012, attention is drawn to the fact that any legal restrictions, regardless
of the grounds for their establishment, should ensure a proper balance between constitutional
rights and freedoms of citizens and public interests of the state and society. Any restrictions
on constitutional rights and freedoms must not only be legally permissible, socially justified,
but also meet the requirements of justice, be necessary and proportionate to the
constitutionally recognized purposes of such restrictions [2].

These approaches should be fully applied in the regulation of environmental relations.
The Constitutional Court of the Republic of Belarus noted the justification of elimination of
excessive interference of state bodies in the activities of legal entities and individual
entrepreneurs in the field of environmental management and environmental protection,
excessive bureaucracy in the establishment (granting, registration, ensuring) the rights of
interested persons, the elimination of barriers to the development of business initiatives and
thereby creating favorable conditions for economic activities [3].

In the system of ensuring the right to a favourable environment as a condition for the free
and dignified development of the individual, it is important for the state to effectively fulfil its
duty to monitor the rational use of natural resources in order to protect and improve living
conditions, as well as to protect and restore the environment.

The implementation of the principle of payment of special nature in the environmental
policy of the Republic of Belarus should be carried out in compliance with the requirements
of legal certainty, economic feasibility, compliance with the balance of private and public
interests, fairness and proportionality of possible preferential environmental conditions.

Thus, the Constitution of the Republic of Belarus defines environmental priorities of
social development, the essence, content and direction of environmental policy of the
Republic of Belarus, its organizational and legal components, and also establishes the mutual
responsibility of the individual, society and state for the achievement of the objectives of this
policy and the solution of the relevant problems in this area. The decisions of the
Constitutional Court of the Republic of Belarus are of the utmost importance for the
orientation of the subjects of environmental policy on the implementation and development of
environmentally significant constitutional values, the search for a proper balance of the
relevant constitutional rights and interests.
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MODERN TECHNOLOGIES IN TEACHING ENGLISH

Education is a very important part of every person’s life. People all over the world study
natural and exact sciences. With the spread and development of English around the world, it
is being learned and used by more and more speakers. At present, education is changing very
intensively. It happens due to the advent of computer and multimedia technologies, interactive
whiteboards and other modern technologies. The teaching methods are changed with the help
of these technologies.

The role of English in Belarus is growing nowadays. As far as more and more people
study English in Belarus, language teachers use a variety of teaching methods to increase the
efficiency of their education. The term “technology” does not only include the use of the
latest tools and techniques like laptops, smart phones, the Internet, Wi-Fi etc., but also
encompasses efficient and enhanced learning management systems, schema of information
dissemination, effective teaching and management of students, feedback mechanisms and
performance evaluation methodologies [2, p. 468]. Technology makes education effective,
interesting and more productive in terms of improvements [1, p. 116]. One of the main and
effective methods is multimedia technology.

Multimedia is a melody sung in harmony with multi-channel and multi-modal bits of
knowledge and creation. This technology combines audio, video and text materials.
Multimedia helps students master basic skills by means of drill and practice. It facilitates
problem solving by means of learning by doing, understanding abstract concepts, provides
enhanced access for teachers and students in remote locations, facilitates individualised and
cooperative learning, helps in management and administration of classroom activities and
learning content, and simulates real life problem handling environment [2, p. 468].

Traditional methods of teaching have become less popular and ineffective. All the
possibilities of multimedia technology expand the outlook of students, and also provide an
opportunity to learn more about the norms of this language.
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With the rapid growth of science and technology, the use of multimedia technology in
language teaching has created a favourable context for reforming and exploring English
language teaching models in the new age. This trend features the use of audio, visual, and
animation effects in the English language teaching classrooms [3, p. 30].

Multimedia teaching creates a context for language teaching. This method makes the
lesson live and interesting and helps organise the class. Multimedia has its own features such
as visibility and liveliness. During the process of multimedia English communication skill
teaching, sounds and pictures can be set together, which enhances the initiative of both
teachers and students [1, p. 119].

Multimedia combines several ways of submitting material, and involves more sensory
perception of information. Simultaneous influence of visual and auditory sense organs
together with active activity in the process of studying increases the assimilability of the
material to 75 %.

Multimedia technology enriches teaching content and makes the best of class time,
breaks the “teacher centred” teaching pattern and fundamentally improves class efficiency.

This method is also flexible. It is obvious that the context can be created not only in the
classroom, but also after class. Multimedia language teaching can also create a multimedia
language environment for the purpose of conducting English communication teaching.
Students are bound to have some problems in classroom teaching, which can be addressed
under the guidance of teachers. In such circumstances, students can use the new technology to
their advantage, such as manipulating the network to contact teachers, and receiving answers
by email [1, p. 119].

Multimedia technology is used and experimented by various educational institutions of
all levels all over the world in their own designed modes. Multimedia technology goes
beyond time and space, creates more vivid, visual, authentic environment for English
learning, stimulates students’ initiatives and saves class time while increasing the volume of
information.
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B crathe packpblBalOTCSI OCOOEHHOCTH HCIOIb30BAHUS MYJIBTUMEIUNHBIX TEXHOJIOTHI
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BOCIIPUATHA HMH(POPMALUU  TOCPEACTBOM  MYJIbTUMEIUNHBIX TEXHOJOTHH, pPaCKPBITHI
OCHOBHbI€ NTPUEMBI IT0J1aY1 UH(POPMAIIUH, a TAKKE XapaKTEPUCTUKU JAHHON METOAMKH.
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GRAPE GROWING IN BELARUS

Viticulture and winemaking are one of the oldest technological processes. The total area
of vineyards in the world is more than million hectares at the moment. They are located
mainly in the countries of Southern and Western Europe (Spain, France, Italy, Greece,
Bulgaria, and Germany), Asia (Turkey, Iran, Georgia, and Armenia), Africa (Algeria, South
Africa), America (The USA, Argentina, and Chile) [1].

The initial species for creating varieties are not only V. vinifera L. (European group), but
also V. amurensi Rupr. (East Asian group), V. labrusca L., V. riparia Michx., V rotundifolia
Michx., V. repestris Scheele., as well as their hybrids. The last make up an American group of
varieties, they are particularly widely used in the selection of cold-resistant varieties and are
used as a rootstock [2].

Nowadays, the staff of the Scientific Research Institute of Orcharding in Belarus has
created ampelographic collection which includes about 300 of grapes varieties from which
22 varieties are recommended for cultivation on the territory of Belarus and 12 have already
been included into national register. Moreover, all grades of grapes included in the register are
also recommended for cultivation in Brest region which is influenced by the climatic features
of the region [3].

The climate of Brest as well as of the whole Republic of Belarus is moderately
continental, accompanied by mild winters and moderately warm summers. The length of
the warm period in Brest is 258-260 days, and the frostless period is 155-175 days.
The minimum amount of active temperatures necessary for the normal passage of
physiological processes and obtaining a qualitative grape crop should be 2200 °C.
This indicator for the city of Brest is 2400-2600 °C, which allows most of the plants of
grapes not only to vegetate normally, but also to winter without shelter. The average
annual number of sunny hours for the city of Brest is 1822 at the required minimum for
full ripening of grapes with a short vegetative period in 1300. According to this
indicator the territory of Brest corresponds to such a region as Tokay (Hungary,
1770 hours).

«Pinsk wine-making factory» on the territory of Brest region is one of the biggest
factories in Belarus. The main activities of this company is the production of cider and other
fruit wines, grape wine production, as well as distillation, rectification and mixing of strong
drinks. The total area of the vineyard is 70 hectares, of which 15 hectares are the area of fruit
vineyards. The first setting up of the vineyard was carried out in 2003; the last one is
30 hectares in 2013. The main grape variety is «Alpha» (Vitis labrusca L.* Vitis riparia
Michx.), the planting area of which is 65% of the entire production vineyard. There are
about 80 grape varieties grown in this vineyard, most of them are on the grade testing in
Brest region.

During the period of 2015 the enterprise produced 362 thousand daL of apple and grape
wine and 8 thousand daL of fruit and berry natural wine. Having processed 46.2 daL of
residual grape leaves under the filter press, the company received 22.6 daL (228 kg)
precipitation unsuitable for further use. As a result there were obtained 43.5 daL of
precipitation during the grape juice fermentation and 15,91 tons of grape pomace during the
production process.
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All the waste generated in the process of production and other economic activities of the
plant is unified by types, composition, properties and sources of studying and coded in
accordance with the Republican classifier of waste.

After the filter press all squeeze-coloured raw materials and precipitation of wine are
kept in the storing bunker on the land of the plant’s subsidiary farm and then used as an
organic fertilizer for the soil.

Thus the soil belonging to the enterprise on the territory of Pinsk district was
significantly overacidified which involves significant costs for its neutralization.
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MULLFLECKEN: PROBLEME UND WEGE IHRER LOSUNG

Bis heute ist das Problem der Verschmutzung der Weltmeere akut, wie die von
Wissenschaftlern bereitgestellten Daten belegen. Seit Mitte des XX. Jahrhunderts haben
Umweltschiitzer die Gefahr eines ,,Groen Miillflecks* zwischen 135 —-155 W und 35°—
42°N angemeldet, der nach Angaben moderner Wissenschaftler etwa ein Prozent des
Pazifischen Ozeans bedeckt. Die Aufmerksamkeit der Wissenschaftler und der
Offentlichkeit auf die Existenz des Miillflecks wurde jedoch nach der Verdffentlichung
mehrerer Artikel des Ozeanographen und Sportlers Charles Moore geweckt. In seinem
Aufsatz ,,Natural History®, der der Heimkehr nach dem Rennen ,, Transpac* gewidmet ist,
schrieb Charles Moore: ,,Es schien unglaublich, aber ich habe nie einen klaren Ort
gefunden. In der Woche, die ich brauchte, um den subtropischen Hohepunkt zu
durchkreuzen, egal zu welcher Tageszeit, schwebten iiberall Plastikteilchen: Flaschen,
Kronenkorken, Bonbonpapier, Wrackteile* [5].

Zwei Jahre spiter konnten Charles Moore und eine Gruppe von Wissenschaftlern des
Algalither Meeresforschungsinstituts herausfinden, dass es pro Quadratkilometer
334.721 Plastikstiicke gibt, und an vielen Orten iibersteigt die Konzentration von Plastik die
Konzentration von Zooplankton siebenfach [4].



171

Aber dieser Ort ist nicht der einzige. Im Moment gibt es im ganzen sechs Miillorte,
die noch ,,Heile Punkte” genannt werden. Fiinf aus sechs Flecken sind im nérdlichen
und siidlichen Teil des Pazifischen Ozeans, im Nord- und Siidatlantik und im Indischen
Ozean. Der sechste Punkt liegt im Arktischen Ozean und ist eine der groB3ten Zonen der
Plastikansammlung. Dies liegt daran, dass der Kunststoff oft im Eis gefroren ist, was
seine Reinigung stark erschwert. Die Wissenschaftler haben herausgefunden, dass jeder
Kubikmeter arktischen Eises 38 bis 238 Plastikpartikel enthilt.

Die Existenz der Miillansammlung bringt eine Reihe von Problemen mit, denen die
Meeresbewohner gegeniiberstehen. Aber am akutesten sind drei Probleme.

Erstens verwickeln sich die Tiere im Miill fest oder fallen in vergessene
Fischernetze. Dies zeugen viele Daten von Wissenschaftlern, nach denen 267 Arten von
Tieren auf der ganzen Welt einmal in Meeresmiill gerieten. Darunter 44 % Arten von
Seevogeln, 60 % Arten von Walen, 86 % aller Arten von Schildkréten und 100 % der
Arten von Seottern [4]. Interessant ist die Forschung amerikanischer Wissenschaftler im
Jahre 2012. Nachdem sie alle von 1980 bis 2009 verfiigbaren Fotos von gefidhrdeten
Arten nordlichen Glattwals liberpriiften, ob es merkliche Spuren des Verwickelns, wie,
z.B., die Narben von den Seilen gibt, kamen sie zum Ergebnis, dass 519 von 626 Walen,
die auf den Fotos abgebildet waren, gerieten mindestens einmal ins Netz. Meistenfalls
waren aktiv funktionierende Fischerfille schuldig, aber 20 % des Verwickelns wurden
durch die unbekannten Weisen verursacht. Auf dieser Grundlage wurde gedulBert, dass
es sich um Meeresmull handelte. Aber leider ist es nicht leicht klar zu verstehen,
inwiefern das Verwickeln in Abfillen die Population im Groflen und Ganzen schadet,
weil es schwierig ist, zu bestimmen, ob das Tier in vergessenes oder absichtlich
aufgestelltes Netz geraten war, ob es unter ozeanische Ablagerungen oder Fischerféllen
gelitten hatte.

Zweitens verwechseln oft Tiere, Fische und Végel Plastik mit Nahrung und fressen
sie. Der Kunststoff, der in den Ozean gerit, wird in Fiitterungsorten konzentriert, wo die
Tiere davon fiittern und die Plastikstiickchen verschlingen. Die Studien zeigen, dass vor
etwa vierzig Jahren mehr als siebzig Prozent der toten jungen Vogel von Albatrossen im
Magen Plastikstiicke gefunden wurden. Die Studien zeigen auch, dass alle sieben Arten
von Meeresschildkroten und viele Wirbellose den Miill einmal probiert haben. Auch
wenn anfangs ein Stiick Plastik zu grof3 ist, zerféllt es schlieflich so stark, dass es vom
tierischen Plankton absorbiert werden kann. Und da das Zooplankton ganz am Anfang
der Nahrungskette steht und von groeren Tieren gefressen wird, kann der Kunststoff,
der vom Zooplankton absorbiert wurde, kann im Laufe der Zeit am anderen Ende der
Nahrungskette sein, wo sich der Mensch befindet.

Und drittens gelangen mit dem Plastik neue Arten lebender Organismen in den Ozean,
und niemand weif}, wie dies das bestehende Okosystem beeinflussen wird.

Aber nicht nur Tiere leiden unter der Verschmutzung der Meeresumwelt. Aufgrund der
Erwidrmung des Wassers, der Zunahme seiner Sdure und des schidlichen Einflusses anderer
anthropogener Faktoren haben rund 60 % Korallenriffe der Welt gelitten und bis 2050 werden
100 % Korallenriffe bedroht sein.

In Bezug auf die wachsende Bedeutung des Problems der Meeresverschmutzung sagte
UN-Generalsekretidr Antonio Guterres auf der Weltkonferenz zu Ozeanen: ,,Die Menschheit
hat all diese Probleme geschaffen, und die Menschheit muss entschlossene, koordinierte
MaBnahmen zur Lésung von Problemen ergreifen® [2].
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Amerikanische Wissenschaftler entwickeln beispielsweise Plastik, das sich unter dem
Einfluss vom Sonnenlicht zersetzt. Und der Chemiker James Holm entwickelt ein Verfahren,
mit dem Kunststoff in Diesel verarbeite werden kdnnen.

Die Studenten aus der ganzen Welt sind auch aktiv an der Losung dieses Problems
beteiligt. Zum Beispiel erfand ein Student aus Kasan ein Analogon einer Plastiktiite: einen
Stiarkefilm, der sich tagsiiber im Wasser 16sen kann.

Der Student des Rensselaer Polytechnischen Instituts Eben Bayer schuf zusammen mit
seinem Freund Gavin Mclintyre Alternative zu losbarem Polystyrol aus Pilzen. Dieses
Material ist so effektiv wie Styropor, zersetzt sich jedoch unter dem Einfluss von
Feuchtigkeit. Bayer erklarte, dass sich dieses Material nicht sofort ,,auflosen* wiirde, sondern
sich schlieBlich in echten Néhrstoffen verwandeln wiirde, die in der Nahrungskette verwendet
werden konnten. Aber damit haben Bayer und Mclntyre nicht aufgehort und verbessern ihre
Erfindung weiter.

Um den Mill zu sammeln, der bereits 2018 im Meer gelandet ist, wird die
niederldndische gemeinniitzige Organisation The Ocean Cleanup schwimmende Barrieren fiir
das Sammeln von Miill an den Orten ihrer grofiten Ansammlung errichten [1].

So wird klar, dass das Problem der Verschmutzung der Meereswelt eines der akutesten
und hartnickigsten Probleme ist, mit denen viele Arten lebender Organismen konfrontiert
sind. Und das bringt eine Reihe komplexer Konsequenzen mit sich. Bis heute ziehen junge
Fachleute, verschiedene Unternehmen, Wissenschaftler und internationale Organisationen
dieses Problem aktiv an.
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LE MONDE MERVEILLEUX DES FROMAGES FRANCAIS

On apprend le francais, si beau et mélodieux. On s’intéresse a la culture de la France et a
son histoire. On sait que la France est bien connue de sa mode, de ses parfums, de ses vins et
bien sir de ses fromages. Le fromage pour les Frangais est un mode de vie et non seulement
un des produits de 1’alimentation ou une marchandise pour la vente. Les fromages frangais
sont considérés comme traditionnels et, en général, ils ont le marquage spécial “Appellation
d’Origine Protégée”. Les fromages francais peuvent prendre les plus diverses formes
géométriques. Les plus répandues sont: le cercle, le disque, le tambour, le rectangle, le
cylindre, le lingot, le cone, le petit coeur... D’ou est venue telle diversité des formes? Chaque
sorte du fromage en France a I’histoire individuelle, la vie et méme le caractére. Au début du
XXl siécle, la France produit de nombreux fromages, environ 400 types, y compris:

Les fromages saumurés. Ces fromages mirissent dans la solution du sel de cuisine dans
la saumure. Les fromages d’un tel type sont préts a I’utilisation dans 2—3 jours.

Le fromage de [’Abbaye de Tamié est fabriqué par les moines trappistes de 1’Abbaye
Notre-Dame de Tamié depuis 1132. Croute fine et lisse de couleur rose orangée couverte d’un
duvet blanc, a pate beige homogene brillante et lisse, de texture trés souple.

Maroilles. Créé au dixiéme sic¢cle par un moine de 1’abbaye de Maroilles, ce fromage
devint tres vite célebre. Surface orangée humide pouvant étre couverte d’un voile blanc, qui
laisse apparaitre un quadrillage de la marque des grilles sur lesquelles le fromage s’affine.

Les fromages frais. On peut confondre ces fromages parfois avec le fromage blanc.
Tous ces fromages sont distingués par un treés petit délai de la conservation et il faut les
consommer tout de suite pratiquement apres leur achat.

Faisselle. Le nom “Faisselle” désigne d’ailleurs le moule dans lequel s’égoutte le caillé.
La faisselle est fabriquée dans toute la France par de nombreux fabricants. Elle peut étre faite
a partir de lait de vache ou de chevre, et plus rarement de lait de brebis. Fromage trés blanc,
sans crotte et humide dont la texture et trés molle et fragile.

Brousse. Plus généralement fabriquée au lait de brebis, elle peut étre également au lait de
chevre et de vache, faite de fagon artisanale ou en laiterie. Elle est traditionnelle du sud de la
France. Ce fromage n’a pas de crofite.

Les fromages mous. Selon la technologie de la préparation les fromages mous se
distinguent des fromages frais parce que le procés de la préparation ne s’acheve pas par le
stade du demi-fromage blanc et mais il continue 4 mirir. A la fin on a le fromage mou en
deux variantes : a se prolonge par la maturation. Il se trouve au total le fromage mou dans
deux variantes : avec la crolte molle et duveteuse du moisi ou avec la crofite lavée.

Brie. Les Bries sont une importante famille de fromages mous, originaire de la région
frangaise de Brie. C’est grand fromage a crofite bien fleurie, duveteuse, blanche et assez
épaisse. Sa pate peut €tre crémeuse sous crotlite et comporte généralement un cceur blanc et
crayeux.

Le Camembert est un des fromages les plus réputés au monde. Crotite duveteuse blanche
et striée en surface qui couvre une pate de couleur ivoire a jaune brillante pouvant devenir
crémeuse sous crolite, mais qui comporte généralement un cceur blanc crayeux et friable.

Les fromages comprimés. Ces fromages se subdivisent en deux catégories: les
fromages cuits et les fromages crus. En France le fromage est le plat obligatoire pendant le
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déjeuner et le souper. Ce plat s’appelle en frangais “platcau de fromages”, c’est-a-dire le
plateau avec les fromages.

Morbier. Ce fromage a pate pressée originaire du massif Jurassien est bien connu pour sa
ligne noire qui traverse sa pate. Grand nombre de personnes imagine qu’il s’agit de
moisissures bleues. Mais ce trait est en fait de la poudre de charbon végétal! Sa crolte est
lisse et 1égerement humide, fine, elle affiche un teint rose poudré clair a beige orangé.

Bethmale. Le fromage a pate pressée non cuite traditionnel des Pyrénées ariégeoises qui
porte le nom de sa vallée d’origine. Il peut étre fait a partir de lait de vache mais aussi de
chevre, de brebis ou bien méme aux 3 laits mélangés. Sa crofite brun clair est fine et séche, sa
pate souple est parsemée de nombreux trous de fermentation.

Comment couper le fromage? Quand on coupe le fromage on se guide par la régle trés
simple: chaque morceau doit comprendre la pulpe et la crotte. Il ne faut pas couper de différentes
sortes des fromages frangais par le méme couteau. Si pour chaque fromage on a servi le couteau —
cela est beau. Si non, les Francais ne se génent pas d’essuyer le couteau de fromage avec le
morceau de pain.

Comment garder le fromage? La place idéale pour la conservation de n’importe quel
fromage frangais est I’estaminet frais avec une bonne ventilation. Alors, on peut garder aussi
le fromage dans le réfrigérateur mais dans les conditions définies. Chaque portion du fromage
doit étre enveloppée. Les fromages frangais sont connus d’une odeur forte. Il semble parfois
désagréable. Si le fromage n’est pas enveloppé cette odeur sera absorbée activement par
d’autres produits se trouvant dans le réfrigérateur (le beurre, la créme fraiche, les fruits).

Ainsi, la fabrication du fromage est aussi bien une histoire d’hommes que de paysages.
Le terroir fait 1’identité du lait et le savoir-faire peau fine le caractére. A I’image d’une France
variée dans sa géographie, la technique de fabrication est propre a chaque fromage.
Le fromage se consomme de multiples fagons : base de plats régionaux (fondue, raclette,
gratin...), ingrédient d’accompagnement (rapé...), produit-plaisir, il s’insére dans tous les
repas, aussi bien brut que préparé. Le plateau de fromages est a lui seul tant un plaisir visuel
que gustatif qui joue avec la multiplicité des formes, des textures, des couleurs et des saveurs.
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THE CAUSES OF DEPRESSION AND THE WAYS OF COPING WITH IT

Depression is one of the most common diseases of our time. It is so widely spread that it
does not surprise the patient, and to the question: “How is your mood?” we often hear the
answer: “Yes, like everyone else, I am depressed.” Indeed, depression ranks first in the world
among reasons for non-attendance at work and the second among diseases leading to
disability. Every year, 150,000,000 people become disabled due to depression. The World
Health Organization predicts that by 2020, depression will be the most common disease.
Today depression is the most common “female” disease. Depression can be characterized in
two words: “mood reduction”, but these two words do not include all the variety of forms of
depression. Depression can be compared to a cocktail of various manifestations, proportions
in each case are unique, and these proportions determine the nature of each particular disease.

The manifestations of depression presented in the article concern only severe
depressions, although occasionally they occur in all types of depression. These manifestations
include: yearning, an alarm, irritability, drinking wine, discontent with oneself, and loss of
joy. The patients’ feelings of selves and the world changes. They experience sleep
disturbances, their appetite is changing. Sexual desire and potency decrease. The other
manifestations are weakness, insecurity, alcohol abuse, indecisiveness. The future and life
seem senseless. It is rare that severe depression develops; more often depression is of
moderate degree. It is a state when one can live, but there is no pleasure in life. A typical
description of depression can be as follows: when a person is depressed, he doesn’t want to do
anything. A night's sleep doesn’t give energy, although a person slept a lot. Because of this,
he feels guilty and starts thinking that it will be like this all his life. If he forces himself to
work he quickly abandons this venture.

Considering the mechanisms of depression, the principle of “biological dualism” will be
the main one. According to it every spiritual phenomenon is reflected in the body, every
bodily phenomenon is reflected in the soul. The “bodily” side of the question is the first to
consider. Our brain contains substances which determine how happy or unhappy we are
(serotonin, dopamine, norepinephrine). They are produced by certain cells of the brain and act
on other cells. When there are few neurotransmitters, depression begins. When something
unpleasant happens in our life it makes us sad. Sadness itself is useful. It signals a trouble,
motivates us to avoid dangerous situations and warns us not to commit rash acts. When a
person is sad, he looks at life realistically and acts more thoughtfully. Sadness keeps us from
making mistakes. However, when there is too much trouble sadness loses its useful functions
and becomes depression.

Now let's consider the basic mechanisms of the development of depression. Sometimes
external reasons cause sadness, which leads to a decrease in the production of
neurotransmitters in the brain. If stress continues to act on a person, the brain cells producing
neurotransmitters get used to working “half-heartedly”. Now, sadness does not depend on the
presence or absence of stress — because of the lack of neurotransmitters, a person constantly
feels depressed. Because of depression minor events of life become stressful. As a result,
depression increases. There is another variant of development: for some reason (fatigue,
physical illnesses) brain cells begin to produce little neurotransmitters of happiness.
Sometimes neuromediators are not genetically produced, then depression arises.
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The reasons for depression can be divided into two groups: psychological and
physiological. Psychological reasons are stresses and mental trauma. Usually, such depression
occurs in 1-2 months, but without proper treatment it can lead to persistent personality
changes or prolonged depression. A constant stressful situation that lasts for a long time leads
to more persistent and deeper depression than short-term severe shock. These “minor”
troubles can be the result of living with a person who strongly irritates you, alcoholism of a
family member, work that you do not like, humiliating, poverty, chronic illness. Such
depression is treated for a longer time. In such situations the aim of psychotherapy is not only
to remove the painful condition, but also to help the patient to change his life situation in
order to avoid the psychotraumatic situation. The old mental traumas received in the
childhood can unexpectedly reappear after a long time and lead to depressions, phobias and
neuroses. In this case, psychotherapy should help identify and overcome the psychotrauma.
Frustration is a state that arises when one wants something that can’t get. Such conditions
require psychotherapy aimed at achieving the desired or changing desire. The existential crisis
is the loss of the meaning of life, the goal. It can be both a sign and a cause of depression.
Negative (pessimistic) style of thinking is a person's tendency to see everything in a bad way.
Psychotherapy treats it.

Among physiological causes neurasthenia (overfatigue) is the most common.
Insufficiency of blood circulation of the brain causes depressive conditions in the second half
of life. The other reasons for depression are alcohol, drugs, climax, strokes, irregular sexual
life (including her absence), wrong lifestyle and nutrition. There is rarely a depression caused
by one cause. In most cases there are a few reasons for depression and the task of the doctor is
to determine the role of each cause in the formation of depression. It determines the treatment.

There are many methods of treatment. The leading one is drugs and psychotherapy.
The doctor should understand the causes and mechanisms of the development of depression in
every particular case, and only then develop balanced treatment, taking into account the
patient's health, personality and beliefs. In the treatment of depression an important role is
played by the correct regime aimed at recovery. Many people do not know how to relax
properly, substituting the notion of recreation for the concept of entertainment. For some
types of depression rest is very important. Another aspect is proper nutrition. Some types of
food, for example chocolate and bananas have a direct antidepressant effect, others contain
substances that nourish the brain and give strength to cope with depression. Physical exercises
increase the level of serotonin, providing a direct antidepressant effect. In addition, outdoor
activities improve the blood circulation of the brain. However, not all sports are useful. The
most useful ones are swimming and running. For people with severe depression, running for
long distances is especially useful. Tennis is useful because it improves the thinking ability,
speed and accuracy of the reaction. Under hypnosis the production of endorphins and
serotonin increases sharply. After hypnosis depression passes, then a state of rest comes.
Meditation, in fact is the same as hypnosis, but hypnosis is conducted by a psychotherapist
and it does not require any effort from the hypnotized while meditation is done by a patient
himself. The ability to meditate requires a lot of training. A person can't learn how to meditate
properly when he is depressed. The most common and the most effective way to treat
depression is drugs. If depression is purely physical and is not due to psychological causes,
then this method treats the very cause of depression. Unfortunately, this method does not
solve psychological problems. The only method aimed at thetreatment of psychological
causes of depression is psychotherapy. The kind of psychotherapy is based on the specific
case and psychological characteristics of a patient. When hypnosis is used it shortens the
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duration of psychotherapy. Sometimes starvation and sleep deprivation help to get out of
depression, but these methods are tiresome and that is why are rarely used.

B craTee paccMaTpuBaOTC MPUYMHBI BOSHUKHOBEHUS JACMPECCUM U COCTOSTHUE YeIOBEKa
B 3TOT MOMEHT. OCHOBHOE BHHMAaHHE YAEJICHO MYTSAM IMPEOJOJICHUS 3TOrO0 COCTOSHUS.
Hapsany ¢ naubosee yacto UCONB3yeMBIMH METOJaMH OOpbOBI C ACTIPECcCUe TPeaCTaBICHbI
U QJIbTEPHATUBHBIE U COMMYTCTBYIOIINE CIIOCOOBI OOPHOBI C 3TUM HEAYTOM.

M.C. Yupuk
Pecny6nuka benapycs, bpect, bpl'Y umenu A.C. ITymkuna
Hayunsiii pyxoBoaurens — JI.M. Makcumyk

EL ESTUDIO DE LA EXPERIENCIA EXTRANJERA
DE LA POPULARIZACION DEL PATRIMONIO INMATERIAL

El patrimonio cultural inmaterial significa “los procesos que las personas han aprendido,
junto con el conocimiento, las habilidades y la creatividad, que son llenados y desarrollados
por ellos; resultados creados por personas, recursos, espacios y otros aspectos de la realidad
social y natural, necesarios para su mantenimiento. Estos procesos forman en las comunidades
un sentido de continuidad e importancia para la identidad cultural, asi como para la
preservacion de la diversidad cultural y la creatividad de la humanidad” [1].

La relevancia de este estudio es que, actualmente en la Republica de Belarts, el
patrimonio cultural inmaterial casi no se utiliza para crear un producto turistico, a pesar de
que tiene un considerable potencial para convertirse en la base para el desarrollo del turismo
cultural y educativo. En el transcurso del analisis se utilizd informacion sobre la herencia
inmaterial de Rusia, Polonia, Lituania, Letonia y Ucrania.

Considere la popularizacion de los sitios del patrimonio inmaterial en Rusia sobre la base
de dos instalaciones de la UNESCO: la epopeya heroica Yakut “Olonho” (Ononxo) y la
creatividad de los viejos creyentes de Zabaikalye. Estos proyectos realizan dos modelos de
transformacion de objetos del patrimonio inmaterial (ODPI) en un producto turistico: como un
lugar de patrimonio en un entorno real y como un parque tematico del mas nuevo tipo de
organizacion [2].

Entre los medios para promover el parque tematico se pueden identificar: la creacion de
un centro con una industria desarrollada, una cafeteria, un hotel, que ofrece un conjunto de
servicios de turismo, la celebraciéon de foros y la publicacion de libros. Contribucion
significativa esta es la disponibilidad de cooperacion con las agencias de viajes y 8 rutas
tematicas redondas de turismo basadas en el complejo. Esto se aplica a las instalaciones de
la UNESCO.

Para resolver los problemas de la popularizacion de patrimonio inmaterial la
“Universidad Estatal Rusa de Turismo y Servicio”, la Camara de Comercio de la Federacion
Rusa y la Camara Publica de la Federacion de Rusia estan realizando el calendario de
competencia profesional de turismo en 2017: en la “marca turistica: las mejores practicas”,
“Mejor Portal de turismo” “Una experiencia gastronomica” y la competencia de viaje guias,
mapas turisticos y Rusia la SMART-programas. Todas las competiciones fueron proyectos no
comerciales.

Respecto a las principales areas de promocion de la ODPI, Ucrania es la tenencia de
exposiciones en el extranjero en los consulados en Ucrania, ejemplos destacados son: el
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evento de caridad Arte Internacional “Living Tradiciones de Ucrania” en Atenas, Grecia, y la
exposicion “Didlogo través de la cultura” con la ayuda de la Embajada de Ucrania en
Kazajstan. Ademas de la exposicion en si, fue posible participar en clases magistrales y
escuchar conferencias.

Por otra parte, Ucrania participa en proyectos internacionales que fomentan a las
personas, aficionados y organizaciones sin animo de lucro a participar en el estudio y
promocion del patrimonio inmaterial. Un gran ejemplo de un proyecto internacional fue el del
afio 2015 en la actualizacion de la Herencia cultural CHOICE (Cultural Heritage: Opportunity
for Improving Civil Engagement). Este fue un proyecto de dos afios para la proteccion y el
replanteamiento del patrimonio cultural, el fortalecimiento de la capacidad de las
organizaciones de la sociedad civil en el ambito de la cultura en el que participaron Francia,
Lituania, Armenia y Belarus [4].

Para motivar a la gente para estudiar ODPI Polonia utiliza recompensas, lleva a cabo
proyectos y concursos. Uno de los prestigiosos premios es el Premio Oscar Kolberg “Por los
méritos en la cultura popular”, que se otorga por los logros creativos y las actividades
artisticas y cientificas que respaldan la cultura regional tradicional.

Polonia cuenta con un fuerte apoyo de las organizaciones gubernamentales y sin 4nimo
de lucro. Destaca la notable cooperacion en el proyecto “patrimonio inmaterial de la region y
el tesoro cultural de Europa”, con la financiacion del Ministerio de Cultura y Patrimonio
Nacional, elaborado y ejecutado por la Sociedad Polaca Etnoldgico, en asociacion con una
rama Museo Nacional Etnografico en Wroclaw.

El patrimonio inmaterial de Lituania, asi como el de Polonia, tienen un sistema de
promocion del patrimonio inmaterial similar en la forma de apoyo estatal y el véastago de
Martin Ludwig. Tienen el objetivo de estimular el interés en el estudio de ODPI. Un evento
significativo fue la celebracion del primer Festival Internacional de Patrimonio Cultural
Inmaterial “Lauksna” en Klaipeda en 2017 bajo la direccion de la UNESCO [3].

La organizacion con mas éxito dedicada a la difusion de la ODPI en Letonia es el Centro
Nacional de Cultura, que coopera activamente con museos y medios de comunicacion
(periddicos, revistas, tablas). En su estado cuenta con los profesionales involucrados en la
planificacion, organizacion y promocion de ODPI. Para ello, organiza constantemente varios
eventos, como “Meet the master”, “Dias de la cultura regional”, y mas recientemente ha
planeado un proyecto a bastante gran escala “a cada uno su traje nacional.” El proyecto
comenz6 con 20 trajes tipicos de Letonia, que se encuentran en el catdlogo electronico. Poco
después fue publicado un calendario con fotografias Unicas, y luego fue producido por series
de canal 360 TV. Estos proyectos estan dirigidos a la imaginacion avanzada y creativa del
traje nacional de Letonia: Su objetivo, ademas, afecta al uso del traje nacional.

Por lo tanto, en el andlisis de la experiencia de otros paises, se puede observar el
desarrollo efectivo del patrimonio inmaterial a expensas de una buena cooperacion entre las
agencias gubernamentales y organizaciones sin animo de lucro que interactiian directamente
con los transportistas a si mismos, o son. So6lo gracias a ¢él, tal vez se consiga ahorrar,
desarrollar ODPI y un uso racional del turismo.
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MASSENMEDIEN

Es ist sehr schwierig, sich die Existenz ohne Massenmedien vorzustellen. Nimm sie von
unserem Leben weg, und das Informationsvakuum ist dir garantiert. Immer war es interessant,
auch von einem allgemeinen padagogischen Standpunkt aus, wie sich dieser Leviathan
entwickelt hat und jetzt entwickelt?

Die Prototypen der Medien erschienen in unserer Welt vor langer Zeit, etwa zurzeit, als
eine Person Kommunikation gebraucht hatte. Technisch kann eine Person auch als
Informationsmedium betrachtet sein. Erinnern wir uns daran, dass das Wissen seit der
altertlimlichen Zeiten her von den kliigsten Vertretern des Stammes, d.h. Altesten,
Schamanen, Zauberern, Priestern usw., an “die milchzdhnige Jugend” tiibertragen wurde,
wobei nicht nur die Rede, sondern auch die Urschrift verwendet werden konnte. Holztabletten
mit darauf ausgestellten Symbolen, Hieroglyphen auf Pergament und sogar Felskunst kénnen
fiir einfache Medien gezéhlt werden. Sie konnen eine groBe Anzahl von Beispielen antiker
Medien finden, zum Beispiel die rdmische Ahnlichkeit von Zeitungen, aber lassen Sie uns zu
konkreteren Orten, Daten und Personlichkeiten iibergehen.

Der Haupthinweis auf die Herkunft der Medien werden wir Mitte der 1440er Jahre
betrachten, ndmlich die Erfindung von Johann Gutenbergs neuer Art, mobile Briefe zu
drucken. Nachdem mehrere Biicher iiber eine solche Maschine gedruckt worden waren,
verbreitete sich der Druck rasch in ganz Europa, was die Entwicklung der gesamten
europdischen Zivilisation zweifellos beeinflusste. 1500 brach eine kulturelle Revolution aus,
denn die Rechnung gedruckter Biicher ging an Millionen. So 6ffnete das Buch den Weg zu
den Printmedien.

Der Geburtsort der ersten Zeitung im modernen Sinne ist Belgien, ndmlich die
Zeitung “Niewe Tydingen”. Sie wurde bereits 1605 herausgegeben. Und die erste
Tageszeitung erschien erst 1702 in GroBbritannien. Auf die eine oder andere Weise, aber
im XV. und XVI. Jahrhundert ist dies der Ursprung des Leviathans selbst, der Medien
genannt wird.

Und was kommt als nichstes? Fast 320 Jahre Printmedien blieben Monopolisten in ihrem
Bereich. Die Anderungen begannen mit dem Erfinder Popow. Er war der, wer das Radio
erfand, das der Entwicklung der audiovisuellen Medien Auftrieb gab, obwohl seine Erfindung
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als einfaches Kommunikationsmittel konzipiert wurde. Das ist die Erfindung des Fernsehens,
sie hat den Kurs der nidchsten Revolution nicht nur in den Medien, sondern auch in den
Kopfen der Menschen gegeben.

Lassen Sie uns jetzt in den 1980er Jahren zum Menschen Bernes-Lee ziehen. Er
formulierte die Prinzipien oder sozusagen die Grundlagen von World Wide Web oder
WWW. Es wurde dann ein neues Medium fiir die Massenmedien bis 1985. Nach 65 Jahren
Herrschaft wurden audiovisuelle Medien durch fortschrittlichere Netzwerke ersetzt. Es war
eine multimediale Revolution. Ein echter Durchbruch, denn absolut alle Massenmedien
waren im Internet.

Und diese Herrschaft der Online-Medien dauert weiterhin 33 Jahre, denn man weil3 sogar
nicht, was das Internet vom Sockel verschieben kann, aber man freut sich darauf, dass jede
Revolution in den Medien ein groBler Sprung bei der Entwicklung der menschlichen
Zivilisation ist.

Und jetzt, nach der Riickschau der Geschichte, schlagen wir vor, tiefer in die Probleme
einzutauchen. Im Moment haben die Internetmedien viele Nachteile. Der erste ist die
Unzuverldssigkeit der Informationen. Was kann man als unzuverldssige Information
bezeichnen? Wenn die Nachrichten den fritheren Ereignissen nicht entsprechen, oder sogar
tiber Dinge sprechen, die niemals geschehen waren, konnen sie als fragliche angesehen
werden. Und es gibt eine verniinftige Frage — wie kann man sich vor Fehlinformationen
schiitzen? Man kann die folgenden einfachen Regeln vorschlagen:

— wihlen Sie nur kompetente Medien,

— beachten Sie die Schlagzeilen: die gelbe Presse benutzt oft etwas Sensationelles als
Uberschrift,

— achten Sie darauf, die Quelle der Informationen anzugeben.

Das wiirde reichen.

Das zweite Problem ist Spam. Jeder Benutzer des Netzwerks hat es frither oder spéter
gesehen. Wenn Sie versuchen, Informationen zu finden oder eine Datei herunterzuladen,
werden Sie sofort eine Welle von Internet-Triimmern abdecken. Die meisten Spam-Mails sind
ziemlich harmlos, aber reizwirkend. Trotzdem konnen die Internet-Betriiger sie immer noch
fiir ihre eigenen Zwecke verwenden.

Wihlen Sie niemals fragwiirdige Linksquellen, weil der Ubergang zu einer solchen
Verbindung ein direkter und daher der kiirzeste Weg ist, lhren Computer mit moglichen Viren
zu infizieren und “Trojanern”, die personliche Informationen stehlen. Wie erhélt der Spammer
Ihre Kontaktinformationen? Dazu gibt es drei Moglichkeiten:

1) HTML-Seiten. Wenn Sie Ihre eigene Website haben oder lhre Daten in einigen Foren
hinterlassen haben, wird der Angreifer sie leicht finden und mit dem Versand beginnen.

2) Kombinationen von Wortern. Wenn Sie den Server von Mailadressen mit englischen
und russischen Wortern kombinieren, konnen Sie Tausende von Adressen erhalten.

3) Sie geben Ihre Daten selbst an. Sie konnten sich auf einem Portal registrieren, in
einem Online-Shop einkaufen, usw. Eine Datenbank mit Informationen nicht nur {iber
E-Mail-Adressen, sondern auch Thre anderen Daten konnten gestohlen oder verkauft oder
gekauft werden. Einmal getroffen, wird Ihre Adresse von einer Basis zur anderen wandern,
und der Spam-Fluss in Ihrem Postfach wird nur noch zunehmen.

Der Kampf zwischen Spammern und Anti-Spam-Filtern wird jedoch immer mehr zu
einer Konfrontation zwischen Viren und Antiviren, die wahrscheinlich nie aufhoren werden.
Spammer haben immer mehr Tricks und Antispammer sind neue Mittel der Verteidigung.
Anti-Spam-Filter sind nur eine Teillosung fiir das Problem, meinen Experten. Das
Hauptproblem liegt in den Benutzern selbst. Etwa 10 % der Menschen kauften so gut
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beworbene Waren. Und das bedeutet, dass das nidchste Mal, erhélt dieser Benutzer noch mehr
solche E-Mails.

Um lhren Aufenthalt im Internet komfortabel und ohne Spam zu gestalten, sollten Sie
bestimmte Regeln beachten und nachdenken, bevor Sie etwas tun.
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CREACION DE NEGOCIOS EN ESPANA

La economia de Espafia sigue siendo en la actualidad una de las mas desarrolladas de
Europa. Entre sus puntos fuertes se encuentra el bajo costo de la mano de obra con un buen
nivel de habilidades. Al mismo tiempo, Espafia aln depende en gran medida de las
condiciones externas, la tasa de desempleo en el pais todavia es muy alta.

En Espaiia existen las siguientes caracteristicas de negocios:

e Puede comenzar su propio negocio sin tener el estatus de residente (una persona que se
ha registrado y vivido en el pais durante al menos seis meses).

e Abrir un negocio en Espafia es bastante simple, no hay problemas con el registro.

e Si una persona tiene su propio negocio en el pais, puede obtener un permiso de
residencia.

e [a economia espafiola necesita nuevos productos y servicios, por lo que hay una gran
probabilidad de que el negocio tenga éxito.

El gobierno apoya no solo el desarrollo de las pequeias y medianas empresas, sino
también a los propios extranjeros que han decidido iniciar sus actividades empresariales en su
pais [1].

Elegir la forma correcta de una empresa es una de las estrategias mas importantes para
alcanzar objetivos y generar ganancias. Los tipos de empresa en Espafia son:

1) Empresario Individual,

2) Comunidad de Bienes;

3) Sociedad Civil;

4) Sociedad Anonima;

5) Sociedad de Responsabilidad Limitada;
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6) Sociedad Limitada Nueva Empresa (es el mas comun);

7) Sociedad Laboral;

8) Sociedad Colectiva [2].

El registro de una empresa a nombre de un no residente consta de las siguientes etapas:

1. La conclusion del acuerdo con el asesor (gerente legal y economico, que puede ser
tanto una persona fisica como una persona juridica) para la conduccion de los negocios de
la empresa.

2. Seleccion de tres variantes del nombre de la empresa, ubicdndolas en orden de
preferencia y enviandolas al Registro Mercantil de Madrid.

3. Abrir una cuenta bancaria en un banco espaiol a nombre de la empresa e ingresar
el capital autorizado. La compaiia tiene el derecho de abrir una cuenta en cualquier
banco de Espana.

4. Preparacion de los documentos constitutivos de la empresa.

5. Certificacion de documentos constitutivos en presencia de los fundadores, el
gerente y el notario.

6. El pago de la carga fiscal para el establecimiento de la empresa en la cantidad del 1 %
del monto del capital autorizado.

7. Envio por el asesor del estatuto de registro a la Camara de Comercio de Espafia para
ingresar a la empresa en el registro mercantil estatal (Registro Mercantil), a las autoridades
fiscales para obtener el numero de identificacion fiscal (CIF) y, de ser necesario, a las
autoridades licenciantes.

8. Pago de impuestos municipales.

9. Adquisicion de libros de contabilidad oficiales [3].

Espana pertenece al numero de paises econdémicamente desarrollados, por lo que la
mayoria de los espacios para negocios han estado ocupados durante mucho tiempo. Sin
embargo, esto no significa que uno no se pueda abrir su propio negocio en Espana. El pais ha
creado todas las condiciones necesarias para hacer negocios. Hoy en Espana hay varios tipos
de actividades que estan en demanda:

1. Bienes inmuebles. Lo mas importante en este negocio son la inversiones competentes.
Para hacer esto, hay que analizar el mercado y esperar el momento adecuado.

2. Agencia de reclutamiento. En Espafia, los trabajadores contratados de paises de la CEI
son muy populares. Por lo tanto, hay grandes posibilidades de que, después de la apertura de
tal organizacion, un empresario en un corto tiempo devuelva todas las inversiones.

3. Hotel. Hay muchas empresas trabajando en esta direccion y hay muchas ofertas en el
mercado. Pero, a pesar de esto, el negocio hotelero en Espafia esta creciendo.

4. Negocio de juego. Esta es una inversion muy rentable. Puede abrir un casino o un club
de maquinas tragamonedas en la playa.

5. Coches. Este tipo de actividad siempre estard en demanda. Puede comprar un negocio
ya hecho en Espaia (alquiler, lavado, reparacion) o abrir uno propio [1].

Junto con la apertura de nuevas empresas en Espafia, es muy popular la venta de los
negocios ya creados. Por lo tanto, Espana tiene una amplia gama de oportunidades para abrir
su propio negocio y comenzar una actividad empresarial.
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B crarbe peus mper o co3maHuu OuzHeca B VcmaHuu. ABTOPBI pacpbIBalOT OCHOBHBIC
MOMEHTBI, Ha KOTOpBIE CJIelyeT 0OpaTUTh BHUMAaHHE MPH CO3JaHUN OHU3HEca B ATOU CTpaHe,
TJIABHBIE  JTalbl  PETHCTPAIlMUM  COOCTBEHHOTO TMPEANPHUATHS, a Takxke Haumbolee
IIEPCIIEKTUBHBIE HAIIPABIICHUS Pa3BUTHA.
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CURRENT PROBLEMS OF ENERGY UTILIZATION BY RURAL CONSUMERS

In present days, stable electric power supply is highly essential for economic growth.
Electricity helps to run industry as well as ensures the standards of living for people because it
provides them with basic modern conveniences and satisfies their essential needs.

In the early XXM century electricity became a key driver of the world’s industrial
transformation. Some economically advanced countries like the United States made first
attempts of rural electrification by building supply lines that reached outer parts of the
cities and connected suburban or peri-urban communities and industrial users. Farm
electrification has become strong contribution to the development of economy and
industry. By the turn of the XX century, electricity supply systems could be found in
most cities all over the world. The main urban centers and industrial consumers were
connected into grid systems supplied by large power stations but still there are many
developing countries where the pace of rural electrification is painfully slow. In some
countries, it is even lower than rural population growth.

As compared with industrial countries, rural electrification in developing countries is
taking place under less favorable circumstances. As for rural consumers, large numbers of
people live near subsistence level, because the main branch is low-income agriculture.
Therefore, the ability to pay for electricity is small. In most cases, rural populations live in a
dispersed pattern, settlements are scattered over large areas resulting in poor capacity
utilization efficiency for transmission and distribution systems and other energy
infrastructure. We have been recently observing a mass outflow of people from rural areas to
cities. This is due to this fact that in the city the average standard of living is higher than in
the rural area, therefore electricity distribution costs must be spread over relatively few people
resulting in high costs for each unit of electricity consumed. Building of power lines in such
remote areas is too unprofitable for the state, so people sometimes have to live without
electricity or use alternative sources. It can be wind power stations, solar stations,
hydroelectric stations, however, all these sources are very dependent on climate and relief and
the price for 1 kW*h can be several times more than in cities so the use of alternative energy
sources can’t fully solve the problem of electricity supply for rural consumers. The lack of
electricity in such regions hampers successful agriculture, which is the main supplier of
vegetables, fruit, meat and wool. Thus, rural population is often given low priority by
governments when it comes to electrification programs even though constantly rising
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population and the continuous expansion of new farming areas call for intensified rural
electrification. However, the cost of rural electrification can “be minimized if design
standards are modified appropriately, and the choice of technology is based on both financial
and potential socioeconomic benefits to a community or region” [2].

Thus, we can identify the main problems of energy use by rural consumers:

— inefficient use of power line capacity because of low population density;

— ow demand levels;

— undiversified daily or seasonal electricity consumption profiles;

— high line losses.

Yet in spite of these problems, many countries have been quietly and successfully
providing electricity to their rural populations. In Thailand, over 90 percent of rural people have
a stable power supply. In Costa Rica, cooperatives and the government electricity utility provide
electricity to over 95 percent of the rural population. In Tunisia, over 85 percent of rural
households already have am interrupted supply. Thus, there are many good examples of
successful programs to counterbalance many of those that have experienced problems [3].

With help of Word Bank programs, rural territories of developing countries are provided
access to electricity. It can be achieved by two technical concepts [1]:

— centralized electrification;

— decentralized electrification.

The centralized approach refers to connecting villages and remote areas to a national grid,
which is often owned and operated by a public utility. National grids generally link all the main
demand centers and power stations into a single, centrally controlled inter-connected system. It
means that cities with great demands of electricity are connected to each other by transmission
system of very high voltages. As to the other regions, there is a sub-transmission system, which
provides consumers with electricity. This approach looks very attractive because as the supply
of electricity comes from a network of linked power stations it is generally more reliable than
acquiring electricity from a single source and power lines and transformer substations demand
little attention in operations, but unfortunately in developing countries where grid systems are
not reliable yet rural consumers can have problems with electricity because the national electric
grid is subject to frequent breakdowns and supply interruptions.

As for decentralized approaches for rural electricity supply grid system is built locally near
the place of consumption. The main advantage of electricity supply is the avoidance of high
costs for transmission and distribution networks.

Rural areas play very important part in economic development of any country, so to ensure
profitable farm production, reliable grid systems must be built there.
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B craree paercs oOocHOBaHHME HEOOXOAMMOCTH oOecredeHus OecrepeOonHOro
JNIEKTPOCHAOKEHHST  CEJIbCKUX  TEPPUTOPHH,  ONHUCHIBAIOTCS  OCHOBHBIE  OCOOCHHOCTH
UCIIOJIb30BAHUSl  AJICKTPOOHEPTUU B CEIBbXO3MPOU3BOJCTBE W  INPHBOIATCS — Hamboiee
PacpOCTpaHCHHbBIC TEXHUYECKHE PEIICHUS B 00IaCTH 3JICKTPUPHUKAIIH.

AA. IOxumyk
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POTENZIALE VON E-LEARNING

Der Einfithrung digitaler Medien in den Hochschulalltag vereinfacht und flexibilisiert
die Studienorganisation aus administrativer sowie aus studentischer Perspektive und
fordert mediendidaktische Lernarrangements.

E-Learning bezieht sich allgemein auf die Anwendung von Informations- und
Kommunikationstechnologien im Lernprozess. Mit dem Einsatz von E-Learning in der
Hochschullehre ist ganz wesentlich die Hoffnung verbunden, didaktische Innovationen
realisieren zu konnen. Durch Informations- und Kommunikationstechnologien kdnnen
innovative Methoden des Lehrens und neue Formen der Organisation von
Bildungsangeboten, neue Inhalte eingefiihrt werden und der Wandel der Lehr- und
Lernkultur beeinflusst werden.

Ein wesentliches Potential von E-Learning Szenarien liegt in der Individualisierung
und Selbststeuerung von Lehrprozessen. Lernende koénnen die Ziel- und Inhaltsauswabhl
nach eigenen Bediirfnissen sowie den Wechsel zwischen der direkten Interaktion im Lehr-
Lerngeschehen und Phasen des eigenstidndigen Lernens anderen Orten vornehmen.

Dabei ist nachzuweisen, dass E-Learning zu einer Verbesserung oder Steigerung der
Qualitét des Bildungsangebotes beitrigt. E-Learning muss zumindest genauso effektiv und
effizient sein wie bisherige Varianten oder muss neue Qualititen des Lernens und Lehrens
aufzeigen, um auf Dauer Akzeptanz und eine nachhaltige Nutzung in
Bildungseinrichtungen zu erreichen. Andernfalls sehen Dozierende sich kaum veranlasst,
sich auf entsprechende Verdnderungen einzulassen. Fiir die Bewertung von E-Learning
Szenarien ist zu spezifizieren, welches Bildungsanliegen bzw. -ziel letztlich mit dem
Einsatz von E-Learning erreicht werden soll. Dies impliziert die Beschreibung von
Zielszenarien, aus denen sich wieder die Kompetenzanforderungen an Dozierende ableiten
lassen [1, S. 2-3].

E-Learning-Projekte folgen dem Postulat, neue technologische Potenziale zur
Verbesserung der Qualitdt der Lehre zu nutzen. Zu diesen Potenzialen gehdrt auch, dass
mittels E-Learning das Veranstaltungsangebot nicht auf die eigene Hochschule begrenzt
sein muss. Vergleichbare Grundkurse, die Basiswissen vermitteln sollen, aber auch
spezielle Vertiefungsrichtungen, die exklusiv im Lehrangebot einer bestimmten
Hochschule zu finden sind, werden somit fiir Studierende anderer Hochschulen erreichbar.
Dariiber hinaus konnen auch Lehrende von Hochschulkooperationen im Bereich Lehre
profitieren. Die Vernetzung mit Kolleginnen und Kollegen des eigenen Fachgebietes kann
insbesondere fiir Lehrende im Mittelbau fiir die Entwicklung ihrer beruflichen Karriere
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vorteilhaft sein. Der Austausch von Lehrveranstaltungen ermdglicht Lehrenden aullerdem
ihre Veranstaltung und ihr didaktisches Design an mehreren Hochschulen einzusetzen, zu
erproben und zu reflektieren [2, S. 8].

Im internationalen sowie auch im deutschsprachigen Raum sind in den letzten Jahren
verstirkt Initiativen zu beobachten, die genau diese Potenziale hochschuliibergreifender
Lehrangebote aufgreifen und in Kooperationen verwirklichen. Zu diesen gehdren
insbesondere die virtuelle Hochschule Bayern (vhb), das Netzwerk fiir Lehrerbildung
(NetBi) im virtuellen Campus Rheinland-Pfalz (VCRP) sowie der E-Learning-Verbund
RuhrCampusOnline (RCO) der Universititsallianz Metropole Ruhr in Nordrhein
Westfalen (UAMR).

Neben der Steigerung der Attraktivitdt des Studiums an einer bestimmten Hochschule
durch flexible Studienbedingungen und einem verbreiterten Angebot fiir Studierende,
liegen weitere Potenziale hochschuliibergreifender Kooperationen in der Entlastung der
Priasenzlehre durch zusétzliche Angebote und entstehende Synergieeffekte in der
technischen und organisationalen Zusammenarbeit. Beispielsweise konnen nicht nur
Studierende auf das Fiacherangebot einer kooperierenden Hochschule zugreifen, auch die
technische Infrastruktur (wie Lernplattformen) kann gemeinsam genutzt werden.
Die Enquete-Kommission “Internet und digitale Gesellschaft” des Deutschen Bundestag
empfiehlt Bund und Landern ebenfalls” [...] die Biindelung von Ressourcen durch die
Bildung von Kompetenzzentren unter Einbeziehung der Hochschulen zu priifen [...]. Es
gilt Redundanzen zu vermeiden und — wo immer moglich — hochschuliibergreifende
Dienste, insbesondere im Bereich des E-Learning, zusammenzufithren. So kann die
Nutzung einheitlicher IT-Strukturen, die technische und die didaktische Unterstiitzung bei
Angeboten fiir E-Learning sowie die Produktion multimedialer Lehr- und Lernmaterialien
zentral angeboten werden” [2, S. 9].

Hochschuliibergreifende Lehre erfordert neben den technischen Moglichkeiten aber
auch entsprechende organisationale Rahmenbedingungen, die fiir Lehrende und
Studierende einen reibungslosen Ablauf des Erwerbs und der Anrechnung von Studien-
und  Priifungsleistungen  sicherstellen.  Mittels  digitaler = Medien  werden
Lehrveranstaltungsangebote iiber rdumliche Grenzen hinweg moglich. E-Learning wirkt
damit als Motor fiir die Initiierung des Change-Prozess fiir die Einfiihrung hochschul-
iibergreifender Lehre.
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Crarps mocBsIIeHa NpoOiieMe BHEAPEHHs B COBPEMEHHYIO CUCTEMY OOy4eHHS
WHTCHCHUBHBIX TEXHOJOTHH, B yacTHOCTH E-Learning (asiekTpoHHOEe 00yUeHHE) — CUCTEMBbI
o0ydeHus, KOTopas OOBEAMHSET pa3du4HbIe BHJbl WHHOBAIMOHHBIX MEIaroru4eckux
TEXHOJIOTUH, YTO CIIOCOOCTBYET MOBBIMIEHUIO 3()PEKTUBHOCTH O0yUEHHUS B IIEJIOM.
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DESARROLLO DEL MOTOTURISMO EN LA REPUBLICA
DE BELARUS

El mototurismo es un tipo de turismo en el que una motocicleta es el medio de transporte.
El término “turismo de motocicletas” es polifacético y se refiere a uno de los tipos de
recreacion activa y a una variedad de turismo deportivo.

(Cuando comienza el turismo de motor? Por supuesto, con la creacién de la motocicleta.
La primera motocicleta fue inventada en noviembre de 1885 por el disefiador aleman
G. Daimler. Los motociclistas eran como un grupo separado, formado después de la Segunda
Guerra Mundial. Los primeros en crear un club de motor fueron los pilotos del escuadron
“Hells Angels”.

A finales de los anos cincuenta, la industria soviética comenzo la produccion en masa de
motocicletas. Ahora, la motocicleta es la favorita de toda la familia. Con el mototurismo se
desarrollan la fuerza, la resistencia, el conocimiento técnico, la orientacion en el terreno y la
topografia. El mejor momento para el mototurismo en la URSS fue en 1986, cuando se
Ilevaron a cabo 72 viajes en automovil, en los que participaron 498 personas [1].

Hoy en Belarus, el mototurismo es principalmente un viaje a motofestivales: este afio en
Belarus, se llevaran a cabo 17 festivales. El mas grande, que tiene el estatus de internacional
es el Brest International Bike Festival, organizado por el club Golden Wing, el organizador
del Festival Internacional de Bicicletas de Lida de Devoid of Rights MCC. Anualmente, estos
festivales son visitados por mas de 10 mil motocicletas de més de 20 paises del mundo, los
principales participantes de Europa y la CEI.

También se realiza un viaje en moto por Belars y mas alla. A menudo, los motociclistas
planifican todo el invierno y desarrollan una ruta de viaje que puede durar de una semana a un
afo. Luego, en estos viajes descansan: se llevan momentos agradables e impresiones hasta el
proximo viaje.

En nuestro pais, la temporada de motores se abre a fines de abril y finaliza a mediados de
octubre. Se encuentran aquellos que solo planean sus primeros viajes, crean su propio equipo
o estan al lado de un grupo de viajeros. También hay solteros, pero no se vuelven inmediatos,
sino solo con el tiempo. Entre los bielorrusos hay viajes populares a paises como Rusia,
Ucrania, Polonia, Georgia, Alemania, Francia, Republica Checa, Italia.

En Belarus el motoviaje dura 2-3 dias, se trata de un viaje al festival. El punto
culminante del viaje esta disefiado para 1-2 dias, lo suficiente para explorar las actividades
planeadas y los principales lugares de interés turistico del pais, que son de fécil acceso.
Principalmente, se refiere a los asentamientos donde se presentan los valores histéricos y
culturales — Minsk, Grodno, Brest, Vitebsk, Mogilev, Gomel, Mir, Nesvizh, Ruzhany,
Pruzhany, Synkovichi, Soligorsk, Pinsk, Kosovo, Gervyaty, Polotsk, Polonechka, Ishkold y
otros de belleza natural — Braslav, Bialowieza, Blue Lake, y la cantera de yeso en Luban.

El mototurismo esta mas desarrollado en Italia, ya que este pais tiene un clima célido
favorable, lo que contribuye a un largo verano. Cuenta con una red bien desarrollada de
estaciones de servicio y servicio de carretera, alquiler de motocicletas y scooters. La
posibilidad de paseos en moto en las ciudades contribuye al aumento en el numero de turistas
motorizados. En Belarus, el corto verano y la calidad del servicio de carretera no siempre
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cumplen con los estandares internacionales. La poca popularidad de Bielorrusia en el
extranjero dificulta el desarrollo del mototurismo en el pais.

Sin embargo, cada afio el trafico de automoviles en Bielorrusia sigue creciendo. Muchos
europeos vienen a festivales y comparten su experiencia. Gracias a esas visitas, muchos
extranjeros cambiaron la idea de nuestro pais [2].

Por lo tanto, se puede concluir que el mototurismo puede convertirse en un area
prometedora en Belarus. Después de todo, gracias al desarrollo del mototurismo, Belarus es
visitado cada afio por viajeros motorizados de Europa, y el establecimiento de un régimen sin
visados para Brest y Grodno ayudara a atraer a los turistas de Europa occidental. E1 aumento
en el nimero de motociclistas implica la recepcion de fondos que los turistas gastardn en
combustible, comida, alojamiento, programa de excursiones, souvenirs y otras necesidades.

El desarrollo del trafico motorizado descarga la ciudad de los atascos, libera espacios
de estacionamiento gracias a un estacionamiento motorizado y resuelve problemas
ambientales. Si hablamos de estética, las motocicletas son un adorno de las ciudades, son
del agrado de nifos y adultos.
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L’UTILISATION DES CHANSONS EN CLASSE DE LANGUE

La musique est un langage universel sans mots, compris de tous. Elle est regue et traitée
principalement par I’hémisphere droit du cerveau tandis que les sons qui la composent sont
recus et traités par la partie gauche. Par conséquent, la musique permet aux éleves
d’apprendre en solllicitant la totalité du cerveau.

L’exploitation de la chanson ou comptine en classe de langue a pour objectif
pédagogique de motiver les éléves et de leur donner I’envie d’apprendre a travers une
approche plus ludique. En classe de langue, la chanson ne tient pas une place non seulement
comme ¢lément de motivation, de récompense ou de distraction, mais aussi permet de
développer de principaux compétences chez les apprenants parmi lesquelles on peut citer des
compétences linguistiques et culturelles, des capacités d’écoute et d’attention avec la
découverte sonore authentique, de la compréhension et de 1’expression orale ou écrite. Elle
donne également I’occasion aux éléves d’étre en contact avec des locuteurs natifs et d’avoir
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I’habitude de la mélodie de la langue étrangere avec son rythme, sa prononciation et son
intonation.

Le plaisir vient de I’harmonie, de la voix autrement dit de I’interprétation de 1’artiste.
Ce qui compte a ce stade c’est le rytme, on verra plus tard le contenu de la chanson et sa
compréhension. L’écoute d’une chanson en classe sert a introduire les €éléves a 1’aspect
culturel de la langue cible et parfois a détendre a la suite des exercices fatiguants. On peut
profiter d’une chanson pour le travail de vocabulaire ou pour le travail sur les sons, le lexique,
la grammaire afin d'approfondir chez 1’apprenant ses compétences linguistiques comme la
compréhension, I’expression orale et écrite, ainsi que culturelle. A ce sujet, le professeur fait
son choix prenant en considération les besoins de ses éleves.

La musique est d’abord une affaire de perception. Le rythme passe par le corps et la
mémoire du geste de la sensation éprouvée passe par la perception. Elle est liée au sens et
touche de temps a autre profondement et rend parfois heureux ou malheureux, triste ou joyeux
la personne qui 1’écoute. La chanson comprend beaucoup de goits, de sensibilités, de
problémes socio-culturels. Elle peut étre un outil pour toutes les choses. C’est la raison pour
laquelle on peut rencontrer toutes sortes de chansons comme: des chansons d’amour, des
chansons de pauvreté, des chansons de protestation, des chansons mélancoliques ou
romantiques, méme des chansons religieuses. Donc, le choix des chansons a écouter dans la
classe devient un sujet tres sensible. Comme au niveau du choix des chansons ou des
chanteurs, il convient de choisir les chansons en fonction du critére du connu ou inconnu, ce
qui donne un acces plus facile a la chanson soit sur le plan musical, soit sur le plan du théme
abordé. Si la plupart des éléves la choissent, elle ne posera pas de probléme. le choix de
chansons récentes renforce 1’actualit¢ de la langue cible, son insertion dans le monde.
Les chansons choisies avec 1’envie des €leéves et la confirmation de leur professeur peuvent
renforcer la complicité entre I’enseignant et ses éléves dans le projet d’apprentissage. Il faut
choisir des chansons qui vont avoir de bonnes chances de plaire aux ¢leves d’abord par la
musique et I’interprétation et ensuite les paroles. Méme si certains voient la chanson comme
un ¢lément de divertissement, on peut faire I’objet d’une étude sérieuse.

L’utilisation de la chanson en classe de langue : développe la compétence de 1’expression
orale et écrite, permet de faire des exercices sur le plan linguistique et thématique, favorise a
apprendre la langue-culture cible, (acquérir une compétence interculturelle ¢’est-a-dire établir
une relation entre la culture d’origine et la culture étrangere), donne une occasion de s’amuser
en apprenant la langue cible, suscite I’intérét des apprenants, développe la capacité d’écoute et
d’attention, améliore la prononciation des éleves, fait découvrir les éleves qui ont du talent
pour la musique, encourage les enfants, permet aux apprenants de mieux se concentrer sur la
langue étudiée .

Au moment de I’exploitation de la chanson en classe de langue, le professeur peut faire
écouter une chanson d’abord sans texte. Il peut demander aux éléves de fermer les yeux
d’essayer de percevoir la chanson globalement. Méme si les apprenants n’ont pas compris, ils
peuvent pourtant avoir une idée du sujet, du ton ou de I’émotion. On peut parler dans ce cas-la
d’une communication entre 1’apprenant et la chanson. Le professeur peut donner quelques
indications pour guider cette écoute et demander aux €léves ou a des groupes déja séparés de
faire attention a certains éléments de la chanson a savoir: la voix, le rythme, les instruments,
les rimes, les refrains.

Lors de la deuxiéme écoute, le professeur distribue le texte écrit et fait écouter de
nouveau la chanson. Cette fois, on chante ensemble. Si ¢’est possible, 1’un ou 1’autre éléve
qui joue de la guitare ou d’un autre instrument susceptible d’étre apporté en classe peut
accompagner la chanson. Ce genre de travail serait évidemment une occasion de découvrir
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les éleéves ou étudiants qui ont des talents. On peut ainsi créer un atmosphére dans lequel
tout le monde chante et s’amuse ou danse. Lors de ces écoutes, il faut déja avoir un
magnétophone qui permet des arréts et des redéparts. De nos jours, I’ordinateur permet toute
sorte de manipulations. Aprés une deuxiéme écoute en commun, on peut passer a I’analyse
d’une chanson.

A part cette analyse, on peut faire des exercices comme a trous, discrimination auditive et
de puzzle. Lors des exercices a trous, on écrit les paroles au tableau sous forme d’un exercice
a trous. Les éleves cherchent a compléter les trous avec les mots qu’il sont entendus. S’il y a
des fautes d’orthographe ou de grammaire, on corrige a 1’aide du professeur.

On passe au troisiéme exercice, ce qui est plus amusant pour les éleves: c’est Puzzle,
autrement dit remettre les phrases en ordre. On écrit d’abord les phrases en désordre au
tableau. Puis le professeur demande aux apprenants de les remettre en ordre. Si les apprenants
ne peuvent pas trouver les bonnes réponses, on fait écouter encore une fois la chanson. Les
erreurs sont corrigés par le professeur.

Sur la base de ce qui précede, on tire une conclusion: la chanson est un lien avec la
culture de la langue étrangere. Il s’agit donc d’acquérir une compétence interculturelle.
Acquérir cette compétence donne I’occasion d’entamer une rexlexion soi-méme de mieux
comprendre sa propre culture en pénetrant dans la culture de ’autre. L’utilisation de la
chanson en classe de langue permet d’apprendre la langue cible et de développer surtout la
compétence d’expression orale et écrite a travers des activités associant plaisir et
apprentissage.
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